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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P. SML-00675-2025-999

SMLOUVA © NÁJMU HONITBY

Bělkovice-Lašťany

CZ7107202034

podle ustanovení $ 33 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „zákon o myslivosti“) a dle ustanovení $ 2201 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,

občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Lesy České republiky, s.p.

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové

IČO: 42196451
DIČ: CZ42196451
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII,

vložka 540

zastoupený: na

základě pověření ze dne 5. 8. 2025

bankovní spojení: — Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové

číslo účtu: 26300511/0100

ID DS: e8jcfsn

(dále jako „pronajímatel“) na straně jedné

Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s.

se sídlem: č.p. 694, 783 16 Bělkovice-Lašťany

IČO: 487 70 019
DIČ: ----
zapsané ve spolkovém rejstříku, vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl L, vložka 1561

zastoupené: © Přemyslem Šolcem, místopředsedou spolku

bankovní spojení: © Česká spořitelna, a.s.

číslo účtu: 1801258399/0800

ID DS: uwf6bda

(dale jako „nájemce“) na straně druhé

(pronajímatel a nájemce dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako

„smluvní strana“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o nájmu honitby (dále jen

„smlouva“)
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SMLOUVA O NAJMU HONITBY
Bé’lkovice—LaEt’any

CZ71 0 7202034

podle ustanoveni § 33 zékona 52. 449/2001 Sb., 0 myslivosti, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi
(déle jen ,,zékon o myslivosti“) a dle ustanoveni § 2201 a nésl. zékona 6. 89/2012 Sb.,

obéansky zékonik, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,,obéansky zékonik“)

Lesy Ceské republiky, s.p.
se sidlem Pfemyslova 1106/19, NOV)" Hradec Krélové, 500 08 Hradec Krélové
16:0; 421 96 451
DIC: CZ42196451
zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Krélové, oddil AXII,
vloika 540
zastoupeny: , na
zékladé povéfeni ze due 5 . 8. 2025
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s., poboéka Hradec Krélové
éislo fiétu: 26300511/0100
ID DS: e8jcfsn

(déle jako ,pronajz’matel“) na strané jedné

Myslivecké sdruieni Bélkovice-La§t’any, z.s.
se sidlem: é.p. 694, 783 16 Bélkovice-Laét’any
160: 487 70 019
DIC:
zapsané ve spolkovém rejstfiku, vedeném Krajsky'lm soudem v Ostravé, oddil L, vloika 1561
zastoupené: Pfemyslem golcem, mistopfedsedou spolku
bankovni spojeni: Ceské spofitelna, a.s.
éislo fiétu: 1801258399/0800
ID DS: uwf6bda

(déle jako ,,ndjemce“) na strané druhé

(pronajimatel a néjemce déle téi spoleéné jako ,,smluvnz' strany“ a kaid}? jednotlivé jako
,Jmluvm' strana“)

uzaviraji niie uvedeného dnc, mésice a roku tuto Smlouvu o néjmu honitby (déle jen
”smlouva“)
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

I.

Uvodni ustanoveni

Pronajímatel má podle zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, ve znění pozdějších
předpisů, a zakládací listiny Ministerstva zemědělství České republiky ze dne
11. 12. 1991, č.j. 6677/91-100 právo hospodařit s určeným majetkem státu.

Určený majetek státu podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy zahrnuje též pozemky,
které jsou honebními pozemky podle zákona o myslivosti, a byly rozhodnutím Magistrátu
města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02,400/03-Čiž ze dne 10. 3. 2003, které nabylo
právní moci dne 14. 4. 2003, uznány jako honitba Bělkovice-Lašťany (dále jen
„honitba“). Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o její změně č.j. 6590/2012/OŽP-
14/2013/Klu ze dne 12.3. 2013 vydané Městským úřadem Šternberk a rozhodnutí o
změně č.j. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016 vydané Magistrátem
města Olomouce jsou jako Příloha č. 1 nedílnou součástí této smlouvy.

Hranice honitby Bělkovice-Lašťany, jejíž celková výměra činí 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, který je přílohou rozhodnutí o uznání honitby a změně honitby podle
odstavce 2 tohoto článku smlouvy.

Pronajímatel je ve smyslu ustanovení $ 2 písm. m) zákona o myslivosti držitelem honitby
a je za podmínek stanovených vustanovení $ 32 téhož zákona oprávněn honitbu

pronajímat.

Nájemce prohlašuje, že je mysliveckým sdružením (spolkem) podle ustanovení $ 214 a
násl. občanského zákoníku vzniklým za účelem nájmu honitby, jehož tito členové:

Jméno a příjmení: Přemysl Šolc

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Heginger Jiří

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Evžen Bukor

Bydliště:

Rodné číslo:

jsou držiteli platných českých loveckých lístků.

II.
Předmět smlouvy

Touto smlouvou pronajímatel v souladu s ustanovením $ 33 zákona o myslivosti

pronajímá nájemci honitbu, aby v ní po sjednanou dobu vykonával právo myslivosti,
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I.
Uvodni ustanoveni

Pronajimatel ma podle zakona c. 77/1997 Sb., 0 statnim podniku, ve znéni pozdéjsich
predpisu, a zakladaci listiny Ministerstva zemédelstvi Ceské republiky ze due
11. 12.1991 c.j. 6677/91- 100 prévo hospodarit s urcenym majetkem stétu.

Uréeny majetek statu podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy zahrnuje téi pozemky,
které Jsou honebnimi pozemky podle zakona o myslivosti, a byly rozhodnutim Magistratu
mesta Olomouce c .j. ZP mysl.14836/02,400/03-Ciz ze dne 10. 3 2003, které nabylo
pravni moci dne 14. 4. 2003 uznany jako honitba Bélkovice-Last’any (dale jen
,,honitba“) Rozhodnuti o uznani honitby a rozhodnuti 0 jeji zméné c.j 6590/2012/OZP-
14/2013/K1u ze dne 12 3. 2013 vydané Méstskym firadem Sternberk a rozhodnuti o
zméné éj. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr 26 due 17. 2. 2016 vydané Magistrétem
mésta Olomouce jsou jako Pfiloha 6. 1 nedilnou souéésti této smlouvy.

Hranice honitby Bélkovice-La§t’any, jejii celkové vyméra éini 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, ktery je pfilohou rozhodnuti 0 uznéni honitby a zméné honitby podle
odstavce 2 tohoto élénku smlouvy.

Pronajimatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. m) zékona o myslivosti driitelem honitby
a je za podminek stanovenych vustanoveni § 32 téhoi zékona oprévnén honitbu
pronajimat.

Néjemce prohlaéuje, ie je mysliveckym sdruienim (spolkem) podle ustanoveni § 214 a
nésl. obéanského zékoniku vzniklym za fiéelem néjmu honitby, jehoé tito élenové:

Jméno a pfz'jmem'.‘ Pr'emysl Sole

Bydli§tés

Rodné 61'slo.'

Jméno a pfz’jmem': Heginger Jifl'

Bydlz's‘te':

Rodné c7310:

Jméno a pfz'jmenz': Evz'en Bukor

Bydli§té.'

Rodné cvz'slo:

jsou driiteli platnych éeskych loveckych listkfi.

II.
Pfedmét smlouvy

Touto smlouvou pronajimatel V souladu s ustanovenim § 33 zakona o myslivosti
pronajimé néjemci honitbu, aby v ni p0 sjednanou dobu vykonéval prévo myslivosti,
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I.

Uvodni ustanoveni

Pronajímatel má podle zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, ve znění pozdějších
předpisů, a zakládací listiny Ministerstva zemědělství České republiky ze dne
11. 12. 1991, č.j. 6677/91-100 právo hospodařit s určeným majetkem státu.

Určený majetek státu podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy zahrnuje též pozemky,
které jsou honebními pozemky podle zákona o myslivosti, a byly rozhodnutím Magistrátu
města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02,400/03-Čiž ze dne 10. 3. 2003, které nabylo
právní moci dne 14. 4. 2003, uznány jako honitba Bělkovice-Lašťany (dále jen
„honitba“). Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o její změně č.j. 6590/2012/OŽP-
14/2013/Klu ze dne 12.3. 2013 vydané Městským úřadem Šternberk a rozhodnutí o
změně č.j. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016 vydané Magistrátem
města Olomouce jsou jako Příloha č. 1 nedílnou součástí této smlouvy.

Hranice honitby Bělkovice-Lašťany, jejíž celková výměra činí 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, který je přílohou rozhodnutí o uznání honitby a změně honitby podle
odstavce 2 tohoto článku smlouvy.

Pronajímatel je ve smyslu ustanovení $ 2 písm. m) zákona o myslivosti držitelem honitby
a je za podmínek stanovených vustanovení $ 32 téhož zákona oprávněn honitbu

pronajímat.

Nájemce prohlašuje, že je mysliveckým sdružením (spolkem) podle ustanovení $ 214 a
násl. občanského zákoníku vzniklým za účelem nájmu honitby, jehož tito členové:

Jméno a příjmení: Přemysl Šolc

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Heginger Jiří

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Evžen Bukor

Bydliště:

Rodné číslo:

jsou držiteli platných českých loveckých lístků.

II.
Předmět smlouvy

Touto smlouvou pronajímatel v souladu s ustanovením $ 33 zákona o myslivosti

pronajímá nájemci honitbu, aby v ní po sjednanou dobu vykonával právo myslivosti,

SV ae

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

I.

Uvodni ustanoveni

Pronajímatel má podle zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, ve znění pozdějších
předpisů, a zakládací listiny Ministerstva zemědělství České republiky ze dne
11. 12. 1991, č.j. 6677/91-100 právo hospodařit s určeným majetkem státu.

Určený majetek státu podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy zahrnuje též pozemky,
které jsou honebními pozemky podle zákona o myslivosti, a byly rozhodnutím Magistrátu
města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02,400/03-Čiž ze dne 10. 3. 2003, které nabylo
právní moci dne 14. 4. 2003, uznány jako honitba Bělkovice-Lašťany (dále jen
„honitba“). Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o její změně č.j. 6590/2012/OŽP-
14/2013/Klu ze dne 12.3. 2013 vydané Městským úřadem Šternberk a rozhodnutí o
změně č.j. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016 vydané Magistrátem
města Olomouce jsou jako Příloha č. 1 nedílnou součástí této smlouvy.

Hranice honitby Bělkovice-Lašťany, jejíž celková výměra činí 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, který je přílohou rozhodnutí o uznání honitby a změně honitby podle
odstavce 2 tohoto článku smlouvy.

Pronajímatel je ve smyslu ustanovení $ 2 písm. m) zákona o myslivosti držitelem honitby
a je za podmínek stanovených vustanovení $ 32 téhož zákona oprávněn honitbu

pronajímat.

Nájemce prohlašuje, že je mysliveckým sdružením (spolkem) podle ustanovení $ 214 a
násl. občanského zákoníku vzniklým za účelem nájmu honitby, jehož tito členové:

Jméno a příjmení: Přemysl Šolc

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Heginger Jiří

Bydliště:

Rodné číslo:

Jméno a příjmení: Evžen Bukor

Bydliště:

Rodné číslo:

jsou držiteli platných českých loveckých lístků.

II.
Předmět smlouvy

Touto smlouvou pronajímatel v souladu s ustanovením $ 33 zákona o myslivosti

pronajímá nájemci honitbu, aby v ní po sjednanou dobu vykonával právo myslivosti,
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Uvodni ustanoveni

Pronajimatel ma podle zakona c. 77/1997 Sb., 0 statnim podniku, ve znéni pozdéjsich
predpisu, a zakladaci listiny Ministerstva zemédelstvi Ceské republiky ze due
11. 12.1991 c.j. 6677/91- 100 prévo hospodarit s urcenym majetkem stétu.

Uréeny majetek statu podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy zahrnuje téi pozemky,
které Jsou honebnimi pozemky podle zakona o myslivosti, a byly rozhodnutim Magistratu
mesta Olomouce c .j. ZP mysl.14836/02,400/03-Ciz ze dne 10. 3 2003, které nabylo
pravni moci dne 14. 4. 2003 uznany jako honitba Bélkovice-Last’any (dale jen
,,honitba“) Rozhodnuti o uznani honitby a rozhodnuti 0 jeji zméné c.j 6590/2012/OZP-
14/2013/K1u ze dne 12 3. 2013 vydané Méstskym firadem Sternberk a rozhodnuti o
zméné éj. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr 26 due 17. 2. 2016 vydané Magistrétem
mésta Olomouce jsou jako Pfiloha 6. 1 nedilnou souéésti této smlouvy.

Hranice honitby Bélkovice-La§t’any, jejii celkové vyméra éini 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, ktery je pfilohou rozhodnuti 0 uznéni honitby a zméné honitby podle
odstavce 2 tohoto élénku smlouvy.

Pronajimatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. m) zékona o myslivosti driitelem honitby
a je za podminek stanovenych vustanoveni § 32 téhoi zékona oprévnén honitbu
pronajimat.

Néjemce prohlaéuje, ie je mysliveckym sdruienim (spolkem) podle ustanoveni § 214 a
nésl. obéanského zékoniku vzniklym za fiéelem néjmu honitby, jehoé tito élenové:

Jméno a pfz'jmem'.‘ Pr'emysl Sole

Bydli§tés

Rodné 61'slo.'

Jméno a pfz’jmem': Heginger Jifl'

Bydlz's‘te':

Rodné c7310:

Jméno a pfz'jmenz': Evz'en Bukor

Bydli§té.'

Rodné cvz'slo:

jsou driiteli platnych éeskych loveckych listkfi.

II.
Pfedmét smlouvy

Touto smlouvou pronajimatel V souladu s ustanovenim § 33 zakona o myslivosti
pronajimé néjemci honitbu, aby v ni p0 sjednanou dobu vykonéval prévo myslivosti,
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predpisu, a zakladaci listiny Ministerstva zemédelstvi Ceské republiky ze due
11. 12.1991 c.j. 6677/91- 100 prévo hospodarit s urcenym majetkem stétu.

Uréeny majetek statu podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy zahrnuje téi pozemky,
které Jsou honebnimi pozemky podle zakona o myslivosti, a byly rozhodnutim Magistratu
mesta Olomouce c .j. ZP mysl.14836/02,400/03-Ciz ze dne 10. 3 2003, které nabylo
pravni moci dne 14. 4. 2003 uznany jako honitba Bélkovice-Last’any (dale jen
,,honitba“) Rozhodnuti o uznani honitby a rozhodnuti 0 jeji zméné c.j 6590/2012/OZP-
14/2013/K1u ze dne 12 3. 2013 vydané Méstskym firadem Sternberk a rozhodnuti o
zméné éj. SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr 26 due 17. 2. 2016 vydané Magistrétem
mésta Olomouce jsou jako Pfiloha 6. 1 nedilnou souéésti této smlouvy.

Hranice honitby Bélkovice-La§t’any, jejii celkové vyméra éini 1163 ha jsou patrny z
jejich popisu, ktery je pfilohou rozhodnuti 0 uznéni honitby a zméné honitby podle
odstavce 2 tohoto élénku smlouvy.

Pronajimatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. m) zékona o myslivosti driitelem honitby
a je za podminek stanovenych vustanoveni § 32 téhoi zékona oprévnén honitbu
pronajimat.

Néjemce prohlaéuje, ie je mysliveckym sdruienim (spolkem) podle ustanoveni § 214 a
nésl. obéanského zékoniku vzniklym za fiéelem néjmu honitby, jehoé tito élenové:

Jméno a pfz'jmem'.‘ Pr'emysl Sole

Bydli§tés

Rodné 61'slo.'

Jméno a pfz’jmem': Heginger Jifl'

Bydlz's‘te':

Rodné c7310:

Jméno a pfz'jmenz': Evz'en Bukor

Bydli§té.'

Rodné cvz'slo:

jsou driiteli platnych éeskych loveckych listkfi.

II.
Pfedmét smlouvy

Touto smlouvou pronajimatel V souladu s ustanovenim § 33 zakona o myslivosti
pronajimé néjemci honitbu, aby v ni p0 sjednanou dobu vykonéval prévo myslivosti,
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a nájemce se zavazuje hradit pronajímateli řádně a včas sjednané nájemné, to vše
za podmínek dohodnutých v této smlouvě.

Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že se seznámil se stavem honitby, jakož i veškerých
mysliveckých zařízení na jejím území, a že vůči tomuto stavu nemá žádných výhrad,
a v takovémto stavu je přijímá do nájmu. Seznam mysliveckých zařízení na území honitby
s označením jejich vlastníka je jako Příloha č. 3 nedílnou součástí této smlouvy. Nájemce
se rovněž seznámil se stavem lesních porostů v honitbě.

Strany této smlouvy jsou zajedno v tom, že výkon práv a povinností nájemce z této
smlouvy nesmí být na újmu povinnosti pronajímatele zajistit řádnou správu nemovitých
i movitých věcí, s nimiž má právo hospodařit a které se nacházejí na území honitby.

III.
Nájemné

Roční nájemné za pronájem honitby bylo dohodou smluvních stran stanoveno ve výši
228.000,- Kč za honitbu. V případě změny výměry honitby rozhodnutím o změně honitby
nebo rozhodnutím o uznání nehonebních pozemků, se nové nájemné vypočte jako součin
ceny za 1 ha (podíl stávajícího ročního nájemného a původní výměry) a aktuálně platné
výměry honitby plynoucí z rozhodnutí o změně honitby nebo z rozhodnutí o uznání
nehonebních pozemků. Ke změně výše nájemného dojde vždy k 1. dni kalendářního
měsíce následujícího po nabytí právní moci rozhodnutí, jímž došlo ke změně výměry
honitby nebo ke dni účinnosti změny, má-li kní dojít až po právní moci uvedeného
rozhodnutí. K takto dohodnuté částce nájemného bude účtována daň z přidané hodnoty
ve výši dle příslušného právního předpisu, vznikla-li povinnost k její úhradě.

Nájemné bude účtováno za období běžného roku (1. ledna až 31. prosince) a bude splatné
vždy k poslednímu dni měsíce února příslušného kalendářního roku, za nějž se hradí.

Nájemné za období od vzniku nájemního vztahu podle této smlouvy do ukončení prvního
kalendářního roku - 31. prosince - (dále jen „první nájemné“) bude vypočítáno jako
poměrná část sjednaného ročního nájemného od účinnosti smlouvy do ukončení prvního

kalendářního roku. Poslední nájemné od 1. ledna posledního kalendářního roku do konce
nájemního období bude vypočítáno jako poměrná část sjednaného ročního nájemného od
1. ledna do ukončení nájemního vztahu. K úhradě prvního nájemného bude použita kauce
složená nájemcem v rámci výběrového řízení o nájem honitby. Případný rozdíl mezi
hodnotou prvního nájemného a výší kauce, kterou nájemce uhradil pronajímateli před
podpisem této smlouvy, se nájemce zavazuje pronajímateli uhradit do deseti dnů od
účinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvního nájemného nižší než výše složené
kauce, zavazuje se pronajímatel nájemci tento rozdíl uhradit do deseti dnů od účinnosti

této smlouvy.

Pronajímatel bude nájemné každoročně fakturovat, přičemž faktura bude současně
daňovým dokladem. Faktura bude vystavena vždy nejpozději do 31. ledna příslušného
roku s datem uskutečnění zdanitelného plnění 1. ledna příslušného roku. Faktura bude
pronajímatelem zasílána prostřednictvím datové schránky nájemce uvedené v záhlaví této
smlouvy. Daňové doklady budou pronajímatelem zasílány ve formátu pdf (ISDOC)
s uznávanou elektronickou značkou pronajímatele s náležitostmi stanovenými
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a nájemce se zavazuje hradit pronajímateli řádně a včas sjednané nájemné, to vše
za podmínek dohodnutých v této smlouvě.

Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že se seznámil se stavem honitby, jakož i veškerých
mysliveckých zařízení na jejím území, a že vůči tomuto stavu nemá žádných výhrad,
a v takovémto stavu je přijímá do nájmu. Seznam mysliveckých zařízení na území honitby
s označením jejich vlastníka je jako Příloha č. 3 nedílnou součástí této smlouvy. Nájemce
se rovněž seznámil se stavem lesních porostů v honitbě.

Strany této smlouvy jsou zajedno v tom, že výkon práv a povinností nájemce z této
smlouvy nesmí být na újmu povinnosti pronajímatele zajistit řádnou správu nemovitých
i movitých věcí, s nimiž má právo hospodařit a které se nacházejí na území honitby.

III.
Nájemné

Roční nájemné za pronájem honitby bylo dohodou smluvních stran stanoveno ve výši
228.000,- Kč za honitbu. V případě změny výměry honitby rozhodnutím o změně honitby
nebo rozhodnutím o uznání nehonebních pozemků, se nové nájemné vypočte jako součin
ceny za 1 ha (podíl stávajícího ročního nájemného a původní výměry) a aktuálně platné
výměry honitby plynoucí z rozhodnutí o změně honitby nebo z rozhodnutí o uznání
nehonebních pozemků. Ke změně výše nájemného dojde vždy k 1. dni kalendářního
měsíce následujícího po nabytí právní moci rozhodnutí, jímž došlo ke změně výměry
honitby nebo ke dni účinnosti změny, má-li kní dojít až po právní moci uvedeného
rozhodnutí. K takto dohodnuté částce nájemného bude účtována daň z přidané hodnoty
ve výši dle příslušného právního předpisu, vznikla-li povinnost k její úhradě.

Nájemné bude účtováno za období běžného roku (1. ledna až 31. prosince) a bude splatné
vždy k poslednímu dni měsíce února příslušného kalendářního roku, za nějž se hradí.

Nájemné za období od vzniku nájemního vztahu podle této smlouvy do ukončení prvního
kalendářního roku - 31. prosince - (dále jen „první nájemné“) bude vypočítáno jako
poměrná část sjednaného ročního nájemného od účinnosti smlouvy do ukončení prvního

kalendářního roku. Poslední nájemné od 1. ledna posledního kalendářního roku do konce
nájemního období bude vypočítáno jako poměrná část sjednaného ročního nájemného od
1. ledna do ukončení nájemního vztahu. K úhradě prvního nájemného bude použita kauce
složená nájemcem v rámci výběrového řízení o nájem honitby. Případný rozdíl mezi
hodnotou prvního nájemného a výší kauce, kterou nájemce uhradil pronajímateli před
podpisem této smlouvy, se nájemce zavazuje pronajímateli uhradit do deseti dnů od
účinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvního nájemného nižší než výše složené
kauce, zavazuje se pronajímatel nájemci tento rozdíl uhradit do deseti dnů od účinnosti

této smlouvy.

Pronajímatel bude nájemné každoročně fakturovat, přičemž faktura bude současně
daňovým dokladem. Faktura bude vystavena vždy nejpozději do 31. ledna příslušného
roku s datem uskutečnění zdanitelného plnění 1. ledna příslušného roku. Faktura bude
pronajímatelem zasílána prostřednictvím datové schránky nájemce uvedené v záhlaví této
smlouvy. Daňové doklady budou pronajímatelem zasílány ve formátu pdf (ISDOC)
s uznávanou elektronickou značkou pronajímatele s náležitostmi stanovenými
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anéjemce se zavazuje hradit pronajimateli fédné a véas sjednané néjemné, to vée
za podminek dohodnutych v této smlouvé.

Néjemce prohlaéuje a potvrzuje, 26 se seznémil se stavem honitby, jakoi iveékerych
mysliveckych zafizeni na jejim fizemi, a fie Vfiéi tomuto stavu nemé iédnych Vyhrad,
a v takovémto stavu je pfijimé do néjmu. Seznam mysliveckych zafizeni na fizemi honitby
s oznaéenim jejich vlastnika je jako Pfiloha 6. 3 nedilnou souéésti této smlouvy. Néjemce
se rovnéi seznémil se stavem lesnich porostfi v honitbé.

Strany této smlouvy jsou zajedno vtom, ie vykon prév a povinnosti néjemce ztéto
smlouvy nesmi byt na 1'1jmu povinnosti pronajimatele zajistit fédnou sprévu nemovitych
i movitych véci, s nimii mé prévo hospodafit a které se nachézeji na fizemi honitby.

III.
Néjemné

Roéni néjemné 2a pronéjem honitby bylo dohodou smluvnich stran stanoveno ve vy§i
228.000,— K‘c’ za honitbu. V pfipadé zmény vjlméry honitby rozhodnutim o zméné honitby
nebo rozhodnutim o uznéni nehonebnich pozemkfi, se nové néjemné vypoéte jako souéin
ceny za 1 ha (podil stévajiciho roéniho néjemného a pfivodni vyméry) a aktuélné platné
vyméry honitby plynouci z rozhodnuti o zméné honitby nebo z rozhodnuti o uznéni
nehonebnich pozemkfi. Ke zméné v§e néjemného dojde Vidy k 1. dni kalendéf’niho
mésice nésledujiciho po nabyti pra’wni moci rozhodnuti, jimi do§lo ke zméné vyméry
honitby nebo ke dni fiéinnosti zmény, mé-li kni dojit 212 po prévni moci uvedeného
rozhodnuti. K takto dohodnuté ééstce néjemného bude fiétovéna dafi z pfidané hodnoty
ve vy§i dle pfislu§ného prévniho pfedpisu, vznikla-li povinnost k jeji fihradé.

Néjemné bude fiétovéno za obdobi béiného roku (1. ledna a2 31. prosince) a bude splatné
Vidy k poslednimu dni mésice finora pfisluéného kalendéfniho roku, za néji se hradi.

Néj emné za obdobi od vzniku néj emniho vztahu podle této smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku - 31. prosince — (déle jen ,,prvni néjemné“) bude vypoéiténo jako
pomérné éést sjednaného roéniho néj emného 0d fiéinnosti smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku. Posledni néjemné 0d 1. ledna posledniho kalendéfniho roku do konce
néjemniho obdobi bude vypoéiténo jako pomémé éést sjednaného roéniho néj emného od
1. ledna do ukonéeni néjemniho vztahu. K fihradé prvniho néjemného bude pouiita kauce
sloiené néjemcem v rémci vybérového fizeni o néjem honitby. Pfipadny rozdil mezi
hodnotou prvniho néjemného a vyéi kauce, kterou néjemce uhradil pronajimateli pfed
podpisem této smlouvy, se néjemce zavazuje pronajimateli uhradit do deseti dnfi od
fiéinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvniho néjemného niiéi n62 vy§e sloiené
kauce, zavazuje se pronajimatel néjemci tento rozdil uhradit do deseti dnfi od fiéinnosti
této smlouvy.

Pronajimatel bude néjemné kaidoroéné fakturovat, pfiéemi faktura bude souéasné
dafiovym dokladem. Faktura bude vystavena Vidy nejpozdéji do 31. ledna pfisluéného
roku s datem uskuteénéni zdanitelného plnéni 1. ledna pfislu§ného roku. Faktura bude
pronajimatelem zasiléna prostfednictvim datové schrénky néj emce uvedené v zéhlavi této
smlouvy. Dafiové doklady budou pronajimatelem zasilény ve formétu pdf (ISDOC)
s uznévanou elektronickou znaékou pronajimatele s néleiitostmi stanovenymi
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a nájemce se zavazuje hradit pronajímateli řádně a včas sjednané nájemné, to vše
za podmínek dohodnutých v této smlouvě.

Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že se seznámil se stavem honitby, jakož i veškerých
mysliveckých zařízení na jejím území, a že vůči tomuto stavu nemá žádných výhrad,
a v takovémto stavu je přijímá do nájmu. Seznam mysliveckých zařízení na území honitby
s označením jejich vlastníka je jako Příloha č. 3 nedílnou součástí této smlouvy. Nájemce
se rovněž seznámil se stavem lesních porostů v honitbě.

Strany této smlouvy jsou zajedno v tom, že výkon práv a povinností nájemce z této
smlouvy nesmí být na újmu povinnosti pronajímatele zajistit řádnou správu nemovitých
i movitých věcí, s nimiž má právo hospodařit a které se nacházejí na území honitby.

III.
Nájemné

Roční nájemné za pronájem honitby bylo dohodou smluvních stran stanoveno ve výši
228.000,- Kč za honitbu. V případě změny výměry honitby rozhodnutím o změně honitby
nebo rozhodnutím o uznání nehonebních pozemků, se nové nájemné vypočte jako součin
ceny za 1 ha (podíl stávajícího ročního nájemného a původní výměry) a aktuálně platné
výměry honitby plynoucí z rozhodnutí o změně honitby nebo z rozhodnutí o uznání
nehonebních pozemků. Ke změně výše nájemného dojde vždy k 1. dni kalendářního
měsíce následujícího po nabytí právní moci rozhodnutí, jímž došlo ke změně výměry
honitby nebo ke dni účinnosti změny, má-li kní dojít až po právní moci uvedeného
rozhodnutí. K takto dohodnuté částce nájemného bude účtována daň z přidané hodnoty
ve výši dle příslušného právního předpisu, vznikla-li povinnost k její úhradě.

Nájemné bude účtováno za období běžného roku (1. ledna až 31. prosince) a bude splatné
vždy k poslednímu dni měsíce února příslušného kalendářního roku, za nějž se hradí.

Nájemné za období od vzniku nájemního vztahu podle této smlouvy do ukončení prvního
kalendářního roku - 31. prosince - (dále jen „první nájemné“) bude vypočítáno jako
poměrná část sjednaného ročního nájemného od účinnosti smlouvy do ukončení prvního

kalendářního roku. Poslední nájemné od 1. ledna posledního kalendářního roku do konce
nájemního období bude vypočítáno jako poměrná část sjednaného ročního nájemného od
1. ledna do ukončení nájemního vztahu. K úhradě prvního nájemného bude použita kauce
složená nájemcem v rámci výběrového řízení o nájem honitby. Případný rozdíl mezi
hodnotou prvního nájemného a výší kauce, kterou nájemce uhradil pronajímateli před
podpisem této smlouvy, se nájemce zavazuje pronajímateli uhradit do deseti dnů od
účinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvního nájemného nižší než výše složené
kauce, zavazuje se pronajímatel nájemci tento rozdíl uhradit do deseti dnů od účinnosti

této smlouvy.

Pronajímatel bude nájemné každoročně fakturovat, přičemž faktura bude současně
daňovým dokladem. Faktura bude vystavena vždy nejpozději do 31. ledna příslušného
roku s datem uskutečnění zdanitelného plnění 1. ledna příslušného roku. Faktura bude
pronajímatelem zasílána prostřednictvím datové schránky nájemce uvedené v záhlaví této
smlouvy. Daňové doklady budou pronajímatelem zasílány ve formátu pdf (ISDOC)
s uznávanou elektronickou značkou pronajímatele s náležitostmi stanovenými
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a nájemce se zavazuje hradit pronajímateli řádně a včas sjednané nájemné, to vše
za podmínek dohodnutých v této smlouvě.

Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že se seznámil se stavem honitby, jakož i veškerých
mysliveckých zařízení na jejím území, a že vůči tomuto stavu nemá žádných výhrad,
a v takovémto stavu je přijímá do nájmu. Seznam mysliveckých zařízení na území honitby
s označením jejich vlastníka je jako Příloha č. 3 nedílnou součástí této smlouvy. Nájemce
se rovněž seznámil se stavem lesních porostů v honitbě.

Strany této smlouvy jsou zajedno v tom, že výkon práv a povinností nájemce z této
smlouvy nesmí být na újmu povinnosti pronajímatele zajistit řádnou správu nemovitých
i movitých věcí, s nimiž má právo hospodařit a které se nacházejí na území honitby.

III.
Nájemné

Roční nájemné za pronájem honitby bylo dohodou smluvních stran stanoveno ve výši
228.000,- Kč za honitbu. V případě změny výměry honitby rozhodnutím o změně honitby
nebo rozhodnutím o uznání nehonebních pozemků, se nové nájemné vypočte jako součin
ceny za 1 ha (podíl stávajícího ročního nájemného a původní výměry) a aktuálně platné
výměry honitby plynoucí z rozhodnutí o změně honitby nebo z rozhodnutí o uznání
nehonebních pozemků. Ke změně výše nájemného dojde vždy k 1. dni kalendářního
měsíce následujícího po nabytí právní moci rozhodnutí, jímž došlo ke změně výměry
honitby nebo ke dni účinnosti změny, má-li kní dojít až po právní moci uvedeného
rozhodnutí. K takto dohodnuté částce nájemného bude účtována daň z přidané hodnoty
ve výši dle příslušného právního předpisu, vznikla-li povinnost k její úhradě.

Nájemné bude účtováno za období běžného roku (1. ledna až 31. prosince) a bude splatné
vždy k poslednímu dni měsíce února příslušného kalendářního roku, za nějž se hradí.

Nájemné za období od vzniku nájemního vztahu podle této smlouvy do ukončení prvního
kalendářního roku - 31. prosince - (dále jen „první nájemné“) bude vypočítáno jako
poměrná část sjednaného ročního nájemného od účinnosti smlouvy do ukončení prvního

kalendářního roku. Poslední nájemné od 1. ledna posledního kalendářního roku do konce
nájemního období bude vypočítáno jako poměrná část sjednaného ročního nájemného od
1. ledna do ukončení nájemního vztahu. K úhradě prvního nájemného bude použita kauce
složená nájemcem v rámci výběrového řízení o nájem honitby. Případný rozdíl mezi
hodnotou prvního nájemného a výší kauce, kterou nájemce uhradil pronajímateli před
podpisem této smlouvy, se nájemce zavazuje pronajímateli uhradit do deseti dnů od
účinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvního nájemného nižší než výše složené
kauce, zavazuje se pronajímatel nájemci tento rozdíl uhradit do deseti dnů od účinnosti

této smlouvy.

Pronajímatel bude nájemné každoročně fakturovat, přičemž faktura bude současně
daňovým dokladem. Faktura bude vystavena vždy nejpozději do 31. ledna příslušného
roku s datem uskutečnění zdanitelného plnění 1. ledna příslušného roku. Faktura bude
pronajímatelem zasílána prostřednictvím datové schránky nájemce uvedené v záhlaví této
smlouvy. Daňové doklady budou pronajímatelem zasílány ve formátu pdf (ISDOC)
s uznávanou elektronickou značkou pronajímatele s náležitostmi stanovenými
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anéjemce se zavazuje hradit pronajimateli fédné a véas sjednané néjemné, to vée
za podminek dohodnutych v této smlouvé.

Néjemce prohlaéuje a potvrzuje, 26 se seznémil se stavem honitby, jakoi iveékerych
mysliveckych zafizeni na jejim fizemi, a fie Vfiéi tomuto stavu nemé iédnych Vyhrad,
a v takovémto stavu je pfijimé do néjmu. Seznam mysliveckych zafizeni na fizemi honitby
s oznaéenim jejich vlastnika je jako Pfiloha 6. 3 nedilnou souéésti této smlouvy. Néjemce
se rovnéi seznémil se stavem lesnich porostfi v honitbé.

Strany této smlouvy jsou zajedno vtom, ie vykon prév a povinnosti néjemce ztéto
smlouvy nesmi byt na 1'1jmu povinnosti pronajimatele zajistit fédnou sprévu nemovitych
i movitych véci, s nimii mé prévo hospodafit a které se nachézeji na fizemi honitby.

III.
Néjemné

Roéni néjemné 2a pronéjem honitby bylo dohodou smluvnich stran stanoveno ve vy§i
228.000,— K‘c’ za honitbu. V pfipadé zmény vjlméry honitby rozhodnutim o zméné honitby
nebo rozhodnutim o uznéni nehonebnich pozemkfi, se nové néjemné vypoéte jako souéin
ceny za 1 ha (podil stévajiciho roéniho néjemného a pfivodni vyméry) a aktuélné platné
vyméry honitby plynouci z rozhodnuti o zméné honitby nebo z rozhodnuti o uznéni
nehonebnich pozemkfi. Ke zméné v§e néjemného dojde Vidy k 1. dni kalendéf’niho
mésice nésledujiciho po nabyti pra’wni moci rozhodnuti, jimi do§lo ke zméné vyméry
honitby nebo ke dni fiéinnosti zmény, mé-li kni dojit 212 po prévni moci uvedeného
rozhodnuti. K takto dohodnuté ééstce néjemného bude fiétovéna dafi z pfidané hodnoty
ve vy§i dle pfislu§ného prévniho pfedpisu, vznikla-li povinnost k jeji fihradé.

Néjemné bude fiétovéno za obdobi béiného roku (1. ledna a2 31. prosince) a bude splatné
Vidy k poslednimu dni mésice finora pfisluéného kalendéfniho roku, za néji se hradi.

Néj emné za obdobi od vzniku néj emniho vztahu podle této smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku - 31. prosince — (déle jen ,,prvni néjemné“) bude vypoéiténo jako
pomérné éést sjednaného roéniho néj emného 0d fiéinnosti smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku. Posledni néjemné 0d 1. ledna posledniho kalendéfniho roku do konce
néjemniho obdobi bude vypoéiténo jako pomémé éést sjednaného roéniho néj emného od
1. ledna do ukonéeni néjemniho vztahu. K fihradé prvniho néjemného bude pouiita kauce
sloiené néjemcem v rémci vybérového fizeni o néjem honitby. Pfipadny rozdil mezi
hodnotou prvniho néjemného a vyéi kauce, kterou néjemce uhradil pronajimateli pfed
podpisem této smlouvy, se néjemce zavazuje pronajimateli uhradit do deseti dnfi od
fiéinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvniho néjemného niiéi n62 vy§e sloiené
kauce, zavazuje se pronajimatel néjemci tento rozdil uhradit do deseti dnfi od fiéinnosti
této smlouvy.

Pronajimatel bude néjemné kaidoroéné fakturovat, pfiéemi faktura bude souéasné
dafiovym dokladem. Faktura bude vystavena Vidy nejpozdéji do 31. ledna pfisluéného
roku s datem uskuteénéni zdanitelného plnéni 1. ledna pfislu§ného roku. Faktura bude
pronajimatelem zasiléna prostfednictvim datové schrénky néj emce uvedené v zéhlavi této
smlouvy. Dafiové doklady budou pronajimatelem zasilény ve formétu pdf (ISDOC)
s uznévanou elektronickou znaékou pronajimatele s néleiitostmi stanovenymi
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anéjemce se zavazuje hradit pronajimateli fédné a véas sjednané néjemné, to vée
za podminek dohodnutych v této smlouvé.

Néjemce prohlaéuje a potvrzuje, 26 se seznémil se stavem honitby, jakoi iveékerych
mysliveckych zafizeni na jejim fizemi, a fie Vfiéi tomuto stavu nemé iédnych Vyhrad,
a v takovémto stavu je pfijimé do néjmu. Seznam mysliveckych zafizeni na fizemi honitby
s oznaéenim jejich vlastnika je jako Pfiloha 6. 3 nedilnou souéésti této smlouvy. Néjemce
se rovnéi seznémil se stavem lesnich porostfi v honitbé.

Strany této smlouvy jsou zajedno vtom, ie vykon prév a povinnosti néjemce ztéto
smlouvy nesmi byt na 1'1jmu povinnosti pronajimatele zajistit fédnou sprévu nemovitych
i movitych véci, s nimii mé prévo hospodafit a které se nachézeji na fizemi honitby.

III.
Néjemné

Roéni néjemné 2a pronéjem honitby bylo dohodou smluvnich stran stanoveno ve vy§i
228.000,— K‘c’ za honitbu. V pfipadé zmény vjlméry honitby rozhodnutim o zméné honitby
nebo rozhodnutim o uznéni nehonebnich pozemkfi, se nové néjemné vypoéte jako souéin
ceny za 1 ha (podil stévajiciho roéniho néjemného a pfivodni vyméry) a aktuélné platné
vyméry honitby plynouci z rozhodnuti o zméné honitby nebo z rozhodnuti o uznéni
nehonebnich pozemkfi. Ke zméné v§e néjemného dojde Vidy k 1. dni kalendéf’niho
mésice nésledujiciho po nabyti pra’wni moci rozhodnuti, jimi do§lo ke zméné vyméry
honitby nebo ke dni fiéinnosti zmény, mé-li kni dojit 212 po prévni moci uvedeného
rozhodnuti. K takto dohodnuté ééstce néjemného bude fiétovéna dafi z pfidané hodnoty
ve vy§i dle pfislu§ného prévniho pfedpisu, vznikla-li povinnost k jeji fihradé.

Néjemné bude fiétovéno za obdobi béiného roku (1. ledna a2 31. prosince) a bude splatné
Vidy k poslednimu dni mésice finora pfisluéného kalendéfniho roku, za néji se hradi.

Néj emné za obdobi od vzniku néj emniho vztahu podle této smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku - 31. prosince — (déle jen ,,prvni néjemné“) bude vypoéiténo jako
pomérné éést sjednaného roéniho néj emného 0d fiéinnosti smlouvy do ukonéeni prvniho
kalendéfniho roku. Posledni néjemné 0d 1. ledna posledniho kalendéfniho roku do konce
néjemniho obdobi bude vypoéiténo jako pomémé éést sjednaného roéniho néj emného od
1. ledna do ukonéeni néjemniho vztahu. K fihradé prvniho néjemného bude pouiita kauce
sloiené néjemcem v rémci vybérového fizeni o néjem honitby. Pfipadny rozdil mezi
hodnotou prvniho néjemného a vyéi kauce, kterou néjemce uhradil pronajimateli pfed
podpisem této smlouvy, se néjemce zavazuje pronajimateli uhradit do deseti dnfi od
fiéinnosti této smlouvy. Pokud bude hodnota prvniho néjemného niiéi n62 vy§e sloiené
kauce, zavazuje se pronajimatel néjemci tento rozdil uhradit do deseti dnfi od fiéinnosti
této smlouvy.

Pronajimatel bude néjemné kaidoroéné fakturovat, pfiéemi faktura bude souéasné
dafiovym dokladem. Faktura bude vystavena Vidy nejpozdéji do 31. ledna pfisluéného
roku s datem uskuteénéni zdanitelného plnéni 1. ledna pfislu§ného roku. Faktura bude
pronajimatelem zasiléna prostfednictvim datové schrénky néj emce uvedené v zéhlavi této
smlouvy. Dafiové doklady budou pronajimatelem zasilény ve formétu pdf (ISDOC)
s uznévanou elektronickou znaékou pronajimatele s néleiitostmi stanovenymi
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v ustanoveních $ 26 a 8 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů. Pronajímatel již nebude nájemci zasílat daňové doklady v tištěné
podobě.

Platby nájemného jsou splatné na účet pronajímatele uvedený v záhlaví této smlouvy,
nebude-li na faktuře pronajímatele uveden účet jiný. Vpřípadě prodlení s úhradou
nájemného je nájemce povinen vedle dlužné částky uhradit pronajímateli též úrok
z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Část nájemného podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy může nájemce v souladu
s ustanovením $ 33 odst. 4 zákona o myslivosti uhradit tak, že se souhlasem pronajímatele
provede opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří (dále jen „ochranná
opatření“). Toto ustanovení nelze použít pro úhradu nájemného v prvním a posledním
roce platnosti této smlouvy. Podmínky pro udělení souhlasu pronajímatele s provedením
ochranných opatření, jakož i způsob stanovení hodnoty těchto opatření pro účely úhrady
nájemného jsou dohodnuty v čl. VIII. této smlouvy.

V případě, že nájemce se souhlasem pronajímatele řádně provede ochranná opatření podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy, považuje se hodnota provedených ochranných
opatření za úhradu části nájemného za rok následující po roce, v němž byla ochranná
opatření provedena. Nájemce bude tyto práce fakturovat vždy s datem uskutečnění
zdanitelného plnění shodným s datem převzetí řádně provedených prací pronajímatelem.
Datum úhrady bude vždy k poslednímu dni měsíce února následujícího kalendářního
roku. K poslednímu dni měsíce února bude hodnota provedených ochranných opatření
započtena, po předchozím písemném oznámení druhé smluvní straně, proti pohledávce
pronajímatele na úhradu vyfakturovaného nájemného.

V případě zániku této smlouvy v souladu s čl. XV. odst. 2 této smlouvy má nájemce (jeho
právní nástupce, popř. dědic) pouze nárok na vrácení poměrné části nájemného vypočtené
od okamžiku zániku smlouvy do konce příslušného kalendářního roku bez dalších nároků
na náhrady a kompenzace.

IV.

Inflační doložka

Nájemné bude na každé další roky valorizováno vždy k 1. 1. aktuálního kalendářního
roku podle skutečně dosažené míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného indexu
spotřebitelských cen za 12 posledních měsíců předcházejícího kalendářního roku
zveřejněného Českým statistickým úřadem. Nájemné bude automaticky upravováno bez
písemného oznámení nájemci. K prvnímu zvýšení nájemného o inflaci takto dojde
s účinností od 1. 1. 2026.

V
Plán mysliveckého hospodaření

Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen vypracovat v souladu
s ustanovením § 36 odst. 2 zákona o myslivosti, na jeho základě vydanými prováděcími
předpisy a v souladu se záměrem hospodaření v honitbě, s nímž se účastnil výběrového
řízení na nájem honitby; záměr hospodaření je jako Příloha č. 2 nedílnou součástí této
smlouvy.

LESYCR
AN

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

v ustanoveních $ 26 a 8 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů. Pronajímatel již nebude nájemci zasílat daňové doklady v tištěné
podobě.

Platby nájemného jsou splatné na účet pronajímatele uvedený v záhlaví této smlouvy,
nebude-li na faktuře pronajímatele uveden účet jiný. Vpřípadě prodlení s úhradou
nájemného je nájemce povinen vedle dlužné částky uhradit pronajímateli též úrok
z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Část nájemného podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy může nájemce v souladu
s ustanovením $ 33 odst. 4 zákona o myslivosti uhradit tak, že se souhlasem pronajímatele
provede opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří (dále jen „ochranná
opatření“). Toto ustanovení nelze použít pro úhradu nájemného v prvním a posledním
roce platnosti této smlouvy. Podmínky pro udělení souhlasu pronajímatele s provedením
ochranných opatření, jakož i způsob stanovení hodnoty těchto opatření pro účely úhrady
nájemného jsou dohodnuty v čl. VIII. této smlouvy.

V případě, že nájemce se souhlasem pronajímatele řádně provede ochranná opatření podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy, považuje se hodnota provedených ochranných
opatření za úhradu části nájemného za rok následující po roce, v němž byla ochranná
opatření provedena. Nájemce bude tyto práce fakturovat vždy s datem uskutečnění
zdanitelného plnění shodným s datem převzetí řádně provedených prací pronajímatelem.
Datum úhrady bude vždy k poslednímu dni měsíce února následujícího kalendářního
roku. K poslednímu dni měsíce února bude hodnota provedených ochranných opatření
započtena, po předchozím písemném oznámení druhé smluvní straně, proti pohledávce
pronajímatele na úhradu vyfakturovaného nájemného.

V případě zániku této smlouvy v souladu s čl. XV. odst. 2 této smlouvy má nájemce (jeho
právní nástupce, popř. dědic) pouze nárok na vrácení poměrné části nájemného vypočtené
od okamžiku zániku smlouvy do konce příslušného kalendářního roku bez dalších nároků
na náhrady a kompenzace.

IV.

Inflační doložka

Nájemné bude na každé další roky valorizováno vždy k 1. 1. aktuálního kalendářního
roku podle skutečně dosažené míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného indexu
spotřebitelských cen za 12 posledních měsíců předcházejícího kalendářního roku
zveřejněného Českým statistickým úřadem. Nájemné bude automaticky upravováno bez
písemného oznámení nájemci. K prvnímu zvýšení nájemného o inflaci takto dojde
s účinností od 1. 1. 2026.

V
Plán mysliveckého hospodaření

Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen vypracovat v souladu
s ustanovením § 36 odst. 2 zákona o myslivosti, na jeho základě vydanými prováděcími
předpisy a v souladu se záměrem hospodaření v honitbě, s nímž se účastnil výběrového
řízení na nájem honitby; záměr hospodaření je jako Příloha č. 2 nedílnou součástí této
smlouvy.

LESV'}

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

A.
v ustanovenich § 26 a § 29 zékona é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéj§ich pfedpisfi. Pronajimatel jii nebude néjemci zasilat dafiové doklady v tiéténé
podobé.

Platby néjemného jsou splatné na fiéet pronajimatele uvedenjr V zéhlavi této smlouvy,
nebude-li na faktufe pronajimatele uveden fiéet jiny. fipadé prodleni sfihradou
néjemného je néjemce povinen vedle dluiné ééstky uhradit pronajimateli téi firok
z prodleni ve Vy§i 0,05 % z dluiné ééstky za kaidy i zapoéaty den prodleni.

C‘ést néjemného podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy mfiie néjemce vsouladu
s ustanovenim § 33 odst. 4 zékona o myslivosti uhradit tak, 2e 36 souhlasem pronajimatele
provede opatfeni na ochranu proti §kodém pfisobellym zvéIi (déle jen ,,ochranné
opatfeni“). Toto ustanoveni nelze pouiit pro fihradu néjemného V prvnim a poslednim
roce platnosti této smlouvy. Podminky pro udéleni souhlasu pronajimatele s provedenim
ochrannych opatfeni, jakoi i zpfisob stanoveni hodnoty téchto opatfeni pro fiéely fihrady
néjemného jsou dohodnuty v (:1. VIII. této smlouvy.

V pfipadé, 2e néj emce se souhlasem pronajimatele fédné provede ochranné opatfeni podle
odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, povaiuje se hodnota provedenych ochrannych
opatfeni za 1'1hIadu éésti néjemného za rok nésledujici po roce, v némi byla ochranné
opatfeni provedena. Néjemce bude tyto préce fakturovat vidy s datem uskuteénéni
zdanitelného plnéni shodnym s datem pfevzeti fédné provedenych praci pronajimatelem.
Datum fihrady bude Vidy kposlednimu dni mésice finora nésledujiciho kalendéfniho
roku. K poslednimu dni mésice finora bude hodnota provedenich ochrannych opatfeni
zapoétena, po pfedchozim pisemném oznémeni druhé smluvni strané, proti pohledévce
pronajimatele na fihradu vyfakturovaného néj emného.

V pfipadé zéniku této smlouvy v souladu s (:1. XV. odst. 2 této smlouvy mé néjemce (jeho
prévni néstupce, popf. dédic) pouze nérok na vréceni pomérné éésti néjemného vypoétené
od okamiiku zéniku smlouvy do konce pfislu§ného kalendéfniho roku bez da1§ich nérokfi
na néhrady a kompenzace.

IV.
Inflaéni doloika

Néjemné bude na kaidé da1§i roky valorizovéno vidy k 1. 1. aktuélniho kalendéf'niho
roku podle skuteéné dosaiené miry inflace vyjédfené pfirfistkem prfimémého indexu
spotfebitelskych cen za 12 poslednich mésicfi pfedchézejiciho kalendéfniho roku
zvefejnéného CeskSIm statistickym fifadem. Néjemné bude automaticky upravovéno bez
pisemného oznémeni néjemci. Kprvnimu zvi§eni néjemného o inflaci takto dojde
s fiéinnosti od 1. 1. 2026.

V.
Plén mysliveckého hospodai‘eni

Névrh plénu mysliveckého hospodafeni je néjemce povinen vypracovat V souladu
s ustanovenim § 36 odst. 2 zékona o myslivosti, na jeho zékladé vydanymi provédécimi
pfedpisy a v souladu se zémérem hospodafeni v honitbé, s nimi se fiéastnil vybérového
fizeni 11a néjem honitby; zémér hospodafeni je jako Pfiloha 6. 2 nedilnou souéésti této
smlouvy.

LESYCR
AN

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

v ustanoveních $ 26 a 8 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů. Pronajímatel již nebude nájemci zasílat daňové doklady v tištěné
podobě.

Platby nájemného jsou splatné na účet pronajímatele uvedený v záhlaví této smlouvy,
nebude-li na faktuře pronajímatele uveden účet jiný. Vpřípadě prodlení s úhradou
nájemného je nájemce povinen vedle dlužné částky uhradit pronajímateli též úrok
z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Část nájemného podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy může nájemce v souladu
s ustanovením $ 33 odst. 4 zákona o myslivosti uhradit tak, že se souhlasem pronajímatele
provede opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří (dále jen „ochranná
opatření“). Toto ustanovení nelze použít pro úhradu nájemného v prvním a posledním
roce platnosti této smlouvy. Podmínky pro udělení souhlasu pronajímatele s provedením
ochranných opatření, jakož i způsob stanovení hodnoty těchto opatření pro účely úhrady
nájemného jsou dohodnuty v čl. VIII. této smlouvy.

V případě, že nájemce se souhlasem pronajímatele řádně provede ochranná opatření podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy, považuje se hodnota provedených ochranných
opatření za úhradu části nájemného za rok následující po roce, v němž byla ochranná
opatření provedena. Nájemce bude tyto práce fakturovat vždy s datem uskutečnění
zdanitelného plnění shodným s datem převzetí řádně provedených prací pronajímatelem.
Datum úhrady bude vždy k poslednímu dni měsíce února následujícího kalendářního
roku. K poslednímu dni měsíce února bude hodnota provedených ochranných opatření
započtena, po předchozím písemném oznámení druhé smluvní straně, proti pohledávce
pronajímatele na úhradu vyfakturovaného nájemného.

V případě zániku této smlouvy v souladu s čl. XV. odst. 2 této smlouvy má nájemce (jeho
právní nástupce, popř. dědic) pouze nárok na vrácení poměrné části nájemného vypočtené
od okamžiku zániku smlouvy do konce příslušného kalendářního roku bez dalších nároků
na náhrady a kompenzace.

IV.

Inflační doložka

Nájemné bude na každé další roky valorizováno vždy k 1. 1. aktuálního kalendářního
roku podle skutečně dosažené míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného indexu
spotřebitelských cen za 12 posledních měsíců předcházejícího kalendářního roku
zveřejněného Českým statistickým úřadem. Nájemné bude automaticky upravováno bez
písemného oznámení nájemci. K prvnímu zvýšení nájemného o inflaci takto dojde
s účinností od 1. 1. 2026.

V
Plán mysliveckého hospodaření

Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen vypracovat v souladu
s ustanovením § 36 odst. 2 zákona o myslivosti, na jeho základě vydanými prováděcími
předpisy a v souladu se záměrem hospodaření v honitbě, s nímž se účastnil výběrového
řízení na nájem honitby; záměr hospodaření je jako Příloha č. 2 nedílnou součástí této
smlouvy.

LESYCR
AN

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

v ustanoveních $ 26 a 8 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů. Pronajímatel již nebude nájemci zasílat daňové doklady v tištěné
podobě.

Platby nájemného jsou splatné na účet pronajímatele uvedený v záhlaví této smlouvy,
nebude-li na faktuře pronajímatele uveden účet jiný. Vpřípadě prodlení s úhradou
nájemného je nájemce povinen vedle dlužné částky uhradit pronajímateli též úrok
z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Část nájemného podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy může nájemce v souladu
s ustanovením $ 33 odst. 4 zákona o myslivosti uhradit tak, že se souhlasem pronajímatele
provede opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří (dále jen „ochranná
opatření“). Toto ustanovení nelze použít pro úhradu nájemného v prvním a posledním
roce platnosti této smlouvy. Podmínky pro udělení souhlasu pronajímatele s provedením
ochranných opatření, jakož i způsob stanovení hodnoty těchto opatření pro účely úhrady
nájemného jsou dohodnuty v čl. VIII. této smlouvy.

V případě, že nájemce se souhlasem pronajímatele řádně provede ochranná opatření podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy, považuje se hodnota provedených ochranných
opatření za úhradu části nájemného za rok následující po roce, v němž byla ochranná
opatření provedena. Nájemce bude tyto práce fakturovat vždy s datem uskutečnění
zdanitelného plnění shodným s datem převzetí řádně provedených prací pronajímatelem.
Datum úhrady bude vždy k poslednímu dni měsíce února následujícího kalendářního
roku. K poslednímu dni měsíce února bude hodnota provedených ochranných opatření
započtena, po předchozím písemném oznámení druhé smluvní straně, proti pohledávce
pronajímatele na úhradu vyfakturovaného nájemného.

V případě zániku této smlouvy v souladu s čl. XV. odst. 2 této smlouvy má nájemce (jeho
právní nástupce, popř. dědic) pouze nárok na vrácení poměrné části nájemného vypočtené
od okamžiku zániku smlouvy do konce příslušného kalendářního roku bez dalších nároků
na náhrady a kompenzace.

IV.

Inflační doložka

Nájemné bude na každé další roky valorizováno vždy k 1. 1. aktuálního kalendářního
roku podle skutečně dosažené míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného indexu
spotřebitelských cen za 12 posledních měsíců předcházejícího kalendářního roku
zveřejněného Českým statistickým úřadem. Nájemné bude automaticky upravováno bez
písemného oznámení nájemci. K prvnímu zvýšení nájemného o inflaci takto dojde
s účinností od 1. 1. 2026.

V
Plán mysliveckého hospodaření

Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen vypracovat v souladu
s ustanovením § 36 odst. 2 zákona o myslivosti, na jeho základě vydanými prováděcími
předpisy a v souladu se záměrem hospodaření v honitbě, s nímž se účastnil výběrového
řízení na nájem honitby; záměr hospodaření je jako Příloha č. 2 nedílnou součástí této
smlouvy.

LESV'}

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

A.
v ustanovenich § 26 a § 29 zékona é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéj§ich pfedpisfi. Pronajimatel jii nebude néjemci zasilat dafiové doklady v tiéténé
podobé.

Platby néjemného jsou splatné na fiéet pronajimatele uvedenjr V zéhlavi této smlouvy,
nebude-li na faktufe pronajimatele uveden fiéet jiny. fipadé prodleni sfihradou
néjemného je néjemce povinen vedle dluiné ééstky uhradit pronajimateli téi firok
z prodleni ve Vy§i 0,05 % z dluiné ééstky za kaidy i zapoéaty den prodleni.

C‘ést néjemného podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy mfiie néjemce vsouladu
s ustanovenim § 33 odst. 4 zékona o myslivosti uhradit tak, 2e 36 souhlasem pronajimatele
provede opatfeni na ochranu proti §kodém pfisobellym zvéIi (déle jen ,,ochranné
opatfeni“). Toto ustanoveni nelze pouiit pro fihradu néjemného V prvnim a poslednim
roce platnosti této smlouvy. Podminky pro udéleni souhlasu pronajimatele s provedenim
ochrannych opatfeni, jakoi i zpfisob stanoveni hodnoty téchto opatfeni pro fiéely fihrady
néjemného jsou dohodnuty v (:1. VIII. této smlouvy.

V pfipadé, 2e néj emce se souhlasem pronajimatele fédné provede ochranné opatfeni podle
odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, povaiuje se hodnota provedenych ochrannych
opatfeni za 1'1hIadu éésti néjemného za rok nésledujici po roce, v némi byla ochranné
opatfeni provedena. Néjemce bude tyto préce fakturovat vidy s datem uskuteénéni
zdanitelného plnéni shodnym s datem pfevzeti fédné provedenych praci pronajimatelem.
Datum fihrady bude Vidy kposlednimu dni mésice finora nésledujiciho kalendéfniho
roku. K poslednimu dni mésice finora bude hodnota provedenich ochrannych opatfeni
zapoétena, po pfedchozim pisemném oznémeni druhé smluvni strané, proti pohledévce
pronajimatele na fihradu vyfakturovaného néj emného.

V pfipadé zéniku této smlouvy v souladu s (:1. XV. odst. 2 této smlouvy mé néjemce (jeho
prévni néstupce, popf. dédic) pouze nérok na vréceni pomérné éésti néjemného vypoétené
od okamiiku zéniku smlouvy do konce pfislu§ného kalendéfniho roku bez da1§ich nérokfi
na néhrady a kompenzace.

IV.
Inflaéni doloika

Néjemné bude na kaidé da1§i roky valorizovéno vidy k 1. 1. aktuélniho kalendéf'niho
roku podle skuteéné dosaiené miry inflace vyjédfené pfirfistkem prfimémého indexu
spotfebitelskych cen za 12 poslednich mésicfi pfedchézejiciho kalendéfniho roku
zvefejnéného CeskSIm statistickym fifadem. Néjemné bude automaticky upravovéno bez
pisemného oznémeni néjemci. Kprvnimu zvi§eni néjemného o inflaci takto dojde
s fiéinnosti od 1. 1. 2026.

V.
Plén mysliveckého hospodai‘eni

Névrh plénu mysliveckého hospodafeni je néjemce povinen vypracovat V souladu
s ustanovenim § 36 odst. 2 zékona o myslivosti, na jeho zékladé vydanymi provédécimi
pfedpisy a v souladu se zémérem hospodafeni v honitbé, s nimi se fiéastnil vybérového
fizeni 11a néjem honitby; zémér hospodafeni je jako Pfiloha 6. 2 nedilnou souéésti této
smlouvy.

LESV'}

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

(1)

A.
v ustanovenich § 26 a § 29 zékona é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéj§ich pfedpisfi. Pronajimatel jii nebude néjemci zasilat dafiové doklady v tiéténé
podobé.

Platby néjemného jsou splatné na fiéet pronajimatele uvedenjr V zéhlavi této smlouvy,
nebude-li na faktufe pronajimatele uveden fiéet jiny. fipadé prodleni sfihradou
néjemného je néjemce povinen vedle dluiné ééstky uhradit pronajimateli téi firok
z prodleni ve Vy§i 0,05 % z dluiné ééstky za kaidy i zapoéaty den prodleni.

C‘ést néjemného podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy mfiie néjemce vsouladu
s ustanovenim § 33 odst. 4 zékona o myslivosti uhradit tak, 2e 36 souhlasem pronajimatele
provede opatfeni na ochranu proti §kodém pfisobellym zvéIi (déle jen ,,ochranné
opatfeni“). Toto ustanoveni nelze pouiit pro fihradu néjemného V prvnim a poslednim
roce platnosti této smlouvy. Podminky pro udéleni souhlasu pronajimatele s provedenim
ochrannych opatfeni, jakoi i zpfisob stanoveni hodnoty téchto opatfeni pro fiéely fihrady
néjemného jsou dohodnuty v (:1. VIII. této smlouvy.

V pfipadé, 2e néj emce se souhlasem pronajimatele fédné provede ochranné opatfeni podle
odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, povaiuje se hodnota provedenych ochrannych
opatfeni za 1'1hIadu éésti néjemného za rok nésledujici po roce, v némi byla ochranné
opatfeni provedena. Néjemce bude tyto préce fakturovat vidy s datem uskuteénéni
zdanitelného plnéni shodnym s datem pfevzeti fédné provedenych praci pronajimatelem.
Datum fihrady bude Vidy kposlednimu dni mésice finora nésledujiciho kalendéfniho
roku. K poslednimu dni mésice finora bude hodnota provedenich ochrannych opatfeni
zapoétena, po pfedchozim pisemném oznémeni druhé smluvni strané, proti pohledévce
pronajimatele na fihradu vyfakturovaného néj emného.

V pfipadé zéniku této smlouvy v souladu s (:1. XV. odst. 2 této smlouvy mé néjemce (jeho
prévni néstupce, popf. dédic) pouze nérok na vréceni pomérné éésti néjemného vypoétené
od okamiiku zéniku smlouvy do konce pfislu§ného kalendéfniho roku bez da1§ich nérokfi
na néhrady a kompenzace.

IV.
Inflaéni doloika

Néjemné bude na kaidé da1§i roky valorizovéno vidy k 1. 1. aktuélniho kalendéf'niho
roku podle skuteéné dosaiené miry inflace vyjédfené pfirfistkem prfimémého indexu
spotfebitelskych cen za 12 poslednich mésicfi pfedchézejiciho kalendéfniho roku
zvefejnéného CeskSIm statistickym fifadem. Néjemné bude automaticky upravovéno bez
pisemného oznémeni néjemci. Kprvnimu zvi§eni néjemného o inflaci takto dojde
s fiéinnosti od 1. 1. 2026.

V.
Plén mysliveckého hospodai‘eni

Névrh plénu mysliveckého hospodafeni je néjemce povinen vypracovat V souladu
s ustanovenim § 36 odst. 2 zékona o myslivosti, na jeho zékladé vydanymi provédécimi
pfedpisy a v souladu se zémérem hospodafeni v honitbé, s nimi se fiéastnil vybérového
fizeni 11a néjem honitby; zémér hospodafeni je jako Pfiloha 6. 2 nedilnou souéésti této
smlouvy.
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Smluvni strany se dohodly, Ze nad ramec ustanoveni § 36 zakona o myslivosti najemce
navrhne dle Přílohy č. 6 této smlouvy tzv. smluvní plán lovu i pro ty druhy spárkaté zvěře,
pro které nebyla honitba zařazena do jakostních tříd a pro které nebyly v honitbě
stanoveny minimální a normované stavy (nenormovaná zvěř) v případě, že se v honitbě
v zákonné době lovu vyskytují. Pronajímatelem schválený smluvní plán lovu
se pro nájemce stává závazným. Tímto ustanovením není nájemce zbaven zákonné
povinnosti vypracovat plán mysliveckého hospodaření.

Návrh plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu je nájemce povinen
nejprve předložit pronajímateli k vyjádření, a to nejméně třicet kalendářních dnů před
termínem předložení plánu mysliveckého hospodaření orgánu státní správy myslivosti.
V prvním roce trvání smlouvy se použije smluvní plán lovu stanovený pronajímatelem,
který byl zveřejněn při vyhlášení výběrového řízení na předmětnou honitbu.

Pronajímatel se k návrhu plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu vyjádří
do patnácti kalendářních dnů ode dne jejich předložení nájemcem. Pokud tak pronajímatel
v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že s návrhy plánů souhlasí.

Nájemce je povinen připomínky pronajímatele do návrhu obou plánů zapracovat
a předložit upravené plány nejpozději do deseti kalendářních dnů od doručení připomínek
zpět pronajímateli tak, aby ve stanovené lhůtě upravený plán mysliveckého hospodaření
nájemce předložil orgánu státní správy myslivosti. Nájemce se zavazuje, že do návrhu
plánu mysliveckého hospodaření nezahrne žádné opatření nebo činnost podléhající
souhlasu pronajímatele podle čl. XIV. této smlouvy, nebude-li takový souhlas udělen ještě
před předložením návrhu plánu mysliveckého hospodaření pronajímateli.

Povinnost k předložení plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu
pronajímateli se považuje za splněnou dnem, kdy byly návrhy plánů pronajímateli
prokazatelně doručeny. Pronajímatelem odsouhlasený plán mysliveckého hospodaření
a smluvní plán lovu, nebo orgánem státní správy myslivosti určený plán mysliveckého
hospodaření je pro nájemce závazný.

VI.
Myslivecké hospodaření a stavy zvěře

Rozhodnutím Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02, 400/03-Čiž ze dne
10.3. 2003, které nabylo právní moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutím o změně stavů zvěře
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostní třídy a minimální a normované stavy vybraných druhů zvěře.

Nájemce se zavazuje plnit zákonem stanovené povinnosti ke každoročnímu sčítání stavů
veškeré zvěře v honitbě. Nájemce je povinen předat výsledky sčítání v písemné formě do
pěti kalendářních dnů ode dne sčítání pronajímateli. V případě pochybností ohledně
sčítání zvěře bude provedeno kontrolní sčítání zvěře pronajímatelem, nebo

pronajímatelem pověřenou osobou, ke kterému mohou být použity přímé i nepřímé
metody sčítání zvěře. Pokud bude zjištěno chybné sčítání ze strany nájemce honitby,
budou náklady vynaložené na kontrolní sčítání účtovány k tíži nájemce.

Zvěř do honitby může nájemce vypouštět pouze s předchozím písemným souhlasem

pronajímatele.
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Smluvni strany se dohodly, Ze nad ramec ustanoveni § 36 zakona o myslivosti najemce
navrhne dle Přílohy č. 6 této smlouvy tzv. smluvní plán lovu i pro ty druhy spárkaté zvěře,
pro které nebyla honitba zařazena do jakostních tříd a pro které nebyly v honitbě
stanoveny minimální a normované stavy (nenormovaná zvěř) v případě, že se v honitbě
v zákonné době lovu vyskytují. Pronajímatelem schválený smluvní plán lovu
se pro nájemce stává závazným. Tímto ustanovením není nájemce zbaven zákonné
povinnosti vypracovat plán mysliveckého hospodaření.

Návrh plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu je nájemce povinen
nejprve předložit pronajímateli k vyjádření, a to nejméně třicet kalendářních dnů před
termínem předložení plánu mysliveckého hospodaření orgánu státní správy myslivosti.
V prvním roce trvání smlouvy se použije smluvní plán lovu stanovený pronajímatelem,
který byl zveřejněn při vyhlášení výběrového řízení na předmětnou honitbu.

Pronajímatel se k návrhu plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu vyjádří
do patnácti kalendářních dnů ode dne jejich předložení nájemcem. Pokud tak pronajímatel
v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že s návrhy plánů souhlasí.

Nájemce je povinen připomínky pronajímatele do návrhu obou plánů zapracovat
a předložit upravené plány nejpozději do deseti kalendářních dnů od doručení připomínek
zpět pronajímateli tak, aby ve stanovené lhůtě upravený plán mysliveckého hospodaření
nájemce předložil orgánu státní správy myslivosti. Nájemce se zavazuje, že do návrhu
plánu mysliveckého hospodaření nezahrne žádné opatření nebo činnost podléhající
souhlasu pronajímatele podle čl. XIV. této smlouvy, nebude-li takový souhlas udělen ještě
před předložením návrhu plánu mysliveckého hospodaření pronajímateli.

Povinnost k předložení plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu
pronajímateli se považuje za splněnou dnem, kdy byly návrhy plánů pronajímateli
prokazatelně doručeny. Pronajímatelem odsouhlasený plán mysliveckého hospodaření
a smluvní plán lovu, nebo orgánem státní správy myslivosti určený plán mysliveckého
hospodaření je pro nájemce závazný.

VI.
Myslivecké hospodaření a stavy zvěře

Rozhodnutím Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02, 400/03-Čiž ze dne
10.3. 2003, které nabylo právní moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutím o změně stavů zvěře
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostní třídy a minimální a normované stavy vybraných druhů zvěře.

Nájemce se zavazuje plnit zákonem stanovené povinnosti ke každoročnímu sčítání stavů
veškeré zvěře v honitbě. Nájemce je povinen předat výsledky sčítání v písemné formě do
pěti kalendářních dnů ode dne sčítání pronajímateli. V případě pochybností ohledně
sčítání zvěře bude provedeno kontrolní sčítání zvěře pronajímatelem, nebo

pronajímatelem pověřenou osobou, ke kterému mohou být použity přímé i nepřímé
metody sčítání zvěře. Pokud bude zjištěno chybné sčítání ze strany nájemce honitby,
budou náklady vynaložené na kontrolní sčítání účtovány k tíži nájemce.

Zvěř do honitby může nájemce vypouštět pouze s předchozím písemným souhlasem

pronajímatele.
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Smluvni strany se dohodly, is mad rémec ustanoveni § 36 zékona o myslivosti néjemce
navrhne dle Prilohy 6. 6 této smlouvy tzv. smluvni plén lovu i pro ty druhy spérkaté zvére,
pro které nebyla honitba zarazena do jakostnich tfid a pro které nebyly v honitbé
stanoveny minimélni a normované stavy (nenormované zvér) V pfipadé, 26 56 v honitbé
V zékonné dobé lovu vyskytuji. Pronajimatelem schvéleny smluvni plén lovu
56 pro néjemce stévé zévaznym. Timto ustanovenim neni néjemce zbaven zékonné
povinnosti vypracovat plén mysliveckého hospodafeni.

Névrh plénu mysliveckého hospodafeni a smluvniho plénu lovu je néjemce povinen
nejprve pfedloiit pronajimateli k vyjédfeni, a to nejméné tricet kalendérnich dni’l pred
terminem pfedloieni plénu mysliveckého hospodareni orgénu stétni sprévy myslivosti.
V prvnim roce trvéni smlouvy se pouiije smluvni plén lovu stanoveny pronajimatelem,
ktery byl zverejnén pri vyhlé§eni vybérového fizeni na predmétnou honitbu.

Pronajimatel 36 k névrhu plénu mysliveckého hospodafeni a smluvniho plénu lovu vyjédfi
do patnécti kalendéfnich dnfi ode dne jejich predloieni néjemcem. Pokud tak pronajimatel
v uvedené lhfité neuéini, mé se za to, is s névrhy plénfi souhlasi.

Néjemce je povinen pripominky pronajimatele do névrhu obou plénfi zapracovat
a pfcdloiit upravené plény nejpozdéji do deseti kalendéfnich dnfi 0d doruéeni pripominek
zpét pronajimateli tak, aby ve stanovené lhfité upraveny plain mysliveckého hospodafeni
néjemce pfedloiil orgénu stétni sprévy myslivosti. Néjemce se zavazuje, 2e do névrhu
plénu mysliveckého hospodafeni nezahrne iédné opatreni nebo éinnost podléhajici
souhlasu pronajimatele podle él. XIV. této smlouvy,nebude-1itakovy souhlas udélen jeété
pfed predloienim névrhu plénu mysliveckého hospodareni pronajimateli.

Povinnost k predloieni plénu mysliveckého hospodareni a smluvniho plénu lovu
pronajimateli se povaiuje za splnénou dnem, kdy byly névrhy plénfi pronajimateli
prokazatelné doruéeny. Pronajimatelem odsouhlaseny plain mysliveckého hospodareni
a smluvni plén lovu, nebo orgénem stétni sprévy myslivosti uréeny plén mysliveckého
hospodafeni je pro néjemce zévazny.

VI.
Myslivecké hospodafeni a stavy zvére

Rozhodnutim Magistrétu mésta Olomouce é.j. ZP mysl.1483 6/02, 400/03-(312 ze dne
10.3. 2003, které nabylo prévni moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutim o zméné stavfi zvére
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze due 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostni tridy a minimélni a normované stavy vybranjlch druhfl zvére.

Néj emce se zavazuje plnit zékonem stanovené povinnosti ke kaidoroénimu séiténi stavfi
veékeré zvére v honitbé. Néjemce je povinen pfedat vysledky séiténi v pisemné formé do
péti kalendérnich dnfi ode dne séiténi pronajimateli. V pripadé pochybnosti ohledné
séiténi zvéfe bude provedeno kontrolni séiténi zvéfe pronajimatelem, nebo
pronajimatelem povéfenou osobou, ke kterému mohou byt pouiity pfimé i neprimé
metody séita’mi zvére. Pokud bude zjiéténo chybné séiténi ze strany néjemce honitby,
budou néklady vynaloéené na kontrolni séiténi fiétovény k tiii néj emce.

Zvéf do honitby mfiie néjemce vypouétét pouze s predchozim pisemnym souhlasem
pronajimatele.
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Smluvni strany se dohodly, Ze nad ramec ustanoveni § 36 zakona o myslivosti najemce
navrhne dle Přílohy č. 6 této smlouvy tzv. smluvní plán lovu i pro ty druhy spárkaté zvěře,
pro které nebyla honitba zařazena do jakostních tříd a pro které nebyly v honitbě
stanoveny minimální a normované stavy (nenormovaná zvěř) v případě, že se v honitbě
v zákonné době lovu vyskytují. Pronajímatelem schválený smluvní plán lovu
se pro nájemce stává závazným. Tímto ustanovením není nájemce zbaven zákonné
povinnosti vypracovat plán mysliveckého hospodaření.

Návrh plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu je nájemce povinen
nejprve předložit pronajímateli k vyjádření, a to nejméně třicet kalendářních dnů před
termínem předložení plánu mysliveckého hospodaření orgánu státní správy myslivosti.
V prvním roce trvání smlouvy se použije smluvní plán lovu stanovený pronajímatelem,
který byl zveřejněn při vyhlášení výběrového řízení na předmětnou honitbu.

Pronajímatel se k návrhu plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu vyjádří
do patnácti kalendářních dnů ode dne jejich předložení nájemcem. Pokud tak pronajímatel
v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že s návrhy plánů souhlasí.

Nájemce je povinen připomínky pronajímatele do návrhu obou plánů zapracovat
a předložit upravené plány nejpozději do deseti kalendářních dnů od doručení připomínek
zpět pronajímateli tak, aby ve stanovené lhůtě upravený plán mysliveckého hospodaření
nájemce předložil orgánu státní správy myslivosti. Nájemce se zavazuje, že do návrhu
plánu mysliveckého hospodaření nezahrne žádné opatření nebo činnost podléhající
souhlasu pronajímatele podle čl. XIV. této smlouvy, nebude-li takový souhlas udělen ještě
před předložením návrhu plánu mysliveckého hospodaření pronajímateli.

Povinnost k předložení plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu
pronajímateli se považuje za splněnou dnem, kdy byly návrhy plánů pronajímateli
prokazatelně doručeny. Pronajímatelem odsouhlasený plán mysliveckého hospodaření
a smluvní plán lovu, nebo orgánem státní správy myslivosti určený plán mysliveckého
hospodaření je pro nájemce závazný.

VI.
Myslivecké hospodaření a stavy zvěře

Rozhodnutím Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02, 400/03-Čiž ze dne
10.3. 2003, které nabylo právní moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutím o změně stavů zvěře
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostní třídy a minimální a normované stavy vybraných druhů zvěře.

Nájemce se zavazuje plnit zákonem stanovené povinnosti ke každoročnímu sčítání stavů
veškeré zvěře v honitbě. Nájemce je povinen předat výsledky sčítání v písemné formě do
pěti kalendářních dnů ode dne sčítání pronajímateli. V případě pochybností ohledně
sčítání zvěře bude provedeno kontrolní sčítání zvěře pronajímatelem, nebo

pronajímatelem pověřenou osobou, ke kterému mohou být použity přímé i nepřímé
metody sčítání zvěře. Pokud bude zjištěno chybné sčítání ze strany nájemce honitby,
budou náklady vynaložené na kontrolní sčítání účtovány k tíži nájemce.

Zvěř do honitby může nájemce vypouštět pouze s předchozím písemným souhlasem

pronajímatele.
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Smluvni strany se dohodly, Ze nad ramec ustanoveni § 36 zakona o myslivosti najemce
navrhne dle Přílohy č. 6 této smlouvy tzv. smluvní plán lovu i pro ty druhy spárkaté zvěře,
pro které nebyla honitba zařazena do jakostních tříd a pro které nebyly v honitbě
stanoveny minimální a normované stavy (nenormovaná zvěř) v případě, že se v honitbě
v zákonné době lovu vyskytují. Pronajímatelem schválený smluvní plán lovu
se pro nájemce stává závazným. Tímto ustanovením není nájemce zbaven zákonné
povinnosti vypracovat plán mysliveckého hospodaření.

Návrh plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu je nájemce povinen
nejprve předložit pronajímateli k vyjádření, a to nejméně třicet kalendářních dnů před
termínem předložení plánu mysliveckého hospodaření orgánu státní správy myslivosti.
V prvním roce trvání smlouvy se použije smluvní plán lovu stanovený pronajímatelem,
který byl zveřejněn při vyhlášení výběrového řízení na předmětnou honitbu.

Pronajímatel se k návrhu plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu vyjádří
do patnácti kalendářních dnů ode dne jejich předložení nájemcem. Pokud tak pronajímatel
v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že s návrhy plánů souhlasí.

Nájemce je povinen připomínky pronajímatele do návrhu obou plánů zapracovat
a předložit upravené plány nejpozději do deseti kalendářních dnů od doručení připomínek
zpět pronajímateli tak, aby ve stanovené lhůtě upravený plán mysliveckého hospodaření
nájemce předložil orgánu státní správy myslivosti. Nájemce se zavazuje, že do návrhu
plánu mysliveckého hospodaření nezahrne žádné opatření nebo činnost podléhající
souhlasu pronajímatele podle čl. XIV. této smlouvy, nebude-li takový souhlas udělen ještě
před předložením návrhu plánu mysliveckého hospodaření pronajímateli.

Povinnost k předložení plánu mysliveckého hospodaření a smluvního plánu lovu
pronajímateli se považuje za splněnou dnem, kdy byly návrhy plánů pronajímateli
prokazatelně doručeny. Pronajímatelem odsouhlasený plán mysliveckého hospodaření
a smluvní plán lovu, nebo orgánem státní správy myslivosti určený plán mysliveckého
hospodaření je pro nájemce závazný.

VI.
Myslivecké hospodaření a stavy zvěře

Rozhodnutím Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP mysl.14836/02, 400/03-Čiž ze dne
10.3. 2003, které nabylo právní moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutím o změně stavů zvěře
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze dne 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostní třídy a minimální a normované stavy vybraných druhů zvěře.

Nájemce se zavazuje plnit zákonem stanovené povinnosti ke každoročnímu sčítání stavů
veškeré zvěře v honitbě. Nájemce je povinen předat výsledky sčítání v písemné formě do
pěti kalendářních dnů ode dne sčítání pronajímateli. V případě pochybností ohledně
sčítání zvěře bude provedeno kontrolní sčítání zvěře pronajímatelem, nebo

pronajímatelem pověřenou osobou, ke kterému mohou být použity přímé i nepřímé
metody sčítání zvěře. Pokud bude zjištěno chybné sčítání ze strany nájemce honitby,
budou náklady vynaložené na kontrolní sčítání účtovány k tíži nájemce.

Zvěř do honitby může nájemce vypouštět pouze s předchozím písemným souhlasem

pronajímatele.
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Smluvni strany se dohodly, is mad rémec ustanoveni § 36 zékona o myslivosti néjemce
navrhne dle Prilohy 6. 6 této smlouvy tzv. smluvni plén lovu i pro ty druhy spérkaté zvére,
pro které nebyla honitba zarazena do jakostnich tfid a pro které nebyly v honitbé
stanoveny minimélni a normované stavy (nenormované zvér) V pfipadé, 26 56 v honitbé
V zékonné dobé lovu vyskytuji. Pronajimatelem schvéleny smluvni plén lovu
56 pro néjemce stévé zévaznym. Timto ustanovenim neni néjemce zbaven zékonné
povinnosti vypracovat plén mysliveckého hospodafeni.

Névrh plénu mysliveckého hospodafeni a smluvniho plénu lovu je néjemce povinen
nejprve pfedloiit pronajimateli k vyjédfeni, a to nejméné tricet kalendérnich dni’l pred
terminem pfedloieni plénu mysliveckého hospodareni orgénu stétni sprévy myslivosti.
V prvnim roce trvéni smlouvy se pouiije smluvni plén lovu stanoveny pronajimatelem,
ktery byl zverejnén pri vyhlé§eni vybérového fizeni na predmétnou honitbu.

Pronajimatel 36 k névrhu plénu mysliveckého hospodafeni a smluvniho plénu lovu vyjédfi
do patnécti kalendéfnich dnfi ode dne jejich predloieni néjemcem. Pokud tak pronajimatel
v uvedené lhfité neuéini, mé se za to, is s névrhy plénfi souhlasi.

Néjemce je povinen pripominky pronajimatele do névrhu obou plénfi zapracovat
a pfcdloiit upravené plény nejpozdéji do deseti kalendéfnich dnfi 0d doruéeni pripominek
zpét pronajimateli tak, aby ve stanovené lhfité upraveny plain mysliveckého hospodafeni
néjemce pfedloiil orgénu stétni sprévy myslivosti. Néjemce se zavazuje, 2e do névrhu
plénu mysliveckého hospodafeni nezahrne iédné opatreni nebo éinnost podléhajici
souhlasu pronajimatele podle él. XIV. této smlouvy,nebude-1itakovy souhlas udélen jeété
pfed predloienim névrhu plénu mysliveckého hospodareni pronajimateli.

Povinnost k predloieni plénu mysliveckého hospodareni a smluvniho plénu lovu
pronajimateli se povaiuje za splnénou dnem, kdy byly névrhy plénfi pronajimateli
prokazatelné doruéeny. Pronajimatelem odsouhlaseny plain mysliveckého hospodareni
a smluvni plén lovu, nebo orgénem stétni sprévy myslivosti uréeny plén mysliveckého
hospodafeni je pro néjemce zévazny.

VI.
Myslivecké hospodafeni a stavy zvére

Rozhodnutim Magistrétu mésta Olomouce é.j. ZP mysl.1483 6/02, 400/03-(312 ze dne
10.3. 2003, které nabylo prévni moci dne 14. 4. 2003 a rozhodnutim o zméné stavfi zvére
SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr ze due 17. 2. 2016, byly pro honitbu stanoveny
jakostni tridy a minimélni a normované stavy vybranjlch druhfl zvére.

Néj emce se zavazuje plnit zékonem stanovené povinnosti ke kaidoroénimu séiténi stavfi
veékeré zvére v honitbé. Néjemce je povinen pfedat vysledky séiténi v pisemné formé do
péti kalendérnich dnfi ode dne séiténi pronajimateli. V pripadé pochybnosti ohledné
séiténi zvéfe bude provedeno kontrolni séiténi zvéfe pronajimatelem, nebo
pronajimatelem povéfenou osobou, ke kterému mohou byt pouiity pfimé i neprimé
metody séita’mi zvére. Pokud bude zjiéténo chybné séiténi ze strany néjemce honitby,
budou néklady vynaloéené na kontrolni séiténi fiétovény k tiii néj emce.

Zvéf do honitby mfiie néjemce vypouétét pouze s predchozim pisemnym souhlasem
pronajimatele.

LEsv’i4 .

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(1)

(2)

(3)
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Pronajímatel souhlas podle odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá, pokud
by vypuštění spárkaté zvěře zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, k němuž má
pronajímatel právo hospodařit, nebo je navrhovaný druh spárkaté zvěře pro uvedenou
honitbu nevhodný anebo pokud by to bylo vrozporu s obecně závazným právním
předpisem či rozhodnutím na jeho základě vydaným.

Nájemce je povinen zajišťovat v honitbě chov zvěře v rozmezí mezi minimálním
a normovaným stavem zvěře, které jsou určeny v rozhodnutí orgánu státní správy
myslivosti. V případě honiteb zařazených orgánem státní správy do oblasti chovu
jednotlivých druhů zvěře se nájemce zavazuje činit aktivní kroky vedoucí k nastavení
takové výše ročního plánu mysliveckého hospodaření v honitbě a v součtu za všechny
honitby v oblasti, aby výše lovu směřovala k dosažení normovaných stavů daného druhu
zvěře za oblast chovu ve smyslu ustanovení $ 3 odst. 3 zákona o myslivosti.

Nájemce je dále povinen udržovat stavy spárkaté zvěře v honitbě na takové úrovni, aby
nedocházelo ke vzniku hospodářsky významných škod zvěří a k nadměrnému poškození
lesa ve správě pronajímatele. Za hospodářsky významnou škodu je dle této smlouvy
považována škoda zvěří ve výši více jak 50 000 Kč/rok (za období od 1. 7. do 30. 6.
běžného roku) anebo pokud by došlo k dvounásobnému meziročnímu nárůstu škod zvěří
a současně roční vyčíslená výše škod způsobených zvěří přesáhne částku 10.000 Kč.

Nájemce je povinen udržovat stavy zvěře na takové úrovni, aby nedocházelo
k nadměrnému negativnímu vlivu zvěře na přirozenou nebo umělou obnovu.
Vyhodnocení nadměrného vlivu zvěře bude vyhodnocovat pronajímatel každoročně
prostřednictvím kontrolních a srovnávacích ploch (dále „jen KSP“) v souladu
s Metodickým pokynem MZe č. 14/1996 a vlastní metodikou dostupnou na
www.lesycr.cz. V rámci KSP budou vyhodnocovány veličiny výška dřeviny a podíl
jedinců poškozených okusem, vytloukáním, loupáním, či ohryzem. Parametry
nadměrného poškození jsou stanoveny pro:

a. Ztrátu přírůstu dřeviny — v rámci vyhodnocení bude porovnávána průměrná
výška dřeviny na oplocené a neoplocené části KSP i všech druhů dřevin
dohromady. Přičemž za kritickou ztrátu velikosti přírůstu je považována hranice
25 %, a to jak pro všechny dřeviny dohromady, tak v případě kritické ztráty
velikosti přírůstu u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských dřevin

rostoucích na KSP.

b. Podíl aktuálně poškozených jedinců okusem, vytloukáním, loupáním, či
ohryzem u vyjmenovaných druhů dřevin. Kdy je za kritickou hranici
považováno u druhů jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modřínu
— 22 %, buku a dubů — 20 %, javorů — 30 %, jasanu — 35 %ato tak, že kritická

hranice bude překročena u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských

dřevin rostoucích na KSP.

VII.
Myslivecká zařízení, políčka pro zvěř a vnadiště

Zařízení pro přikrmování, pozorování a lov zvěře, např. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a další zařízení sloužící mysliveckému hospodaření v honitbě (dále jen
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Pronajimatel souhlas podle odstavce 3 tohoto élénku smlouvy nevydé, pokud
by vypuéténi spérkaté zvére zvyéilo nebezpeéi vzniku §kod na majetku stétu, k némui mé
pronajimatel prévo hospodafit, nebo je navrhovany druh spérkaté zvéfe pro uvedenou
honitbu nevhodny anebo pokud by to bylo vrozporu s obecné zévaznym prévnim
predpisem éi rozhodnutim na jeho zékladé vydanym.

Néjemce je povinen zajiét’ovat V honitbé chov zvéfe V rozmezi mezi minimélnim
a normovanym stavem zVére, které jsou uréeny V rozhodnuti orgénu stétni sprévy
myslivosti. V pfipadé honiteb zafazenych orgénem stétni sprévy do oblasti chovu
jednotlivych druhfi zvéfe se néjemce zavazuje éinit aktivni kroky vedouci k nastaveni
takové vyée roéniho plénu mysliveckého hospodafeni V honitbé a V souétu za véechny
honitby V oblasti, aby vy§e lovu sméfovala k dosaieni normovanych stavfi daného druhu
zvéfe za oblast chovu ve smyslu ustanoveni § 3 odst. 3 zékona o myslivosti.

Néjemce je déle povinen udriovat stavy spérkaté zvéfe V honitbé na takové firovni, aby
nedochézelo ke vzniku hospodéfsky vyznamnych ékod zvéfi a k nadmémému po§kozeni
lesa ve sprévé pronajimatele. Za hospodéfsky vyznamnou ékodu je dle této smlouvy
povaiovéna §koda zvéfi ve vy§i vice jak 50 000 Ké/rok (za obdobi od 1. 7. do 30. 6.
béiného roku) anebo pokud by do§lo k dvounésobnému meziroénimu nérfistu ékod zvéfi
a souéasné roéni vyéislené Vy§e §kod zpfisobenych zvéri pfeséhne ééstku 10.000 K6.

Néjemce je povinen udriovat stavy zvéfe na takové firovni, aby nedochézelo
knadmérnému negativnimu Vlivu zvéfe na pfirozenou nebo umélou obnovu.
Vyhodnoceni nadmérného Vlivu zvére bude vyhodnocovat pronajimatel kaidoroéné
prostfednictvim kontrolnich a srovnévacich ploch (déle ,,jen KSP“) vsouladu
sMetodickym pokynem MZe (“3. 14/1996 a vlastni metodikou dostupnou na
www.1esycr.cz. V rémci KSP budou vyhodnocovény veliéiny vyéka dfeviny a podil
jedincfi po§kozenych okusem, vytloukénim, loupénim, éi ohryzem. Parametry
nadmémého poékozeni jsou stanoveny pro:

a. Ztrétu pfirfistu dreviny — v rémci vyhodnoceni bude porovnévéna prfimémé
vy§ka dreviny na oplocené a neoplocené éésti KSP i V§ech druhfi drevin
dohromady. Pfiéemi za kritickou ztrétu velikosti pfirfistu je povaiovéna hranice
25 %, a to jak pro V§echny dfeviny dohromady, tak V pfipadé kritické ztréty
velikosti prirfistu u nadpoloviéni Vét§iny jednotlivych hospodérskych drevin
rostoucich na KSP.

b. Podil aktuélné poékozenych jedincfi okusem, vytloukénim, loupénim, éi
ohryzem u vyjmenovanych druhfi drevin. Kdy je za kritickou hranici
povaiovéno u druhfi jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modfinu
— 22 %, buku a dubfi — 20 %,javorf1 — 30 %, jasanu — 35 % a to tak, Ze kritické
hranice bude pfekroéena u nadpoloviéni Vétfiiny jednotlivych hospodéfskych
dfevin rostoucich na KSP.

VII.
Myslivecké zafizeni, poliéka pro zvér a vnadi§té

Zarizeni pro priknnovéni, pozorovéni a 10V zvére, napf. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a daléi zarizeni slouiici mysliveckému hospodareni Vhonitbé (déle jen
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Pronajímatel souhlas podle odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá, pokud
by vypuštění spárkaté zvěře zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, k němuž má
pronajímatel právo hospodařit, nebo je navrhovaný druh spárkaté zvěře pro uvedenou
honitbu nevhodný anebo pokud by to bylo vrozporu s obecně závazným právním
předpisem či rozhodnutím na jeho základě vydaným.

Nájemce je povinen zajišťovat v honitbě chov zvěře v rozmezí mezi minimálním
a normovaným stavem zvěře, které jsou určeny v rozhodnutí orgánu státní správy
myslivosti. V případě honiteb zařazených orgánem státní správy do oblasti chovu
jednotlivých druhů zvěře se nájemce zavazuje činit aktivní kroky vedoucí k nastavení
takové výše ročního plánu mysliveckého hospodaření v honitbě a v součtu za všechny
honitby v oblasti, aby výše lovu směřovala k dosažení normovaných stavů daného druhu
zvěře za oblast chovu ve smyslu ustanovení $ 3 odst. 3 zákona o myslivosti.

Nájemce je dále povinen udržovat stavy spárkaté zvěře v honitbě na takové úrovni, aby
nedocházelo ke vzniku hospodářsky významných škod zvěří a k nadměrnému poškození
lesa ve správě pronajímatele. Za hospodářsky významnou škodu je dle této smlouvy
považována škoda zvěří ve výši více jak 50 000 Kč/rok (za období od 1. 7. do 30. 6.
běžného roku) anebo pokud by došlo k dvounásobnému meziročnímu nárůstu škod zvěří
a současně roční vyčíslená výše škod způsobených zvěří přesáhne částku 10.000 Kč.

Nájemce je povinen udržovat stavy zvěře na takové úrovni, aby nedocházelo
k nadměrnému negativnímu vlivu zvěře na přirozenou nebo umělou obnovu.
Vyhodnocení nadměrného vlivu zvěře bude vyhodnocovat pronajímatel každoročně
prostřednictvím kontrolních a srovnávacích ploch (dále „jen KSP“) v souladu
s Metodickým pokynem MZe č. 14/1996 a vlastní metodikou dostupnou na
www.lesycr.cz. V rámci KSP budou vyhodnocovány veličiny výška dřeviny a podíl
jedinců poškozených okusem, vytloukáním, loupáním, či ohryzem. Parametry
nadměrného poškození jsou stanoveny pro:

a. Ztrátu přírůstu dřeviny — v rámci vyhodnocení bude porovnávána průměrná
výška dřeviny na oplocené a neoplocené části KSP i všech druhů dřevin
dohromady. Přičemž za kritickou ztrátu velikosti přírůstu je považována hranice
25 %, a to jak pro všechny dřeviny dohromady, tak v případě kritické ztráty
velikosti přírůstu u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských dřevin

rostoucích na KSP.

b. Podíl aktuálně poškozených jedinců okusem, vytloukáním, loupáním, či
ohryzem u vyjmenovaných druhů dřevin. Kdy je za kritickou hranici
považováno u druhů jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modřínu
— 22 %, buku a dubů — 20 %, javorů — 30 %, jasanu — 35 %ato tak, že kritická

hranice bude překročena u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských

dřevin rostoucích na KSP.

VII.
Myslivecká zařízení, políčka pro zvěř a vnadiště

Zařízení pro přikrmování, pozorování a lov zvěře, např. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a další zařízení sloužící mysliveckému hospodaření v honitbě (dále jen
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a normovaným stavem zvěře, které jsou určeny v rozhodnutí orgánu státní správy
myslivosti. V případě honiteb zařazených orgánem státní správy do oblasti chovu
jednotlivých druhů zvěře se nájemce zavazuje činit aktivní kroky vedoucí k nastavení
takové výše ročního plánu mysliveckého hospodaření v honitbě a v součtu za všechny
honitby v oblasti, aby výše lovu směřovala k dosažení normovaných stavů daného druhu
zvěře za oblast chovu ve smyslu ustanovení $ 3 odst. 3 zákona o myslivosti.

Nájemce je dále povinen udržovat stavy spárkaté zvěře v honitbě na takové úrovni, aby
nedocházelo ke vzniku hospodářsky významných škod zvěří a k nadměrnému poškození
lesa ve správě pronajímatele. Za hospodářsky významnou škodu je dle této smlouvy
považována škoda zvěří ve výši více jak 50 000 Kč/rok (za období od 1. 7. do 30. 6.
běžného roku) anebo pokud by došlo k dvounásobnému meziročnímu nárůstu škod zvěří
a současně roční vyčíslená výše škod způsobených zvěří přesáhne částku 10.000 Kč.

Nájemce je povinen udržovat stavy zvěře na takové úrovni, aby nedocházelo
k nadměrnému negativnímu vlivu zvěře na přirozenou nebo umělou obnovu.
Vyhodnocení nadměrného vlivu zvěře bude vyhodnocovat pronajímatel každoročně
prostřednictvím kontrolních a srovnávacích ploch (dále „jen KSP“) v souladu
s Metodickým pokynem MZe č. 14/1996 a vlastní metodikou dostupnou na
www.lesycr.cz. V rámci KSP budou vyhodnocovány veličiny výška dřeviny a podíl
jedinců poškozených okusem, vytloukáním, loupáním, či ohryzem. Parametry
nadměrného poškození jsou stanoveny pro:

a. Ztrátu přírůstu dřeviny — v rámci vyhodnocení bude porovnávána průměrná
výška dřeviny na oplocené a neoplocené části KSP i všech druhů dřevin
dohromady. Přičemž za kritickou ztrátu velikosti přírůstu je považována hranice
25 %, a to jak pro všechny dřeviny dohromady, tak v případě kritické ztráty
velikosti přírůstu u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských dřevin

rostoucích na KSP.

b. Podíl aktuálně poškozených jedinců okusem, vytloukáním, loupáním, či
ohryzem u vyjmenovaných druhů dřevin. Kdy je za kritickou hranici
považováno u druhů jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modřínu
— 22 %, buku a dubů — 20 %, javorů — 30 %, jasanu — 35 %ato tak, že kritická

hranice bude překročena u nadpoloviční většiny jednotlivých hospodářských

dřevin rostoucích na KSP.
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Zařízení pro přikrmování, pozorování a lov zvěře, např. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a další zařízení sloužící mysliveckému hospodaření v honitbě (dále jen
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Pronajimatel souhlas podle odstavce 3 tohoto élénku smlouvy nevydé, pokud
by vypuéténi spérkaté zvére zvyéilo nebezpeéi vzniku §kod na majetku stétu, k némui mé
pronajimatel prévo hospodafit, nebo je navrhovany druh spérkaté zvéfe pro uvedenou
honitbu nevhodny anebo pokud by to bylo vrozporu s obecné zévaznym prévnim
predpisem éi rozhodnutim na jeho zékladé vydanym.

Néjemce je povinen zajiét’ovat V honitbé chov zvéfe V rozmezi mezi minimélnim
a normovanym stavem zVére, které jsou uréeny V rozhodnuti orgénu stétni sprévy
myslivosti. V pfipadé honiteb zafazenych orgénem stétni sprévy do oblasti chovu
jednotlivych druhfi zvéfe se néjemce zavazuje éinit aktivni kroky vedouci k nastaveni
takové vyée roéniho plénu mysliveckého hospodafeni V honitbé a V souétu za véechny
honitby V oblasti, aby vy§e lovu sméfovala k dosaieni normovanych stavfi daného druhu
zvéfe za oblast chovu ve smyslu ustanoveni § 3 odst. 3 zékona o myslivosti.

Néjemce je déle povinen udriovat stavy spérkaté zvéfe V honitbé na takové firovni, aby
nedochézelo ke vzniku hospodéfsky vyznamnych ékod zvéfi a k nadmémému po§kozeni
lesa ve sprévé pronajimatele. Za hospodéfsky vyznamnou ékodu je dle této smlouvy
povaiovéna §koda zvéfi ve vy§i vice jak 50 000 Ké/rok (za obdobi od 1. 7. do 30. 6.
béiného roku) anebo pokud by do§lo k dvounésobnému meziroénimu nérfistu ékod zvéfi
a souéasné roéni vyéislené Vy§e §kod zpfisobenych zvéri pfeséhne ééstku 10.000 K6.

Néjemce je povinen udriovat stavy zvéfe na takové firovni, aby nedochézelo
knadmérnému negativnimu Vlivu zvéfe na pfirozenou nebo umélou obnovu.
Vyhodnoceni nadmérného Vlivu zvére bude vyhodnocovat pronajimatel kaidoroéné
prostfednictvim kontrolnich a srovnévacich ploch (déle ,,jen KSP“) vsouladu
sMetodickym pokynem MZe (“3. 14/1996 a vlastni metodikou dostupnou na
www.1esycr.cz. V rémci KSP budou vyhodnocovény veliéiny vyéka dfeviny a podil
jedincfi po§kozenych okusem, vytloukénim, loupénim, éi ohryzem. Parametry
nadmémého poékozeni jsou stanoveny pro:

a. Ztrétu pfirfistu dreviny — v rémci vyhodnoceni bude porovnévéna prfimémé
vy§ka dreviny na oplocené a neoplocené éésti KSP i V§ech druhfi drevin
dohromady. Pfiéemi za kritickou ztrétu velikosti pfirfistu je povaiovéna hranice
25 %, a to jak pro V§echny dfeviny dohromady, tak V pfipadé kritické ztréty
velikosti prirfistu u nadpoloviéni Vét§iny jednotlivych hospodérskych drevin
rostoucich na KSP.

b. Podil aktuélné poékozenych jedincfi okusem, vytloukénim, loupénim, éi
ohryzem u vyjmenovanych druhfi drevin. Kdy je za kritickou hranici
povaiovéno u druhfi jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modfinu
— 22 %, buku a dubfi — 20 %,javorf1 — 30 %, jasanu — 35 % a to tak, Ze kritické
hranice bude pfekroéena u nadpoloviéni Vétfiiny jednotlivych hospodéfskych
dfevin rostoucich na KSP.

VII.
Myslivecké zafizeni, poliéka pro zvér a vnadi§té

Zarizeni pro priknnovéni, pozorovéni a 10V zvére, napf. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a daléi zarizeni slouiici mysliveckému hospodareni Vhonitbé (déle jen
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Pronajimatel souhlas podle odstavce 3 tohoto élénku smlouvy nevydé, pokud
by vypuéténi spérkaté zvére zvyéilo nebezpeéi vzniku §kod na majetku stétu, k némui mé
pronajimatel prévo hospodafit, nebo je navrhovany druh spérkaté zvéfe pro uvedenou
honitbu nevhodny anebo pokud by to bylo vrozporu s obecné zévaznym prévnim
predpisem éi rozhodnutim na jeho zékladé vydanym.

Néjemce je povinen zajiét’ovat V honitbé chov zvéfe V rozmezi mezi minimélnim
a normovanym stavem zVére, které jsou uréeny V rozhodnuti orgénu stétni sprévy
myslivosti. V pfipadé honiteb zafazenych orgénem stétni sprévy do oblasti chovu
jednotlivych druhfi zvéfe se néjemce zavazuje éinit aktivni kroky vedouci k nastaveni
takové vyée roéniho plénu mysliveckého hospodafeni V honitbé a V souétu za véechny
honitby V oblasti, aby vy§e lovu sméfovala k dosaieni normovanych stavfi daného druhu
zvéfe za oblast chovu ve smyslu ustanoveni § 3 odst. 3 zékona o myslivosti.

Néjemce je déle povinen udriovat stavy spérkaté zvéfe V honitbé na takové firovni, aby
nedochézelo ke vzniku hospodéfsky vyznamnych ékod zvéfi a k nadmémému po§kozeni
lesa ve sprévé pronajimatele. Za hospodéfsky vyznamnou ékodu je dle této smlouvy
povaiovéna §koda zvéfi ve vy§i vice jak 50 000 Ké/rok (za obdobi od 1. 7. do 30. 6.
béiného roku) anebo pokud by do§lo k dvounésobnému meziroénimu nérfistu ékod zvéfi
a souéasné roéni vyéislené Vy§e §kod zpfisobenych zvéri pfeséhne ééstku 10.000 K6.

Néjemce je povinen udriovat stavy zvéfe na takové firovni, aby nedochézelo
knadmérnému negativnimu Vlivu zvéfe na pfirozenou nebo umélou obnovu.
Vyhodnoceni nadmérného Vlivu zvére bude vyhodnocovat pronajimatel kaidoroéné
prostfednictvim kontrolnich a srovnévacich ploch (déle ,,jen KSP“) vsouladu
sMetodickym pokynem MZe (“3. 14/1996 a vlastni metodikou dostupnou na
www.1esycr.cz. V rémci KSP budou vyhodnocovény veliéiny vyéka dfeviny a podil
jedincfi po§kozenych okusem, vytloukénim, loupénim, éi ohryzem. Parametry
nadmémého poékozeni jsou stanoveny pro:

a. Ztrétu pfirfistu dreviny — v rémci vyhodnoceni bude porovnévéna prfimémé
vy§ka dreviny na oplocené a neoplocené éésti KSP i V§ech druhfi drevin
dohromady. Pfiéemi za kritickou ztrétu velikosti pfirfistu je povaiovéna hranice
25 %, a to jak pro V§echny dfeviny dohromady, tak V pfipadé kritické ztréty
velikosti prirfistu u nadpoloviéni Vét§iny jednotlivych hospodérskych drevin
rostoucich na KSP.

b. Podil aktuélné poékozenych jedincfi okusem, vytloukénim, loupénim, éi
ohryzem u vyjmenovanych druhfi drevin. Kdy je za kritickou hranici
povaiovéno u druhfi jedle a douglasky — 10 %, smrku a borovic — 12 %, modfinu
— 22 %, buku a dubfi — 20 %,javorf1 — 30 %, jasanu — 35 % a to tak, Ze kritické
hranice bude pfekroéena u nadpoloviéni Vétfiiny jednotlivych hospodéfskych
dfevin rostoucich na KSP.
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Myslivecké zafizeni, poliéka pro zvér a vnadi§té

Zarizeni pro priknnovéni, pozorovéni a 10V zvére, napf. krmelce, posedy, slaniska,
napajedla, a daléi zarizeni slouiici mysliveckému hospodareni Vhonitbé (déle jen
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„myslivecká zařízení“), jakož i políčka pro zvěř a vnadiště může nájemce budovat nebo
na území honitby umisťovat či zřizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajímatele a majitele pozemku, je-li odlišný od pronajímatele. Za vnadiště se považuje
jakékoli místo v honitbě, kde nájemce mimo pronajímatelem schválené krmelce pro zvěř
provádí vnadění zvěře předkládáním krmiv. Počet vnadících míst je touto smlouvou

omezen na max. jedno vnadiště na 50 ha souvislé výměry honitby. Na jednom vnadišti
nesmí být najednou více než 20 kg krmiva s tím, že nájemce nese objektivní odpovědnost
za splnění této povinnosti. Nájemce je povinen vnadiště udržovat ve funkčním stavu
a průběžně odstraňovat veškeré zbytky předkládaného krmiva. Hnijící či jinak
znehodnocená krmiva je nájemce povinen odstranit neprodleně. Je zakázáno používat
vnadění kadávery a zbytky potravin. V okolí těchto prostor je nájemce povinen trvale

udržovat pořádek.

Nájemce se zavazuje, není-li stanoveno jinak, řádně v honitbě umístit a udržovat
myslivecká zařízení, jakož i provést činnosti uvedené v záměru hospodaření v honitbě,

který je Přílohou č. 2 této smlouvy, a to v termínech přílohou stanovených. Nájemce se též
zavazuje, nestanoví-li pronajímatel písemně jinak, řádně udržovat i veškerá stávající
myslivecká zařízení v honitbě uvedená v Příloze č. 3 této smlouvy, a v případě
nefunkčnosti mysliveckého zařízení po odsouhlasení pronajímatelem provést jeho řádnou

likvidaci.

Činnosti a myslivecká zařízení uvedená v záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou
č. 2 této smlouvy, bude nájemce provádět v pronajímatelem předem odsouhlasené podobě
(čas, podoba, místo, rozsah, způsob apod.). O takový souhlas je nájemce povinen
pronajímatele předem včas písemně požádat; důvody případného nesouhlasu pronajímatel
nájemci písemně sdělí. Odůvodněné připomínky pronajímatele je nájemce povinen
akceptovat a realizaci záměru jim přizpůsobit.

Pronajímatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá,
zejména pokud by vybudováním nebo umístěním mysliveckého zařízení nebo zřízením
políčka pro zvěř nebo vnadiště v dané podobě došlo k ohrožení nebo omezení
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené třetí osoby nebo pokud by
vybudování nebo umístění mysliveckého zařízení nebo políčka pro zvěř nebo vnadiště
anebo provádění takové činnosti zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, s nímž
má pronajímatel právo hospodařit anebo bylo v rozporu s jinými oprávněnými zájmy
pronajímatele nebo zájmy chráněnými zvláštními právními předpisy. To platí obdobně
i pro likvidaci mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště.

Po ukončení realizace mysliveckého zařízení nebo činnosti dle odstavce 2 tohoto článku
smlouvy vyzve nájemce pronajímatele k jejich převzetí za účelem dle odstavce 6 tohoto
článku smlouvy. O převzetí řádně realizované činnosti bude pořízen datovaný protokol,
opatřený podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

V případě, že nájemce v honitbě řádně a včas umístí a provede myslivecké zařízení nebo
činnost dle odstavce 2 tohoto článku smlouvy, náleží mu finanční příspěvek uvedený k
takovému zařízení (činnosti) v Příloze č. 2 této smlouvy. Příspěvek se započte na úhradu
části nájemného za rok následující po roce, v němž bylo myslivecké zařízení (činnost)
řádně umístěno a provedeno, vyjma výsadby keřů, okusových či plodonosných dřevin.
V tomto případě bude příspěvek započten až ve 4. kalendářním roce následujícím po roce
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„myslivecká zařízení“), jakož i políčka pro zvěř a vnadiště může nájemce budovat nebo
na území honitby umisťovat či zřizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajímatele a majitele pozemku, je-li odlišný od pronajímatele. Za vnadiště se považuje
jakékoli místo v honitbě, kde nájemce mimo pronajímatelem schválené krmelce pro zvěř
provádí vnadění zvěře předkládáním krmiv. Počet vnadících míst je touto smlouvou

omezen na max. jedno vnadiště na 50 ha souvislé výměry honitby. Na jednom vnadišti
nesmí být najednou více než 20 kg krmiva s tím, že nájemce nese objektivní odpovědnost
za splnění této povinnosti. Nájemce je povinen vnadiště udržovat ve funkčním stavu
a průběžně odstraňovat veškeré zbytky předkládaného krmiva. Hnijící či jinak
znehodnocená krmiva je nájemce povinen odstranit neprodleně. Je zakázáno používat
vnadění kadávery a zbytky potravin. V okolí těchto prostor je nájemce povinen trvale

udržovat pořádek.

Nájemce se zavazuje, není-li stanoveno jinak, řádně v honitbě umístit a udržovat
myslivecká zařízení, jakož i provést činnosti uvedené v záměru hospodaření v honitbě,

který je Přílohou č. 2 této smlouvy, a to v termínech přílohou stanovených. Nájemce se též
zavazuje, nestanoví-li pronajímatel písemně jinak, řádně udržovat i veškerá stávající
myslivecká zařízení v honitbě uvedená v Příloze č. 3 této smlouvy, a v případě
nefunkčnosti mysliveckého zařízení po odsouhlasení pronajímatelem provést jeho řádnou

likvidaci.

Činnosti a myslivecká zařízení uvedená v záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou
č. 2 této smlouvy, bude nájemce provádět v pronajímatelem předem odsouhlasené podobě
(čas, podoba, místo, rozsah, způsob apod.). O takový souhlas je nájemce povinen
pronajímatele předem včas písemně požádat; důvody případného nesouhlasu pronajímatel
nájemci písemně sdělí. Odůvodněné připomínky pronajímatele je nájemce povinen
akceptovat a realizaci záměru jim přizpůsobit.

Pronajímatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá,
zejména pokud by vybudováním nebo umístěním mysliveckého zařízení nebo zřízením
políčka pro zvěř nebo vnadiště v dané podobě došlo k ohrožení nebo omezení
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené třetí osoby nebo pokud by
vybudování nebo umístění mysliveckého zařízení nebo políčka pro zvěř nebo vnadiště
anebo provádění takové činnosti zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, s nímž
má pronajímatel právo hospodařit anebo bylo v rozporu s jinými oprávněnými zájmy
pronajímatele nebo zájmy chráněnými zvláštními právními předpisy. To platí obdobně
i pro likvidaci mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště.

Po ukončení realizace mysliveckého zařízení nebo činnosti dle odstavce 2 tohoto článku
smlouvy vyzve nájemce pronajímatele k jejich převzetí za účelem dle odstavce 6 tohoto
článku smlouvy. O převzetí řádně realizované činnosti bude pořízen datovaný protokol,
opatřený podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

V případě, že nájemce v honitbě řádně a včas umístí a provede myslivecké zařízení nebo
činnost dle odstavce 2 tohoto článku smlouvy, náleží mu finanční příspěvek uvedený k
takovému zařízení (činnosti) v Příloze č. 2 této smlouvy. Příspěvek se započte na úhradu
části nájemného za rok následující po roce, v němž bylo myslivecké zařízení (činnost)
řádně umístěno a provedeno, vyjma výsadby keřů, okusových či plodonosných dřevin.
V tomto případě bude příspěvek započten až ve 4. kalendářním roce následujícím po roce
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,,myslivecké zarizeni“), jakoi i poliéka pro zvér a vnadi§té mfiie néjemce budovat nebo
na I'lzemi honitby umist’ovat éi zrizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajimatele a majitele pozemku, je-li odliény od pronajimatele. Za vnadiété se povaiuje
jakékoli misto v honitbé, kde néjemce mimo pronajimatelem schvélené krmelce pro zvéf
provédi vnadéni zvére pfedklédénim krmiv. Poéet vnadicich mist je touto smlouvou
omezen na max. jedno vnadiété na 50 ha souvislé vyrnéry honitby. Na jednom vnadiéti
nesmi byt najednou vice mi 20 kg krmiva s tim, ie néjemce nese objektivni odpovédnost
za splnéni této povinnosti. Néjemce je povinen vnadiété udriovat ve funkénim stavu
a prfibéiné odstrar'iovat veékeré zbytky pfedklédaného krmiva. Hnijici éi jinak
znehodnocené krmiva je néjemce povinen odstranit neprodlené. Je zakézémo pouiivat
vnadéni kadévery a zbytky potravin. V okoli téchto prostor je néjemce povinen trvale
udriovat porédek.

Néjemce se zavazuje, neni-li stanoveno jinak, fédné V honitbé umistit a udriovat
myslivecké zarizeni, jakoi i provést éinnosti uvedené v zéméru hospodareni v honitbé,
ktery je Prilohou o. 2 této smlouvy, a to v terminech pfilohou stanovenych. Néjemce se téi
zavazuje, nestanovi-li pronajimatel pisemné jinak, fédné udriovat i veékeré stévajici
myslivecké zafizeni vhonitbé uvedené V Pfiloze 6. 3 této smlouvy, a vpfipadé
nefunkénosti mysliveckého zafizeni po odsouhlaseni pronajimatelem provést jeho rédnou
likvidaci.

Cinnosti a myslivecké zafizeni uvedené V zéméru hospodareni v honitbé, kter}? je Pfilohou
(“2. 2 této smlouvy, bude néjemce provédét v pronajimatelem pfedem odsouhlasené podobé
(éas, podoba, misto, rozsah, zpfisob apod.). O takovy souhlas je néjemce povinen
pronajimatele pfedem véas pisemné poiédat; dfivody pfipadného nesouhlasu pronajimatel
néj emci pisemné sdéli. Odfivodnéné pfipominky pronajimatele je néjemce povinen
akceptovat a realizaci zéméru jim prizpfisobit.

Pronajimatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto élénku smlouvy nevydé,
zejména pokud by vybudovénim nebo umisténim mysliveckého zafizeni nebo zrizenim
poliéka pro zvér nebo vnadiété v dané podobé do§lo k ohroieni nebo omezeni
hospodéfské éinnosti pronajimatele nebo jim povérené treti osoby nebo pokud by
vybudovéni nebo umisténi mysliveckého zafizeni nebo poliéka pro zvér nebo vnadiété
anebo provédéni takové éinnosti zvyéilo nebezpeéi vzniku §kod na majetku stétu, s nimi
mé. pronajimatel prévo hospodarit anebo bylo v rozporu s jinymi oprévnénymi zéjmy
pronajimatele nebo zéjmy chrénénymi zvlé§tnimi prévnimi predpisy. To plati obdobné
i pro likvidaci mysliveckého zarizeni, poliéka pro zvéf nebo vnadi§té.

Po ukonéeni realizace mysliveckého zafizeni nebo éinnosti dle odstavce 2 tohoto élénku
smlouvy vyzve néjemce pronajimatele k jejich prevzeti za fiéelem dle odstavce 6 tohoto
élénku smlouvy. O prevzeti fédné realizované éinnosti bude pofizen datovany protokol,
Opatfeny podpisy oprévnénych zéstupcfi obou smluvnich stran.

vv/V pripadé, 2e néjemce v honitbe radné a véas umisti a provede myslivecké zaf'izeni nebo
éinnost dle odstavce 2 tohoto élénku smlouvy, néleii mu finanéni pfispévek uvedeny k
takovému zarizeni (éinnosti) v Priloze 6. 2 této smlouvy. Prispévek se zapoéte na fihradu
éésti néjemného za rok nésledujici po roce, v némi bylo myslivecké zafizeni (éinnost)
rédné umisténo a provedeno, vyjma vysadby kef‘fl, okusovych 6i plodonosnych dfevin.
V tomto pfipadé bude prispévek zapoéten a2 ve 4. kalendéf'nim roce nésledujicim p0 roce
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„myslivecká zařízení“), jakož i políčka pro zvěř a vnadiště může nájemce budovat nebo
na území honitby umisťovat či zřizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajímatele a majitele pozemku, je-li odlišný od pronajímatele. Za vnadiště se považuje
jakékoli místo v honitbě, kde nájemce mimo pronajímatelem schválené krmelce pro zvěř
provádí vnadění zvěře předkládáním krmiv. Počet vnadících míst je touto smlouvou

omezen na max. jedno vnadiště na 50 ha souvislé výměry honitby. Na jednom vnadišti
nesmí být najednou více než 20 kg krmiva s tím, že nájemce nese objektivní odpovědnost
za splnění této povinnosti. Nájemce je povinen vnadiště udržovat ve funkčním stavu
a průběžně odstraňovat veškeré zbytky předkládaného krmiva. Hnijící či jinak
znehodnocená krmiva je nájemce povinen odstranit neprodleně. Je zakázáno používat
vnadění kadávery a zbytky potravin. V okolí těchto prostor je nájemce povinen trvale

udržovat pořádek.

Nájemce se zavazuje, není-li stanoveno jinak, řádně v honitbě umístit a udržovat
myslivecká zařízení, jakož i provést činnosti uvedené v záměru hospodaření v honitbě,

který je Přílohou č. 2 této smlouvy, a to v termínech přílohou stanovených. Nájemce se též
zavazuje, nestanoví-li pronajímatel písemně jinak, řádně udržovat i veškerá stávající
myslivecká zařízení v honitbě uvedená v Příloze č. 3 této smlouvy, a v případě
nefunkčnosti mysliveckého zařízení po odsouhlasení pronajímatelem provést jeho řádnou

likvidaci.

Činnosti a myslivecká zařízení uvedená v záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou
č. 2 této smlouvy, bude nájemce provádět v pronajímatelem předem odsouhlasené podobě
(čas, podoba, místo, rozsah, způsob apod.). O takový souhlas je nájemce povinen
pronajímatele předem včas písemně požádat; důvody případného nesouhlasu pronajímatel
nájemci písemně sdělí. Odůvodněné připomínky pronajímatele je nájemce povinen
akceptovat a realizaci záměru jim přizpůsobit.

Pronajímatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá,
zejména pokud by vybudováním nebo umístěním mysliveckého zařízení nebo zřízením
políčka pro zvěř nebo vnadiště v dané podobě došlo k ohrožení nebo omezení
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené třetí osoby nebo pokud by
vybudování nebo umístění mysliveckého zařízení nebo políčka pro zvěř nebo vnadiště
anebo provádění takové činnosti zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, s nímž
má pronajímatel právo hospodařit anebo bylo v rozporu s jinými oprávněnými zájmy
pronajímatele nebo zájmy chráněnými zvláštními právními předpisy. To platí obdobně
i pro likvidaci mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště.

Po ukončení realizace mysliveckého zařízení nebo činnosti dle odstavce 2 tohoto článku
smlouvy vyzve nájemce pronajímatele k jejich převzetí za účelem dle odstavce 6 tohoto
článku smlouvy. O převzetí řádně realizované činnosti bude pořízen datovaný protokol,
opatřený podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

V případě, že nájemce v honitbě řádně a včas umístí a provede myslivecké zařízení nebo
činnost dle odstavce 2 tohoto článku smlouvy, náleží mu finanční příspěvek uvedený k
takovému zařízení (činnosti) v Příloze č. 2 této smlouvy. Příspěvek se započte na úhradu
části nájemného za rok následující po roce, v němž bylo myslivecké zařízení (činnost)
řádně umístěno a provedeno, vyjma výsadby keřů, okusových či plodonosných dřevin.
V tomto případě bude příspěvek započten až ve 4. kalendářním roce následujícím po roce
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„myslivecká zařízení“), jakož i políčka pro zvěř a vnadiště může nájemce budovat nebo
na území honitby umisťovat či zřizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajímatele a majitele pozemku, je-li odlišný od pronajímatele. Za vnadiště se považuje
jakékoli místo v honitbě, kde nájemce mimo pronajímatelem schválené krmelce pro zvěř
provádí vnadění zvěře předkládáním krmiv. Počet vnadících míst je touto smlouvou

omezen na max. jedno vnadiště na 50 ha souvislé výměry honitby. Na jednom vnadišti
nesmí být najednou více než 20 kg krmiva s tím, že nájemce nese objektivní odpovědnost
za splnění této povinnosti. Nájemce je povinen vnadiště udržovat ve funkčním stavu
a průběžně odstraňovat veškeré zbytky předkládaného krmiva. Hnijící či jinak
znehodnocená krmiva je nájemce povinen odstranit neprodleně. Je zakázáno používat
vnadění kadávery a zbytky potravin. V okolí těchto prostor je nájemce povinen trvale

udržovat pořádek.

Nájemce se zavazuje, není-li stanoveno jinak, řádně v honitbě umístit a udržovat
myslivecká zařízení, jakož i provést činnosti uvedené v záměru hospodaření v honitbě,

který je Přílohou č. 2 této smlouvy, a to v termínech přílohou stanovených. Nájemce se též
zavazuje, nestanoví-li pronajímatel písemně jinak, řádně udržovat i veškerá stávající
myslivecká zařízení v honitbě uvedená v Příloze č. 3 této smlouvy, a v případě
nefunkčnosti mysliveckého zařízení po odsouhlasení pronajímatelem provést jeho řádnou

likvidaci.

Činnosti a myslivecká zařízení uvedená v záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou
č. 2 této smlouvy, bude nájemce provádět v pronajímatelem předem odsouhlasené podobě
(čas, podoba, místo, rozsah, způsob apod.). O takový souhlas je nájemce povinen
pronajímatele předem včas písemně požádat; důvody případného nesouhlasu pronajímatel
nájemci písemně sdělí. Odůvodněné připomínky pronajímatele je nájemce povinen
akceptovat a realizaci záměru jim přizpůsobit.

Pronajímatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto článku smlouvy nevydá,
zejména pokud by vybudováním nebo umístěním mysliveckého zařízení nebo zřízením
políčka pro zvěř nebo vnadiště v dané podobě došlo k ohrožení nebo omezení
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené třetí osoby nebo pokud by
vybudování nebo umístění mysliveckého zařízení nebo políčka pro zvěř nebo vnadiště
anebo provádění takové činnosti zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku státu, s nímž
má pronajímatel právo hospodařit anebo bylo v rozporu s jinými oprávněnými zájmy
pronajímatele nebo zájmy chráněnými zvláštními právními předpisy. To platí obdobně
i pro likvidaci mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště.

Po ukončení realizace mysliveckého zařízení nebo činnosti dle odstavce 2 tohoto článku
smlouvy vyzve nájemce pronajímatele k jejich převzetí za účelem dle odstavce 6 tohoto
článku smlouvy. O převzetí řádně realizované činnosti bude pořízen datovaný protokol,
opatřený podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

V případě, že nájemce v honitbě řádně a včas umístí a provede myslivecké zařízení nebo
činnost dle odstavce 2 tohoto článku smlouvy, náleží mu finanční příspěvek uvedený k
takovému zařízení (činnosti) v Příloze č. 2 této smlouvy. Příspěvek se započte na úhradu
části nájemného za rok následující po roce, v němž bylo myslivecké zařízení (činnost)
řádně umístěno a provedeno, vyjma výsadby keřů, okusových či plodonosných dřevin.
V tomto případě bude příspěvek započten až ve 4. kalendářním roce následujícím po roce
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,,myslivecké zarizeni“), jakoi i poliéka pro zvér a vnadi§té mfiie néjemce budovat nebo
na I'lzemi honitby umist’ovat éi zrizovat, ale také likvidovat pouze se souhlasem
pronajimatele a majitele pozemku, je-li odliény od pronajimatele. Za vnadiété se povaiuje
jakékoli misto v honitbé, kde néjemce mimo pronajimatelem schvélené krmelce pro zvéf
provédi vnadéni zvére pfedklédénim krmiv. Poéet vnadicich mist je touto smlouvou
omezen na max. jedno vnadiété na 50 ha souvislé vyrnéry honitby. Na jednom vnadiéti
nesmi byt najednou vice mi 20 kg krmiva s tim, ie néjemce nese objektivni odpovédnost
za splnéni této povinnosti. Néjemce je povinen vnadiété udriovat ve funkénim stavu
a prfibéiné odstrar'iovat veékeré zbytky pfedklédaného krmiva. Hnijici éi jinak
znehodnocené krmiva je néjemce povinen odstranit neprodlené. Je zakézémo pouiivat
vnadéni kadévery a zbytky potravin. V okoli téchto prostor je néjemce povinen trvale
udriovat porédek.

Néjemce se zavazuje, neni-li stanoveno jinak, fédné V honitbé umistit a udriovat
myslivecké zarizeni, jakoi i provést éinnosti uvedené v zéméru hospodareni v honitbé,
ktery je Prilohou o. 2 této smlouvy, a to v terminech pfilohou stanovenych. Néjemce se téi
zavazuje, nestanovi-li pronajimatel pisemné jinak, fédné udriovat i veékeré stévajici
myslivecké zafizeni vhonitbé uvedené V Pfiloze 6. 3 této smlouvy, a vpfipadé
nefunkénosti mysliveckého zafizeni po odsouhlaseni pronajimatelem provést jeho rédnou
likvidaci.

Cinnosti a myslivecké zafizeni uvedené V zéméru hospodareni v honitbé, kter}? je Pfilohou
(“2. 2 této smlouvy, bude néjemce provédét v pronajimatelem pfedem odsouhlasené podobé
(éas, podoba, misto, rozsah, zpfisob apod.). O takovy souhlas je néjemce povinen
pronajimatele pfedem véas pisemné poiédat; dfivody pfipadného nesouhlasu pronajimatel
néj emci pisemné sdéli. Odfivodnéné pfipominky pronajimatele je néjemce povinen
akceptovat a realizaci zéméru jim prizpfisobit.

Pronajimatel souhlas podle odstavce 1 nebo odstavce 3 tohoto élénku smlouvy nevydé,
zejména pokud by vybudovénim nebo umisténim mysliveckého zafizeni nebo zrizenim
poliéka pro zvér nebo vnadiété v dané podobé do§lo k ohroieni nebo omezeni
hospodéfské éinnosti pronajimatele nebo jim povérené treti osoby nebo pokud by
vybudovéni nebo umisténi mysliveckého zafizeni nebo poliéka pro zvér nebo vnadiété
anebo provédéni takové éinnosti zvyéilo nebezpeéi vzniku §kod na majetku stétu, s nimi
mé. pronajimatel prévo hospodarit anebo bylo v rozporu s jinymi oprévnénymi zéjmy
pronajimatele nebo zéjmy chrénénymi zvlé§tnimi prévnimi predpisy. To plati obdobné
i pro likvidaci mysliveckého zarizeni, poliéka pro zvéf nebo vnadi§té.

Po ukonéeni realizace mysliveckého zafizeni nebo éinnosti dle odstavce 2 tohoto élénku
smlouvy vyzve néjemce pronajimatele k jejich prevzeti za fiéelem dle odstavce 6 tohoto
élénku smlouvy. O prevzeti fédné realizované éinnosti bude pofizen datovany protokol,
Opatfeny podpisy oprévnénych zéstupcfi obou smluvnich stran.

vv/V pripadé, 2e néjemce v honitbe radné a véas umisti a provede myslivecké zaf'izeni nebo
éinnost dle odstavce 2 tohoto élénku smlouvy, néleii mu finanéni pfispévek uvedeny k
takovému zarizeni (éinnosti) v Priloze 6. 2 této smlouvy. Prispévek se zapoéte na fihradu
éésti néjemného za rok nésledujici po roce, v némi bylo myslivecké zafizeni (éinnost)
rédné umisténo a provedeno, vyjma vysadby kef‘fl, okusovych 6i plodonosnych dfevin.
V tomto pfipadé bude prispévek zapoéten a2 ve 4. kalendéf'nim roce nésledujicim p0 roce

LESVT» .4

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

,,myslivecké zarizeni“), jakoi i poliéka pro zvér a vnadi§té mfiie néjemce budovat nebo
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realizace opatření, a to v případné poměrné výši dle počtu životaschopných jedinců se
standardním vzrůstem a pravidelnými přírůsty.

Veškerá myslivecká zařízení nacházející se ke dni uzavření této smlouvy na honebních
pozemcích v honitbě jsou ve vlastnictví státu s právem hospodařit pro pronajímatele,
nevyplývá-li z Přílohy č. 3 této smlouvy, že jejich vlastníkem je jiná osoba. Myslivecká
zařízení nově vybudovaná nebo pořízená v honitbě nájemcem za trvání nájmu honitby
se považují, jsou-li stavbou, za stavby dočasné a stávají se vlastnictvím nájemce; tím není
dotčeno ustanovení odstavce 11 tohoto článku smlouvy. Myslivecká zařízení nově
vybudovaná nebo pořízená v honitbě nájemcem za trvání nájmu honitby podle této
smlouvy je nájemce povinen do šedesáti kalendářních dnů od ukončení nájemního vztahu
odstranit, pokud se strany smlouvy písemně nedohodnou jinak; to neplatí, pokud:

a) nájemce v užívání honitby pokračuje na základě nové nájemní smlouvy, nebo

b) pokud bylo myslivecké zařízení realizováno v rámci plnění záměru hospodaření
v honitbě dle Přílohy č. 2 této smlouvy.

Udělením souhlasu pronajímatele, resp. vlastníka pozemku podle odstavců 1 nebo 3
tohoto článku smlouvy nejsou dotčeny povinnosti nájemce vyplývající z jiných právních
předpisů (např. stavební zákon). Bude-li k vybudování nebo umístění mysliveckého
zařízení nebo zřízení políčka pro zvěř nebo vnadiště či k jiné činnosti, k němuž (k níž) byl
souhlas pronajímatele udělen, zapotřebí též rozhodnutí orgánu státní správy nebo jiného
orgánu veřejné moci, poskytne pronajímatel nájemci součinnost k vydání takového
rozhodnutí.

Bude-li myslivecké zařízení, políčko pro zvěř nebo vnadiště na území honitby
vybudováno nebo umístěno bez souhlasu pronajímatele podle odstavce 1 nebo 3 tohoto
článku, je nájemce povinen je odstranit, a to do deseti dnů ode dne, kdy bude
pronajímatelem k odstranění písemně vyzván. To platí obdobně pro činnosti dle odstavce
3 tohoto článku smlouvy. Nájemce je povinen myslivecké zařízení, políčko pro zvěř
anebo vnadiště po předchozím souhlasu či pokynu pronajímatele odstranit i v případě,
kdy v souvislosti s tímto zařízením, políčkem pro zvěř anebo vnadištěm vznikají
na porostu, porostní půdě, příkopech, vodotečích či síti cest a linek nepřiměřené škody
(rozrytí, rozježdění, rozšlapání, zbahnění, zbytky obalů apod.) anebo pokud je jeho
odstranění potřebné podle zvláštního právního předpisu či rozhodnutí na jeho základě
vydaného; o vzniku takových škod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je nájemce
povinen pronajímatele bezodkladně písemně informovat. V případě, že nájemce způsobí

zejm. na příkopech či cestách škodu nad rámec běžného opotřebení a tuto škodu
bezodkladně neodstraní, je pronajímatel oprávněn požadovat po nájemci náhradu takto
vzniklé škody. Zimní zpřístupňování cest (prohrnování, posyp) si nájemce zajišťuje pro
potřeby jím vykonávané činnosti na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude
smluvními stranami ujednáno jinak.

Pokud nájemce myslivecké zařízení nebo políčko pro zvěř nebo vnadiště ve lhůtě podle
odstavce 9 tohoto článku smlouvy neodstraní, odstraní je pronajímatel sám. Náklady
na odstranění mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště je povinen nahradit
pronajímateli nájemce. Další touto smlouvou dohodnuté následky nesplnění povinnosti
nájemce k odstranění nejsou uhrazením vzniklé škody dotčeny.

LESYC
AN

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

(7)

(8)

(9)

(10)

realizace opatření, a to v případné poměrné výši dle počtu životaschopných jedinců se
standardním vzrůstem a pravidelnými přírůsty.

Veškerá myslivecká zařízení nacházející se ke dni uzavření této smlouvy na honebních
pozemcích v honitbě jsou ve vlastnictví státu s právem hospodařit pro pronajímatele,
nevyplývá-li z Přílohy č. 3 této smlouvy, že jejich vlastníkem je jiná osoba. Myslivecká
zařízení nově vybudovaná nebo pořízená v honitbě nájemcem za trvání nájmu honitby
se považují, jsou-li stavbou, za stavby dočasné a stávají se vlastnictvím nájemce; tím není
dotčeno ustanovení odstavce 11 tohoto článku smlouvy. Myslivecká zařízení nově
vybudovaná nebo pořízená v honitbě nájemcem za trvání nájmu honitby podle této
smlouvy je nájemce povinen do šedesáti kalendářních dnů od ukončení nájemního vztahu
odstranit, pokud se strany smlouvy písemně nedohodnou jinak; to neplatí, pokud:

a) nájemce v užívání honitby pokračuje na základě nové nájemní smlouvy, nebo

b) pokud bylo myslivecké zařízení realizováno v rámci plnění záměru hospodaření
v honitbě dle Přílohy č. 2 této smlouvy.

Udělením souhlasu pronajímatele, resp. vlastníka pozemku podle odstavců 1 nebo 3
tohoto článku smlouvy nejsou dotčeny povinnosti nájemce vyplývající z jiných právních
předpisů (např. stavební zákon). Bude-li k vybudování nebo umístění mysliveckého
zařízení nebo zřízení políčka pro zvěř nebo vnadiště či k jiné činnosti, k němuž (k níž) byl
souhlas pronajímatele udělen, zapotřebí též rozhodnutí orgánu státní správy nebo jiného
orgánu veřejné moci, poskytne pronajímatel nájemci součinnost k vydání takového
rozhodnutí.

Bude-li myslivecké zařízení, políčko pro zvěř nebo vnadiště na území honitby
vybudováno nebo umístěno bez souhlasu pronajímatele podle odstavce 1 nebo 3 tohoto
článku, je nájemce povinen je odstranit, a to do deseti dnů ode dne, kdy bude
pronajímatelem k odstranění písemně vyzván. To platí obdobně pro činnosti dle odstavce
3 tohoto článku smlouvy. Nájemce je povinen myslivecké zařízení, políčko pro zvěř
anebo vnadiště po předchozím souhlasu či pokynu pronajímatele odstranit i v případě,
kdy v souvislosti s tímto zařízením, políčkem pro zvěř anebo vnadištěm vznikají
na porostu, porostní půdě, příkopech, vodotečích či síti cest a linek nepřiměřené škody
(rozrytí, rozježdění, rozšlapání, zbahnění, zbytky obalů apod.) anebo pokud je jeho
odstranění potřebné podle zvláštního právního předpisu či rozhodnutí na jeho základě
vydaného; o vzniku takových škod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je nájemce
povinen pronajímatele bezodkladně písemně informovat. V případě, že nájemce způsobí

zejm. na příkopech či cestách škodu nad rámec běžného opotřebení a tuto škodu
bezodkladně neodstraní, je pronajímatel oprávněn požadovat po nájemci náhradu takto
vzniklé škody. Zimní zpřístupňování cest (prohrnování, posyp) si nájemce zajišťuje pro
potřeby jím vykonávané činnosti na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude
smluvními stranami ujednáno jinak.

Pokud nájemce myslivecké zařízení nebo políčko pro zvěř nebo vnadiště ve lhůtě podle
odstavce 9 tohoto článku smlouvy neodstraní, odstraní je pronajímatel sám. Náklady
na odstranění mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště je povinen nahradit
pronajímateli nájemce. Další touto smlouvou dohodnuté následky nesplnění povinnosti
nájemce k odstranění nejsou uhrazením vzniklé škody dotčeny.

LEsv?“

(7)

(8)

(9)

(10)

f4
realizace opatfeni, a to v pfipadné pomérné vyfii dle poétu iivotaschopnYch jedincfi se
standardnim vzrfistem a pravidelnymi prirfisty.

Ve§keré myslivecké zafizeni nachézejici se ke dni uzavfeni této smlouvy na honebnich
pozemcich v honitbé jsou ve vlastnictvi stétu s prévem hospodafit pro pronajimatele,
nevyplyvé-li z Pfilohy ('3. 3 této smlouvy, 2e jejich vlastnikem je jiné osoba. Myslivecké
zafizeni nové vybudované nebo pofizené v honitbé néjemcem za trvéni néjmu honitby
se povaiuji, j sou—1i stavbou, za stavby doéasné a stévaji se vlastnictvim néjemce; tim neni
dotéeno ustanoveni odstavce 11 tohoto élénku smlouvy. Myslivecké zarizeni nové
vybudované nebo porizené vhonitbé néjemcem za trvéni néjmu honitby podle této
smlouvy je néjemce povinen do éedeséti kalendéf-nich dnfi od ukonéeni néjemniho vztahu
odstranit, pokud se strany smlouvy pisemné nedohodnou jinak; to neplati, pokud:

a) néjemce V uiivéni honitby pokraéuje na zékladé nové néjemni smlouvy, nebo

b) pokud bylo myslivecké zarizeni realizovéno v rémci plnéni zéméru hospodareni
V honitbé dle Pfilohy 6. 2 této smlouvy.

Udélenim souhlasu pronajimatele, reSp. vlastnika pozemku podle odstavcfi 1 nebo 3
tohoto élénku smlouvy nejsou dotéeny povinnosti néjemce vyplyvajici z jinych prévnich
pfedpisfi (napf. stavebni zékon). Bude-li k vybudovéni nebo umisténi mysliveckého
zafizeni nebo zrizeni poliéka pro zvéf nebo vnadi§té 6i k jiné éinnosti, k némui (k nii) byl
souhlas pronajimatele udélen, zapotfebi téi rozhodnuti orgénu stétni sprévy nebo jiného
orgénu vefejné moci, poskytne pronajimatel néjemci souéinnost k vydéni takového
rozhodnuti.

Bude-li myslivecké zarizeni, poliéko pro zvél" nebo vnadiété na fizemi honitby
vybudovéno nebo umisténo bez souhlasu pronajimatele podle odstavce 1 nebo 3 tohoto
élénku, je néjemce povinen je odstranit, a to do deseti dnfi ode dne, kdy bude
pronajimatelem k odstranéni pisemné vyzvén. To plati obdobné pro éinnosti dle odstavce
3 tohoto élénku smlouvy. Néjemce je povinen myslivecké zafizeni, poliéko pro zvéf
anebo vnadiété po pfedchozim souhlasu éi pokynu pronajimatele odstranit i v pfipadé,
kdy v souvislosti s timto zafizenim, poliékem pro zvéf anebo vnadi§tém vznikaji
na porostu, porostni pfidé, prikopech, vodoteéich 6i siti cost a linek nepfiméfené ékody
(rozryti, rozjeidéni, roz§1apéni, zbahnéni, zbytky obalfi apod.) anebo pokud je jeho
odstranéni potrebné podle zvléétniho prévniho pfedpisu éi rozhodnuti na jeho zékladé
vydaného; o vzniku takovych §kod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je néjemce
povinen pronajimatele bezodkladné pisemné informovat. V pfipadé, 26 néjemce zpfisobi
zejm. na pfikopech 6i cestéch ékodu nad rémec béiného opotrebeni a tuto ékodu
bezodkladné neodstrani, je pronajimatel oprévnén poiadovat p0 néjemci néhradu takto
vzniklé §kody. Zimni zpfistupfiovéni cest (prohrnovéni, posyp) si néjemce zajiét’uje pro
potfeby jim vykonévané éinnosti na své néklady a na svou odpovédnost, pokud nebude
smluvnimi stranami ujednéno jinak.

Pokud néjemce myslivecké zafizeni nebo poliéko pro zvéf nebo vnadiété ve lhfité podle
odstavce 9 tohoto élénku smlouvy neodstrani, odstrani je pronajimatel sém. Néklady
na odstranéni mysliveckého zafizeni, poliéka pro zvéf nebo vnadiété je povinen nahradit
pronajimateli néjemce. Dal§i touto smlouvou dohodnuté nésledky nesplnéni povinnosti
néj emce k odstranéni nej sou uhrazenim vzniklé §kody dotéeny.
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tohoto článku smlouvy nejsou dotčeny povinnosti nájemce vyplývající z jiných právních
předpisů (např. stavební zákon). Bude-li k vybudování nebo umístění mysliveckého
zařízení nebo zřízení políčka pro zvěř nebo vnadiště či k jiné činnosti, k němuž (k níž) byl
souhlas pronajímatele udělen, zapotřebí též rozhodnutí orgánu státní správy nebo jiného
orgánu veřejné moci, poskytne pronajímatel nájemci součinnost k vydání takového
rozhodnutí.

Bude-li myslivecké zařízení, políčko pro zvěř nebo vnadiště na území honitby
vybudováno nebo umístěno bez souhlasu pronajímatele podle odstavce 1 nebo 3 tohoto
článku, je nájemce povinen je odstranit, a to do deseti dnů ode dne, kdy bude
pronajímatelem k odstranění písemně vyzván. To platí obdobně pro činnosti dle odstavce
3 tohoto článku smlouvy. Nájemce je povinen myslivecké zařízení, políčko pro zvěř
anebo vnadiště po předchozím souhlasu či pokynu pronajímatele odstranit i v případě,
kdy v souvislosti s tímto zařízením, políčkem pro zvěř anebo vnadištěm vznikají
na porostu, porostní půdě, příkopech, vodotečích či síti cest a linek nepřiměřené škody
(rozrytí, rozježdění, rozšlapání, zbahnění, zbytky obalů apod.) anebo pokud je jeho
odstranění potřebné podle zvláštního právního předpisu či rozhodnutí na jeho základě
vydaného; o vzniku takových škod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je nájemce
povinen pronajímatele bezodkladně písemně informovat. V případě, že nájemce způsobí

zejm. na příkopech či cestách škodu nad rámec běžného opotřebení a tuto škodu
bezodkladně neodstraní, je pronajímatel oprávněn požadovat po nájemci náhradu takto
vzniklé škody. Zimní zpřístupňování cest (prohrnování, posyp) si nájemce zajišťuje pro
potřeby jím vykonávané činnosti na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude
smluvními stranami ujednáno jinak.

Pokud nájemce myslivecké zařízení nebo políčko pro zvěř nebo vnadiště ve lhůtě podle
odstavce 9 tohoto článku smlouvy neodstraní, odstraní je pronajímatel sám. Náklady
na odstranění mysliveckého zařízení, políčka pro zvěř nebo vnadiště je povinen nahradit
pronajímateli nájemce. Další touto smlouvou dohodnuté následky nesplnění povinnosti
nájemce k odstranění nejsou uhrazením vzniklé škody dotčeny.
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realizace opatfeni, a to v pfipadné pomérné vyfii dle poétu iivotaschopnYch jedincfi se
standardnim vzrfistem a pravidelnymi prirfisty.

Ve§keré myslivecké zafizeni nachézejici se ke dni uzavfeni této smlouvy na honebnich
pozemcich v honitbé jsou ve vlastnictvi stétu s prévem hospodafit pro pronajimatele,
nevyplyvé-li z Pfilohy ('3. 3 této smlouvy, 2e jejich vlastnikem je jiné osoba. Myslivecké
zafizeni nové vybudované nebo pofizené v honitbé néjemcem za trvéni néjmu honitby
se povaiuji, j sou—1i stavbou, za stavby doéasné a stévaji se vlastnictvim néjemce; tim neni
dotéeno ustanoveni odstavce 11 tohoto élénku smlouvy. Myslivecké zarizeni nové
vybudované nebo porizené vhonitbé néjemcem za trvéni néjmu honitby podle této
smlouvy je néjemce povinen do éedeséti kalendéf-nich dnfi od ukonéeni néjemniho vztahu
odstranit, pokud se strany smlouvy pisemné nedohodnou jinak; to neplati, pokud:

a) néjemce V uiivéni honitby pokraéuje na zékladé nové néjemni smlouvy, nebo

b) pokud bylo myslivecké zarizeni realizovéno v rémci plnéni zéméru hospodareni
V honitbé dle Pfilohy 6. 2 této smlouvy.

Udélenim souhlasu pronajimatele, reSp. vlastnika pozemku podle odstavcfi 1 nebo 3
tohoto élénku smlouvy nejsou dotéeny povinnosti néjemce vyplyvajici z jinych prévnich
pfedpisfi (napf. stavebni zékon). Bude-li k vybudovéni nebo umisténi mysliveckého
zafizeni nebo zrizeni poliéka pro zvéf nebo vnadi§té 6i k jiné éinnosti, k némui (k nii) byl
souhlas pronajimatele udélen, zapotfebi téi rozhodnuti orgénu stétni sprévy nebo jiného
orgénu vefejné moci, poskytne pronajimatel néjemci souéinnost k vydéni takového
rozhodnuti.

Bude-li myslivecké zarizeni, poliéko pro zvél" nebo vnadiété na fizemi honitby
vybudovéno nebo umisténo bez souhlasu pronajimatele podle odstavce 1 nebo 3 tohoto
élénku, je néjemce povinen je odstranit, a to do deseti dnfi ode dne, kdy bude
pronajimatelem k odstranéni pisemné vyzvén. To plati obdobné pro éinnosti dle odstavce
3 tohoto élénku smlouvy. Néjemce je povinen myslivecké zafizeni, poliéko pro zvéf
anebo vnadiété po pfedchozim souhlasu éi pokynu pronajimatele odstranit i v pfipadé,
kdy v souvislosti s timto zafizenim, poliékem pro zvéf anebo vnadi§tém vznikaji
na porostu, porostni pfidé, prikopech, vodoteéich 6i siti cost a linek nepfiméfené ékody
(rozryti, rozjeidéni, roz§1apéni, zbahnéni, zbytky obalfi apod.) anebo pokud je jeho
odstranéni potrebné podle zvléétniho prévniho pfedpisu éi rozhodnuti na jeho zékladé
vydaného; o vzniku takovych §kod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je néjemce
povinen pronajimatele bezodkladné pisemné informovat. V pfipadé, 26 néjemce zpfisobi
zejm. na pfikopech 6i cestéch ékodu nad rémec béiného opotrebeni a tuto ékodu
bezodkladné neodstrani, je pronajimatel oprévnén poiadovat p0 néjemci néhradu takto
vzniklé §kody. Zimni zpfistupfiovéni cest (prohrnovéni, posyp) si néjemce zajiét’uje pro
potfeby jim vykonévané éinnosti na své néklady a na svou odpovédnost, pokud nebude
smluvnimi stranami ujednéno jinak.

Pokud néjemce myslivecké zafizeni nebo poliéko pro zvéf nebo vnadiété ve lhfité podle
odstavce 9 tohoto élénku smlouvy neodstrani, odstrani je pronajimatel sém. Néklady
na odstranéni mysliveckého zafizeni, poliéka pro zvéf nebo vnadiété je povinen nahradit
pronajimateli néjemce. Dal§i touto smlouvou dohodnuté nésledky nesplnéni povinnosti
néj emce k odstranéni nej sou uhrazenim vzniklé §kody dotéeny.
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Myslivecká zařízení dle odstavce 7 písm. b) tohoto článku smlouvy, na jejichž realizaci
byl pronajímatelem poskytnut příspěvek dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy, přecházejí
dnem ukončení nájemního vztahu dle této smlouvy do vlastnictví státu s právem
hospodařit pro pronajímatele.

Pronajímatel je oprávněn upřesnit, omezit či zakázat způsob přikrmování a vnadění zvěře
v honitbě a nájemce je povinen tato omezení strpět. Požadavek na úpravu přikrmování a
vnadění zvěře oznámí pronajímatel nájemci písemně s předstihem alespoň

14 kalendářních dnů.

VIII.
Ochrana proti škodám působených zvěří

Nájemce je povinen umožnit pronajímateli anebo osobám jím pověřeným provedení
ochranných opatření proti škodám působeným zvěří a poskytnout mu k tomu potřebnou
součinnost. Nájemce přitom bere na vědomí a souhlasí s tím, že myslivecké hospodaření
v honitbě nemůže být nikterak na újmu splnění povinností vlastníka lesa dle zákona
č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „lesní zákon“), a musí být tedy lesnickému hospodaření přizpůsobeno.

Pro účely sledování a vyhodnocování poškozování lesních porostů pronajímatel
na své náklady vytvoří a bude udržovat síť KSP v místech obnovy nebo předpokládané
obnovy lesa v minimální hustotě 1 KSP/250 ha lesa nacházejícího se ve vlastnictví státu
s právem hospodařit pro pronajímatele.

Ochranná opatření může nájemce na území honitby provádět pouze se souhlasem

pronajímatele.

Souhlas pronajímatele může být udělen:

a) souhrnně ke všem ochranným opatřením, které nájemce hodlá provést v následujícím

kalendářním roce, nebo

b) kjednotlivým ochranným opatřením, která nájemce hodlá provést v průběhu
kalendářního roku již běžícího.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. a) tohoto článku smlouvy lze udělit pouze
za předpokladu, že nájemce svůj záměr k provedení ochranných opatření zpracuje jako
„Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří“ (dále jen „plán ochranných
opatření“), který doručí pronajímateli nejpozději do 15. září roku, který předchází roku,
v němž mají být opatření provedena; plán ochranných opatření musí být zpracován tak,
aby jeho formální a obsahové náležitosti odpovídaly vzoru, který je jako Příloha č. 4

nedílnou součástí této smlouvy.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. b) tohoto článku smlouvy lze udělit
kdykoliv v průběhu kalendářního roku za předpokladu, že nájemce zamýšlená ochranná
opatření popíše v žádosti o udělení souhlasu, jejíž formální a obsahové náležitosti musí
odpovídat vzoru, který je jako Příloha č. 5 nedílnou součástí této smlouvy.

V plánu ochranných opatření i v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy musí
být obsažena též závazná kalkulace nákladů na provedení ochranných opatření. Náklady
v této kalkulaci musí odpovídat cenám v místě a čase obvyklým. Celkové roční náklady
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v honitbě nemůže být nikterak na újmu splnění povinností vlastníka lesa dle zákona
č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „lesní zákon“), a musí být tedy lesnickému hospodaření přizpůsobeno.

Pro účely sledování a vyhodnocování poškozování lesních porostů pronajímatel
na své náklady vytvoří a bude udržovat síť KSP v místech obnovy nebo předpokládané
obnovy lesa v minimální hustotě 1 KSP/250 ha lesa nacházejícího se ve vlastnictví státu
s právem hospodařit pro pronajímatele.

Ochranná opatření může nájemce na území honitby provádět pouze se souhlasem

pronajímatele.

Souhlas pronajímatele může být udělen:

a) souhrnně ke všem ochranným opatřením, které nájemce hodlá provést v následujícím

kalendářním roce, nebo

b) kjednotlivým ochranným opatřením, která nájemce hodlá provést v průběhu
kalendářního roku již běžícího.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. a) tohoto článku smlouvy lze udělit pouze
za předpokladu, že nájemce svůj záměr k provedení ochranných opatření zpracuje jako
„Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří“ (dále jen „plán ochranných
opatření“), který doručí pronajímateli nejpozději do 15. září roku, který předchází roku,
v němž mají být opatření provedena; plán ochranných opatření musí být zpracován tak,
aby jeho formální a obsahové náležitosti odpovídaly vzoru, který je jako Příloha č. 4

nedílnou součástí této smlouvy.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. b) tohoto článku smlouvy lze udělit
kdykoliv v průběhu kalendářního roku za předpokladu, že nájemce zamýšlená ochranná
opatření popíše v žádosti o udělení souhlasu, jejíž formální a obsahové náležitosti musí
odpovídat vzoru, který je jako Příloha č. 5 nedílnou součástí této smlouvy.

V plánu ochranných opatření i v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy musí
být obsažena též závazná kalkulace nákladů na provedení ochranných opatření. Náklady
v této kalkulaci musí odpovídat cenám v místě a čase obvyklým. Celkové roční náklady
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Myslivecké zafizeni dle odstavce 7 pism. b) tohoto élénku smlouvy, na jejichi realizaci
byl pronajimatelem poskytnut pfispévek dle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, pfechézeji
dnem ukonéeni néjemniho vztahu dle této smlouvy do Vlastnictvi stétu s prévem
hospodafit pro pronajimatele.

Pronajimatel je oprévnén upfesnit, omezit éi zakézat zpfisob pfikrmovéni a vnadéni zvéfe
v honitbé a néjemce je povinen tato omezeni strpét. Poiadavek na fipravu pfikrmovéni a
vnadéni zvéfe oznémi pronajimatel néjemci pisemné s pfedstihem alespofi
14 kalendéf'nich dnfi.

VIII.
Ochrana proti §kod2im pfisobenich zvéf'i

Néjemce je povinen umoinit pronajimateli anebo osobém jim povéfeny’Im provedeni
ochrannych opatfeni proti ékodém pfisobenym zvéi‘i a poskytnout mu k tomu potfebnou
souéinnost. Néjemce pfitom bere na Védomi a souhlasi s tim, Ze myslivecké hospodafeni
v honitbé nemfiie bit nikterak na L’ljmu splnéni povinnosti Vlastnika 1633 (116 zékona
é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi, ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi (déle jen ,,1esni zékon“), a musi byt tedy lesnickému hospodafeni pfizpfisobeno.

Pro 1'16e sledovéni a vyhodnocovéni po§kozovéni lesnich porostfi pronajimatel
na své néklady vytvofi a bude udriovat sit’ KSP v mistech obnovy nebo pfedpoklédané
obnovy lesa V minimélni hustoté 1 KSP/250 ha lesa nachézejiciho se ve vlastnictvi stétu
s prévem hospodafit pro pronajimatele.

Ochranné opatfeni mfiie néjemce na fizemi honitby provédét pouze se souhlasem
pronajimatele.

Souhlas pronajimatele mfiie byt udélen:

a) souhrnné kc véem ochrannSIm opatfenim, které néj emce hodlé provést v nésledujicim
kalendéfnim roce, nebo

b) k jednotlivym ochrannym opatfenim, které néjemce hodlé provést v prfibéhu
kalendéf‘niho roku j i2 béiiciho.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. a) tohoto élénku smlouvy lze udélit pouze
za pfedpokladu, fie néjemce svfij zémér k provedeni ochrannych opatfeni zpracuje jako
”Plain opatfeni na ochranu proti ékodém pfisobenym zvéfi“ (déle jen ”plain ochrannych
opatfeni“), ktery doruéi pronajimateli nejpozdéji do 15. zéfi roku, ktery pfedchézi roku,
v némi maji byt opatfeni provedena; plén ochrannych opatfeni musi bSIt zpracovén tak,
aby jeho formzilni a obsahové néleiitosti odpovidaly vzoru, ktery je jako Pfiloha 6. 4
nedilnou souéésti této smlouvy.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. b) tohoto élénku smlouvy lze udélit
kdykoliv v prfibéhu kalendéfniho roku za pfedpokladu, ie néjemce zamy§lené ochranné
opatfeni popiée v Zédosti o udéleni souhlasu, jejii formélni a obsahové néleiitosti musi
odpovidat vzoru, kterjr je jako Pfiloha 5. 5 nedilnou souéésti této smlouvy.

V plénu ochrannych opatfeni i v iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy musi
bilt obsaiena téi zévazné kalkulace nékladfi na provedeni ochrannych opatfeni. Néklady
v této kalkulaci musi odpovidat ceném v misté a éase obvyklym. Celkové roéni néklady
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Myslivecká zařízení dle odstavce 7 písm. b) tohoto článku smlouvy, na jejichž realizaci
byl pronajímatelem poskytnut příspěvek dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy, přecházejí
dnem ukončení nájemního vztahu dle této smlouvy do vlastnictví státu s právem
hospodařit pro pronajímatele.

Pronajímatel je oprávněn upřesnit, omezit či zakázat způsob přikrmování a vnadění zvěře
v honitbě a nájemce je povinen tato omezení strpět. Požadavek na úpravu přikrmování a
vnadění zvěře oznámí pronajímatel nájemci písemně s předstihem alespoň

14 kalendářních dnů.

VIII.
Ochrana proti škodám působených zvěří

Nájemce je povinen umožnit pronajímateli anebo osobám jím pověřeným provedení
ochranných opatření proti škodám působeným zvěří a poskytnout mu k tomu potřebnou
součinnost. Nájemce přitom bere na vědomí a souhlasí s tím, že myslivecké hospodaření
v honitbě nemůže být nikterak na újmu splnění povinností vlastníka lesa dle zákona
č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „lesní zákon“), a musí být tedy lesnickému hospodaření přizpůsobeno.

Pro účely sledování a vyhodnocování poškozování lesních porostů pronajímatel
na své náklady vytvoří a bude udržovat síť KSP v místech obnovy nebo předpokládané
obnovy lesa v minimální hustotě 1 KSP/250 ha lesa nacházejícího se ve vlastnictví státu
s právem hospodařit pro pronajímatele.

Ochranná opatření může nájemce na území honitby provádět pouze se souhlasem

pronajímatele.

Souhlas pronajímatele může být udělen:

a) souhrnně ke všem ochranným opatřením, které nájemce hodlá provést v následujícím

kalendářním roce, nebo

b) kjednotlivým ochranným opatřením, která nájemce hodlá provést v průběhu
kalendářního roku již běžícího.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. a) tohoto článku smlouvy lze udělit pouze
za předpokladu, že nájemce svůj záměr k provedení ochranných opatření zpracuje jako
„Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří“ (dále jen „plán ochranných
opatření“), který doručí pronajímateli nejpozději do 15. září roku, který předchází roku,
v němž mají být opatření provedena; plán ochranných opatření musí být zpracován tak,
aby jeho formální a obsahové náležitosti odpovídaly vzoru, který je jako Příloha č. 4

nedílnou součástí této smlouvy.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. b) tohoto článku smlouvy lze udělit
kdykoliv v průběhu kalendářního roku za předpokladu, že nájemce zamýšlená ochranná
opatření popíše v žádosti o udělení souhlasu, jejíž formální a obsahové náležitosti musí
odpovídat vzoru, který je jako Příloha č. 5 nedílnou součástí této smlouvy.

V plánu ochranných opatření i v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy musí
být obsažena též závazná kalkulace nákladů na provedení ochranných opatření. Náklady
v této kalkulaci musí odpovídat cenám v místě a čase obvyklým. Celkové roční náklady
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Myslivecká zařízení dle odstavce 7 písm. b) tohoto článku smlouvy, na jejichž realizaci
byl pronajímatelem poskytnut příspěvek dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy, přecházejí
dnem ukončení nájemního vztahu dle této smlouvy do vlastnictví státu s právem
hospodařit pro pronajímatele.

Pronajímatel je oprávněn upřesnit, omezit či zakázat způsob přikrmování a vnadění zvěře
v honitbě a nájemce je povinen tato omezení strpět. Požadavek na úpravu přikrmování a
vnadění zvěře oznámí pronajímatel nájemci písemně s předstihem alespoň

14 kalendářních dnů.

VIII.
Ochrana proti škodám působených zvěří

Nájemce je povinen umožnit pronajímateli anebo osobám jím pověřeným provedení
ochranných opatření proti škodám působeným zvěří a poskytnout mu k tomu potřebnou
součinnost. Nájemce přitom bere na vědomí a souhlasí s tím, že myslivecké hospodaření
v honitbě nemůže být nikterak na újmu splnění povinností vlastníka lesa dle zákona
č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „lesní zákon“), a musí být tedy lesnickému hospodaření přizpůsobeno.

Pro účely sledování a vyhodnocování poškozování lesních porostů pronajímatel
na své náklady vytvoří a bude udržovat síť KSP v místech obnovy nebo předpokládané
obnovy lesa v minimální hustotě 1 KSP/250 ha lesa nacházejícího se ve vlastnictví státu
s právem hospodařit pro pronajímatele.

Ochranná opatření může nájemce na území honitby provádět pouze se souhlasem

pronajímatele.

Souhlas pronajímatele může být udělen:

a) souhrnně ke všem ochranným opatřením, které nájemce hodlá provést v následujícím

kalendářním roce, nebo

b) kjednotlivým ochranným opatřením, která nájemce hodlá provést v průběhu
kalendářního roku již běžícího.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. a) tohoto článku smlouvy lze udělit pouze
za předpokladu, že nájemce svůj záměr k provedení ochranných opatření zpracuje jako
„Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří“ (dále jen „plán ochranných
opatření“), který doručí pronajímateli nejpozději do 15. září roku, který předchází roku,
v němž mají být opatření provedena; plán ochranných opatření musí být zpracován tak,
aby jeho formální a obsahové náležitosti odpovídaly vzoru, který je jako Příloha č. 4

nedílnou součástí této smlouvy.

Souhlas pronajímatele podle odstavce 4, písm. b) tohoto článku smlouvy lze udělit
kdykoliv v průběhu kalendářního roku za předpokladu, že nájemce zamýšlená ochranná
opatření popíše v žádosti o udělení souhlasu, jejíž formální a obsahové náležitosti musí
odpovídat vzoru, který je jako Příloha č. 5 nedílnou součástí této smlouvy.

V plánu ochranných opatření i v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy musí
být obsažena též závazná kalkulace nákladů na provedení ochranných opatření. Náklady
v této kalkulaci musí odpovídat cenám v místě a čase obvyklým. Celkové roční náklady
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Myslivecké zafizeni dle odstavce 7 pism. b) tohoto élénku smlouvy, na jejichi realizaci
byl pronajimatelem poskytnut pfispévek dle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, pfechézeji
dnem ukonéeni néjemniho vztahu dle této smlouvy do Vlastnictvi stétu s prévem
hospodafit pro pronajimatele.

Pronajimatel je oprévnén upfesnit, omezit éi zakézat zpfisob pfikrmovéni a vnadéni zvéfe
v honitbé a néjemce je povinen tato omezeni strpét. Poiadavek na fipravu pfikrmovéni a
vnadéni zvéfe oznémi pronajimatel néjemci pisemné s pfedstihem alespofi
14 kalendéf'nich dnfi.

VIII.
Ochrana proti §kod2im pfisobenich zvéf'i

Néjemce je povinen umoinit pronajimateli anebo osobém jim povéfeny’Im provedeni
ochrannych opatfeni proti ékodém pfisobenym zvéi‘i a poskytnout mu k tomu potfebnou
souéinnost. Néjemce pfitom bere na Védomi a souhlasi s tim, Ze myslivecké hospodafeni
v honitbé nemfiie bit nikterak na L’ljmu splnéni povinnosti Vlastnika 1633 (116 zékona
é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi, ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi (déle jen ,,1esni zékon“), a musi byt tedy lesnickému hospodafeni pfizpfisobeno.

Pro 1'16e sledovéni a vyhodnocovéni po§kozovéni lesnich porostfi pronajimatel
na své néklady vytvofi a bude udriovat sit’ KSP v mistech obnovy nebo pfedpoklédané
obnovy lesa V minimélni hustoté 1 KSP/250 ha lesa nachézejiciho se ve vlastnictvi stétu
s prévem hospodafit pro pronajimatele.

Ochranné opatfeni mfiie néjemce na fizemi honitby provédét pouze se souhlasem
pronajimatele.

Souhlas pronajimatele mfiie byt udélen:

a) souhrnné kc véem ochrannSIm opatfenim, které néj emce hodlé provést v nésledujicim
kalendéfnim roce, nebo

b) k jednotlivym ochrannym opatfenim, které néjemce hodlé provést v prfibéhu
kalendéf‘niho roku j i2 béiiciho.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. a) tohoto élénku smlouvy lze udélit pouze
za pfedpokladu, fie néjemce svfij zémér k provedeni ochrannych opatfeni zpracuje jako
”Plain opatfeni na ochranu proti ékodém pfisobenym zvéfi“ (déle jen ”plain ochrannych
opatfeni“), ktery doruéi pronajimateli nejpozdéji do 15. zéfi roku, ktery pfedchézi roku,
v némi maji byt opatfeni provedena; plén ochrannych opatfeni musi bSIt zpracovén tak,
aby jeho formzilni a obsahové néleiitosti odpovidaly vzoru, ktery je jako Pfiloha 6. 4
nedilnou souéésti této smlouvy.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. b) tohoto élénku smlouvy lze udélit
kdykoliv v prfibéhu kalendéfniho roku za pfedpokladu, ie néjemce zamy§lené ochranné
opatfeni popiée v Zédosti o udéleni souhlasu, jejii formélni a obsahové néleiitosti musi
odpovidat vzoru, kterjr je jako Pfiloha 5. 5 nedilnou souéésti této smlouvy.

V plénu ochrannych opatfeni i v iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy musi
bilt obsaiena téi zévazné kalkulace nékladfi na provedeni ochrannych opatfeni. Néklady
v této kalkulaci musi odpovidat ceném v misté a éase obvyklym. Celkové roéni néklady
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Myslivecké zafizeni dle odstavce 7 pism. b) tohoto élénku smlouvy, na jejichi realizaci
byl pronajimatelem poskytnut pfispévek dle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy, pfechézeji
dnem ukonéeni néjemniho vztahu dle této smlouvy do Vlastnictvi stétu s prévem
hospodafit pro pronajimatele.

Pronajimatel je oprévnén upfesnit, omezit éi zakézat zpfisob pfikrmovéni a vnadéni zvéfe
v honitbé a néjemce je povinen tato omezeni strpét. Poiadavek na fipravu pfikrmovéni a
vnadéni zvéfe oznémi pronajimatel néjemci pisemné s pfedstihem alespofi
14 kalendéf'nich dnfi.

VIII.
Ochrana proti §kod2im pfisobenich zvéf'i

Néjemce je povinen umoinit pronajimateli anebo osobém jim povéfeny’Im provedeni
ochrannych opatfeni proti ékodém pfisobenym zvéi‘i a poskytnout mu k tomu potfebnou
souéinnost. Néjemce pfitom bere na Védomi a souhlasi s tim, Ze myslivecké hospodafeni
v honitbé nemfiie bit nikterak na L’ljmu splnéni povinnosti Vlastnika 1633 (116 zékona
é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi, ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi (déle jen ,,1esni zékon“), a musi byt tedy lesnickému hospodafeni pfizpfisobeno.

Pro 1'16e sledovéni a vyhodnocovéni po§kozovéni lesnich porostfi pronajimatel
na své néklady vytvofi a bude udriovat sit’ KSP v mistech obnovy nebo pfedpoklédané
obnovy lesa V minimélni hustoté 1 KSP/250 ha lesa nachézejiciho se ve vlastnictvi stétu
s prévem hospodafit pro pronajimatele.

Ochranné opatfeni mfiie néjemce na fizemi honitby provédét pouze se souhlasem
pronajimatele.

Souhlas pronajimatele mfiie byt udélen:

a) souhrnné kc véem ochrannSIm opatfenim, které néj emce hodlé provést v nésledujicim
kalendéfnim roce, nebo

b) k jednotlivym ochrannym opatfenim, které néjemce hodlé provést v prfibéhu
kalendéf‘niho roku j i2 béiiciho.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. a) tohoto élénku smlouvy lze udélit pouze
za pfedpokladu, fie néjemce svfij zémér k provedeni ochrannych opatfeni zpracuje jako
”Plain opatfeni na ochranu proti ékodém pfisobenym zvéfi“ (déle jen ”plain ochrannych
opatfeni“), ktery doruéi pronajimateli nejpozdéji do 15. zéfi roku, ktery pfedchézi roku,
v némi maji byt opatfeni provedena; plén ochrannych opatfeni musi bSIt zpracovén tak,
aby jeho formzilni a obsahové néleiitosti odpovidaly vzoru, ktery je jako Pfiloha 6. 4
nedilnou souéésti této smlouvy.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4, pism. b) tohoto élénku smlouvy lze udélit
kdykoliv v prfibéhu kalendéfniho roku za pfedpokladu, ie néjemce zamy§lené ochranné
opatfeni popiée v Zédosti o udéleni souhlasu, jejii formélni a obsahové néleiitosti musi
odpovidat vzoru, kterjr je jako Pfiloha 5. 5 nedilnou souéésti této smlouvy.

V plénu ochrannych opatfeni i v iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy musi
bilt obsaiena téi zévazné kalkulace nékladfi na provedeni ochrannych opatfeni. Néklady
v této kalkulaci musi odpovidat ceném v misté a éase obvyklym. Celkové roéni néklady
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na ochranná opatření provedená nájemcem dle tohoto článku smlouvy nesmí přesáhnout
20 % aktuálního ročního nájemného bez DPH.

Vysloví-li pronajímatel po obdržení plánu ochranných opatření souhlas s jejich realizací,
příp. s provedením opatření popsaného v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, vzniká dnem doručení tohoto souhlasu nájemci povinnost ochranná opatření
provést vterminech uvedených ve schváleném plánu ochranných | opatření
nebo ve schválené (schválení) žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy.
Pronajímatel se k nájemcem předloženému plánu ochranných opatření či nájemcem
předložené žádosti dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy vyjádří zpravidla do patnácti
kalendářních dnů od jejich předložení.

Počátek realizace jednotlivých ochranných opatření při plnění povinnosti nájemce podle
odstavce 8 tohoto článku smlouvy je nájemce povinen oznámit písemně pronajímateli
ještě před započetím prací.

Zjistí-li pronajímatel při realizaci ochranných opatření závažné odchylky od schváleného
plánu ochranných opatření nebo od schválené žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, je oprávněn přikázat nájemci, aby opatření realizoval v souladu s plánem anebo
schválenou žádostí; takový příkaz je nájemce povinen respektovat. V případě porušení
takového příkazu může pronajímatel odvolat svůj souhlas s plánem ochranných opatření
nebo s žádostí podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy. Odvoláním takového souhlasu
není dotčeno právo pronajímatele na smluvní pokutu dle čl. XVI. odst. 1, písm. e) této

smlouvy.

Po ukončení realizace ochranných opatření nebo jejich části vyzve nájemce pronajímatele
k převzetí ochranných opatření. Za hodnotu provedených opatření pro účely úhrady části
nájemného podle čl. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se považují vynaložené náklady
uvedené ve schváleném plánu ochranných opatření nebo ve schválené žádosti podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy a vztahující se k realizaci těch ochranných opatření,
která byla pronajímatelem převzata. Pronajímatel nepřevezme ta ochranná opatření,
jejichž podoba nebo kvalita neodpovídá podobě nebo kvalitě odsouhlasené
pronajímatelem v plánu ochranných opatření, resp. v žádosti nájemce dle odstavce 6
tohoto článku smlouvy, či opatření nevhodná pro daný účel.

Nesplní-li nájemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto článku smlouvy vůbec nebo
ji splní jen zčásti, je povinen pronajímateli nahradit veškeré jeho náklady vzniklé
v souvislosti s realizací ochranných opatření, která byl v souladu s odstavcem 8 tohoto
článku smlouvy povinen realizovat nájemce, a to v termínu stanoveném podle pravidel
sjednaných v čl. XII. odst. 3, písm. h) této smlouvy. Tím není dotčena povinnost zaplatit

sjednanou smluvní pokutu.

Nájemce se zavazuje na výzvu pronajímatele na své náklady nad rámec nájemného
provést opatření proti škodám zvěří vlesnich porostech v bezprostředním okolí
přikrmovacích zařízení včetně vnadišť, pokud se tyto škody projeví. Opatření budou
provedena v termínu stanoveném pronajímatelem a v běžných agrotechnických lhůtách.
Nestane-li se tak, je pronajímatel oprávněn provést uvedená opatření po předchozím
písemném upozornění nájemce na jeho náklady.
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na ochranná opatření provedená nájemcem dle tohoto článku smlouvy nesmí přesáhnout
20 % aktuálního ročního nájemného bez DPH.

Vysloví-li pronajímatel po obdržení plánu ochranných opatření souhlas s jejich realizací,
příp. s provedením opatření popsaného v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, vzniká dnem doručení tohoto souhlasu nájemci povinnost ochranná opatření
provést vterminech uvedených ve schváleném plánu ochranných | opatření
nebo ve schválené (schválení) žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy.
Pronajímatel se k nájemcem předloženému plánu ochranných opatření či nájemcem
předložené žádosti dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy vyjádří zpravidla do patnácti
kalendářních dnů od jejich předložení.

Počátek realizace jednotlivých ochranných opatření při plnění povinnosti nájemce podle
odstavce 8 tohoto článku smlouvy je nájemce povinen oznámit písemně pronajímateli
ještě před započetím prací.

Zjistí-li pronajímatel při realizaci ochranných opatření závažné odchylky od schváleného
plánu ochranných opatření nebo od schválené žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, je oprávněn přikázat nájemci, aby opatření realizoval v souladu s plánem anebo
schválenou žádostí; takový příkaz je nájemce povinen respektovat. V případě porušení
takového příkazu může pronajímatel odvolat svůj souhlas s plánem ochranných opatření
nebo s žádostí podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy. Odvoláním takového souhlasu
není dotčeno právo pronajímatele na smluvní pokutu dle čl. XVI. odst. 1, písm. e) této

smlouvy.

Po ukončení realizace ochranných opatření nebo jejich části vyzve nájemce pronajímatele
k převzetí ochranných opatření. Za hodnotu provedených opatření pro účely úhrady části
nájemného podle čl. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se považují vynaložené náklady
uvedené ve schváleném plánu ochranných opatření nebo ve schválené žádosti podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy a vztahující se k realizaci těch ochranných opatření,
která byla pronajímatelem převzata. Pronajímatel nepřevezme ta ochranná opatření,
jejichž podoba nebo kvalita neodpovídá podobě nebo kvalitě odsouhlasené
pronajímatelem v plánu ochranných opatření, resp. v žádosti nájemce dle odstavce 6
tohoto článku smlouvy, či opatření nevhodná pro daný účel.

Nesplní-li nájemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto článku smlouvy vůbec nebo
ji splní jen zčásti, je povinen pronajímateli nahradit veškeré jeho náklady vzniklé
v souvislosti s realizací ochranných opatření, která byl v souladu s odstavcem 8 tohoto
článku smlouvy povinen realizovat nájemce, a to v termínu stanoveném podle pravidel
sjednaných v čl. XII. odst. 3, písm. h) této smlouvy. Tím není dotčena povinnost zaplatit

sjednanou smluvní pokutu.

Nájemce se zavazuje na výzvu pronajímatele na své náklady nad rámec nájemného
provést opatření proti škodám zvěří vlesnich porostech v bezprostředním okolí
přikrmovacích zařízení včetně vnadišť, pokud se tyto škody projeví. Opatření budou
provedena v termínu stanoveném pronajímatelem a v běžných agrotechnických lhůtách.
Nestane-li se tak, je pronajímatel oprávněn provést uvedená opatření po předchozím
písemném upozornění nájemce na jeho náklady.
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:4-
na ochranné opatfeni provedené néjemcem dle tohoto élénku smlouvy nesmi pfeséhnout
20 % aktuélniho roéniho néjemného bez DPH.

Vyslovi-li pronajimatel po obdrieni plénu ochrannych opatfeni souhlas s jejich realizaci,
pfip. s provedenim opatfeni popsaného V iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku
smlouvy, vzniké dnem doruéeni tohoto souhlasu néjemci povinnost ochranné opatfeni
provést V terminech uvedenych ve schvéleném plénu ochrannych opatfeni
nebo ve schvélené (schvéleni) iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy.
Pronajimatel se knéjemcem pfedloienérnu plénu ochrannych opatfeni éi néjemcem
pfedloiené Zédosti dle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy vyjédfi zpravidla do patnécti
kalendéf'nich dnfi 0d jejich pfedloieni.

Poéétek realizace jednotlivych ochrannych opatfeni pfi plnéni povinnosti néjemce podle
odstavce 8 tohoto élénku smlouvy je néjemce povinen oznémit pisemné pronajimateli
jeété pfed zapoéetim praci.

Zjisti-li pronajimatel pfi realizaci ochrannych opatfeni zévainé odchylky od schvéleného
plénu ochrannych opatfeni nebo od schvélené Zédosti podle odstavce 6 tohoto élénku
smlouvy, je oprévnén pfikézat néjemci, aby opatfeni realizoval V souladu s plénem anebo
schvélenou iédosti; takovy pfikaz je néjemce povinen respektovat. V pfipadé poruéeni
takového pfikazu mfiie pronajimatel odvolat svfij souhlas s plénem ochrannych opatfeni
nebo s iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy. Odvolénim takového souhlasu
neni dotéeno prévo pronajimatele na smluvni pokutu dle 51. XVI. odst. 1, pism. e) této
smlouvy.

Po ukonéeni realizace ochrannych opatfeni nebo jejich éésti vyzve néj emce pronajimatele
k pfevzeti ochrannych opatfeni. Za hodnotu provedenych opatfeni pro 1'16e fihrady éésti
néjemného podle (:1. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se povaiuji vynaloiené néklady
uvedené ve schvéleném plénu ochrannych opatfeni nebo ve schvélené iédosti podle
odstavce 6 tohoto élénku smlouvy a vztahujici se k realizaci téch ochrannych opatfeni,
které byla pronajimatelem pfevzata. Pronajimatel nepfevezme ta ochranné opatfeni,
jejichi podoba nebo kvalita neodpovidé podobé nebo kvalité odsouhlasené
pronajimatelem Vplénu ochrannych opatfeni, resp. V iédosti néjemce dle odstavce 6
tohoto élénku smlouvy, éi opatfeni nevhodné pro dany fiéel.

Nesplni-li néjemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto élénku smlouvy Vfibec nebo
ji splni jen zéésti, je povinen pronajimateli nahradit veékeré jeho néklady vzniklé
V souVislosti s realizaci ochrannych opatfeni, které byl V souladu s odstavcem 8 tohoto
élénku smlouvy povinen realizovat néjemce, a to V terminu stanoveném podle pravidel
sjednanych V 61. XII. odst. 3, pism. h) této smlouvy. Tim neni dotéena povinnost zaplatit
sjednanou smluvni pokutu.

Néjemce se zavazuje na vyzvu pronajimatele na své néklady nad rémec néjemného
provést opatfeni proti ékodém zvéfi V lesnich porostech V bezprostfednim okoli
pfikrmovacich zafizeni Véetné vnadiét’, pokud se tyto ékody projevi. Opatfeni budou
provedena V terminu stanoveném pronajimatelem a V béinych agrotechnickych lhfitéch.
Nestane-li se tak, je pronajimatel oprévnén provést uvedené opatfeni po pfedchozim
pisemném upozornéni néj emce na jeho néklady.
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na ochranná opatření provedená nájemcem dle tohoto článku smlouvy nesmí přesáhnout
20 % aktuálního ročního nájemného bez DPH.

Vysloví-li pronajímatel po obdržení plánu ochranných opatření souhlas s jejich realizací,
příp. s provedením opatření popsaného v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, vzniká dnem doručení tohoto souhlasu nájemci povinnost ochranná opatření
provést vterminech uvedených ve schváleném plánu ochranných | opatření
nebo ve schválené (schválení) žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy.
Pronajímatel se k nájemcem předloženému plánu ochranných opatření či nájemcem
předložené žádosti dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy vyjádří zpravidla do patnácti
kalendářních dnů od jejich předložení.

Počátek realizace jednotlivých ochranných opatření při plnění povinnosti nájemce podle
odstavce 8 tohoto článku smlouvy je nájemce povinen oznámit písemně pronajímateli
ještě před započetím prací.

Zjistí-li pronajímatel při realizaci ochranných opatření závažné odchylky od schváleného
plánu ochranných opatření nebo od schválené žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, je oprávněn přikázat nájemci, aby opatření realizoval v souladu s plánem anebo
schválenou žádostí; takový příkaz je nájemce povinen respektovat. V případě porušení
takového příkazu může pronajímatel odvolat svůj souhlas s plánem ochranných opatření
nebo s žádostí podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy. Odvoláním takového souhlasu
není dotčeno právo pronajímatele na smluvní pokutu dle čl. XVI. odst. 1, písm. e) této

smlouvy.

Po ukončení realizace ochranných opatření nebo jejich části vyzve nájemce pronajímatele
k převzetí ochranných opatření. Za hodnotu provedených opatření pro účely úhrady části
nájemného podle čl. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se považují vynaložené náklady
uvedené ve schváleném plánu ochranných opatření nebo ve schválené žádosti podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy a vztahující se k realizaci těch ochranných opatření,
která byla pronajímatelem převzata. Pronajímatel nepřevezme ta ochranná opatření,
jejichž podoba nebo kvalita neodpovídá podobě nebo kvalitě odsouhlasené
pronajímatelem v plánu ochranných opatření, resp. v žádosti nájemce dle odstavce 6
tohoto článku smlouvy, či opatření nevhodná pro daný účel.

Nesplní-li nájemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto článku smlouvy vůbec nebo
ji splní jen zčásti, je povinen pronajímateli nahradit veškeré jeho náklady vzniklé
v souvislosti s realizací ochranných opatření, která byl v souladu s odstavcem 8 tohoto
článku smlouvy povinen realizovat nájemce, a to v termínu stanoveném podle pravidel
sjednaných v čl. XII. odst. 3, písm. h) této smlouvy. Tím není dotčena povinnost zaplatit

sjednanou smluvní pokutu.

Nájemce se zavazuje na výzvu pronajímatele na své náklady nad rámec nájemného
provést opatření proti škodám zvěří vlesnich porostech v bezprostředním okolí
přikrmovacích zařízení včetně vnadišť, pokud se tyto škody projeví. Opatření budou
provedena v termínu stanoveném pronajímatelem a v běžných agrotechnických lhůtách.
Nestane-li se tak, je pronajímatel oprávněn provést uvedená opatření po předchozím
písemném upozornění nájemce na jeho náklady.
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na ochranná opatření provedená nájemcem dle tohoto článku smlouvy nesmí přesáhnout
20 % aktuálního ročního nájemného bez DPH.

Vysloví-li pronajímatel po obdržení plánu ochranných opatření souhlas s jejich realizací,
příp. s provedením opatření popsaného v žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, vzniká dnem doručení tohoto souhlasu nájemci povinnost ochranná opatření
provést vterminech uvedených ve schváleném plánu ochranných | opatření
nebo ve schválené (schválení) žádosti podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy.
Pronajímatel se k nájemcem předloženému plánu ochranných opatření či nájemcem
předložené žádosti dle odstavce 6 tohoto článku smlouvy vyjádří zpravidla do patnácti
kalendářních dnů od jejich předložení.

Počátek realizace jednotlivých ochranných opatření při plnění povinnosti nájemce podle
odstavce 8 tohoto článku smlouvy je nájemce povinen oznámit písemně pronajímateli
ještě před započetím prací.

Zjistí-li pronajímatel při realizaci ochranných opatření závažné odchylky od schváleného
plánu ochranných opatření nebo od schválené žádosti podle odstavce 6 tohoto článku
smlouvy, je oprávněn přikázat nájemci, aby opatření realizoval v souladu s plánem anebo
schválenou žádostí; takový příkaz je nájemce povinen respektovat. V případě porušení
takového příkazu může pronajímatel odvolat svůj souhlas s plánem ochranných opatření
nebo s žádostí podle odstavce 6 tohoto článku smlouvy. Odvoláním takového souhlasu
není dotčeno právo pronajímatele na smluvní pokutu dle čl. XVI. odst. 1, písm. e) této

smlouvy.

Po ukončení realizace ochranných opatření nebo jejich části vyzve nájemce pronajímatele
k převzetí ochranných opatření. Za hodnotu provedených opatření pro účely úhrady části
nájemného podle čl. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se považují vynaložené náklady
uvedené ve schváleném plánu ochranných opatření nebo ve schválené žádosti podle
odstavce 6 tohoto článku smlouvy a vztahující se k realizaci těch ochranných opatření,
která byla pronajímatelem převzata. Pronajímatel nepřevezme ta ochranná opatření,
jejichž podoba nebo kvalita neodpovídá podobě nebo kvalitě odsouhlasené
pronajímatelem v plánu ochranných opatření, resp. v žádosti nájemce dle odstavce 6
tohoto článku smlouvy, či opatření nevhodná pro daný účel.

Nesplní-li nájemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto článku smlouvy vůbec nebo
ji splní jen zčásti, je povinen pronajímateli nahradit veškeré jeho náklady vzniklé
v souvislosti s realizací ochranných opatření, která byl v souladu s odstavcem 8 tohoto
článku smlouvy povinen realizovat nájemce, a to v termínu stanoveném podle pravidel
sjednaných v čl. XII. odst. 3, písm. h) této smlouvy. Tím není dotčena povinnost zaplatit

sjednanou smluvní pokutu.

Nájemce se zavazuje na výzvu pronajímatele na své náklady nad rámec nájemného
provést opatření proti škodám zvěří vlesnich porostech v bezprostředním okolí
přikrmovacích zařízení včetně vnadišť, pokud se tyto škody projeví. Opatření budou
provedena v termínu stanoveném pronajímatelem a v běžných agrotechnických lhůtách.
Nestane-li se tak, je pronajímatel oprávněn provést uvedená opatření po předchozím
písemném upozornění nájemce na jeho náklady.
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na ochranné opatfeni provedené néjemcem dle tohoto élénku smlouvy nesmi pfeséhnout
20 % aktuélniho roéniho néjemného bez DPH.

Vyslovi-li pronajimatel po obdrieni plénu ochrannych opatfeni souhlas s jejich realizaci,
pfip. s provedenim opatfeni popsaného V iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku
smlouvy, vzniké dnem doruéeni tohoto souhlasu néjemci povinnost ochranné opatfeni
provést V terminech uvedenych ve schvéleném plénu ochrannych opatfeni
nebo ve schvélené (schvéleni) iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy.
Pronajimatel se knéjemcem pfedloienérnu plénu ochrannych opatfeni éi néjemcem
pfedloiené Zédosti dle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy vyjédfi zpravidla do patnécti
kalendéf'nich dnfi 0d jejich pfedloieni.

Poéétek realizace jednotlivych ochrannych opatfeni pfi plnéni povinnosti néjemce podle
odstavce 8 tohoto élénku smlouvy je néjemce povinen oznémit pisemné pronajimateli
jeété pfed zapoéetim praci.

Zjisti-li pronajimatel pfi realizaci ochrannych opatfeni zévainé odchylky od schvéleného
plénu ochrannych opatfeni nebo od schvélené Zédosti podle odstavce 6 tohoto élénku
smlouvy, je oprévnén pfikézat néjemci, aby opatfeni realizoval V souladu s plénem anebo
schvélenou iédosti; takovy pfikaz je néjemce povinen respektovat. V pfipadé poruéeni
takového pfikazu mfiie pronajimatel odvolat svfij souhlas s plénem ochrannych opatfeni
nebo s iédosti podle odstavce 6 tohoto élénku smlouvy. Odvolénim takového souhlasu
neni dotéeno prévo pronajimatele na smluvni pokutu dle 51. XVI. odst. 1, pism. e) této
smlouvy.

Po ukonéeni realizace ochrannych opatfeni nebo jejich éésti vyzve néj emce pronajimatele
k pfevzeti ochrannych opatfeni. Za hodnotu provedenych opatfeni pro 1'16e fihrady éésti
néjemného podle (:1. III. odst. 6 a odst. 7 této smlouvy se povaiuji vynaloiené néklady
uvedené ve schvéleném plénu ochrannych opatfeni nebo ve schvélené iédosti podle
odstavce 6 tohoto élénku smlouvy a vztahujici se k realizaci téch ochrannych opatfeni,
které byla pronajimatelem pfevzata. Pronajimatel nepfevezme ta ochranné opatfeni,
jejichi podoba nebo kvalita neodpovidé podobé nebo kvalité odsouhlasené
pronajimatelem Vplénu ochrannych opatfeni, resp. V iédosti néjemce dle odstavce 6
tohoto élénku smlouvy, éi opatfeni nevhodné pro dany fiéel.

Nesplni-li néjemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto élénku smlouvy Vfibec nebo
ji splni jen zéésti, je povinen pronajimateli nahradit veékeré jeho néklady vzniklé
V souVislosti s realizaci ochrannych opatfeni, které byl V souladu s odstavcem 8 tohoto
élénku smlouvy povinen realizovat néjemce, a to V terminu stanoveném podle pravidel
sjednanych V 61. XII. odst. 3, pism. h) této smlouvy. Tim neni dotéena povinnost zaplatit
sjednanou smluvni pokutu.

Néjemce se zavazuje na vyzvu pronajimatele na své néklady nad rémec néjemného
provést opatfeni proti ékodém zvéfi V lesnich porostech V bezprostfednim okoli
pfikrmovacich zafizeni Véetné vnadiét’, pokud se tyto ékody projevi. Opatfeni budou
provedena V terminu stanoveném pronajimatelem a V béinych agrotechnickych lhfitéch.
Nestane-li se tak, je pronajimatel oprévnén provést uvedené opatfeni po pfedchozim
pisemném upozornéni néj emce na jeho néklady.
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IX.
Přezimovací objekty

(1) V případě, že se v honitbě nachází přezimovací objekty, je nájemce povinen postupovat

dle následujících ustanovení tohoto článku.

(2) Nájemce je povinen zabezpečit sám nebo třetí osobou po celé krmné období nepřetržitou
funkčnost přezimovacích objektů v honitbě a dále:

a)

b)

f)

zajištění včasného vnadění zvěře v přezimovacím objektu; termín zahájení vnadění,
ukončení vnadění a uzavření objektu písemně stanoví pronajímatel, a to alespoň 7

kalendářních dnů předem,

krmivo na krmné období v základní obvyklé délce 150 dnů, v požadovaném
množství, kvalitě a druhu dle ověřených krmných dávek, které jsou pronajímatelem
písemně stanoveny (po předchozí konzultaci s nájemcem) do konce srpna v každém
roce platnosti nájemní smlouvy, vždy však alespoň v takovém rozsahu, aby zvěř

netrpěla hladem,

v případě nepříznivých přírodních podmínek, za kterých je nutno prodloužit základní
krmné období, je nájemce povinen zajistit doplnění krmiva do přezimovacího
objektu i za cenu zvýšených přepravních nákladů,

provádění pravidelných kontrol oplocení a okamžité odstranění závad na oplocení
po celé krmné období, přičemž náklady na běžnou opravu a údržbu oplocení
a zařízení v rámci přezimovacího objektu jdou v plném rozsahuktíži nájemce,

zadržení zvěře v objektu až do doby, kdy jarní vegetace ve volné přírodě zajišťuje
dostatek pastvy; termín vypuštění zvěře musí být písemně odsouhlasen

pronajímatelem,

odstranění zbytků krmiva a asanace veškerých krmných zařízení v termínu do 30-ti

dnů od vypuštění zvěře.

(3) Pronajímatel má právo sledovat stav oplocení a zdravotní a výživový stav zvěře.
Pronajímatel je oprávněn v případě zjištění závady neprodleně informovat nájemce
a v součinnosti s ním řešit, jakým způsobem budou závady odstraněny. O provedené
kontrole bude pronajímatelem vyhotoven zápis z kontroly přezimovacího objektu

a předán nájemci.

(4) Pronajímatel se zavazuje uhradit jím odsouhlasené náklady na krmivo a na zajištění
krmení ve dvou platbách, kdy první platba bude splatná vždy k 31. 12. daného roku, druhá
platba do deseti dnů po ukončení krmného období, a to v nájemcem prokázané výši a na
základě nájemcem vystavené faktury, doručené pronajímateli alespoň čtrnáct dní před její

splatností, přičemž:

a)

b)

cena krmiva musí odpovídat ceně v místě a čase obvyklé,

počet dní vnadění a krmení zvěře v přezimovacím objektu bude dán pronajímatelem
písemně stanovenými termíny zahájení vnadění a vypuštění zvěře dle odstavce 2
písm. a) a písm. e) tohoto článku smlouvy,

počet kusů zvěře pro výpočet nákladů na krmení bude stanoven sčítáním provedeným
společně nájemcem a pronajímatelem © v termínu písemně | stanoveném
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IX.
Pfezimovaci objekty

(1) V pfipadé, 26 se v honitbé nachézi pfezimovaci objekty, je néjemce povinen postupovat
dle nésledujicich ustanoveni tohoto élénku.

(2) Néjemce je povinen zabezpeéit sém nebo tfeti osobou p0 celé krmné obdobi nepfetriitou
funkénost pfezimovacich obj ektfi v honitbé a déle:

3)

b)

0

zajiEténi véasne'ho vnadéni zvéf‘e V pfezimovacim objektu; termin zahéjeni vnadéni,
ukonéeni vnadéni a uzavfeni objektu pisemné stanovi pronajimatel, a to alespofi 7
kalendéfnich dni'l pfedern,

krmivo na krmné obdobi v zékladni obvyklé délce 150 dnfi, v poiadovaném
mnoistvi, kvalité a druhu dle ovéfenych krmnych dévek, které jsou pronajimatelem
pisemné stanoveny (po pfedchozi konzultaci s néj emcem) do konce srpna V kaidém
roce platnosti néjemni smlouvy, vidy Véak alespofi v takovém rozsahu, aby zvéf
netrpéla hladem,

v pfipadé nepfiznivych pfirodnich podminek, za kterych je nutno prodlouiit zékladni
krmné obdobi, j e néjemce povinen zajistit doplnéni krmiva do pfezimovaciho
obj ektu i za cenu zvyéenych pfepravnich nékladfi,

provédéni pravidelnych kontrol oploceni a okaméité odstranéni zévad na oploceni
po celé krmné obdobi, pfiéemi néklady na béinou opravu a fidribu oploceni
a zafizeni V rémci pfezimovaciho objektu jdou v plném rozsahu k tiii néj emce,

zadrieni zvéfe v objektu a2 do doby, kdy jami vegetace ve volné pfirodé zaji§t’uje
dostatek pastvy; termin vypuéténi zvéfe musi byt pisemné odsouhlasen
pronajimatelem,

odstranéni zbytkfi krmiva a asanace veékerSIch krmnych zafizeni v terminu do 30-ti
dnfi 0d vypuéténi zvéfe.

(3) Pronajimatel mé prévo sledovat stav oploceni a zdravotni a vyiivovy stav zvéfe.
Pronajimatel je oprévnén fipadé zji§téni zévady neprodlené informovat néjemce
av souéinnosti s nim feéit, jakym zpfisobem budou zévady odstranény. O provedené
kontrole bude pronajimatelem vyhotoven zépis z kontroly pfezimovaciho objektu
a pfedén néj emci.

(4) Pronajimatel se zavazuje uhradit jim odsouhlasené néklady na krmivo a na zaji§téni
krmeni ve dvou platbéch, kdy prvni platba bude splatné Vidy k 31. 12. daného roku, druhé
platba do deseti dnfi po ukonéeni krmného obdobi, a to V néjemcem prokézané Vy§i a na
zékladé néjemcem vystavené faktury, doruéené pronajimateli alespofi étméct dni pfed jeji
splatnosti, pfiéemi:

3)
b)

cena krmiva musi odpovidat cené V misté a éase obvyklé,

poéet dni vnadéni a krmeni zvéfe v pfezimovacim obj ektu bude da’m pronajimatelem
pisemné stanovenymi terminy zahéjeni vnadéni a vypu§téni zvéfe dle odstavce 2
pism. a) a pism. e) tohoto élénku smlouvy,

poéet kusfi zvéfe pro Vypoéet nékladfi na krmeni bude stanoven séiténim provedenym
spoleéné néj emcem a pronajimatelem V tenninu pisemné stanoveném
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platba do deseti dnů po ukončení krmného období, a to v nájemcem prokázané výši a na
základě nájemcem vystavené faktury, doručené pronajímateli alespoň čtrnáct dní před její

splatností, přičemž:

a)

b)

cena krmiva musí odpovídat ceně v místě a čase obvyklé,

počet dní vnadění a krmení zvěře v přezimovacím objektu bude dán pronajímatelem
písemně stanovenými termíny zahájení vnadění a vypuštění zvěře dle odstavce 2
písm. a) a písm. e) tohoto článku smlouvy,

počet kusů zvěře pro výpočet nákladů na krmení bude stanoven sčítáním provedeným
společně nájemcem a pronajímatelem © v termínu písemně | stanoveném
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IX.
Pfezimovaci objekty

(1) V pfipadé, 26 se v honitbé nachézi pfezimovaci objekty, je néjemce povinen postupovat
dle nésledujicich ustanoveni tohoto élénku.

(2) Néjemce je povinen zabezpeéit sém nebo tfeti osobou p0 celé krmné obdobi nepfetriitou
funkénost pfezimovacich obj ektfi v honitbé a déle:

3)

b)

0

zajiEténi véasne'ho vnadéni zvéf‘e V pfezimovacim objektu; termin zahéjeni vnadéni,
ukonéeni vnadéni a uzavfeni objektu pisemné stanovi pronajimatel, a to alespofi 7
kalendéfnich dni'l pfedern,

krmivo na krmné obdobi v zékladni obvyklé délce 150 dnfi, v poiadovaném
mnoistvi, kvalité a druhu dle ovéfenych krmnych dévek, které jsou pronajimatelem
pisemné stanoveny (po pfedchozi konzultaci s néj emcem) do konce srpna V kaidém
roce platnosti néjemni smlouvy, vidy Véak alespofi v takovém rozsahu, aby zvéf
netrpéla hladem,

v pfipadé nepfiznivych pfirodnich podminek, za kterych je nutno prodlouiit zékladni
krmné obdobi, j e néjemce povinen zajistit doplnéni krmiva do pfezimovaciho
obj ektu i za cenu zvyéenych pfepravnich nékladfi,

provédéni pravidelnych kontrol oploceni a okaméité odstranéni zévad na oploceni
po celé krmné obdobi, pfiéemi néklady na béinou opravu a fidribu oploceni
a zafizeni V rémci pfezimovaciho objektu jdou v plném rozsahu k tiii néj emce,

zadrieni zvéfe v objektu a2 do doby, kdy jami vegetace ve volné pfirodé zaji§t’uje
dostatek pastvy; termin vypuéténi zvéfe musi byt pisemné odsouhlasen
pronajimatelem,

odstranéni zbytkfi krmiva a asanace veékerSIch krmnych zafizeni v terminu do 30-ti
dnfi 0d vypuéténi zvéfe.

(3) Pronajimatel mé prévo sledovat stav oploceni a zdravotni a vyiivovy stav zvéfe.
Pronajimatel je oprévnén fipadé zji§téni zévady neprodlené informovat néjemce
av souéinnosti s nim feéit, jakym zpfisobem budou zévady odstranény. O provedené
kontrole bude pronajimatelem vyhotoven zépis z kontroly pfezimovaciho objektu
a pfedén néj emci.

(4) Pronajimatel se zavazuje uhradit jim odsouhlasené néklady na krmivo a na zaji§téni
krmeni ve dvou platbéch, kdy prvni platba bude splatné Vidy k 31. 12. daného roku, druhé
platba do deseti dnfi po ukonéeni krmného obdobi, a to V néjemcem prokézané Vy§i a na
zékladé néjemcem vystavené faktury, doruéené pronajimateli alespofi étméct dni pfed jeji
splatnosti, pfiéemi:

3)
b)

cena krmiva musi odpovidat cené V misté a éase obvyklé,

poéet dni vnadéni a krmeni zvéfe v pfezimovacim obj ektu bude da’m pronajimatelem
pisemné stanovenymi terminy zahéjeni vnadéni a vypu§téni zvéfe dle odstavce 2
pism. a) a pism. e) tohoto élénku smlouvy,

poéet kusfi zvéfe pro Vypoéet nékladfi na krmeni bude stanoven séiténim provedenym
spoleéné néj emcem a pronajimatelem V tenninu pisemné stanoveném
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pronajímatelem, po předchozí konzultaci s nájemcem, alespoň čtrnáct dní předem;
sčítání proběhne kdykoliv v době uzavření přezimovacího objektu,

d) úhrada druhé platby je podmíněna předchozím provedením povinností dle odstavce
2 písm. f) tohoto článku smlouvy.

X.
Kontrola ulovené a uhynulé zvěře

Nájemce je povinen zasílat pronajímateli na vědomí stejnopis (kopii) měsíčního
písemného hlášení o plnění plánu mysliveckého hospodaření v honitbě, které nájemce
předkládá orgánu státní správy myslivosti podle ustanovení $ 36 odst. 4 zákona
o myslivosti, a to vždy do 5. dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním
měsíci, v němž k lovu nebo úhynu došlo.

Nájemce je povinen informovat pronajímatele o každém uloveném nebo uhynulém kusu
spárkaté zvěře, a to pokud není pronajímatelem stanoveno jinak, nejpozději do 24 hodin
od jeho ulovení (nálezu), formou fotografie uloveného kusu s detailem nesnímatelně
připevněné plomby zaslané e-mailem nebo MMS zprávou anebo jiným elektronickým
komunikačním nástrojem (WhatsApp, Messenger apod.). Pronajímatel je oprávněn
provádět i fyzickou kontrolu ulovené či uhynulé spárkaté zvěře včetně případného odběru
markantů; nájemce je povinen poskytnout mu k tomu potřebnou součinnost.

Povinnost nájemce podle odstavce 2 tohoto článku smlouvy zaniká vpřípadě,
že pronajímatel nájemci písemně oznámí, že na provedení kontroly netrvá.

Nájemce je povinen vést řádnou evidenci o druzích, pohlaví, počtu, hmotnosti veškeré
zvěře ulovené v honitbě a o použití plomb, jakož i o úhynech, a údaje z této evidence
kdykoliv na požádání poskytnout pronajímateli. Evidence bodových hodnot trofejí (CIC)
se vedeu trofejí, kde se předpokládá dosažení medailových hodnot.

Nájemce je povinen pronajímateli předkládat kopii ročního výkazu o honitbě, stavu a lovu
zvěře za předchozí myslivecký rok (Mysl MZe 1-01), a to nejpozději do 15. dubna

příslušného roku.

V případě, že pronajímatel zavede v průběhu trvání smlouvy elektronický komunikační
nástroj ke kontrole ulovené zvěře a úhynů v honitbě, má nájemce povinnost tento nástroj
využívat. Bližší podmínky budou nájemci předány písemně.

XI.
Další práva a povinnosti pronajímatele

Pronajímatel má právo kdykoliv kontrolovat, zda a jakým způsobem plní nájemce
své povinnosti vyplývající z této smlouvy.

Pronajímatel má právo požádat příslušný orgán státní správy myslivosti o úpravu
minimálních anebo normovaných stavů zvěře v honitbě.

Vedle povinností sjednaných vustanoveních ostatních článků této smlouvy je

pronajímatel dále povinen:
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pronajimatelem, p0 pfedchozi konzultaci s néjemcem, alespofi étrnéct dni piedem;
séiténi probéhne kdykoliv v dobé uzavfeni piezimovaciho obj ektu,

d) fihrada druhé platby je podminéna pfedchozim provedenim povinnosti dle odstavce
2 pism. f) tohoto élénku smlouvy.

X.
Kontrola ulovené a uhynulé zvéi‘e

Néjemce je povinen zasilat pronajimateli na Védomi stejnopis (kopii) mésiéniho
pisemného hlé§eni o plnéni plzinu mysliveckého hospodafeni V honitbé, které néjemce
pfedklédé orgénu stétni sprévy myslivosti podle ustanoveni § 36 odst. 4 zékona
o myslivosti, a to vzdy do 5. dne kalendéfniho mésice nésledujiciho p0 kalendéfnim
mésici, v némi k lovu nebo I'lhynu doélo.

Néj emce je povinen informovat pronajimatele 0 kaidém uloveném nebo uhynulém kusu
spérkaté zvéfe, a to pokud neni pronajimatelem stanoveno jinak, nejpozdéji do 24 hodin
od jeho uloveni (nélezu), formou fotografie ulovene’ho kusu s detailem nesnimatelné
pfipevnéné plomby zaslané e—mailem nebo MMS zprévou anebo jinym elektronickym
komunikaénim néstrojem (WhatsApp, Messenger apod.). Pronajimatel je oprévnén
provédét i fyzickou kontrolu ulovené 6i uhynulé spérkaté zvéfe véetné pfipadného odbéru
markantfi; néj emce je povinen poskytnout mu k tomu potfebnou souéinnost.

Povinnost néjemce podle odstavce 2 tohoto élénku smlouvy zaniké vpfipadé,
2e pronajimatel néjemci pisemné oznémi, 2e na provedeni kontroly netrvé.

Néjemce je povinen vést fédnou evidenci o druzich, pohlavi, poétu, hmotnosti ve§keré
zvefe ulovené v honitbé a o pouiiti plomb, jakoi i o fihynech, a fidaje z této evidence
kdykoliv na poiédéni poskytnout pronajimateli. Evidence bodovych hodnot trofeji (CIC)
se vede u trofeji, kde se pfedpoklédé dosaieni medailovjrch hodnot.

Néj emce je povinen pronajimateli pfedklédat kopii roéniho vykazu o honitbé, stavu a lovu
zvéfe za pfedchozi myslivecky rok (Mysl MZe 1-01), a to nejpozdéji do 15. dubna
pfisluéného roku.

V pfipadé, ie pronajimatel zavede v prfibéhu trvéni smlouvy elektronicky komunikaéni
néstroj ke kontrole ulovené zvéfe a fihynfi V honitbé, mé néj emce povinnost tento néstroj
vyuiivat. Bli2§i podminky budou néjemci pfedény pisemne.

XI.
Dal§i préva a povinnosti pronajimatele

Pronajimatel mé prévo kdykoliv kontrolovat, zda a jakym zpfisobem plni néjemce
své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

Pronajimatel mé prévo poiédat pfisluén}? orgén stétni sprévy myslivosti ofipravu
minimélnich anebo normovanych stavfi zvéfe V honitbé.

Vedle povinnosti sjednanych vustanovenich ostatnich élénkfi této smlouvy je
pronajimatel déle povinen:
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pronajímatelem, po předchozí konzultaci s nájemcem, alespoň čtrnáct dní předem;
sčítání proběhne kdykoliv v době uzavření přezimovacího objektu,

d) úhrada druhé platby je podmíněna předchozím provedením povinností dle odstavce
2 písm. f) tohoto článku smlouvy.

X.
Kontrola ulovené a uhynulé zvěře

Nájemce je povinen zasílat pronajímateli na vědomí stejnopis (kopii) měsíčního
písemného hlášení o plnění plánu mysliveckého hospodaření v honitbě, které nájemce
předkládá orgánu státní správy myslivosti podle ustanovení $ 36 odst. 4 zákona
o myslivosti, a to vždy do 5. dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním
měsíci, v němž k lovu nebo úhynu došlo.

Nájemce je povinen informovat pronajímatele o každém uloveném nebo uhynulém kusu
spárkaté zvěře, a to pokud není pronajímatelem stanoveno jinak, nejpozději do 24 hodin
od jeho ulovení (nálezu), formou fotografie uloveného kusu s detailem nesnímatelně
připevněné plomby zaslané e-mailem nebo MMS zprávou anebo jiným elektronickým
komunikačním nástrojem (WhatsApp, Messenger apod.). Pronajímatel je oprávněn
provádět i fyzickou kontrolu ulovené či uhynulé spárkaté zvěře včetně případného odběru
markantů; nájemce je povinen poskytnout mu k tomu potřebnou součinnost.

Povinnost nájemce podle odstavce 2 tohoto článku smlouvy zaniká vpřípadě,
že pronajímatel nájemci písemně oznámí, že na provedení kontroly netrvá.

Nájemce je povinen vést řádnou evidenci o druzích, pohlaví, počtu, hmotnosti veškeré
zvěře ulovené v honitbě a o použití plomb, jakož i o úhynech, a údaje z této evidence
kdykoliv na požádání poskytnout pronajímateli. Evidence bodových hodnot trofejí (CIC)
se vedeu trofejí, kde se předpokládá dosažení medailových hodnot.

Nájemce je povinen pronajímateli předkládat kopii ročního výkazu o honitbě, stavu a lovu
zvěře za předchozí myslivecký rok (Mysl MZe 1-01), a to nejpozději do 15. dubna

příslušného roku.

V případě, že pronajímatel zavede v průběhu trvání smlouvy elektronický komunikační
nástroj ke kontrole ulovené zvěře a úhynů v honitbě, má nájemce povinnost tento nástroj
využívat. Bližší podmínky budou nájemci předány písemně.

XI.
Další práva a povinnosti pronajímatele

Pronajímatel má právo kdykoliv kontrolovat, zda a jakým způsobem plní nájemce
své povinnosti vyplývající z této smlouvy.

Pronajímatel má právo požádat příslušný orgán státní správy myslivosti o úpravu
minimálních anebo normovaných stavů zvěře v honitbě.

Vedle povinností sjednaných vustanoveních ostatních článků této smlouvy je

pronajímatel dále povinen:
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(1)

(2)

(3)

a) umožnit nájemci řádné užívání honitby a výkon práva myslivosti na území honitby;
za tímto účelem vystaví na žádost mysliveckému hospodáři a myslivecké stráži
výjimku ze zákazu vjezdu a stání s motorovými vozidly na lesní cesty v honitbě
spravované pronajímatelem,

b) činit přiměřená opatření k zabránění vzniku škod působených zvěří v rozsahu
stanoveném obecně závaznými právními předpisy,

c) oznámit nájemci s předstihem alespoň tří kalendářních dnů (dle ustanovení $ 51 odst.
1 zákona č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči a o změně některých souvisejících
zákonů, ve znění pozdějších předpisů), že na území honitby bude aplikovat přípravky

pro hubení hlodavců (rodenticidy),

d) oznámit nájemci s předstihem třiceti kalendářních dnů svůj záměr navrhnout změnu
honitby podle ustanovení $ 31 zákona o myslivosti, a

e) oznámit nájemci bez zbytečného odkladu, že došlo k zániku honitby podle
ustanovení $ 31 odst. 6 zákona o myslivosti.

XII.
Další práva a povinnosti nájemce

Nájemce je oprávněn vykonávat na území honitby právo myslivosti, tj. je oprávněn
(a povinen) na území honitby chránit, cílevědomě chovat a lovit zvěř, ulovenou nebo
nalezenou uhynulou zvěř, její vývojová stadia a shozy paroží si přivlastňovat a k tomu je
oprávněn užívat v nezbytné míře honebních pozemků, to vše za podmínek dohodnutých
v této smlouvě a v souladu s obecně závaznými právními předpisy, zejména pak zákonem

o myslivosti.

Nájemce je oprávněn využívat k výkonu svých práv a povinností podle této smlouvy

v nezbytném rozsahu lesní cestní síť na území honitby, k níž má pronajímatel právo

hospodařit, a to způsobem, který odpovídá běžnému mysliveckému hospodaření
v honitbě. Přitom je povinen počínat si tak, aby na lesní cestní síti nevznikla škoda,
a dodržovat ustanovení obecně závazných právních předpisů, zejména předpisů
o provozu na pozemních komunikacích. K tomuto účelu na základě žádosti obdrží
příslušné výjimky ze zákazu vjezdu a stání s motorovými vozidly (dle ustanovení $ 20
odst. 1, písm. £) lesního zákona) dle čl. XI. odst. 3, písm. a) této smlouvy. Žádost o vydání
výjimek podává myslivecký hospodář. Pokud jsou na lesní cestní síti na území honitby
umístěny závory nebo jiná mechanická zařízení bránící vjezdu vozidel, poskytne
pronajímatel nájemci na dobu trvání nájmu honitby klíče od těchto zařízení. Klíče budou
vydány na základě písemně vyhotoveného předávacího protokolu obsahující seznam
uživatelů klíčů, kterým byla pronajímatelem udělena výjimka ze zákazu vjezdu a stání
motorovými vozidly dle ustanovení čl. XI. odst. 3, písm. a) této smlouvy. Nájemce bere

na vědomí, že je zakázáno vytvářet duplikáty těchto klíčů a poskytovat klíče třetím

osobám.

Vedle povinností upravených v ostatních ustanoveních této smlouvy je nájemce povinen:

a) užívat honitbu v souladu s touto smlouvou a obecně závaznými právními předpisy,

zejména se zákonem o myslivosti, a plnit povinnosti, které pro něj jako uživatele
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pronajimatel néjemci na dobu trvéni néjrnu honitby kliée 0d téchto zafizeni. Kliée budou
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b) činit přiměřená opatření k zabránění vzniku škod působených zvěří v rozsahu
stanoveném obecně závaznými právními předpisy,

c) oznámit nájemci s předstihem alespoň tří kalendářních dnů (dle ustanovení $ 51 odst.
1 zákona č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči a o změně některých souvisejících
zákonů, ve znění pozdějších předpisů), že na území honitby bude aplikovat přípravky
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d) oznámit nájemci s předstihem třiceti kalendářních dnů svůj záměr navrhnout změnu
honitby podle ustanovení $ 31 zákona o myslivosti, a

e) oznámit nájemci bez zbytečného odkladu, že došlo k zániku honitby podle
ustanovení $ 31 odst. 6 zákona o myslivosti.

XII.
Další práva a povinnosti nájemce

Nájemce je oprávněn vykonávat na území honitby právo myslivosti, tj. je oprávněn
(a povinen) na území honitby chránit, cílevědomě chovat a lovit zvěř, ulovenou nebo
nalezenou uhynulou zvěř, její vývojová stadia a shozy paroží si přivlastňovat a k tomu je
oprávněn užívat v nezbytné míře honebních pozemků, to vše za podmínek dohodnutých
v této smlouvě a v souladu s obecně závaznými právními předpisy, zejména pak zákonem

o myslivosti.

Nájemce je oprávněn využívat k výkonu svých práv a povinností podle této smlouvy

v nezbytném rozsahu lesní cestní síť na území honitby, k níž má pronajímatel právo

hospodařit, a to způsobem, který odpovídá běžnému mysliveckému hospodaření
v honitbě. Přitom je povinen počínat si tak, aby na lesní cestní síti nevznikla škoda,
a dodržovat ustanovení obecně závazných právních předpisů, zejména předpisů
o provozu na pozemních komunikacích. K tomuto účelu na základě žádosti obdrží
příslušné výjimky ze zákazu vjezdu a stání s motorovými vozidly (dle ustanovení $ 20
odst. 1, písm. £) lesního zákona) dle čl. XI. odst. 3, písm. a) této smlouvy. Žádost o vydání
výjimek podává myslivecký hospodář. Pokud jsou na lesní cestní síti na území honitby
umístěny závory nebo jiná mechanická zařízení bránící vjezdu vozidel, poskytne
pronajímatel nájemci na dobu trvání nájmu honitby klíče od těchto zařízení. Klíče budou
vydány na základě písemně vyhotoveného předávacího protokolu obsahující seznam
uživatelů klíčů, kterým byla pronajímatelem udělena výjimka ze zákazu vjezdu a stání
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vydény na zékladé pisemné vyhotoveného pfedévaciho protokolu obsahujici seznam
uiivatelfi kliéfi, kterym byla pronajimatelem udélena VSIjimka ze zékazu vjezdu a sténi
motorovymi vozidly dle ustanoveni 61. XI. odst. 3, pism. a) této smlouvy. Néjemce bere
na védomi, 26 je zakézéno vytvéfet duplikéty téchto kliéfi a poskytovat kliée tfetim
osobém.
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b)

d)

g)

h)

honitby vyplývají z obecně závazných právních předpisů anebo z rozhodnutí orgánů
veřejné moci, a to i když nejsou v této smlouvě výslovně zmíněny,

hospodařit v honitbě v souladu s podmínkami vyplývajícími z rozhodnutí o jejím
uznání, popřípadě změně, dále v souladu se záměrem hospodaření v honitbě, který
předložil při výběrovém řízení na nájem honitby (Příloha č. 2 této smlouvy), není-li
obecně závazným právním předpisem stanoveno nebo v této smlouvě, anebo
postupem podle ní dohodnuto něco jiného aplnit schválený plán mysliveckého
hospodaření, včetně plánu chovu a lovu,

při výkonu svých práv a povinností respektovat skutečnost, že pronajímatel
na honebních pozemcích v honitbě hospodaří, a to i prostřednictvím třetích,
od pronajímatele odlišných osob, které k výkonu své hospodářské činnosti používají
i koně; za hospodaření se považuje i činnost pronajímatele nebo třetích osob s jeho
souhlasem za účelem podpory všech funkcí lesa, včetně realizace projektů veřejného
zájmu (cyklostezky, lyžařské tratě apod.); nájemce se současně na výzvu
pronajímatele zavazuje poskytnout přiměřenou součinnost a případná nezbytná nutná
omezení výkonu práva myslivosti strpět.

neprodleně písemně oznámit pronajímateli, je-li nájemcem právnická osoba, změnu
sídla, případně doručovací adresy, resp. ID DS; je-li nájemcem fyzická osoba, změnu
místa bydliště, případně doručovací adresy, resp. ID DS,

písemně oznámit pronajímateli jméno, příjmení a adresu bydliště mysliveckého
hospodáře a osob, které v honitbě vykonávají funkci myslivecké stráže, a to
neprodleněpo jejich ustanovení příslušným orgánem státní správy myslivosti,
a rovněž neprodleně i všechny změny osob, ke kterým na uvedených funkcích dojde
po dobu platnosti této smlouvy,

udržovat v honitbě na vlastní náklady a při dodržení veškerých obecně závazných
právních předpisů veškerá myslivecká zařízení v řádném stavu, který neohrožuje

zdraví a bezpečnost osob nebo věcí, a který umožňuje kdykoliv využít tato zařízení
pro účel, k němuž byla vybudována nebo na území honitby umístěna,

na výzvu pronajímatele se účastnit zjišťování veškerých škod včetně škod
způsobených zvěří, potvrdit rozsah zjištěných škod a uhradit pronajímateli veškeré
škody vzniklé v souvislosti s vykonáváním práva myslivosti na honebních
pozemcích, na lesních porostech a na ostatních nemovitostech a věcech ve vlastnictví
státu, s nimiž má pronajímatel právo hospodařit, včetně škod způsobených zvěří, a to
v souladu s ustanoveními obecně závazných právních předpisů. Škody způsobené
nájemcem v honitbě vykonáváním práva myslivosti nebo způsobené zvěří uplatní
pronajímatel na nájemci písemně a vyčíslí formou faktury obsahující i výpočet výše
škody, a to v souladu se zákonem o myslivosti a občanským zákoníkem. Nájemce je
povinen uhradit takto uplatněnou škodu do šedesáti kalendářních dnů ode dne,
kdy pronajímatel nárok na náhradu škody uplatnil a škodu vyčíslil. Nájemce je stejně
tak v souladu s ustanoveními obecně závazných právních předpisů povinen uhradit
veškeré škody vzniklé na majetku třetích osob v souvislosti s prováděním práva
myslivosti, včetně škod způsobených zvěří,

uhradit pronajímateli veškeré škody a náklady vzniklé v důsledku porušení
povinnosti nájemce stanovené obecně závazným právním předpisem, rozhodnutím
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pfedloiil pfi vybérovém fizeni na néjem honitby (Pfiloha 6. 2 této smlouvy), neni—li
obecné zévaznym prévnim pfedpisem stanoveno nebo V této smlouvé, anebo
postupem podle ni dohodnuto néco jiného aplnit schvéleny plén mysliveckého
hospodafeni, véetné plénu chovu a lovu,

pfi vykonu svych prév a povinnosti respektovat skuteénost, is: pronajimatel
na honebnich pozemcich v honitbé hospodafi, a to i prostfednictvim tfetich,
0d pronajimatele odliénych osob, které k VYkonu své hospodéfské éinnosti pouiivaji
i koné; za hospodafeni se povaiuje i éinnost pronajimatele nebo tfetich osob s jeho
souhlasem za fiéelem podpory véech funkci lesa, Véetné realizace projektfi vefejného
zéjmu (cyklostezky, lyiafské traté apod.); néjemce se souéasné na vyzvu
pronajimatele zavazuje poskytnout pfiméfenou souéinnost a pfipadné nezbytné nutné
omezeni VYkonu préva myslivosti stipét.

neprodlené pisemné oznémit pronajimateli, je-li néjemcem prévnické osoba, zménu
sidla, pfipadné doruéovaci adresy, resp. ID DS; je-li néjemcem fyzické osoba, zménu
mista bydli§té, pfipadné doruéovaci adresy, resp. ID DS,

pisemné oznémit pronajimateli jméno, pfijmeni a adresu bydliété mysliveckého
hospodéfe aosob, které Vhonitbé vykonévaji funkci myslivecké stréie, a to
neprodlené pojejich ustanoveni pfislu§nym orgénem stétni sprévy myslivosti,
a rovnéi neprodlené i véechny zmény osob, ke kterym na uvedenych funkcich doj (16
p0 dobu platnosti této smlouvy,

udriovat v honitbé na vlastni néklady a pfi dodrieni veékerych obecné zévaznych
prévnich pfedpisfi veékeré myslivecké zafizeni V fédném stavu, kterSI neohroiuje
zdravi a bezpeénost osob nebo Véci, a ktery umoifiuje kdykoliv vyuiit tato zafizeni
pro (1561, k némui byla vybudovéna nebo na fizemi honitby umisténa,

na vyzvu pronajimatele se fiéastnit zjiét’ovéni ve§ker5Ich §kod véetné §kod
zpfisobenYch zvéfi, potvrdit rozsah zjiéténSIch ékod a uhradit pronajimateli ve§keré
§kody vzniklé v souvislosti s vykonévénim préva myslivosti na honebnich
pozemcich, na lesnich porostech a na ostatnich nemovitostech a vécech ve vlastnictvi
stétu, s nimié mé pronajimatel prévo hospodafit, véetné §kod zpfisobenSIch zvéfi, a to
v souladu s ustanovenimi obecné zévaznjlch prévnich pfedpisfi. §kody zpfisobené
néjemcem v honitbé vykonévénim préva myslivosti nebo zpfisobené zvéfi uplatni
pronajimatel na néjemci pisemné a vyéisli formou faktury obsahujici i vypoéet vy§e
ékody, a to v souladu se zékonem 0 myslivosti a obéanskym zékonikem. Néjemce je
povinen uhradit takto uplatnénou §kodu do §edeséti kalendéi'nich dnfi ode dne,
kdy pronajimatel nérok na néhradu ékody uplatnil a ékodu vyéislil. Néj emce je stejné
tak v souladu s ustanovenimi obecné zévaznych prévnich pfedpisfi povinen uhradit
veékeré ékody vzniklé na majetku ti'etich osob v souvislosti s provédénim préva
myslivosti, véetné §kod zpfisobenYch zvéfi,

uhradit pronajimateli ve§keré ékody a néklady vzniklé vdfisledku poruéeni
povinnosti néjemce stanovené obecné zévaznym prévnim pfedpisem, rozhodnutim
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LES LE.

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

orgánu veřejné moci nebo dohodnuté v této smlouvě, včetně škod vzniklých

pronajímateli uložením peněžní sankce podle čl. XVIII. odst. 2 této smlouvy,

a to do šedesáti kalendářních dnů ode dne, kdy nárok na náhradu škody pronajímatel

na nájemci formou faktury obsahující i výpočet výše škody písemně uplatní,

i) řádně uzavírat závory na lesních cestách pronajímatele, kde jsou tyto vybudovány
a oznamovat pronajímateli zjištění jakéhokoliv poškození tohoto zařízení.

XIII.

Prohlášení smluvních stran

Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že si je vědom genetické a chovné kvality populace

hlavního druhu zvěře v honitbě a jejího významu, a že si je vědom skutečnosti,

že jakékoliv porušení ustanovení této smlouvy či překročení oprávnění vyplývajících pro

něj z této smlouvy může mít za následek vedle vzniku škody na majetku taktéž vznik

nehmotné újmy na hlavním druhu zvěře jako součásti ekosystému a národního bohatství

státu.

Nájemce prohlašuje, že splňuje všechny podmínky požadované v ustanovení $ 32 odst. 3

zákona o myslivosti pro uzavření smlouvy o nájmu honitby a bere na vědomí, že pokud

některou z těchto podmínek přestane splňovat, nájemní smlouva dle ustanovení $ 33 odst.
6, písm. d) zákona o myslivosti zaniká.

Nájemce dále prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy splňuje požadavky
pronajímatele na mysliveckou odbornost, praxi a důvěryhodnost uvedené v pravidlech

výběrového řízení, najehož základě byla uzavřena tato smlouva a po celou dobu účinnosti

této smlouvy bude splňovat podmínku bezúhonnosti ve smyslu ustanovení $ 12 odst. 4

zákona o myslivosti. Nájemce současně prohlašuje, že byl s těmito pravidly seznámen.

Nájemce bere na vědomí, že pozemky tvořící honitbu a stavby, jakož i movité věci na nich

se nacházející, jsou převážně ve vlastnictví státu a že pronajímatel (resp. na základě této

smlouvy nájemce) má povinnost o takové věci řádně pečovat.

Nájemce bere na vědomí, že v průběhu trvání smluvního vztahu může dojít ke změně

vlastnických práv k honebním pozemkům v honitbě a že v této souvislosti může dojít

ke změně nebo zániku honitby; ke změně honitby může dojít i tehdy, budou-li

to vyžadovat zásady řádného mysliveckého hospodaření (ustanovení $ 31 zákona

o myslivosti). Dojde-li ke změně honitby, zavazují se smluvní strany upravit tuto smlouvu

v souladu s rozhodnutím orgánu státní správy myslivosti o této změně, bude-li to možné.

Dojde-li k zániku honitby, zanikne v souladu s ustanovením $ 33 odst. 6 zákona

o myslivosti i tato smlouva.

Nájemce bere na vědomí, že podnájem honitby nebo její části, jakož i přenechání lovu na

území honitby nebo její části za úplatu třetím osobám, pokud se nejedná o poplatkový

odstřel s doprovodem, jsou zákonem zakázány.

Pronajímatel a nájemce se dohodli, že pro účely výkladu čl. XI. odst. 3, písm. b) této

smlouvy považují za přiměřená ta opatření, která jsou uvedena v $ 5 odst. 1 vyhlášky

č. 101/1996 Sb., kterou se stanoví podrobnosti a opatření k ochraně lesa a vzor služebního

odznaku a vzor průkazu lesní stráže, ve znění pozdějších předpisů.
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orgénu vefejné moci nebo dohodnuté V této smlouvé, Véetné ékod vzniklych
pronajimateli uloienim penéini sankce podle (":1. XVIII. odst. 2 této smlouvy,
a to do éedeséti kalendéfnich dnfi ode due, kdy nérok na néhradu §kody pronajimatel
na néj emci formou faktury obsahujici i VSIpoéet vyée ékody pisemné uplatni,
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a oznamovat pronajimateli zjiéténi jakéhokoliv poékozeni tohoto zafizeni.

XIII.
Prohlé§eni smluvnich stran

Néjemce prohlaéuje a potvrzuje, fie si je Védom genetické a chovné kvality populace
hlavniho druhu zvéfe v honitbé a jejiho vyznamu, a ie si je Védom skuteénosti,
is jakékoliv poruéeni ustanoveni této smlouvy éi pfekroéeni oprévnéni vyplyvajicich pro
néj z této smlouvy mfiie mit za nésledek vedle vzniku §kody na majetku taktéi vznik
nehmotné fijmy na hlavnim druhu zvéfe jako souéésti ekosystému a nérodniho bohatstvi
stétu.

Néjemce prohlaéuje, 2e splfiuje Véechny podminky poiadované V ustanoveni § 32 odst. 3
zékona o myslivosti pro uzavfeni smlouvy 0 néjmu honitby a bere na Védomi, fie pokud
nékterou z téchto podminek pfestane splfiovat, néjemni smlouva dle ustanoveni § 33 odst.
6, pism. d) zékona 0 myslivosti zaniké.

Néjemce déle prohla§uje, 26 kc dni podpisu této smlouvy splfiuje poiadavky
pronajimatele na mysliveckou odbornost, praxi a dfivéryhodnost uvedené V pravidlech
vybérového fizeni, najehoi zékladé byla uzavfena tato smlouva a po celou dobu fiéinnosti
této smlouvy bude Splfiovat podminku bezfihonnosti ve smyslu ustanoveni § 12 odst. 4
zékona o myslivosti. Néjemce souéasné prohla§uje, ie byl s témito pravidly seznémen.

Néj emce bere na védomi, 2e pozemky tvofici honitbu a stavby, jakoi i movité véci na nich
se nachézejici, jsou prevéiné ve Vlastnictvi stétu a 26 pronajimatel (resp. na zékladé této
smlouvy néjemce) mé povinnost o takové véci rédné peéovat.

Néjemce bere na Védomi, 26 v prfibéhu trvéni smluvniho vztahu mfiie dojit ke zméné
Vlastnickych prév k honebnim pozemkfirn V honitbé a 16 v této souvislosti mfiie dojit
ke zméné nebo zéniku honitby; ke zméné honitby mfiie dojit i tehdy, budou-li
to vyiadovat zésady rédného mysliveckého hospodafeni (ustanoveni § 31 zékona
o myslivosti). Dojde-li ke zméné honitby, zavazuji se smluvni strany upravit tuto smlouvu
V souladu s rozhodnutim orgénu stétni sprévy myslivosti o této zméné, bude-li to moiné.
Dojde-li k zéniku honitby, zanikne V souladu s ustanovenim § 33 odst. 6 zékona
o myslivosti i tato smlouva.
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fizemi honitby nebo jeji éésti za fiplatu tfetim osobém, pokud se nejedné o poplatkovy
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odznaku a vzor prfikazu lesni stréie, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi.
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že jakékoliv porušení ustanovení této smlouvy či překročení oprávnění vyplývajících pro

něj z této smlouvy může mít za následek vedle vzniku škody na majetku taktéž vznik

nehmotné újmy na hlavním druhu zvěře jako součásti ekosystému a národního bohatství

státu.

Nájemce prohlašuje, že splňuje všechny podmínky požadované v ustanovení $ 32 odst. 3

zákona o myslivosti pro uzavření smlouvy o nájmu honitby a bere na vědomí, že pokud

některou z těchto podmínek přestane splňovat, nájemní smlouva dle ustanovení $ 33 odst.
6, písm. d) zákona o myslivosti zaniká.

Nájemce dále prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy splňuje požadavky
pronajímatele na mysliveckou odbornost, praxi a důvěryhodnost uvedené v pravidlech

výběrového řízení, najehož základě byla uzavřena tato smlouva a po celou dobu účinnosti

této smlouvy bude splňovat podmínku bezúhonnosti ve smyslu ustanovení $ 12 odst. 4

zákona o myslivosti. Nájemce současně prohlašuje, že byl s těmito pravidly seznámen.

Nájemce bere na vědomí, že pozemky tvořící honitbu a stavby, jakož i movité věci na nich

se nacházející, jsou převážně ve vlastnictví státu a že pronajímatel (resp. na základě této

smlouvy nájemce) má povinnost o takové věci řádně pečovat.

Nájemce bere na vědomí, že v průběhu trvání smluvního vztahu může dojít ke změně

vlastnických práv k honebním pozemkům v honitbě a že v této souvislosti může dojít

ke změně nebo zániku honitby; ke změně honitby může dojít i tehdy, budou-li

to vyžadovat zásady řádného mysliveckého hospodaření (ustanovení $ 31 zákona

o myslivosti). Dojde-li ke změně honitby, zavazují se smluvní strany upravit tuto smlouvu

v souladu s rozhodnutím orgánu státní správy myslivosti o této změně, bude-li to možné.

Dojde-li k zániku honitby, zanikne v souladu s ustanovením $ 33 odst. 6 zákona

o myslivosti i tato smlouva.

Nájemce bere na vědomí, že podnájem honitby nebo její části, jakož i přenechání lovu na

území honitby nebo její části za úplatu třetím osobám, pokud se nejedná o poplatkový

odstřel s doprovodem, jsou zákonem zakázány.

Pronajímatel a nájemce se dohodli, že pro účely výkladu čl. XI. odst. 3, písm. b) této

smlouvy považují za přiměřená ta opatření, která jsou uvedena v $ 5 odst. 1 vyhlášky

č. 101/1996 Sb., kterou se stanoví podrobnosti a opatření k ochraně lesa a vzor služebního

odznaku a vzor průkazu lesní stráže, ve znění pozdějších předpisů.
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orgénu vefejné moci nebo dohodnuté V této smlouvé, Véetné ékod vzniklych
pronajimateli uloienim penéini sankce podle (":1. XVIII. odst. 2 této smlouvy,
a to do éedeséti kalendéfnich dnfi ode due, kdy nérok na néhradu §kody pronajimatel
na néj emci formou faktury obsahujici i VSIpoéet vyée ékody pisemné uplatni,

i) fédné uzavirat zévory na lesnich cestéch pronajimatele, kde jsou tyto vybudovény
a oznamovat pronajimateli zjiéténi jakéhokoliv poékozeni tohoto zafizeni.

XIII.
Prohlé§eni smluvnich stran

Néjemce prohlaéuje a potvrzuje, fie si je Védom genetické a chovné kvality populace
hlavniho druhu zvéfe v honitbé a jejiho vyznamu, a ie si je Védom skuteénosti,
is jakékoliv poruéeni ustanoveni této smlouvy éi pfekroéeni oprévnéni vyplyvajicich pro
néj z této smlouvy mfiie mit za nésledek vedle vzniku §kody na majetku taktéi vznik
nehmotné fijmy na hlavnim druhu zvéfe jako souéésti ekosystému a nérodniho bohatstvi
stétu.

Néjemce prohlaéuje, 2e splfiuje Véechny podminky poiadované V ustanoveni § 32 odst. 3
zékona o myslivosti pro uzavfeni smlouvy 0 néjmu honitby a bere na Védomi, fie pokud
nékterou z téchto podminek pfestane splfiovat, néjemni smlouva dle ustanoveni § 33 odst.
6, pism. d) zékona 0 myslivosti zaniké.

Néjemce déle prohla§uje, 26 kc dni podpisu této smlouvy splfiuje poiadavky
pronajimatele na mysliveckou odbornost, praxi a dfivéryhodnost uvedené V pravidlech
vybérového fizeni, najehoi zékladé byla uzavfena tato smlouva a po celou dobu fiéinnosti
této smlouvy bude Splfiovat podminku bezfihonnosti ve smyslu ustanoveni § 12 odst. 4
zékona o myslivosti. Néjemce souéasné prohla§uje, ie byl s témito pravidly seznémen.

Néj emce bere na védomi, 2e pozemky tvofici honitbu a stavby, jakoi i movité véci na nich
se nachézejici, jsou prevéiné ve Vlastnictvi stétu a 26 pronajimatel (resp. na zékladé této
smlouvy néjemce) mé povinnost o takové véci rédné peéovat.

Néjemce bere na Védomi, 26 v prfibéhu trvéni smluvniho vztahu mfiie dojit ke zméné
Vlastnickych prév k honebnim pozemkfirn V honitbé a 16 v této souvislosti mfiie dojit
ke zméné nebo zéniku honitby; ke zméné honitby mfiie dojit i tehdy, budou-li
to vyiadovat zésady rédného mysliveckého hospodafeni (ustanoveni § 31 zékona
o myslivosti). Dojde-li ke zméné honitby, zavazuji se smluvni strany upravit tuto smlouvu
V souladu s rozhodnutim orgénu stétni sprévy myslivosti o této zméné, bude-li to moiné.
Dojde-li k zéniku honitby, zanikne V souladu s ustanovenim § 33 odst. 6 zékona
o myslivosti i tato smlouva.

Néj emce bere na védomi, is podnéj em honitby nebo jeji éésti, jakoi i pfenechéni lovu na
fizemi honitby nebo jeji éésti za fiplatu tfetim osobém, pokud se nejedné o poplatkovy
odstfel s doprovodem, jsou zékonem zakézény.

Pronajimatel a néjemce se dohodli, 26 pro fiéely vykladu 61. XI. odst. 3, pism. b) této
smlouvy povaiuji za priméf‘ené ta opatreni, které jsou uvedena v § 5 odst. 1 vyhlééky
é. 101/1996 Sb., kterou se stanovi podrobnosti a opatfeni k ochrané lesa a vzor sluiebniho
odznaku a vzor prfikazu lesni stréie, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi.
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XIV.
Souhlas pronajimatele

Vyjádření k návrhu plánu mysliveckého hospodaření podle čl. V. odst. 4 této smlouvy,
souhlas s vypouštěním zvěře na území honitby podle čl. VI. odst. 3 této smlouvy, souhlas
s vybudováním, zřízením nebo umístěním či likvidací mysliveckých zařízení anebo
políček pro zvěř či vnadišť podle čl. VII. odst. 1 této smlouvy a souhlas s plánem
ochranných opatření podle čl. VIII. odst. 5 či se žádostí podle odstavce 6 téhož článku
smlouvy uděluje pronajímatel písemně a předem.

Jakákoliv vyjádření a stanoviska pronajímatele, která nesplňují podmínku písemnosti
stanovenou v odstavci 1 tohoto článku smlouvy, nevyvolávají právní účinky.

Nájemce bere na vědomí, že nemá právní nárok na udělení žádného ze souhlasů podle
odstavce 1 tohoto článku smlouvy.

XV.

Trvání smluvního vztahu

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 10 let ode dne účinnosti této

smlouvy.

Před uplynutím sjednané doby podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy smluvní vztah
založený touto smlouvou zaniká:

a) dohodou,

b) dnem zániku honitby,

c) | dnem zániku nebo smrti nájemce,

d) dnem, kdy nabude právní moci rozhodnutí orgánu státní správy myslivosti vydané
podle ustanovení $ 33 odst. 6 písm. h) zákona o myslivosti,

e) | dnem, kdy nájemce přestane splňovat podmínku uvedenou v ustanovení $ 32 odst. 3
zákona o myslivosti,

f) výpovědí s 18-ti měsíční výpovědní dobou po změně držitele honitby vpřípadě,
že nový držitel honitby ji bude využívat na vlastní účet,

g) výpovědí pronajímatele a nájemce v případech stanovených v odstavcích 3 a 4 tohoto

článku smlouvy.

Pronajímatel je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět:

a) dostane-li se nájemce do prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi
ocenitelného závazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní po dobu delší
než třicet kalendářních dnů, popř. neuhradí-li v rozporu s čl. XII. odst. 3, písm. g)
nebo písm. h) této smlouvy pronajímateli náhradu škody (nákladů) do šedesáti
kalendářních dnů od uplatnění nároku na náhradu škody a jejího vyčíslení

pronajímatelem,
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souhlas s vypou§ténim zvéfe na fizemi honitby podle 61. VI. odst. 3 této smlouvy, souhlas
svybudovénim, zfizenim nebo umisténim éi likvidaci mysliveckych zafizeni anebo
poliéek pro zvéf éi vnadi§t’ podle (:1. VII. odst. 1 této smlouvy asouhlas splénem
ochrannych opatfeni podle (:1. VIII. odst. 5 6i se iédosti podle odstavce 6 téhoi élénku
smlouvy udéluje pronajimatel pisemné a pfedem.

Jakékoliv vyjédfeni a stanoviska pronajimatele, které nesplfiuji podminku pisemnosti
stanovenou v odstavci 1 tohoto élénku smlouvy, nevyvolévaji prévni fiéinky.

Néjemce bere na védomi, 26 nemé prévni nérok na udéleni iédného ze souhlasfi podle
odstavce 1 tohoto élénku smlouvy.

XV.
Trvéni smluvniho vztahu

Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou, a to ma dobu 10 let ode dne L’léinnosti této
smlouvy.

Pfed uplynutim sjednané doby podle odstavce 1 tohoto élénku smlouvy smluvni vztah
zaloieny touto smlouvou zaniké:

a) dohodou,

b) dnem zéniku honitby,

c) dnem zéniku nebo smrti néjemce,

d) dnem, kdy nabude prévni moci rozhodnuti orgénu stétni sprévy myslivosti vydané
podle ustanoveni § 33 odst. 6 pism. h) zékona o myslivosti,

e) dnem, kdy néjemce pfestane splfiovat podminku uvedenou v ustanoveni § 32 odst. 3
zékona o myslivosti,

f) vypovédi s 18-ti mésiéni vypovédni dobou p0 zméné driitele honitby vpfipadé,
26 novy driitel honitby ji bude vyuiivat na vlastni fiéet,

g) vypovédi pronajimatele a néjemce v pfipadech stanovenych v odstavcich 3 a 4 tohoto
élénku smlouvy.

Pronajimatel je oprévnén tuto smlouvu pisemné vypovédét:

a) dostane-li se néjemce do prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi
ocenitelného zévazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ni po dobu del§i
nei tficet kalendéfnich dnfi, popf. neuhradi-li v rozporu s 61. XII. odst. 3, pism. g)
nebo pism. h) této smlouvy pronajimateli néhradu §kody (nékladfi) do éedeséti
kalendéf'nich dnfi od uplatnénl’ néroku na néhradu §kody a jejiho vyéisleni
pronajimatelem,
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Jakákoliv vyjádření a stanoviska pronajímatele, která nesplňují podmínku písemnosti
stanovenou v odstavci 1 tohoto článku smlouvy, nevyvolávají právní účinky.

Nájemce bere na vědomí, že nemá právní nárok na udělení žádného ze souhlasů podle
odstavce 1 tohoto článku smlouvy.

XV.

Trvání smluvního vztahu

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 10 let ode dne účinnosti této
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založený touto smlouvou zaniká:

a) dohodou,

b) dnem zániku honitby,

c) | dnem zániku nebo smrti nájemce,
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e) | dnem, kdy nájemce přestane splňovat podmínku uvedenou v ustanovení $ 32 odst. 3
zákona o myslivosti,

f) výpovědí s 18-ti měsíční výpovědní dobou po změně držitele honitby vpřípadě,
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nebo písm. h) této smlouvy pronajímateli náhradu škody (nákladů) do šedesáti
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g)

h)

J)

k)

D

v případě, že nájemce opakovaně nedodrží schválený plán mysliveckého

hospodaření dle čl. V. odst. 1 této smlouvy nebo jeho část nebo pronajímateli či

orgánu státní správy myslivosti uvede nepravdivé údaje rozhodné pro jeho stanovení

anebo předloží orgánu státní správy myslivosti plán mysliveckého hospodaření bez

vyjádření nebo souhlasu pronajímatele či nesplní lov celkového počtu kusů

jednotlivého druhu spárkaté zvěře podle plánu mysliveckého hospodaření, pokud tím

došlo k překročení normovaného stavu druhu zvěře,

v případě, že nájemce nesplní schválený smluvní plán lovu spárkaté zvěře dle čl. V.

odst. 2 této smlouvy o 10 % nebo více ze schváleného smluvního plánu lovu, nebo

pokud opakovaně nesplní smluvní plán lovu spárkaté zvěře ze schváleného

smluvního plánu lovu,

v případě, že nájemce vypustí zvěř do honitby bez předchozího písemného souhlasu

pronajímatele,

poruší-li (nesplní-li) nájemce některou z povinností stanovených v čl. V. odst. 1,

odst. 2, odst. 3 nebo odst. 5, čl. VI. odst. 2, odst. 5 nebo odst. 6, čl. VII. odst. 1, odst.

2, odst. 3, odst. 7 nebo odst. 9, čl. VIII. odst. 1, odst. 3, odst. 8, odst. 10 nebo odst.

13, čl. IX. odst. 2, čl. X. odst. 4 nebo odst. 6, čl. XII. odst. 2 nebo odst. 3, písm. a),

písm. b), písm. c), písm. f) této smlouvy,

poruší-li (nesplní-li) nájemce opakovaně některou z povinností stanovených

v čl. VII. odst. 12, čl. VIII. odst. 9, čl. X. odst. 1, odst. 2 nebo odst. 5 anebo čl. XII.

odst. 3, písm. d), písm. e) nebo písm. i) této smlouvy, ačkoliv byl pronajímatelem na

předchozí porušení písemně upozorněn,

ukáže-li se prohlášení nájemce podle čl. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy jako

nepravdivé,

přenechá-li nájemce honitbu nebo její část do podnájmu nebo přenechá-li nájemce

lov na území honitby nebo její části za úplatu třetí osobě, nejde-li o poplatkový

odstřel s doprovodem, anebo

bude-li prokázáno protiprávní ulovení zvláště chráněného živočicha dle zákona

č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, nájemcem

honitby, nebo

v případě zjištění nadměrného poškození zvěře zjištěného na základě výsledku

vyhodnocení KSP dle čl. VI. odst. 7) na třech a více KSP vrámci jednoho

kalendářního roku,

v případě zahájení řízení o odebrání loveckého lístku nájemci nebo statutärnimu

orgánu nájemce nebo jakémukoliv jeho členovi anebo odpovědnému zástupci

nájemce příslušným orgánem státní správy myslivosti dle ustanovení $ 47 odst. 5

zákona o myslivosti a ustanovení $ 19 odst. 6 vyhlášky č. 244/2002 Sb., kterou se

provádí některá ustanovení zákona o myslivosti, nebo pokud nájemce přestane

splňovat podmínku v ustanovení $ 32 odst. 3 zákona o myslivosti,

v případě, že nájemce nebo statutární orgán nájemce nebo jakýkoliv jeho člen anebo

odpovědný zástupce nájemce přestane splňovat podmínku bezúhonnosti dle

ustanovení $ 12 odst. 4 zákona o myslivosti anebo spáchá trestnou činnost či
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přestupek na úseku myslivosti nebo umožní v honitbě spáchání trestné činnosti či
přestupku na úseku myslivosti.

Nájemce je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět, dostane-li se pronajímatel vůči
nájemci do prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného závazku
vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní po dobu delší než třicet kalendářních dnů,
poruší-li pronajímatel některou z povinností stanovených v čl. XI. odst. 3, písm. a), písm.
c) nebo písm. d) této smlouvy anebo poruší-li pronajímatel opakovaně povinnost dle čl.
XI. odst. 3, písm. b) této smlouvy, ačkoliv byl nájemcem na předchozí porušení písemně
upozorněn.

Nájemce je také oprávněn smlouvu vypovědět v případě, že výměra honebních pozemků
uvedená v čl. III. odst. 1 této smlouvy se změní o více než 10 % této výměry.

V případě výpovědi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto článku smlouvy
zaniká smluvní vztah uplynutím výpovědní lhůty, která činí jeden měsíc a která počíná
běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi

druhé smluvní straně.

Ukončení této smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, ani práva na náhradu škody vzniklého z porušení povinnosti. Zánikem
smluvního vztahu rovněž není dotčen čl. XVII. této smlouvy. Pro vyloučení pochybností

se sjednává, že právo pronajímatele přistoupit k čerpání bankovní záruky nebo k vyplnění
blankosměnky a jejímu uplatnění zůstane zachováno ipo zániku smluvního vztahu
založeného touto smlouvou.

Nájemce bere na vědomí, že pokud v průběhu doby nájmu porušil či poruší nájemní
smlouvu nebo mu bude orgánem státní správy myslivosti uložena pokuta podle zákona
o myslivosti, opční právo ve smyslu ustanovení $ 33 odst. 3 zákona o myslivosti
nevznikne.

Pronajímatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že nájemce hrubě poruší
své povinnosti plynoucí z této smlouvy či z obecně závazných právních předpisů.

XVI.
Zajištění závazků a smluvní pokuty

V případě, že

a) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VIII. odst. 9, čl. IX.
odst. 2, čl. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, čl. XII. odst. 3, písm. b), písm. c), písm. d)
nebo písm. e) této smlouvy je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu
ve výši 3 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

b) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, čl. VI. odst. 2 větě druhé, čl. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, čl. VIII.

odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, čl. X. odst. 1 nebo odst. 5, čl. XII. odst. 3, písm. i)

nebo bez řádné omluvy a omluvitelného důvodu se nezúčastní zjišťování škod zvěří,
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přestupek na úseku myslivosti nebo umožní v honitbě spáchání trestné činnosti či
přestupku na úseku myslivosti.

Nájemce je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět, dostane-li se pronajímatel vůči
nájemci do prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného závazku
vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní po dobu delší než třicet kalendářních dnů,
poruší-li pronajímatel některou z povinností stanovených v čl. XI. odst. 3, písm. a), písm.
c) nebo písm. d) této smlouvy anebo poruší-li pronajímatel opakovaně povinnost dle čl.
XI. odst. 3, písm. b) této smlouvy, ačkoliv byl nájemcem na předchozí porušení písemně
upozorněn.

Nájemce je také oprávněn smlouvu vypovědět v případě, že výměra honebních pozemků
uvedená v čl. III. odst. 1 této smlouvy se změní o více než 10 % této výměry.

V případě výpovědi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto článku smlouvy
zaniká smluvní vztah uplynutím výpovědní lhůty, která činí jeden měsíc a která počíná
běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi

druhé smluvní straně.

Ukončení této smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, ani práva na náhradu škody vzniklého z porušení povinnosti. Zánikem
smluvního vztahu rovněž není dotčen čl. XVII. této smlouvy. Pro vyloučení pochybností

se sjednává, že právo pronajímatele přistoupit k čerpání bankovní záruky nebo k vyplnění
blankosměnky a jejímu uplatnění zůstane zachováno ipo zániku smluvního vztahu
založeného touto smlouvou.

Nájemce bere na vědomí, že pokud v průběhu doby nájmu porušil či poruší nájemní
smlouvu nebo mu bude orgánem státní správy myslivosti uložena pokuta podle zákona
o myslivosti, opční právo ve smyslu ustanovení $ 33 odst. 3 zákona o myslivosti
nevznikne.

Pronajímatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že nájemce hrubě poruší
své povinnosti plynoucí z této smlouvy či z obecně závazných právních předpisů.

XVI.
Zajištění závazků a smluvní pokuty

V případě, že

a) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VIII. odst. 9, čl. IX.
odst. 2, čl. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, čl. XII. odst. 3, písm. b), písm. c), písm. d)
nebo písm. e) této smlouvy je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu
ve výši 3 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

b) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, čl. VI. odst. 2 větě druhé, čl. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, čl. VIII.

odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, čl. X. odst. 1 nebo odst. 5, čl. XII. odst. 3, písm. i)

nebo bez řádné omluvy a omluvitelného důvodu se nezúčastní zjišťování škod zvěří,
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LEsv’W .4‘,
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(8)
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pfestupek na fiseku myslivosti nebo umoini v honitbé spéchéni trestné 6innosti 6i
pfestupku na fiseku myslivosti.

Néjemce je oprévnén tuto smlouvu pisemné vypovédét, dostane-li se pronajimatel V1°16i
néjemci do prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného zévazku
vzniklého z této smlouvy nebo V souvislosti s ni po dobu del§i nei tficet kalendéfnich dnfi,
poruéi—li pronajimatel nékterou z povinnosti stanovenych v 61. XI. odst. 3, pism. a), pism.
c) nebo pism. d) této smlouvy anebo poru§i—li pronajimatel opakované povinnost dle 61.
XI. odst. 3, pism. b) této smlouvy, a6koliv byl néjemcem na pfedchozi poruéeni pisemné
upozomén.

Néjemce je také oprévnén smlouvu vypovédét V pfipadé, fie vyméra honebnich pozemkfi
uvedené V 61. III. odst. 1 této smlouvy se zméni o vice nei 10 % této vyméry.

V pfipadé vypovédi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto 6lénku smlouvy
zaniké smluvni vztah uplynutim vypovédni 1hfity, které 6ini jeden mésic a které po6iné
béiet 0d prvniho dne kalendéfniho mésice nésledujiciho p0 doru6eni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

Ukonéeni této smlouvy se nedotyké préva na zaplaceni smluvni pokuty nebo firoku
zprodleni, ani préva na néhradu §kody vzniklého zporu§eni povinnosti. Zénikem
smluvniho vztahu rovnéi neni dot6en 61. XVII. této smlouvy. Pro vylou6eni pochybnosti
se sjednévé, 26 prévo pronajimatele pfistoupit k 6erpénibankovn1’zéruky nebo k vyplnéni
blankosménky a jejimu uplatnéni zfistane zachovéno ipo zélniku smluvniho vztahu
zaloieného touto smlouvou.

Néjemce bere na védomi, ie pokud V prfibéhu doby néjmu poru§i1 6i poru§i néjemni
smlouvu nebo mu bude orgénem stétni sprévy myslivosti uloiena pokuta podle zékona
omyslivosti, op6ni prévo ve smyslu ustanoveni § 33 odst. 3 zékona 0 myslivosti
nevznikne.

Pronajimatel je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ie néjemce hrubé poruéi
své povinnosti plynouci z této smlouvy 6i 2 obecné zévaznych prévnich pfedpisfi.

XVI.
ZajiEténi zévazkfi a smluvni pokuty

V pfipadé, ie

a) néjemce poruéi (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v 61. VIII. odst. 9, 61. IX.
odst. 2, 61. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, 61. XII. odst. 3, pism. b), pism. c), pism. d)
nebo pism. e) této smlouvy je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu
ve vyéi 3 000 K6 za kaédy pfipad poruéeni (nesplnéni),

b) néjemce poru§i (nesplni) n6kterou z povinnosti stanovenych v 61. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, 61. VI. odst. 2 v6t6 druhé, 61. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, 61. VIII.
odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, 61. X. odst. 1 nebo odst. 5, 61. XII. odst. 3, pism. i)
nebo bez fédné omluvy a omluvitelného dfivodu se nezfi6astni zjiét’ovéni ékod zvéfi,
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přestupek na úseku myslivosti nebo umožní v honitbě spáchání trestné činnosti či
přestupku na úseku myslivosti.

Nájemce je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět, dostane-li se pronajímatel vůči
nájemci do prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného závazku
vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní po dobu delší než třicet kalendářních dnů,
poruší-li pronajímatel některou z povinností stanovených v čl. XI. odst. 3, písm. a), písm.
c) nebo písm. d) této smlouvy anebo poruší-li pronajímatel opakovaně povinnost dle čl.
XI. odst. 3, písm. b) této smlouvy, ačkoliv byl nájemcem na předchozí porušení písemně
upozorněn.

Nájemce je také oprávněn smlouvu vypovědět v případě, že výměra honebních pozemků
uvedená v čl. III. odst. 1 této smlouvy se změní o více než 10 % této výměry.

V případě výpovědi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto článku smlouvy
zaniká smluvní vztah uplynutím výpovědní lhůty, která činí jeden měsíc a která počíná
běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi

druhé smluvní straně.

Ukončení této smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, ani práva na náhradu škody vzniklého z porušení povinnosti. Zánikem
smluvního vztahu rovněž není dotčen čl. XVII. této smlouvy. Pro vyloučení pochybností

se sjednává, že právo pronajímatele přistoupit k čerpání bankovní záruky nebo k vyplnění
blankosměnky a jejímu uplatnění zůstane zachováno ipo zániku smluvního vztahu
založeného touto smlouvou.

Nájemce bere na vědomí, že pokud v průběhu doby nájmu porušil či poruší nájemní
smlouvu nebo mu bude orgánem státní správy myslivosti uložena pokuta podle zákona
o myslivosti, opční právo ve smyslu ustanovení $ 33 odst. 3 zákona o myslivosti
nevznikne.

Pronajímatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že nájemce hrubě poruší
své povinnosti plynoucí z této smlouvy či z obecně závazných právních předpisů.

XVI.
Zajištění závazků a smluvní pokuty

V případě, že

a) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VIII. odst. 9, čl. IX.
odst. 2, čl. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, čl. XII. odst. 3, písm. b), písm. c), písm. d)
nebo písm. e) této smlouvy je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu
ve výši 3 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

b) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, čl. VI. odst. 2 větě druhé, čl. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, čl. VIII.

odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, čl. X. odst. 1 nebo odst. 5, čl. XII. odst. 3, písm. i)

nebo bez řádné omluvy a omluvitelného důvodu se nezúčastní zjišťování škod zvěří,
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přestupek na úseku myslivosti nebo umožní v honitbě spáchání trestné činnosti či
přestupku na úseku myslivosti.

Nájemce je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět, dostane-li se pronajímatel vůči
nájemci do prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného závazku
vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní po dobu delší než třicet kalendářních dnů,
poruší-li pronajímatel některou z povinností stanovených v čl. XI. odst. 3, písm. a), písm.
c) nebo písm. d) této smlouvy anebo poruší-li pronajímatel opakovaně povinnost dle čl.
XI. odst. 3, písm. b) této smlouvy, ačkoliv byl nájemcem na předchozí porušení písemně
upozorněn.

Nájemce je také oprávněn smlouvu vypovědět v případě, že výměra honebních pozemků
uvedená v čl. III. odst. 1 této smlouvy se změní o více než 10 % této výměry.

V případě výpovědi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto článku smlouvy
zaniká smluvní vztah uplynutím výpovědní lhůty, která činí jeden měsíc a která počíná
běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi

druhé smluvní straně.

Ukončení této smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, ani práva na náhradu škody vzniklého z porušení povinnosti. Zánikem
smluvního vztahu rovněž není dotčen čl. XVII. této smlouvy. Pro vyloučení pochybností

se sjednává, že právo pronajímatele přistoupit k čerpání bankovní záruky nebo k vyplnění
blankosměnky a jejímu uplatnění zůstane zachováno ipo zániku smluvního vztahu
založeného touto smlouvou.

Nájemce bere na vědomí, že pokud v průběhu doby nájmu porušil či poruší nájemní
smlouvu nebo mu bude orgánem státní správy myslivosti uložena pokuta podle zákona
o myslivosti, opční právo ve smyslu ustanovení $ 33 odst. 3 zákona o myslivosti
nevznikne.

Pronajímatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že nájemce hrubě poruší
své povinnosti plynoucí z této smlouvy či z obecně závazných právních předpisů.

XVI.
Zajištění závazků a smluvní pokuty

V případě, že

a) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VIII. odst. 9, čl. IX.
odst. 2, čl. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, čl. XII. odst. 3, písm. b), písm. c), písm. d)
nebo písm. e) této smlouvy je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu
ve výši 3 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

b) nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, čl. VI. odst. 2 větě druhé, čl. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, čl. VIII.

odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, čl. X. odst. 1 nebo odst. 5, čl. XII. odst. 3, písm. i)

nebo bez řádné omluvy a omluvitelného důvodu se nezúčastní zjišťování škod zvěří,
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LEsv’W .4‘,

(4)
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pfestupek na fiseku myslivosti nebo umoini v honitbé spéchéni trestné 6innosti 6i
pfestupku na fiseku myslivosti.

Néjemce je oprévnén tuto smlouvu pisemné vypovédét, dostane-li se pronajimatel V1°16i
néjemci do prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného zévazku
vzniklého z této smlouvy nebo V souvislosti s ni po dobu del§i nei tficet kalendéfnich dnfi,
poruéi—li pronajimatel nékterou z povinnosti stanovenych v 61. XI. odst. 3, pism. a), pism.
c) nebo pism. d) této smlouvy anebo poru§i—li pronajimatel opakované povinnost dle 61.
XI. odst. 3, pism. b) této smlouvy, a6koliv byl néjemcem na pfedchozi poruéeni pisemné
upozomén.

Néjemce je také oprévnén smlouvu vypovédét V pfipadé, fie vyméra honebnich pozemkfi
uvedené V 61. III. odst. 1 této smlouvy se zméni o vice nei 10 % této vyméry.

V pfipadé vypovédi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto 6lénku smlouvy
zaniké smluvni vztah uplynutim vypovédni 1hfity, které 6ini jeden mésic a které po6iné
béiet 0d prvniho dne kalendéfniho mésice nésledujiciho p0 doru6eni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

Ukonéeni této smlouvy se nedotyké préva na zaplaceni smluvni pokuty nebo firoku
zprodleni, ani préva na néhradu §kody vzniklého zporu§eni povinnosti. Zénikem
smluvniho vztahu rovnéi neni dot6en 61. XVII. této smlouvy. Pro vylou6eni pochybnosti
se sjednévé, 26 prévo pronajimatele pfistoupit k 6erpénibankovn1’zéruky nebo k vyplnéni
blankosménky a jejimu uplatnéni zfistane zachovéno ipo zélniku smluvniho vztahu
zaloieného touto smlouvou.

Néjemce bere na védomi, ie pokud V prfibéhu doby néjmu poru§i1 6i poru§i néjemni
smlouvu nebo mu bude orgénem stétni sprévy myslivosti uloiena pokuta podle zékona
omyslivosti, op6ni prévo ve smyslu ustanoveni § 33 odst. 3 zékona 0 myslivosti
nevznikne.

Pronajimatel je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ie néjemce hrubé poruéi
své povinnosti plynouci z této smlouvy 6i 2 obecné zévaznych prévnich pfedpisfi.

XVI.
ZajiEténi zévazkfi a smluvni pokuty

V pfipadé, ie

a) néjemce poruéi (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v 61. VIII. odst. 9, 61. IX.
odst. 2, 61. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, 61. XII. odst. 3, pism. b), pism. c), pism. d)
nebo pism. e) této smlouvy je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu
ve vyéi 3 000 K6 za kaédy pfipad poruéeni (nesplnéni),

b) néjemce poru§i (nesplni) n6kterou z povinnosti stanovenych v 61. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, 61. VI. odst. 2 v6t6 druhé, 61. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, 61. VIII.
odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, 61. X. odst. 1 nebo odst. 5, 61. XII. odst. 3, pism. i)
nebo bez fédné omluvy a omluvitelného dfivodu se nezfi6astni zjiét’ovéni ékod zvéfi,
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(1)

pfestupek na fiseku myslivosti nebo umoini v honitbé spéchéni trestné 6innosti 6i
pfestupku na fiseku myslivosti.

Néjemce je oprévnén tuto smlouvu pisemné vypovédét, dostane-li se pronajimatel V1°16i
néjemci do prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného zévazku
vzniklého z této smlouvy nebo V souvislosti s ni po dobu del§i nei tficet kalendéfnich dnfi,
poruéi—li pronajimatel nékterou z povinnosti stanovenych v 61. XI. odst. 3, pism. a), pism.
c) nebo pism. d) této smlouvy anebo poru§i—li pronajimatel opakované povinnost dle 61.
XI. odst. 3, pism. b) této smlouvy, a6koliv byl néjemcem na pfedchozi poruéeni pisemné
upozomén.

Néjemce je také oprévnén smlouvu vypovédét V pfipadé, fie vyméra honebnich pozemkfi
uvedené V 61. III. odst. 1 této smlouvy se zméni o vice nei 10 % této vyméry.

V pfipadé vypovédi podle odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5 tohoto 6lénku smlouvy
zaniké smluvni vztah uplynutim vypovédni 1hfity, které 6ini jeden mésic a které po6iné
béiet 0d prvniho dne kalendéfniho mésice nésledujiciho p0 doru6eni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

Ukonéeni této smlouvy se nedotyké préva na zaplaceni smluvni pokuty nebo firoku
zprodleni, ani préva na néhradu §kody vzniklého zporu§eni povinnosti. Zénikem
smluvniho vztahu rovnéi neni dot6en 61. XVII. této smlouvy. Pro vylou6eni pochybnosti
se sjednévé, 26 prévo pronajimatele pfistoupit k 6erpénibankovn1’zéruky nebo k vyplnéni
blankosménky a jejimu uplatnéni zfistane zachovéno ipo zélniku smluvniho vztahu
zaloieného touto smlouvou.

Néjemce bere na védomi, ie pokud V prfibéhu doby néjmu poru§i1 6i poru§i néjemni
smlouvu nebo mu bude orgénem stétni sprévy myslivosti uloiena pokuta podle zékona
omyslivosti, op6ni prévo ve smyslu ustanoveni § 33 odst. 3 zékona 0 myslivosti
nevznikne.

Pronajimatel je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ie néjemce hrubé poruéi
své povinnosti plynouci z této smlouvy 6i 2 obecné zévaznych prévnich pfedpisfi.

XVI.
ZajiEténi zévazkfi a smluvni pokuty

V pfipadé, ie

a) néjemce poruéi (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v 61. VIII. odst. 9, 61. IX.
odst. 2, 61. X. odst. 2, odst. 4 nebo odst. 6, 61. XII. odst. 3, pism. b), pism. c), pism. d)
nebo pism. e) této smlouvy je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu
ve vyéi 3 000 K6 za kaédy pfipad poruéeni (nesplnéni),

b) néjemce poru§i (nesplni) n6kterou z povinnosti stanovenych v 61. V. odst. 1, odst. 3
nebo odst. 5, 61. VI. odst. 2 v6t6 druhé, 61. VII. odst. 1, odst. 7 nebo odst. 9, 61. VIII.
odst. 3, odst. 10 nebo odst. 13, 61. X. odst. 1 nebo odst. 5, 61. XII. odst. 3, pism. i)
nebo bez fédné omluvy a omluvitelného dfivodu se nezfi6astni zjiét’ovéni ékod zvéfi,
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d)

g)

h)

3)

byl-li k tomu vyzván, nebo nepotvrdí zjištěný stav poškození dle čl. XII odst. 3,
písm. £) této smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve
výši 7 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VÍ. odst. 2 větě
první, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 20 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší povinnost stanovenou v čl. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je

povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši dvou a půl násobku ceny

mysliveckého zařízení anebo činnosti, jež byl nájemce povinen v honitbě umístit
(provést) dle záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou č. 2 této smlouvy,
v případě, že nájemce neprovede údržbu jak uvedeným ustanovením uloženo ani

v přiměřené lhůtě pronajímatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajímateli

smluvní pokutu ve výši 5 000 Kč za každý jednotlivý případ a pronajímatel je

současně oprávněn provést potřebnou údržbu na náklady nájemce,

nájemce nesplní povinnost řádně provést ochranné opatření uvedené ve schváleném

plánu ochranných opatření nebo ve schválené (schválení) žádosti podle čl. VIII. odst.

8 této smlouvy, je nájemce povinen zaplatit pronajímateli smluvní pokutu ve výši

jedenapůlnásobku kalkulace nákladů na provedení takového opatření uvedených

v pronajímatelem odsouhlaseném plánu ochranných opatření (žádosti) dle čl. VIII.

odst. 7 této smlouvy,

nájemce znemožní v rozporu sobecně závazným právním předpisem výkon
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené osoby na území honitby nebo
jej podstatným způsobem omezí, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 15 000 Kč za každý případ porušení,

prohlášení nájemce podle čl. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy se ukáže jako

nepravdivé, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 25 000

ES,

nájemce přenechá v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo její část do podnájmu,

nebo přenechá lov na území honitby nebo její části za úplatu třetí osobě (mimo

poplatkový odstřel s doprovodem), je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní

pokutu ve výši 20 000 Kč za každý jednotlivý případ,

nájemce nesplní smluvní plán lovu spárkaté býložravé zvěře dle čl. V. odst. 2 této
smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši určené

takto:

- © nesplnění plánu od 5,01 % do 10,00 % - za každý nesplněný kus 1 000 Kč,

- © nesplnění plánu od 10,01 % do 15,00 % - za každý nesplněný kus 1 500 Kč,

- © nesplnění plánu od 15,01 % do 20,00 % - za každý nesplněný kus 2 000 Kč,

- © nesplnění plánu nad 20,01 % - za každý nesplněný kus ve výši 2 500 Kč,

nájemce nevrátí ke dni ukončení této smlouvy poskytnuté klíče od zařízení

zabraňujících vjezdu vozidel na lesní cestní síť dle čl. XII. odst. 2 této smlouvy, je

nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý

nepředaný klíč.
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d)

g)

h)

3)

byl-li k tomu vyzván, nebo nepotvrdí zjištěný stav poškození dle čl. XII odst. 3,
písm. £) této smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve
výši 7 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VÍ. odst. 2 větě
první, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 20 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší povinnost stanovenou v čl. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je

povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši dvou a půl násobku ceny

mysliveckého zařízení anebo činnosti, jež byl nájemce povinen v honitbě umístit
(provést) dle záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou č. 2 této smlouvy,
v případě, že nájemce neprovede údržbu jak uvedeným ustanovením uloženo ani

v přiměřené lhůtě pronajímatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajímateli

smluvní pokutu ve výši 5 000 Kč za každý jednotlivý případ a pronajímatel je

současně oprávněn provést potřebnou údržbu na náklady nájemce,

nájemce nesplní povinnost řádně provést ochranné opatření uvedené ve schváleném

plánu ochranných opatření nebo ve schválené (schválení) žádosti podle čl. VIII. odst.

8 této smlouvy, je nájemce povinen zaplatit pronajímateli smluvní pokutu ve výši

jedenapůlnásobku kalkulace nákladů na provedení takového opatření uvedených

v pronajímatelem odsouhlaseném plánu ochranných opatření (žádosti) dle čl. VIII.

odst. 7 této smlouvy,

nájemce znemožní v rozporu sobecně závazným právním předpisem výkon
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené osoby na území honitby nebo
jej podstatným způsobem omezí, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 15 000 Kč za každý případ porušení,

prohlášení nájemce podle čl. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy se ukáže jako

nepravdivé, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 25 000

ES,

nájemce přenechá v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo její část do podnájmu,

nebo přenechá lov na území honitby nebo její části za úplatu třetí osobě (mimo

poplatkový odstřel s doprovodem), je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní

pokutu ve výši 20 000 Kč za každý jednotlivý případ,

nájemce nesplní smluvní plán lovu spárkaté býložravé zvěře dle čl. V. odst. 2 této
smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši určené

takto:

- © nesplnění plánu od 5,01 % do 10,00 % - za každý nesplněný kus 1 000 Kč,

- © nesplnění plánu od 10,01 % do 15,00 % - za každý nesplněný kus 1 500 Kč,

- © nesplnění plánu od 15,01 % do 20,00 % - za každý nesplněný kus 2 000 Kč,

- © nesplnění plánu nad 20,01 % - za každý nesplněný kus ve výši 2 500 Kč,

nájemce nevrátí ke dni ukončení této smlouvy poskytnuté klíče od zařízení

zabraňujících vjezdu vozidel na lesní cestní síť dle čl. XII. odst. 2 této smlouvy, je

nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý

nepředaný klíč.
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d)

g)

h)

j)

byl-1i k tomu vyzvén, nebo nepotvrdi zjiétény stav poékozeni dle 61. XII. odst. 3,
pism. g) této smlouvy, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve
vyéi 7 000 K6 za kaidy pfipad poru§eni (nesplnéni),

néjemce poru§i (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v 61. VI. odst. 2 vété
prvni, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 20 000 K6 za kaédy pfipad poruéeni (nesplnéni),

néjemce poruéi povinnost stanovenou v 61. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je
povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi dvou a pfil nésobku ceny
mysliveckého zafizeni anebo 6innosti, jei byl néjemce povinen V honitbé umistit
(provést) dle zéméru hospodafeni v honitbé, ktery je Pfilohou 6. 2 této smlouvy;
v pfipadé, 2e néjemce neprovede fidribu jak uvedenjtm ustanovenim uloieno ani
vpfiméfené lhfité pronajimatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajimateli
smluvni pokutu ve vyéi 5 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad a pronajimatel je
sou6asn6 oprévnén provést potfebnou fidribu na néklady néjemce,

néjemce nesplni povinnost fédné provést ochranné opatfeni uvedené ve schvéleném
plénu ochrannych opatfeni nebo ve schvélené (schvéleni) iédosti podle 61. VIII. odst.
8 této smlouvy, je néjemce povinen zaplatit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi
jedenapfilnésobku kalkulace nékladfi na provedeni takového opatfeni uvedenych
v pronajimatelem odsouhlaseném plénu ochrannych opatfeni (iédosti) dle 61. VIII.
odst. 7 této smlouvy,

néj emce znemoini v rozporu s obecn6 zévaznym prévnim pfedpisem vykon
hospodéfské 6innosti pronajimatele nebo jim povéfené osoby na fizemi honitby nebo
jej podstatnym zpfisobem omezi, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 15 000 K6 za kaid}? pfipad poruéeni,

proh1é§eni néjemce podle 61. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy se ukéie jako
nepravdivé, je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi 25 000
K6,

néjemce pfeneché v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo jeji 6ést do podnéjmu,
nebo pfeneché 10v na fizemi honitby nebo jeji 6ésti za fiplatu tfeti osobé (mimo
poplatkovy odstfel s doprovodem), je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 20 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad,

néjemce nesplni smluvni plén lovu spérkaté byloiravé zvéfe (116 61. V. odst. 2 této
smlouvy, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vy§i ur6ené
takto:

- nesplnéni plénu od 5,01 % do 10,00 % - za kaidy nesplnény kus 1 000 K6,

- nesplnéni plénu od 10,01 % do 15,00 % - za kaidy nesplnény kus 1 500 K6,

- nesplnéni plénu 0d 15,01 % do 20,00 % - za kaidy nesplnény kus 2 000 K6,

- nesplnéni plénu nad 20,01 % - za kaidy nesplnény kus ve vy§i 2 500 K6,

néjemce nevréti ke dni ukon6eni této smlouvy poskytnuté kli6e 0d zafizeni
zabrafiujicich vjezdu vozidel na lesni cestni sit’ dle 61. XII. odst. 2 této smlouvy, je
néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve V5161 500 K6 za kaidy
nepfedany kli6.
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d)

g)

h)

3)

byl-li k tomu vyzván, nebo nepotvrdí zjištěný stav poškození dle čl. XII odst. 3,
písm. £) této smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve
výši 7 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VÍ. odst. 2 větě
první, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 20 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší povinnost stanovenou v čl. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je

povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši dvou a půl násobku ceny

mysliveckého zařízení anebo činnosti, jež byl nájemce povinen v honitbě umístit
(provést) dle záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou č. 2 této smlouvy,
v případě, že nájemce neprovede údržbu jak uvedeným ustanovením uloženo ani

v přiměřené lhůtě pronajímatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajímateli

smluvní pokutu ve výši 5 000 Kč za každý jednotlivý případ a pronajímatel je

současně oprávněn provést potřebnou údržbu na náklady nájemce,

nájemce nesplní povinnost řádně provést ochranné opatření uvedené ve schváleném

plánu ochranných opatření nebo ve schválené (schválení) žádosti podle čl. VIII. odst.

8 této smlouvy, je nájemce povinen zaplatit pronajímateli smluvní pokutu ve výši

jedenapůlnásobku kalkulace nákladů na provedení takového opatření uvedených

v pronajímatelem odsouhlaseném plánu ochranných opatření (žádosti) dle čl. VIII.

odst. 7 této smlouvy,

nájemce znemožní v rozporu sobecně závazným právním předpisem výkon
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřené osoby na území honitby nebo
jej podstatným způsobem omezí, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 15 000 Kč za každý případ porušení,

prohlášení nájemce podle čl. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy se ukáže jako

nepravdivé, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 25 000

ES,

nájemce přenechá v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo její část do podnájmu,

nebo přenechá lov na území honitby nebo její části za úplatu třetí osobě (mimo

poplatkový odstřel s doprovodem), je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní

pokutu ve výši 20 000 Kč za každý jednotlivý případ,

nájemce nesplní smluvní plán lovu spárkaté býložravé zvěře dle čl. V. odst. 2 této
smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši určené

takto:

- © nesplnění plánu od 5,01 % do 10,00 % - za každý nesplněný kus 1 000 Kč,

- © nesplnění plánu od 10,01 % do 15,00 % - za každý nesplněný kus 1 500 Kč,

- © nesplnění plánu od 15,01 % do 20,00 % - za každý nesplněný kus 2 000 Kč,

- © nesplnění plánu nad 20,01 % - za každý nesplněný kus ve výši 2 500 Kč,

nájemce nevrátí ke dni ukončení této smlouvy poskytnuté klíče od zařízení

zabraňujících vjezdu vozidel na lesní cestní síť dle čl. XII. odst. 2 této smlouvy, je

nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý

nepředaný klíč.
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d)

g)

h)

3)

byl-li k tomu vyzván, nebo nepotvrdí zjištěný stav poškození dle čl. XII odst. 3,
písm. £) této smlouvy, je nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve
výši 7 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší (nesplní) některou z povinností stanovených v čl. VÍ. odst. 2 větě
první, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajímateli smluvní
pokutu ve výši 20 000 Kč za každý případ porušení (nesplnění),

nájemce poruší povinnost stanovenou v čl. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je

povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši dvou a půl násobku ceny

mysliveckého zařízení anebo činnosti, jež byl nájemce povinen v honitbě umístit
(provést) dle záměru hospodaření v honitbě, který je Přílohou č. 2 této smlouvy,
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současně oprávněn provést potřebnou údržbu na náklady nájemce,
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plánu ochranných opatření nebo ve schválené (schválení) žádosti podle čl. VIII. odst.
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ES,

nájemce přenechá v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo její část do podnájmu,
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- © nesplnění plánu od 10,01 % do 15,00 % - za každý nesplněný kus 1 500 Kč,

- © nesplnění plánu od 15,01 % do 20,00 % - za každý nesplněný kus 2 000 Kč,

- © nesplnění plánu nad 20,01 % - za každý nesplněný kus ve výši 2 500 Kč,

nájemce nevrátí ke dni ukončení této smlouvy poskytnuté klíče od zařízení

zabraňujících vjezdu vozidel na lesní cestní síť dle čl. XII. odst. 2 této smlouvy, je

nájemce povinen uhradit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý

nepředaný klíč.
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byl-1i k tomu vyzvén, nebo nepotvrdi zjiétény stav poékozeni dle 61. XII. odst. 3,
pism. g) této smlouvy, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve
vyéi 7 000 K6 za kaidy pfipad poru§eni (nesplnéni),

néjemce poru§i (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v 61. VI. odst. 2 vété
prvni, odst. 3 nebo odst. 5 této smlouvy je povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 20 000 K6 za kaédy pfipad poruéeni (nesplnéni),

néjemce poruéi povinnost stanovenou v 61. VII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy, je
povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi dvou a pfil nésobku ceny
mysliveckého zafizeni anebo 6innosti, jei byl néjemce povinen V honitbé umistit
(provést) dle zéméru hospodafeni v honitbé, ktery je Pfilohou 6. 2 této smlouvy;
v pfipadé, 2e néjemce neprovede fidribu jak uvedenjtm ustanovenim uloieno ani
vpfiméfené lhfité pronajimatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajimateli
smluvni pokutu ve vyéi 5 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad a pronajimatel je
sou6asn6 oprévnén provést potfebnou fidribu na néklady néjemce,

néjemce nesplni povinnost fédné provést ochranné opatfeni uvedené ve schvéleném
plénu ochrannych opatfeni nebo ve schvélené (schvéleni) iédosti podle 61. VIII. odst.
8 této smlouvy, je néjemce povinen zaplatit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi
jedenapfilnésobku kalkulace nékladfi na provedeni takového opatfeni uvedenych
v pronajimatelem odsouhlaseném plénu ochrannych opatfeni (iédosti) dle 61. VIII.
odst. 7 této smlouvy,

néj emce znemoini v rozporu s obecn6 zévaznym prévnim pfedpisem vykon
hospodéfské 6innosti pronajimatele nebo jim povéfené osoby na fizemi honitby nebo
jej podstatnym zpfisobem omezi, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 15 000 K6 za kaid}? pfipad poruéeni,

proh1é§eni néjemce podle 61. XIII. odst. 2 nebo odst. 3 této smlouvy se ukéie jako
nepravdivé, je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vyéi 25 000
K6,

néjemce pfeneché v rozporu s touto smlouvou honitbu nebo jeji 6ést do podnéjmu,
nebo pfeneché 10v na fizemi honitby nebo jeji 6ésti za fiplatu tfeti osobé (mimo
poplatkovy odstfel s doprovodem), je néj emce povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vy§i 20 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad,

néjemce nesplni smluvni plén lovu spérkaté byloiravé zvéfe (116 61. V. odst. 2 této
smlouvy, je néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vy§i ur6ené
takto:

- nesplnéni plénu od 5,01 % do 10,00 % - za kaidy nesplnény kus 1 000 K6,

- nesplnéni plénu od 10,01 % do 15,00 % - za kaidy nesplnény kus 1 500 K6,

- nesplnéni plénu 0d 15,01 % do 20,00 % - za kaidy nesplnény kus 2 000 K6,

- nesplnéni plénu nad 20,01 % - za kaidy nesplnény kus ve vy§i 2 500 K6,

néjemce nevréti ke dni ukon6eni této smlouvy poskytnuté kli6e 0d zafizeni
zabrafiujicich vjezdu vozidel na lesni cestni sit’ dle 61. XII. odst. 2 této smlouvy, je
néjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve V5161 500 K6 za kaidy
nepfedany kli6.
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Smluvni pokuty podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy jsou splatné na základě faktury
vystavené pronajímatelem, a to do patnácti kalendářních dnů ode dne jejího vystavení;

dojde-li k doručení faktury nájemci později než třetího dne od data jejího vystavení, není
nájemce v prodlení s uhrazením smluvní pokuty, uhradí-li ji o takový počet dnů po lhůtě
splatnosti faktury, který odpovídá počtu dnů, o který byla faktura nájemci doručena
později než třetího dne od data jejího vystavení. Bude-li ve faktuře uveden pozdější den
platnosti, platí den splatnosti uvedený ve faktuře.

Sjednáním či vznikem povinnosti uhradit smluvní pokutu ani jejím zaplacením není

dotčen nárok oprávněné smluvní strany na náhradu škody ani nárok na uhrazení úroku
z prodlení; náhrada škody není výší smluvní pokuty omezena a smluvní pokuta
se na náhradu škody nezapočítává. Uhrazením náhrady škody nebo smluvní pokuty není
dotčeno právo pronajímatele nájemní vztah vypovědět.

Povinnost k úhradě smluvní pokuty vzniklá za trvání smluvního vztahu skončením
smluvního vztahu nezaniká.

XVII.

Bankovní záruka a blankosměnka

Plnění veškerých závazků vyplývajících pro nájemce z této smlouvy a závazků
se smlouvou souvisejících či na ni navazujících bude zajištěno buď formou bankovní
záruky ve smyslu ustanovení $ 2029 a násl. občanského zákoníku (dále jen „bankovní

záruka“), nebo formou jedné blankosměnky vlastní (dále jen „směnka“). V případě
bankovní záruky se dále užijí ustanovení odst. 2 až odst. 7 tohoto článku. V případě
směnky se dále užijí ustanovení odst. 8 až odst. 13 tohoto článku.

Nájemce je povinen nejpozději při podpisu této smlouvy předložit pronajímateli originál
bankovní záruky platné a účinné nejpozději ode dne účinnosti této smlouvy, z jejíhož
obsahu bude zřejmé, že banka či zahraniční banka nebo spořitelní a úvěrní družstvo, jež
má sídlo, pobočku či organizační složku v České republice (dále jen „banka“) poskytne
pronajímateli plnění až do výše 228.000,- Kč bez DPH. Výše bankovní záruky se rovná
výši ročního nájemného.

Nájemce je povinen zajistit platnost a účinnost bankovní záruky po celou dobu trvání této
smlouvy, popř zajistit prodloužení platnosti a účinnosti bankovní záruky na tuto dobu.
Nájemce je povinen poskytnout pronajímateli originál záruční listiny prokazující
prodloužení platnosti a účinnosti bankovní záruky nejpozději tři pracovní dny
před uplynutím platnosti (účinnosti) původní bankovní záruky.

Pronajímatel je oprávněn obrátit se na banku uvedenou v záruční listině za účelem
uspokojení jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného práva (nároku) vzniklého
pronajímateli z této smlouvy či postupu jejího plnění nebo z jejího porušení nájemcem
(včetně smluvní pokuty, náhrady škody, vydání bezdůvodné obohacení apod.).

Bankovní záruka musí být splatná na základě předložení záruční listiny, tzv. bankovní
záruka na první výzvu, zejména bez jakéhokoli omezení či požadavku na pronajímatele,
bez odkladu, bez námitek, bez nutnosti předchozí výzvy adresované nájemci či jakékoliv
jiné osobě, bez nutnosti předložení jakýchkoliv dalších dokumentů a bez přezkoumávání
předmětného právního vztahu.
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Smluvni pokuty podle odstavce 1 tohoto élanku smlouvy jsou splatné na zakladé faktury
vystavené pronajimatelem, a to do patnécti kalendéfnich dnfi ode dne jejiho vystaveni;
dojde-li k doruéeni faktury néjemci pozdéji nei tfetiho dne od data jejiho vystaveni, neni
néj emce v prodleni s uhrazenim smluvni pokuty, uhradi-li ji 0 takovy poéet dnfi po lhfité
splatnosti faktury, ktery odpovida poétu dnfi, o ktery byla faktura néjemci doruéena
pozdéji nei tfetiho dne 0d data jejiho vystaveni. Bude—li ve faktufe uveden pozdéj§i den
platnosti, plati den splatnosti uvedeny ve faktufe.

Sjednénim 6i vznikem povinnosti uhradit smluvni pokutu ani jejim zaplacenim neni
dotc‘ien nérok opravnéné smluvni strany na nahradu §kody ani nérok na uhrazeni firoku
z prodleni; nahrada §kody neni vyéi smluvni pokuty omezena a smluvni pokuta
se na néhradu §kody nezapoéitava. Uhrazenim néhrady §kody nebo smluvni pokuty neni
dotéeno prévo pronajimatele néjemni vztah vypovédét.

Povinnost kfihradé smluvni pokuty vznikla za trvani smluvniho vztahu skonéenim
smluvniho vztahu nezanika.

XVII.
Bankovni zz'lruka a blankosménka

Plnéni veékerych zévazkfi vyplyvajicich pro najemce z této smlouvy a zavazkfi
se smlouvou souvisejicich éi na ni navazujicich bude zajiéténo bud’ formou bankovni
zéruky ve smyslu ustanoveni § 2029 a nésl. obéanského zékoniku (dale jen ,,bankovni
zéruka“), nebo formou jedné blankosménky Vlastni (dale jen ,,sménka“). V pfipadé
bankovni zéruky se dale uiiji ustanoveni odst. 2 a2 odst. 7 tohoto élanku. V pfipadé
sménky se dale uiiji ustanoveni odst. 8 a2 odst. 13 tohoto élénku.

Néjemce je povinen nejpozdéji pfi podpisu této smlouvy pfedloiit pronajimateli original
bankovni zéruky platné a fiéinné nejpozdéji ode dne fiéinnosti této smlouvy, z jejihoi
obsahu bude zfejmé, 26 banka éi zahraniéni banka nebo spofitelni a fivémi druistvo, jei
ma sidlo, poboéku éi organizaéni sloiku v Ceské republice (dale jen ,,banka“) poskytne
pronajimateli plnéni a2 do v51§e 228.000; K6 bez DPH. Vy§e bankovni zéruky se rovna
vyéi roéniho naj emného.

Néj emce je povinen zajistit platnost a fiéinnost bankovni zéruky p0 celou dobu trvéni této
smlouvy, pop? zajistit prodlouieni platnosti a fiéinnosti bankovni zéruky na tuto dobu.
Néjemce je povinen poskytnout pronajimateli original zéruéni listiny prokazujici
prodlouieni platnosti a fiéinnosti bankovni zaruky nejpozdéji tfi pracovni dny
pfed uplynutim platnosti (fiéinnosti) pfivodni bankovni zaruky.

Pronajimatel je opravnén obrétit se na banku uvedenou v zaruéni listiné za fiéelem
uspokojeni jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného prava (naroku) vzniklého
pronajimateli z této smlouvy éi postupu jejiho plnéni nebo z jejiho poruéeni najemcem
(véetné smluvni pokuty, nahrady §kody, vydani bezdfivodné obohaceni apod.).

Bankovni zéruka musi byt splatné na zakladé pfedloieni zéruéni listiny, tzv. bankovni
zéruka na prvni vyzvu, zejména bez jakéhokoli omezeni 6i poiadavku na pronajimatele,
bez odkladu, bez namitek, bez nutnosti pfedchozi Vyzvy adresované naj emci éi jakékoliv
jiné osobé, bez nutnosti piedloieni jakj/chkoliv daléich dokumentfi a bez pfezkoumévani
pfedmétného prévniho vztahu.
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Smluvni pokuty podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy jsou splatné na základě faktury
vystavené pronajímatelem, a to do patnácti kalendářních dnů ode dne jejího vystavení;

dojde-li k doručení faktury nájemci později než třetího dne od data jejího vystavení, není
nájemce v prodlení s uhrazením smluvní pokuty, uhradí-li ji o takový počet dnů po lhůtě
splatnosti faktury, který odpovídá počtu dnů, o který byla faktura nájemci doručena
později než třetího dne od data jejího vystavení. Bude-li ve faktuře uveden pozdější den
platnosti, platí den splatnosti uvedený ve faktuře.

Sjednáním či vznikem povinnosti uhradit smluvní pokutu ani jejím zaplacením není

dotčen nárok oprávněné smluvní strany na náhradu škody ani nárok na uhrazení úroku
z prodlení; náhrada škody není výší smluvní pokuty omezena a smluvní pokuta
se na náhradu škody nezapočítává. Uhrazením náhrady škody nebo smluvní pokuty není
dotčeno právo pronajímatele nájemní vztah vypovědět.

Povinnost k úhradě smluvní pokuty vzniklá za trvání smluvního vztahu skončením
smluvního vztahu nezaniká.

XVII.

Bankovní záruka a blankosměnka

Plnění veškerých závazků vyplývajících pro nájemce z této smlouvy a závazků
se smlouvou souvisejících či na ni navazujících bude zajištěno buď formou bankovní
záruky ve smyslu ustanovení $ 2029 a násl. občanského zákoníku (dále jen „bankovní

záruka“), nebo formou jedné blankosměnky vlastní (dále jen „směnka“). V případě
bankovní záruky se dále užijí ustanovení odst. 2 až odst. 7 tohoto článku. V případě
směnky se dále užijí ustanovení odst. 8 až odst. 13 tohoto článku.

Nájemce je povinen nejpozději při podpisu této smlouvy předložit pronajímateli originál
bankovní záruky platné a účinné nejpozději ode dne účinnosti této smlouvy, z jejíhož
obsahu bude zřejmé, že banka či zahraniční banka nebo spořitelní a úvěrní družstvo, jež
má sídlo, pobočku či organizační složku v České republice (dále jen „banka“) poskytne
pronajímateli plnění až do výše 228.000,- Kč bez DPH. Výše bankovní záruky se rovná
výši ročního nájemného.

Nájemce je povinen zajistit platnost a účinnost bankovní záruky po celou dobu trvání této
smlouvy, popř zajistit prodloužení platnosti a účinnosti bankovní záruky na tuto dobu.
Nájemce je povinen poskytnout pronajímateli originál záruční listiny prokazující
prodloužení platnosti a účinnosti bankovní záruky nejpozději tři pracovní dny
před uplynutím platnosti (účinnosti) původní bankovní záruky.

Pronajímatel je oprávněn obrátit se na banku uvedenou v záruční listině za účelem
uspokojení jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného práva (nároku) vzniklého
pronajímateli z této smlouvy či postupu jejího plnění nebo z jejího porušení nájemcem
(včetně smluvní pokuty, náhrady škody, vydání bezdůvodné obohacení apod.).

Bankovní záruka musí být splatná na základě předložení záruční listiny, tzv. bankovní
záruka na první výzvu, zejména bez jakéhokoli omezení či požadavku na pronajímatele,
bez odkladu, bez námitek, bez nutnosti předchozí výzvy adresované nájemci či jakékoliv
jiné osobě, bez nutnosti předložení jakýchkoliv dalších dokumentů a bez přezkoumávání
předmětného právního vztahu.
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výši ročního nájemného.
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Smluvni pokuty podle odstavce 1 tohoto élanku smlouvy jsou splatné na zakladé faktury
vystavené pronajimatelem, a to do patnécti kalendéfnich dnfi ode dne jejiho vystaveni;
dojde-li k doruéeni faktury néjemci pozdéji nei tfetiho dne od data jejiho vystaveni, neni
néj emce v prodleni s uhrazenim smluvni pokuty, uhradi-li ji 0 takovy poéet dnfi po lhfité
splatnosti faktury, ktery odpovida poétu dnfi, o ktery byla faktura néjemci doruéena
pozdéji nei tfetiho dne 0d data jejiho vystaveni. Bude—li ve faktufe uveden pozdéj§i den
platnosti, plati den splatnosti uvedeny ve faktufe.

Sjednénim 6i vznikem povinnosti uhradit smluvni pokutu ani jejim zaplacenim neni
dotc‘ien nérok opravnéné smluvni strany na nahradu §kody ani nérok na uhrazeni firoku
z prodleni; nahrada §kody neni vyéi smluvni pokuty omezena a smluvni pokuta
se na néhradu §kody nezapoéitava. Uhrazenim néhrady §kody nebo smluvni pokuty neni
dotéeno prévo pronajimatele néjemni vztah vypovédét.

Povinnost kfihradé smluvni pokuty vznikla za trvani smluvniho vztahu skonéenim
smluvniho vztahu nezanika.

XVII.
Bankovni zz'lruka a blankosménka

Plnéni veékerych zévazkfi vyplyvajicich pro najemce z této smlouvy a zavazkfi
se smlouvou souvisejicich éi na ni navazujicich bude zajiéténo bud’ formou bankovni
zéruky ve smyslu ustanoveni § 2029 a nésl. obéanského zékoniku (dale jen ,,bankovni
zéruka“), nebo formou jedné blankosménky Vlastni (dale jen ,,sménka“). V pfipadé
bankovni zéruky se dale uiiji ustanoveni odst. 2 a2 odst. 7 tohoto élanku. V pfipadé
sménky se dale uiiji ustanoveni odst. 8 a2 odst. 13 tohoto élénku.

Néjemce je povinen nejpozdéji pfi podpisu této smlouvy pfedloiit pronajimateli original
bankovni zéruky platné a fiéinné nejpozdéji ode dne fiéinnosti této smlouvy, z jejihoi
obsahu bude zfejmé, 26 banka éi zahraniéni banka nebo spofitelni a fivémi druistvo, jei
ma sidlo, poboéku éi organizaéni sloiku v Ceské republice (dale jen ,,banka“) poskytne
pronajimateli plnéni a2 do v51§e 228.000; K6 bez DPH. Vy§e bankovni zéruky se rovna
vyéi roéniho naj emného.

Néj emce je povinen zajistit platnost a fiéinnost bankovni zéruky p0 celou dobu trvéni této
smlouvy, pop? zajistit prodlouieni platnosti a fiéinnosti bankovni zéruky na tuto dobu.
Néjemce je povinen poskytnout pronajimateli original zéruéni listiny prokazujici
prodlouieni platnosti a fiéinnosti bankovni zaruky nejpozdéji tfi pracovni dny
pfed uplynutim platnosti (fiéinnosti) pfivodni bankovni zaruky.

Pronajimatel je opravnén obrétit se na banku uvedenou v zaruéni listiné za fiéelem
uspokojeni jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného prava (naroku) vzniklého
pronajimateli z této smlouvy éi postupu jejiho plnéni nebo z jejiho poruéeni najemcem
(véetné smluvni pokuty, nahrady §kody, vydani bezdfivodné obohaceni apod.).

Bankovni zéruka musi byt splatné na zakladé pfedloieni zéruéni listiny, tzv. bankovni
zéruka na prvni vyzvu, zejména bez jakéhokoli omezeni 6i poiadavku na pronajimatele,
bez odkladu, bez namitek, bez nutnosti pfedchozi Vyzvy adresované naj emci éi jakékoliv
jiné osobé, bez nutnosti piedloieni jakj/chkoliv daléich dokumentfi a bez pfezkoumévani
pfedmétného prévniho vztahu.
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XVII.
Bankovni zz'lruka a blankosménka

Plnéni veékerych zévazkfi vyplyvajicich pro najemce z této smlouvy a zavazkfi
se smlouvou souvisejicich éi na ni navazujicich bude zajiéténo bud’ formou bankovni
zéruky ve smyslu ustanoveni § 2029 a nésl. obéanského zékoniku (dale jen ,,bankovni
zéruka“), nebo formou jedné blankosménky Vlastni (dale jen ,,sménka“). V pfipadé
bankovni zéruky se dale uiiji ustanoveni odst. 2 a2 odst. 7 tohoto élanku. V pfipadé
sménky se dale uiiji ustanoveni odst. 8 a2 odst. 13 tohoto élénku.

Néjemce je povinen nejpozdéji pfi podpisu této smlouvy pfedloiit pronajimateli original
bankovni zéruky platné a fiéinné nejpozdéji ode dne fiéinnosti této smlouvy, z jejihoi
obsahu bude zfejmé, 26 banka éi zahraniéni banka nebo spofitelni a fivémi druistvo, jei
ma sidlo, poboéku éi organizaéni sloiku v Ceské republice (dale jen ,,banka“) poskytne
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pronajimateli z této smlouvy éi postupu jejiho plnéni nebo z jejiho poruéeni najemcem
(véetné smluvni pokuty, nahrady §kody, vydani bezdfivodné obohaceni apod.).

Bankovni zéruka musi byt splatné na zakladé pfedloieni zéruéni listiny, tzv. bankovni
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Nájemce je povinen v případě, že bude pronajímatelem z bankovní záruky čerpáno,
zajistit do deseti kalendářních dnů ode dne vyplacení bankovní záruky pronajímateli

obnovení (doplnění) bankovní záruky do plné její výše dle této smlouvy nebo sjednat ve

stejné lhůtě bankovní záruku novou ve finanční výši odpovídající uspokojenému nároku

a zároveň prokázat splnění této povinnosti poskytnutím originálu záruční listiny
obnovené (doplněné) či další nové bankovní záruky pronajímateli sjednané na dobu
platnosti a účinnosti této smlouvy.

V případě prodlení nájemce s předložením originálu záruční listiny dle této smlouvy

delším, než deset kalendářních dnů je pronajímatel oprávněn od této smlouvy odstoupit.

Neposkytne-li nájemce pronajímateli zajištění plnění veškerých závazků vyplývajících
pro nájemce z této smlouvy nebo s touto smlouvou související formou bankovní záruky,
je nájemce povinen poskytnout zajištění formou směnky.

Tato směnka vlastní byla při podpisu této smlouvy vystavena nájemcem jakožto
výstavcem na řad pronajímatele, s doložkou „bez protestu“. Jako platební místo je
ve směnce vyplněno sídlo pronajímatele.

Ve směnce není ke dni jejího vystavení vyplněna výše směnečné sumy a datum splatnosti.

Nájemce uděluje pronajímateli neodvolatelné vyplňovací právo směnečné, které jej

opravňuje k tomu, aby doplnil na směnce chybějící náležitosti, tj. výši směnečné sumy

a datum splatnosti, a učinil tak ze směnky směnku úplnou.

Pronajímatel je oprávněn využít svého vyplňovacího práva směnečného v případě,
že nájemce bude v prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného
závazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní delším než 30 dní. Nájemce
souhlasí s tím, aby do směnečné sumy byly zahrnuty všechny peněžité nebo penězi

ocenitelné závazky, s jejichž plněním bude nájemce v prodlení ve smyslu předchozí věty

tohoto odstavce. Nájemce dále souhlasí s tím, aby do data splatnosti směnky byl vyplněn

jakýkoli den následující po dni, ve kterém došlo k prodlení nájemce ve smyslu předchozí

věty.

Právo pronajímatele vyplnit směnku zaniká v okamžiku řádného splnění všech peněžitých

nebo penězi ocenitelných závazků nájemce z této smlouvy nebo v souvislosti s ní.
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Tato směnka vlastní byla při podpisu této smlouvy vystavena nájemcem jakožto
výstavcem na řad pronajímatele, s doložkou „bez protestu“. Jako platební místo je
ve směnce vyplněno sídlo pronajímatele.

Ve směnce není ke dni jejího vystavení vyplněna výše směnečné sumy a datum splatnosti.
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a datum splatnosti, a učinil tak ze směnky směnku úplnou.

Pronajímatel je oprávněn využít svého vyplňovacího práva směnečného v případě,
že nájemce bude v prodlení s plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného
závazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s ní delším než 30 dní. Nájemce
souhlasí s tím, aby do směnečné sumy byly zahrnuty všechny peněžité nebo penězi

ocenitelné závazky, s jejichž plněním bude nájemce v prodlení ve smyslu předchozí věty

tohoto odstavce. Nájemce dále souhlasí s tím, aby do data splatnosti směnky byl vyplněn

jakýkoli den následující po dni, ve kterém došlo k prodlení nájemce ve smyslu předchozí

věty.

Právo pronajímatele vyplnit směnku zaniká v okamžiku řádného splnění všech peněžitých
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v důsledku činnosti nájemce v honitbě (např. nárok na náhradu škody na majetku
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Néjemce je povinen v pfipadé, 2e bude pronajimatelem z bankovni zéruky éerpéno,
zajistit do deseti kalendéfnich dni’l ode dne vyplaceni bankovni zéruky pronajimateli
obnoveni (doplnéni) bankovni zéruky do plné jeji vyée dle této smlouvy nebo sj ednat ve
stejné lhfité bankovni zéruku novou ve finanéni Vy§i odpovidajici uspokojenému néroku
azérovefi prokézat splnéni této povinnosti poskytnutim originélu zéruéni listiny
obnovené (doplnéné) 6i daléi nové bankovni zéruky pronajimateli sjednané na dobu
platnosti a fiéinnosti této smlouvy.

V pfipadé prodleni néjemce s pfedloienim originélu zéruéni listiny dle této smlouvy
del§im, nei deset kalendéfnich dnfi je pronajimatel oprévnén od této smlouvy odstoupit.

Neposkytne-li néjemce pronajimateli zaji§téni plnéni veékerjmh zévazkfi vypIYVajicich
pro néjemce z této smlouvy nebo s touto smlouvou souvisejici formou bankovni zéruky,
je néjemce povinen poskytnout zajifiténi formou sménky.

Tato sménka vlastni byla pfi podpisu této smlouvy vystavena néjemcem jakoito
vystavcem na fad pronajimatele, s doloikou ,,bez protestu“. Jako platebni misto je
ve sménce vyplnéno sidlo pronajimatele.

Ve sménce neni ke dni jejiho vystaveni vyplnéna vyée sméneéné sumy a datum splatnosti.

Néjemce udéluje pronajimateli neodvolatelné vyplfiovaci prévo sméneéné, které jej
opravfiuje k tomu, aby doplnil na sménce chybéjici néleiitosti, tj. vyéi sméneéné sumy
a datum splatnosti, a uéinil tak ze sménky sménku fiplnou.

Pronajimatel je Oprévnén vyuiit svého vyplfiovaciho préva sméneéného v pfipadé,
Ze néjemce bude v prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného
zévazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti 3 mi deléim me? 30 dni. Néjemce
souhlasi s tim, aby do sméneéné sumy byly zahrnuty v§echny penéiité nebo penézi
ocenitelné zévazky, s jejichi plnénim bude néjemce v prodleni ve smyslu pfedchozi véty
tohoto odstavce. Néjemce déle souhlasi s tim, aby do data splatnosti sménky byl vyplnén
jakykoli den nésledujici po dni, ve kterém doélo k prodleni néjemce ve smyslu pfedchozi
véty.

Prévo pronajimatele vyplnit sménku zaniké v okamiiku fédného splnéni V§ech penéiitych
nebo penézi ocenitelnych zévazkfi néjemce z této smlouvy nebo V souvislosti s ni.
Pronajimatel je povinen nevyuiitou sménku néj emci vrétit, a to p0 uplynuti éedeséti dnfi
0d ukonéeni smluvniho vztahu a po splnéni véech penéiitjlch nebo penézi ocenitelnych
zévazkfi néjemce z této smlouvy nebo v souvislosti s ni. Nepfevezme-li néjemce sménku
na vyzvu pronajimatele, pronajimatel sménku zniéi.

XVIII.
Ostatni ujednéni

Pro pfipad, kdy by na pronajimateli bylo tfetimi osobami poiadovéno jakékoliv plnéni
v dfisledku éinnosti néjemce v honitbé (napf. nérok na néhradu ékody na majetku
nebo zdravi tfetich osob, néroky vyplyvajici z préva na ochranu osobnosti), zavazuje
se néjemce, 2e kpisemné iédosti pronajimatele poskytne poiadované plnéni
za pronajimatele.
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Tato sménka vlastni byla pfi podpisu této smlouvy vystavena néjemcem jakoito
vystavcem na fad pronajimatele, s doloikou ,,bez protestu“. Jako platebni misto je
ve sménce vyplnéno sidlo pronajimatele.

Ve sménce neni ke dni jejiho vystaveni vyplnéna vyée sméneéné sumy a datum splatnosti.

Néjemce udéluje pronajimateli neodvolatelné vyplfiovaci prévo sméneéné, které jej
opravfiuje k tomu, aby doplnil na sménce chybéjici néleiitosti, tj. vyéi sméneéné sumy
a datum splatnosti, a uéinil tak ze sménky sménku fiplnou.

Pronajimatel je Oprévnén vyuiit svého vyplfiovaciho préva sméneéného v pfipadé,
Ze néjemce bude v prodleni s plnénim jakéhokoli penéiitého nebo penézi ocenitelného
zévazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti 3 mi deléim me? 30 dni. Néjemce
souhlasi s tim, aby do sméneéné sumy byly zahrnuty v§echny penéiité nebo penézi
ocenitelné zévazky, s jejichi plnénim bude néjemce v prodleni ve smyslu pfedchozi véty
tohoto odstavce. Néjemce déle souhlasi s tim, aby do data splatnosti sménky byl vyplnén
jakykoli den nésledujici po dni, ve kterém doélo k prodleni néjemce ve smyslu pfedchozi
véty.

Prévo pronajimatele vyplnit sménku zaniké v okamiiku fédného splnéni V§ech penéiitych
nebo penézi ocenitelnych zévazkfi néjemce z této smlouvy nebo V souvislosti s ni.
Pronajimatel je povinen nevyuiitou sménku néj emci vrétit, a to p0 uplynuti éedeséti dnfi
0d ukonéeni smluvniho vztahu a po splnéni véech penéiitjlch nebo penézi ocenitelnych
zévazkfi néjemce z této smlouvy nebo v souvislosti s ni. Nepfevezme-li néjemce sménku
na vyzvu pronajimatele, pronajimatel sménku zniéi.

XVIII.
Ostatni ujednéni

Pro pfipad, kdy by na pronajimateli bylo tfetimi osobami poiadovéno jakékoliv plnéni
v dfisledku éinnosti néjemce v honitbé (napf. nérok na néhradu ékody na majetku
nebo zdravi tfetich osob, néroky vyplyvajici z préva na ochranu osobnosti), zavazuje
se néjemce, 2e kpisemné iédosti pronajimatele poskytne poiadované plnéni
za pronajimatele.
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Pokuty a jiné peněžní sankce, které budou uplatněny na pronajímateli v důsledku
skutečnosti, že nájemce nedodržel obecně závazný právní předpis nebo rozhodnutí orgánu
státní správy myslivosti, ochrany přírody nebo lesů anebo jiného orgánu veřejné moci,
se v plném rozsahu považují za škodu způsobenou pronajímateli nájemcem, kterou je
nájemce povinen pronajímateli uhradit v termínu sjednaném v čl. XII. odst. 3, písm. h)
této smlouvy tam dohodnutým způsobem.

Pro výklad této smlouvy a vztahů z ní vyplývajících se za jednání nájemce považuje
též jednání všech osob, které mají k nájemci vztah založený postavením společníka,
zaměstnance nebo jiný právní vztah umožňující jim vystupovat v honitbě jménem
(za) nájemce.

XIX.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí,
aby žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných
právních předpisů.

Pronajímatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.

Závčrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami
právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy

souvisejícími.

Pronajímatel a nájemce se zavazují neprodleně informovat druhou smluvní stranu
o změně všech skutečností, které mohou mít vliv na plnění práv a povinností z této
smlouvy.

Za den úhrady jakéhokoliv peněžitého plnění smluvní strany předpokládaného touto
smlouvou je považován den, kdy byla platba připsána na účet smluvní strany.

Smluvní strany se dohodly, že dílčí práva a povinnosti z této smlouvy lze vykonávat
prostřednictvím třetí osoby, pokud to neodporuje zákonu, a to vždy pouze se souhlasem
druhé smluvní strany, přičemž smluvní strana odpovídá tak, jako by právo či povinnost
vykonávala sama; právo pronajímatele postoupit kdykoliv na třetí osobu pohledávku
na zaplacení nájemného tím není dotčeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které
se jim staly známy v důsledku uzavření anebo plnění této smlouvy, nejde-li o skutečnosti,

unichž by se dodržení povinnosti mlčenlivosti příčilo povinnostem vyplývajícím
z obecně závazných právních předpisů nebo skutečnosti, jejichž zpřístupnění třetím
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Pokuty a jiné peněžní sankce, které budou uplatněny na pronajímateli v důsledku
skutečnosti, že nájemce nedodržel obecně závazný právní předpis nebo rozhodnutí orgánu
státní správy myslivosti, ochrany přírody nebo lesů anebo jiného orgánu veřejné moci,
se v plném rozsahu považují za škodu způsobenou pronajímateli nájemcem, kterou je
nájemce povinen pronajímateli uhradit v termínu sjednaném v čl. XII. odst. 3, písm. h)
této smlouvy tam dohodnutým způsobem.

Pro výklad této smlouvy a vztahů z ní vyplývajících se za jednání nájemce považuje
též jednání všech osob, které mají k nájemci vztah založený postavením společníka,
zaměstnance nebo jiný právní vztah umožňující jim vystupovat v honitbě jménem
(za) nájemce.

XIX.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí,
aby žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných
právních předpisů.

Pronajímatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.

Závčrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami
právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy

souvisejícími.

Pronajímatel a nájemce se zavazují neprodleně informovat druhou smluvní stranu
o změně všech skutečností, které mohou mít vliv na plnění práv a povinností z této
smlouvy.

Za den úhrady jakéhokoliv peněžitého plnění smluvní strany předpokládaného touto
smlouvou je považován den, kdy byla platba připsána na účet smluvní strany.

Smluvní strany se dohodly, že dílčí práva a povinnosti z této smlouvy lze vykonávat
prostřednictvím třetí osoby, pokud to neodporuje zákonu, a to vždy pouze se souhlasem
druhé smluvní strany, přičemž smluvní strana odpovídá tak, jako by právo či povinnost
vykonávala sama; právo pronajímatele postoupit kdykoliv na třetí osobu pohledávku
na zaplacení nájemného tím není dotčeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které
se jim staly známy v důsledku uzavření anebo plnění této smlouvy, nejde-li o skutečnosti,

unichž by se dodržení povinnosti mlčenlivosti příčilo povinnostem vyplývajícím
z obecně závazných právních předpisů nebo skutečnosti, jejichž zpřístupnění třetím
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«1
Pokuty a jiné penéini sankce, které budou uplatnény na pronajimateli v dfisledku
skuteénosti, 2e néjemce nedodriel obecné zévazn}? pravni pfedpis nebo rozhodnuti orgénu
stétni sprévy myslivosti, ochrany pfirody nebo lesfi anebo jiného organu vefejné moci,
se V plném rozsahu povaiuji za §kodu zpfisobenou pronajimateli néjemcem, kterou je
néjemce povinen pronajimateli uhradit v terminu sjednaném V 61. XII. odst. 3, pism. h)
této smlouvy tam dohodnutym zpfisobem.

Pro vyklad této smlouvy a vztahfi 2 mi vyplyvajicich se za jednéni najemce povaiuje
téi jednéni Véech osob, které maji knéjemci vztah zaloienjI postavenim spoleénika,
zaméstnance nebo jiny prévni vztah umoifiujici jim vystupovat Vhonitbé jménem
(za) néjemce.

XIX.
Criminal Compliance doloika

Smluvni strany niie svym podpisem stvrzuji, 2e V prfibéhu vyjednévéni o této smlouvé
vidy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a v souladu s veékerymi prévnimi
pfedpisy, a 2e takto budou jednat i pii jejim plnéni.

Smluvni strany prohlaéuji, 2e V souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximélni fisili,
aby iédné ze smluvnich stran nemohla byt pfiétena trestni odpovédnost podle pfisluénych
pravnich predpisfi.

Pronajimatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegalnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.
Zévéreéna ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednéno jinak, ridi se vztahy mezi smluvnimi stranami
prévnim fadem Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem a prévnimi pfedpisy
souvisejicimi.

Pronajimatel a néjemce se zavazuji neprodlené informovat druhou smluvni stranu
o zméné V§ech skuteénosti, které mohou mit Vliv na plnéni prav a povinnosti ztéto
smlouvy.

Za den fihrady jakéhokoliv penéiitého plnéni smluvni strany piedpoklédaného touto
smlouvou je povaiovan den, kdy byla platba pfipséna na fiéet smluvni strany.

Smluvni strany se dohodly, is diléi préva a povinnosti z této smlouvy lze vykonévat
prostfednictvim tfeti osoby, pokud to neodporuje zakonu, a to Vidy pouze se souhlasem
druhé smluvni strany, priéemi smluvni strana odpovida tak, jako by prévo éi povinnost
vykonévala sama; prévo pronajimatele postoupit kdykoliv na tieti osobu pohledévku
na zaplaceni néjemného tim neni dotéeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mléenlivost o ve§kerych skuteénostech, které
56 j im staly znémy v dfisledku uzavfeni anebo plnéni této smlouvy, nejde—li o skuteénosti,
u nichi by se dodrieni povinnosti mléenlivosti priéilo povinnostem vyplyvajicim
z obecné zévaznych pravnich pfedpisfi nebo skuteénosti, jejichi zpfistupnéni tretim
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Pokuty a jiné peněžní sankce, které budou uplatněny na pronajímateli v důsledku
skutečnosti, že nájemce nedodržel obecně závazný právní předpis nebo rozhodnutí orgánu
státní správy myslivosti, ochrany přírody nebo lesů anebo jiného orgánu veřejné moci,
se v plném rozsahu považují za škodu způsobenou pronajímateli nájemcem, kterou je
nájemce povinen pronajímateli uhradit v termínu sjednaném v čl. XII. odst. 3, písm. h)
této smlouvy tam dohodnutým způsobem.

Pro výklad této smlouvy a vztahů z ní vyplývajících se za jednání nájemce považuje
též jednání všech osob, které mají k nájemci vztah založený postavením společníka,
zaměstnance nebo jiný právní vztah umožňující jim vystupovat v honitbě jménem
(za) nájemce.

XIX.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí,
aby žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných
právních předpisů.

Pronajímatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.

Závčrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami
právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy

souvisejícími.

Pronajímatel a nájemce se zavazují neprodleně informovat druhou smluvní stranu
o změně všech skutečností, které mohou mít vliv na plnění práv a povinností z této
smlouvy.

Za den úhrady jakéhokoliv peněžitého plnění smluvní strany předpokládaného touto
smlouvou je považován den, kdy byla platba připsána na účet smluvní strany.

Smluvní strany se dohodly, že dílčí práva a povinnosti z této smlouvy lze vykonávat
prostřednictvím třetí osoby, pokud to neodporuje zákonu, a to vždy pouze se souhlasem
druhé smluvní strany, přičemž smluvní strana odpovídá tak, jako by právo či povinnost
vykonávala sama; právo pronajímatele postoupit kdykoliv na třetí osobu pohledávku
na zaplacení nájemného tím není dotčeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které
se jim staly známy v důsledku uzavření anebo plnění této smlouvy, nejde-li o skutečnosti,

unichž by se dodržení povinnosti mlčenlivosti příčilo povinnostem vyplývajícím
z obecně závazných právních předpisů nebo skutečnosti, jejichž zpřístupnění třetím
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Pokuty a jiné peněžní sankce, které budou uplatněny na pronajímateli v důsledku
skutečnosti, že nájemce nedodržel obecně závazný právní předpis nebo rozhodnutí orgánu
státní správy myslivosti, ochrany přírody nebo lesů anebo jiného orgánu veřejné moci,
se v plném rozsahu považují za škodu způsobenou pronajímateli nájemcem, kterou je
nájemce povinen pronajímateli uhradit v termínu sjednaném v čl. XII. odst. 3, písm. h)
této smlouvy tam dohodnutým způsobem.

Pro výklad této smlouvy a vztahů z ní vyplývajících se za jednání nájemce považuje
též jednání všech osob, které mají k nájemci vztah založený postavením společníka,
zaměstnance nebo jiný právní vztah umožňující jim vystupovat v honitbě jménem
(za) nájemce.

XIX.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí,
aby žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných
právních předpisů.

Pronajímatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.

Závčrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami
právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy

souvisejícími.

Pronajímatel a nájemce se zavazují neprodleně informovat druhou smluvní stranu
o změně všech skutečností, které mohou mít vliv na plnění práv a povinností z této
smlouvy.

Za den úhrady jakéhokoliv peněžitého plnění smluvní strany předpokládaného touto
smlouvou je považován den, kdy byla platba připsána na účet smluvní strany.

Smluvní strany se dohodly, že dílčí práva a povinnosti z této smlouvy lze vykonávat
prostřednictvím třetí osoby, pokud to neodporuje zákonu, a to vždy pouze se souhlasem
druhé smluvní strany, přičemž smluvní strana odpovídá tak, jako by právo či povinnost
vykonávala sama; právo pronajímatele postoupit kdykoliv na třetí osobu pohledávku
na zaplacení nájemného tím není dotčeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které
se jim staly známy v důsledku uzavření anebo plnění této smlouvy, nejde-li o skutečnosti,

unichž by se dodržení povinnosti mlčenlivosti příčilo povinnostem vyplývajícím
z obecně závazných právních předpisů nebo skutečnosti, jejichž zpřístupnění třetím
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«1
Pokuty a jiné penéini sankce, které budou uplatnény na pronajimateli v dfisledku
skuteénosti, 2e néjemce nedodriel obecné zévazn}? pravni pfedpis nebo rozhodnuti orgénu
stétni sprévy myslivosti, ochrany pfirody nebo lesfi anebo jiného organu vefejné moci,
se V plném rozsahu povaiuji za §kodu zpfisobenou pronajimateli néjemcem, kterou je
néjemce povinen pronajimateli uhradit v terminu sjednaném V 61. XII. odst. 3, pism. h)
této smlouvy tam dohodnutym zpfisobem.

Pro vyklad této smlouvy a vztahfi 2 mi vyplyvajicich se za jednéni najemce povaiuje
téi jednéni Véech osob, které maji knéjemci vztah zaloienjI postavenim spoleénika,
zaméstnance nebo jiny prévni vztah umoifiujici jim vystupovat Vhonitbé jménem
(za) néjemce.

XIX.
Criminal Compliance doloika

Smluvni strany niie svym podpisem stvrzuji, 2e V prfibéhu vyjednévéni o této smlouvé
vidy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a v souladu s veékerymi prévnimi
pfedpisy, a 2e takto budou jednat i pii jejim plnéni.

Smluvni strany prohlaéuji, 2e V souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximélni fisili,
aby iédné ze smluvnich stran nemohla byt pfiétena trestni odpovédnost podle pfisluénych
pravnich predpisfi.

Pronajimatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegalnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.
Zévéreéna ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednéno jinak, ridi se vztahy mezi smluvnimi stranami
prévnim fadem Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem a prévnimi pfedpisy
souvisejicimi.

Pronajimatel a néjemce se zavazuji neprodlené informovat druhou smluvni stranu
o zméné V§ech skuteénosti, které mohou mit Vliv na plnéni prav a povinnosti ztéto
smlouvy.

Za den fihrady jakéhokoliv penéiitého plnéni smluvni strany piedpoklédaného touto
smlouvou je povaiovan den, kdy byla platba pfipséna na fiéet smluvni strany.

Smluvni strany se dohodly, is diléi préva a povinnosti z této smlouvy lze vykonévat
prostfednictvim tfeti osoby, pokud to neodporuje zakonu, a to Vidy pouze se souhlasem
druhé smluvni strany, priéemi smluvni strana odpovida tak, jako by prévo éi povinnost
vykonévala sama; prévo pronajimatele postoupit kdykoliv na tieti osobu pohledévku
na zaplaceni néjemného tim neni dotéeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mléenlivost o ve§kerych skuteénostech, které
56 j im staly znémy v dfisledku uzavfeni anebo plnéni této smlouvy, nejde—li o skuteénosti,
u nichi by se dodrieni povinnosti mléenlivosti priéilo povinnostem vyplyvajicim
z obecné zévaznych pravnich pfedpisfi nebo skuteénosti, jejichi zpfistupnéni tretim
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této smlouvy tam dohodnutym zpfisobem.
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maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XX.
Zévéreéna ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednéno jinak, ridi se vztahy mezi smluvnimi stranami
prévnim fadem Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem a prévnimi pfedpisy
souvisejicimi.

Pronajimatel a néjemce se zavazuji neprodlené informovat druhou smluvni stranu
o zméné V§ech skuteénosti, které mohou mit Vliv na plnéni prav a povinnosti ztéto
smlouvy.

Za den fihrady jakéhokoliv penéiitého plnéni smluvni strany piedpoklédaného touto
smlouvou je povaiovan den, kdy byla platba pfipséna na fiéet smluvni strany.

Smluvni strany se dohodly, is diléi préva a povinnosti z této smlouvy lze vykonévat
prostfednictvim tfeti osoby, pokud to neodporuje zakonu, a to Vidy pouze se souhlasem
druhé smluvni strany, priéemi smluvni strana odpovida tak, jako by prévo éi povinnost
vykonévala sama; prévo pronajimatele postoupit kdykoliv na tieti osobu pohledévku
na zaplaceni néjemného tim neni dotéeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mléenlivost o ve§kerych skuteénostech, které
56 j im staly znémy v dfisledku uzavfeni anebo plnéni této smlouvy, nejde—li o skuteénosti,
u nichi by se dodrieni povinnosti mléenlivosti priéilo povinnostem vyplyvajicim
z obecné zévaznych pravnich pfedpisfi nebo skuteénosti, jejichi zpfistupnéni tretim
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LESYER(u.

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

(6)

(7)

(8)

(9)

osobám je potřebné pro uplatňování práv a povinností vyplývajících z této smlouvy.
Povinnost mlčenlivosti trvá i po zániku smluvního vztahu.

Písemné dokumenty se druhé smluvní straně zasílají:

a) prostřednictvím datové schránky uvedené v záhlaví této smlouvy,

b) dokumenty určené pronajímateli musí být v předmětu zprávy vždy označeny v tomto
formátu: „LS 129 Šternberk — vlastní předmět zprávy sdělovaný nájemcem

pronajímateli“.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,
o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,
je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
podobě a je vyhotovena v 5-ti stejnopisech a každý z nich má platnost originálu. Tři
stejnopisy obdrží pronajímatel, jeden stejnopis nájemce a jeden stejnopis Magistrát města

Olomouce.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud
tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího
uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem, nejdříve však dnem 22. 10. 2025; smluvní
strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně
metadat, a to v rozsahu a způsobem stanoveným zákonem. V ostatních případech tato
smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, nejdříve však

ke dni 22. 10. 2025.

(10) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla
uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně
a srozumitelně a na důkaz toho připojují své podpisy.

(11) Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o změně honitby

Příloha č. 2 Záměr hospodaření v honitbě

Příloha č. 3 Seznam mysliveckých zařízení na území honitby s označením jejich vlastníka

Příloha č. 4 Vzor plánu ochranných opatření

Příloha č. 5 Vzor žádosti nájemce o udělení souhlasu k jednotlivým ochranným opatřením

Příloha č. 6 Vzor smluvního plánu lovu

4 Za nájemce:
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osobám je potřebné pro uplatňování práv a povinností vyplývajících z této smlouvy.
Povinnost mlčenlivosti trvá i po zániku smluvního vztahu.

Písemné dokumenty se druhé smluvní straně zasílají:
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pronajímateli“.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,
o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,
je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
podobě a je vyhotovena v 5-ti stejnopisech a každý z nich má platnost originálu. Tři
stejnopisy obdrží pronajímatel, jeden stejnopis nájemce a jeden stejnopis Magistrát města

Olomouce.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud
tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího
uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem, nejdříve však dnem 22. 10. 2025; smluvní
strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně
metadat, a to v rozsahu a způsobem stanoveným zákonem. V ostatních případech tato
smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, nejdříve však

ke dni 22. 10. 2025.

(10) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla
uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně
a srozumitelně a na důkaz toho připojují své podpisy.

(11) Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o změně honitby

Příloha č. 2 Záměr hospodaření v honitbě

Příloha č. 3 Seznam mysliveckých zařízení na území honitby s označením jejich vlastníka

Příloha č. 4 Vzor plánu ochranných opatření
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4 Za nájemce:

23420205 Omre. 23 -09- 2025
...................... dne... MMltAMAN à3 CAE! russes

 

Přemysl Šolc

místopředseda

Lesy České republiky, s.p. Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany
23
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(9)

osobém je potfebné pro uplatfiovéni prév a povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy.
Povinnost mléenlivosti trvé i p0 zéniku smluvniho vztahu.

Pisemné dokumenty se druhé smluvni strané zasilaji:

a) prostfednictvim datové schrénky uvedené v zéhlavi této smlouvy,

b) dokumenty uréené pronajimateli musi byt v pfedmétu zprévy Vidy oznaéeny v tomto
formétu: ,,LS 129 Stemberk — Vlastni pfedmét zprévy sdélovany néjemcem
pronajimateli“.

Tuto smlouvu lze ménit éi doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

Zastupuje-li kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jei disponuje
platnim uznévanym elektronickSIm podpisem ve smyslu zékona é. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytvéfejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi,
je smlouva uzaviréna elektronicky. V ostatnich pfipadech se smlouva uzaviré v listinné
podobé a je vyhotovena v 5—ti stejnopisech a kaidy z nich mé platnost originélu. Tfi
stejnopisy obdrii pronajimatel, jeden stejnopis néjemce a jeden stejnopis Magistrét mésta
Olomouce.

Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud
tato smlouva podléhé povinnosti uvefejnéni dle zékona é. 340/2015 8b., 0 zvlé§tnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru smluv
(zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, nabyvé fiéinnosti dnem jejiho
uvefejnéni v souladu se zminénym zékonem, nejdfive v§ak dnem 22. 10. 2025; smluvni
strany pro tyto pfipady vyjadl'ruji svfij souhlas s uvefejnénim celého znéni smlouvy véetné
metadat, a to v rozsahu a zpfisobem stanovenym zékonem. V ostatnich pfipadech tato
smlouva nabyvé L’léinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami, nej dfive véak
ke dni 22. 10. 2025.

(10) Smluvni strany prohla§uji, 26 si tuto smlouvu pfed jejim podpisem pfeéetly, 26 byla
uzavfena p0 vzéjemném projednéni podle jejich pravé a svobodné vfile, uréité, véiné
a srozumitelné a na dfikaz toho pfipojuji své podpisy.

(11) Nedilnou souéésti této smlouvy jsou tyto pfilohy:
Pfiloha 6. 1 Rozhodnuti o uznéni honitby a rozhodnuti o zméné honitby
Pfiloha 6. 2 Zémér hospodafeni v honitbé
Pfiloha ('2. 3 Seznam mysliveckych zafizeni na fizemi honitby s oznaéenim jejich vlastnika
Pfiloha 6. 4 Vzor plénu ochrannych opatfeni
Pfiloha 6. 5 Vzor iédosti néjemce o udéleni souhlasu k jednotlivym ochrannym opatfenim
Pfiloha 6. 6 Vzor smluvniho plénu lovu
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osobám je potřebné pro uplatňování práv a povinností vyplývajících z této smlouvy.
Povinnost mlčenlivosti trvá i po zániku smluvního vztahu.

Písemné dokumenty se druhé smluvní straně zasílají:

a) prostřednictvím datové schránky uvedené v záhlaví této smlouvy,

b) dokumenty určené pronajímateli musí být v předmětu zprávy vždy označeny v tomto
formátu: „LS 129 Šternberk — vlastní předmět zprávy sdělovaný nájemcem

pronajímateli“.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,
o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,
je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
podobě a je vyhotovena v 5-ti stejnopisech a každý z nich má platnost originálu. Tři
stejnopisy obdrží pronajímatel, jeden stejnopis nájemce a jeden stejnopis Magistrát města

Olomouce.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud
tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího
uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem, nejdříve však dnem 22. 10. 2025; smluvní
strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně
metadat, a to v rozsahu a způsobem stanoveným zákonem. V ostatních případech tato
smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, nejdříve však

ke dni 22. 10. 2025.
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uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně
a srozumitelně a na důkaz toho připojují své podpisy.

(11) Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 Rozhodnutí o uznání honitby a rozhodnutí o změně honitby

Příloha č. 2 Záměr hospodaření v honitbě
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platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,
o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,
je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
podobě a je vyhotovena v 5-ti stejnopisech a každý z nich má platnost originálu. Tři
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tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
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Příloha č. 4 Vzor plánu ochranných opatření

Příloha č. 5 Vzor žádosti nájemce o udělení souhlasu k jednotlivým ochranným opatřením

Příloha č. 6 Vzor smluvního plánu lovu

4 Za nájemce:
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(6)

(7)

(8)

(9)

osobém je potfebné pro uplatfiovéni prév a povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy.
Povinnost mléenlivosti trvé i p0 zéniku smluvniho vztahu.

Pisemné dokumenty se druhé smluvni strané zasilaji:

a) prostfednictvim datové schrénky uvedené v zéhlavi této smlouvy,

b) dokumenty uréené pronajimateli musi byt v pfedmétu zprévy Vidy oznaéeny v tomto
formétu: ,,LS 129 Stemberk — Vlastni pfedmét zprévy sdélovany néjemcem
pronajimateli“.

Tuto smlouvu lze ménit éi doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

Zastupuje-li kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jei disponuje
platnim uznévanym elektronickSIm podpisem ve smyslu zékona é. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytvéfejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi,
je smlouva uzaviréna elektronicky. V ostatnich pfipadech se smlouva uzaviré v listinné
podobé a je vyhotovena v 5—ti stejnopisech a kaidy z nich mé platnost originélu. Tfi
stejnopisy obdrii pronajimatel, jeden stejnopis néjemce a jeden stejnopis Magistrét mésta
Olomouce.

Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud
tato smlouva podléhé povinnosti uvefejnéni dle zékona é. 340/2015 8b., 0 zvlé§tnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru smluv
(zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, nabyvé fiéinnosti dnem jejiho
uvefejnéni v souladu se zminénym zékonem, nejdfive v§ak dnem 22. 10. 2025; smluvni
strany pro tyto pfipady vyjadl'ruji svfij souhlas s uvefejnénim celého znéni smlouvy véetné
metadat, a to v rozsahu a zpfisobem stanovenym zékonem. V ostatnich pfipadech tato
smlouva nabyvé L’léinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami, nej dfive véak
ke dni 22. 10. 2025.

(10) Smluvni strany prohla§uji, 26 si tuto smlouvu pfed jejim podpisem pfeéetly, 26 byla
uzavfena p0 vzéjemném projednéni podle jejich pravé a svobodné vfile, uréité, véiné
a srozumitelné a na dfikaz toho pfipojuji své podpisy.

(11) Nedilnou souéésti této smlouvy jsou tyto pfilohy:
Pfiloha 6. 1 Rozhodnuti o uznéni honitby a rozhodnuti o zméné honitby
Pfiloha 6. 2 Zémér hospodafeni v honitbé
Pfiloha ('2. 3 Seznam mysliveckych zafizeni na fizemi honitby s oznaéenim jejich vlastnika
Pfiloha 6. 4 Vzor plénu ochrannych opatfeni
Pfiloha 6. 5 Vzor iédosti néjemce o udéleni souhlasu k jednotlivym ochrannym opatfenim
Pfiloha 6. 6 Vzor smluvniho plénu lovu

V OSTRAVE...... dne 2.33.201;— V ”C .‘\ “7/“: ...... (1
WW Za néj emce:
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Příloha č. 1:

Odbor životního prostředí

Oddělení péče o krajinu a zemědělství

Horní náměstí 1, PSČ 77127

 

 

ŽP mysl.14836/02, 400/03-Ciż Olomouc 10.03.2003

spis.znak :206 skart.znak V/5

vyřizuje:

Lesy České republiky, s.p. se sídlem v Hradci Králové

Lesní správa Šternberk

Světlov 60, 785 01 Šternberk

Žádost a uvedení honitbydo souladu se zákonem č. 449/2001 Sb., o myslivosti

ROZHODNUTÍ

Magistrát města Olomouce, odbor životního prostředí věcně a místně příslušný
podle $ 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti v platném znění (dále jen zákon o
myslivosti), projednal žádost s.p. Lesy České republiky, se sídlem v Hradci Králové
Lesní správy Šternberk (dále jen LS Šternberk) o uvedení honitby Bělkovice-Lašťany
do souladu se zákonem o myslivosti. Výše uvedený správní orgán vydává v souladu
se zákonem č.71/1967 Sb., o správním řízení ve znění předpisů pozdějších, tento

výrok:

S platností od 1.4.2003 mění:
4 L

1, Výměru honitby Bělkovice-Lašťany v k.ú. Bělkovice, Dolany u Olomouce,
Domašov u Šťernberka a Lašťany (uvedeno v ha) takto:

y

 

 

 

 

 

 

    

a a

Hon. pozemky Výměra ploch v ha dle kultur

zemědělská lesní vodní ostatní celkem

vlastní 0 611.6710 0.6176 1.3434 613.6320

přičleněné 82.7461 0 0.6551 0.4398 83.8410
dohodou

pričlenčné bez 511.8639 72.9888 1.8065 29.5168 612.7376
dohody m

Celkem 594.6100 684.6598 3.0792 31.3000 1313.6590 |:     
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LESVT

Pffloha 6. 1:

(31> ,
H,— 1010 rozhodnutf se 51a pm

dnem
Rn‘zhodnulr dfuslnfkdrn

, , , . {fronrdoruleno
{3838‘ MAGISTRAT MESTA OLOMOUCE4%f: __ $31 Odbor iivolniho px‘ostdi 1100......

‘ a." g” Oddéleui péEc 0 kmjinu a zcmédélstvi

[Iorni nfimi‘sti 1,1’SC 771 27

2P mysl.14836/02, (zoo/03.613. 01omouc 10.03.2003
spisznnk :206 skunynnk V/S
vyfizujc:

Lesy Ceské republiky, 3.1). St: sfdlcm v Hundci Krz'flovc'

Lcsni spréva Stembcrk
Svédov 60,785 01 Stemberk

Zzidost n uvcdcni honitby do souladu sc zz’xkoncm 43. 449/2001 Sblo mvslivosti

RQZHODNUTi

Magism’xt mésta Olomoucc, odbor iivotniho prostfcdi vécné a mislné pffslu§n5r
podlc § 60 2211mm 6. 449/2001 Sb., 0 myslivosti v platném 7.nén1 (dfilc jen zékon o
myslivosti), projcdnnl Zzidost s.p. Lesy Ceské rcpubliky, se sidlem v Hradci Krélové
Lcsru' sprzivy §ternbcrk (ddlc jun LS Slembcrk) 0 uvcdcm’ honitby Bélkovice—Lafi‘any
do souladu se mkonem o myslivosti. Vfic uvedcny sprr'xvni orgz'm vyddvé v souladu
sc zakonem (171/1967 8b., 0 sprz'wnim fizenf vc znéni pfcdpisfi pozdéj§ich, tento

v 3" r u k :

S platnosti 0d 1.4.2003 mini: 1 L

I. Vi'mérll honitby Bélkovicc-Lait’nny v 106. ~B01k0v1cc, Dolany u Olomoucc,
Domai’wv u §te1'nl)crka a LHEK’nny (uvcdcno v ha) mkto:

\‘n 1‘

Hon. pozemky Vymérajloch v ha dle kullux'

zemédélské lesni vodni ostami cclkcm

vlastni 0 611.6710 0.6176 1.3434 613.6320

pfiélcnéné 82.7461 0 0.6551 0.4398 83.8410 .
dohodou

pfiélcnéné bcz 511.8639 72.9888 1.8065 29.5168 612.7376
dohody ~

Cclkcm 594.6100 684.6593 3.0792 31.3000 1313.6590
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Lesy Ceské republiky, 3.1). St: sfdlcm v Hundci Krz'flovc'

Lcsni spréva Stembcrk
Svédov 60,785 01 Stemberk

Zzidost n uvcdcni honitby do souladu sc zz’xkoncm 43. 449/2001 Sblo mvslivosti

RQZHODNUTi

Magism’xt mésta Olomoucc, odbor iivotniho prostfcdi vécné a mislné pffslu§n5r
podlc § 60 2211mm 6. 449/2001 Sb., 0 myslivosti v platném 7.nén1 (dfilc jen zékon o
myslivosti), projcdnnl Zzidost s.p. Lesy Ceské rcpubliky, se sidlem v Hradci Krélové
Lcsru' sprzivy §ternbcrk (ddlc jun LS Slembcrk) 0 uvcdcm’ honitby Bélkovice—Lafi‘any
do souladu se mkonem o myslivosti. Vfic uvedcny sprr'xvni orgz'm vyddvé v souladu
sc zakonem (171/1967 8b., 0 sprz'wnim fizenf vc znéni pfcdpisfi pozdéj§ich, tento

v 3" r u k :

S platnosti 0d 1.4.2003 mini: 1 L

I. Vi'mérll honitby Bélkovicc-Lait’nny v 106. ~B01k0v1cc, Dolany u Olomoucc,
Domai’wv u §te1'nl)crka a LHEK’nny (uvcdcno v ha) mkto:

\‘n 1‘

Hon. pozemky Vymérajloch v ha dle kullux'

zemédélské lesni vodni ostami cclkcm

vlastni 0 611.6710 0.6176 1.3434 613.6320

pfiélcnéné 82.7461 0 0.6551 0.4398 83.8410 .
dohodou

pfiélcnéné bcz 511.8639 72.9888 1.8065 29.5168 612.7376
dohody ~

Cclkcm 594.6100 684.6593 3.0792 31.3000 1313.6590
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2: jakostní třídy honitby pro jednotlivé druhy zvěře a jejich normované a minimální

stavy včetně rozpisu:

Normované stavy zvěře jsou uvedeny v kusech (u spárkaté zvěře v poměru pohlaví samčí:samič[:mladá

a celkem, u drobné zvěře samči: samičí a celkem)

 

 

 

      
 

 

 

 

Druh |Jakostn| Koeficient| Min. stav | Norm.stav |Normovaný stav | L IL III
zvěře í třída| produkce (maximální) věková tř.

Srnec-les II 1,0 17 43 15:15:10 40 6:4:5

Srnec- I 0,9 5 33 7:7:6 20 3:2:2

pole

Srnec o. 1,0 22 76 22:22:16 60 9:6:7

celkem

Druh |Jakostni | Zvěří Koef. Poměr|Normovaný|Minimální | Normovaný
zvěře třída | využito| produkce| pohlaví| stav/100 ha stav stav

Zajíc uI 1300 ha| 0,5 1:1 9 65 84

pom 42:42
Bažant Ill 1300 ha 0,3 1:4 10 65
obecny         
 

3. Popis hranic honitby:

Výchozím bodem je státní silnice z Bělkovic do Vésky (místní název „U
Zeleného kříže“). Dále vede hranice honitby kus po státní cestě a západně po polní
cestě k obci Dolany. Zde se potokem napojuje na státní cestu Olomouc — Šternberk.
Dále vede S směrem až po místo zvané „Hrabiny“. Odsud V směrem po polní cestě
k bývalému polesí Lašťany, dále krajem lesa po místo zvané „U včelína“. Dále

hranice honitby pokračuje severně úvozovou lesní cestou na lesní asfaltku Okružní.
Tu protíná a dále jde S směrem úvozovou cestou a napojuje se opět na Okružní cestu.
Dále vede S směrem lesní cestou a vychází na státní silnici kobci Domašov u

Šternberka,
Před hřištěm v Domašově odbočuje IV směrem okrajem pole až k lesu. Zde

navazuje na lesní cestu a souběžně s potokem postupuje k jihu, kde se prudce lomí

V směrem a pokračuje úvozovou cestou až na okraj Dovrtělovy louky, krajem lesa se

stáčí k severu a postupuje po polní cestě k Domašovu. Před obcí se stáčí na SV a po

mezi vede až ke státní silnici a po okraji obecního lesa vede na silnici v Bělkovickém
údolí (křižovatka). Zde se stáčí J směrem a jde po státní silnici až k betonovému
mostu, kde se stáčí východně a vede po potoku Jívovec až k bývalému břidličnému

lomu. Po jeho okraji stoupá J směrem až.k lesní cestě za „Horní boudou“. Dále vede

po hranici odd. 820 a lesní cestou mezi p.č. 1715/2 a tzv. Přídavky až na louku u
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Pfcd hfi§tém v Doma§ové odboéujc JV smércm okrajcm pole a2 1: lesu. Zde
navazujc na lesm' cestu a soubéiné s potokcm postupuje kjihu, lcde se prudcc lomi
V smérem a pokraéujc L'wozovou cestou 32 mil okmj Dovrtélovy louky, lirajcm lcsa sc
stééi k severu 21 postupujc po polnf cesté k Doma§ovu. Pfcd obci sc stziéi na SV 3. p0
mezi vede :17”. Ice stz‘mn’ silnici a po okraji o'uccniho lcsa vcdc na silnici v Bélkovickém
lidoli (kfiiovatlca). c so stziéi J smérem a jdc p0 stétni silnici :12 k bctonovému
mostu, kde se stééi vychodné a vede p0 potoku Jivoveu '4'}. k byvalému bfidliénému
Iomu. P0 jcho okraji sloupé J smércm ail: lcsm' ccsté za ,,Horni boudou“. Dz’xlc vede
p0 hmnici odd. 820 a lesni cestou mezi p.61. 1715/2 a tzv. Pfidavky a2 nu louku u
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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

DolníBoudy kde pokračuje po hranici p.č. 1732/2 na cestu mezi p.č. 1715/1 a lesním

odd. 823 tzv. Lhotka, která jde úvozem a navazuje na katastrální hranici Dolany stále
vpravo soubčžné s p.č. 1715/1. Z koutu pole zv. Amerika cestou přes pole kolem

Děkanovce a pod Lhotka, kde pokračuje cestou na silnici Véska-Bělkovice, kde po
200m odbočuje vlevo polní cestou až na silnici Dolany-Bělkovice, kde navazuje na
Dolanský potok, který tvoří hranici až kmostku na polní cestě k Bohuňovicím-

Loděnicím.

Tímto rozhodnutím ve věci pozbývá platnost rozhodnutí OKÚ Olomouc č.j. ŽP mysl.

2956/93 ze dne 30.3.1993, kterým byly pro honitbu Bělkovice-Lašťany stanoveny
normované stavy zvěře podle zákona č. 23/1962 Sb., o myslivosti v platném znění.

Odůvodnění : žádost podala v řádném termínu dle $ 69 odst.1 zákona o myslivosti
osoba, které byla honitba Bělkovice-Lašťany pravomocně uznaná Okresním úřadem
Olomouc pod.č.j ŽP mysl. 2026/93 ze dne 15.3.1993 tj. LČR, s.p. se sídlem v Hradci
Králové, zastoupené LS Šternberk Honitba tedy
nezaniká.

Podání obsahuje aktualizovanou identifikaci honebních pozemků včetně doložení
vlastnických vztahů, dohody o přičlenění pozemků do honitby Bělkovice-Lašťany,
popis hranic v terénu zřetelných odsouhlasený držiteli sousedních honiteb, mapový

zákres hranice honitby, čestné prohlášení žadatele o správnosti poskytnutých údajů.
Tyto materiály jsou uloženy na odboru životního prostředí Magistrátu města

Olomouce.

Honitbu Bělkovice-Lašťany tvoří 1 314 ha souvislých honebních pozemků, čímž

tato splňuje minimální výměru 500 ha předpokládanou ustanovením $ 17 zákona o
myslivosti. LČR, s.p. jsou vlastníkem 614 ha souvislých honebních pozemků, čímž
splňují podmínku stanovenou $ 18 odst. 2 zákona o myslivosti.

Návrh normovaných a minimálních stavů zvěře byl upraven v souladu s vyhláškou
č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o
zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd. Proto pozbývá platnost výše
uvedené rozhodnutí Okresního úřadu Olomouc č.j. ŽP mysl. 2956/93.

Vzhledem k tomu, že stávající honitba Bělkovice-Lašťany i honitby sousedící jsou

do 31.3.2003 pronajaté, správní orgán rozhodl o výše uvedených změnách s platností

od 1.4.2003.

Poučení o odvolání : proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15ti dnů ode dne jeho
doručení ke Krajskému úřadu Olomouckého kraje prostřednictvím odboru životního

prostředí Magistrátu města Olomouce, Horní nám. 1 (viz $ 54 zákona č.71/1967 Sb.,o

správním řízení v platném znění),
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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

DolníBoudy kde pokračuje po hranici p.č. 1732/2 na cestu mezi p.č. 1715/1 a lesním

odd. 823 tzv. Lhotka, která jde úvozem a navazuje na katastrální hranici Dolany stále
vpravo soubčžné s p.č. 1715/1. Z koutu pole zv. Amerika cestou přes pole kolem
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Loděnicím.

Tímto rozhodnutím ve věci pozbývá platnost rozhodnutí OKÚ Olomouc č.j. ŽP mysl.

2956/93 ze dne 30.3.1993, kterým byly pro honitbu Bělkovice-Lašťany stanoveny
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Olomouc pod.č.j ŽP mysl. 2026/93 ze dne 15.3.1993 tj. LČR, s.p. se sídlem v Hradci
Králové, zastoupené LS Šternberk Honitba tedy
nezaniká.
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zákres hranice honitby, čestné prohlášení žadatele o správnosti poskytnutých údajů.
Tyto materiály jsou uloženy na odboru životního prostředí Magistrátu města

Olomouce.

Honitbu Bělkovice-Lašťany tvoří 1 314 ha souvislých honebních pozemků, čímž

tato splňuje minimální výměru 500 ha předpokládanou ustanovením $ 17 zákona o
myslivosti. LČR, s.p. jsou vlastníkem 614 ha souvislých honebních pozemků, čímž
splňují podmínku stanovenou $ 18 odst. 2 zákona o myslivosti.

Návrh normovaných a minimálních stavů zvěře byl upraven v souladu s vyhláškou
č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o
zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd. Proto pozbývá platnost výše
uvedené rozhodnutí Okresního úřadu Olomouc č.j. ŽP mysl. 2956/93.

Vzhledem k tomu, že stávající honitba Bělkovice-Lašťany i honitby sousedící jsou

do 31.3.2003 pronajaté, správní orgán rozhodl o výše uvedených změnách s platností

od 1.4.2003.

Poučení o odvolání : proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15ti dnů ode dne jeho
doručení ke Krajskému úřadu Olomouckého kraje prostřednictvím odboru životního

prostředí Magistrátu města Olomouce, Horní nám. 1 (viz $ 54 zákona č.71/1967 Sb.,o

správním řízení v platném znění),
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Dolui Boudy kde pola'aéujc p0 lmmici 13.5. 1732/2 na ccstu mezi 17.6, 1715/1 a lesnim
odd. 823 tzv. Lhotka, kterzijde n’wozcm a navazujc na katasuélni luanici Dolany stélc
vpravo soubézué s p.é. 1715/1. Zkoulu pole zv. Amcrika ccstou pics pole kolcm
Dékanovcc a pod Lhotlca, kdc pokraéujc cestou na silnici Vésica—Bélkovice, kdc p0
200m odboéujc Vlevo polni ceslou a'Z 11a silm'ci Dolany-Bélkovicc, kdc navazujc na
Dolanskfr potok, kterfz ivofi branici a2 kmostku na polni ccsté kBohufiovicim—
Lodénicfm.

Timto rozhodnutfm ve véci pozby‘ié plat'nost rozhodnuti OlcU Olomouc é.j. 2P mysL
2956/93 zc due 30.3.1993, ktcrfml byly pro honitbu Bélkovice-La§l’any szzuloveny
normovzmé stavy zvéfc podle 7211:0211! (‘5. 23/1962 8b.. 0 myslivosti v platném znéni.

OdfiVodnéni : Zédost podala v Ezicmém terminu dle § 69 odst.l zékona o myslivosti
osoba, které byla honitba BE11<ovicc-I..a§t‘any pravomocni’: uznanz'x Okresm’m L'Ifadem
Glamour. p0d.é.j 2P mysL 2026/93 20 due 15.3.1993 tj. LC‘R, 5.9. $6 sidlem v Hradci
Krzi1ové, zastoupcné LS Stembcrk . Honitba tecly
nezanike’x.

Podém obsahuje aktuzllizovzmou identifikaci honcbnich pozcmkfi véemé doloiem'
vlastnickfmh vzlalu’x, (lobed)! o piiélenéni pozemkfi do honitby BEIkovicc-Lafl’any,
popis branic v tcrénu zi'ctelnych odsouhlaseny dr'Ziteli sousednich honitcb, mapovf'
zékrcs hrzuuicc honitby, éestné prohléEeni iadzltclc o sprévnosti poslcytnutjrch fidajfi.
Tyto material)! jsou ulcny nu odboru 'Zivotm'ho prostfedi Magistrétu mésta
Olomoucc.

Honitbu Béllcovicc-La§t‘any tvofi 1 314 ha souvislych homebnich pozcmkfi, éim'Z
taro splfiujc miniméluf vyméru 500 ha. pfedpoklzidanou ustauovcnim § 17 zékona o
myslivosti. LC‘R, 5.1:. jsou vlaslm'kcm 614 ha scuvislych houebm'ch pozcmkfi, 61'a
Splfiuji podmfnku stanovenou § 18 odst. 2 zékonn o myslivosli.

Névrh normovanj'ch a minimélnich stavfi zvéfe byl upraven v souladu s vyhléékou
é. 491/2002 Sb., 0 zpfzsobu stanovcni minimélnich a normovany"c11 stavix zvéfe a o
zai’azovénf honiteb nebo jcjich Misti (lo jakostm'ch LHd. Proto pozbjrvzi platnost vy§e
uvcdcué rozhoduuti Okrasniho fifadu Olomouc é.j. 21’ mysl. 2956193.

V7.11lcdcm k tomu, fie stz'wajici honitba Bélkovicc-LnS‘t’any i honitby souscdici jsou
do 31.3.2003 pronajaté. sprzivni orgz’m rozhodl o vySzc uvcdcnych zménfich s platuosti
od 1.4.2003.

l’ouécni o odvolzini : proti tomulo roxhodnuti sc lzc odvolat do 15:1 (1111‘: ode due jcho
domi’mni kc Krajskému L'fi'adu Olomouckého krajc prostfcdnictvim odboru iivotm’ho
prostfcdf Magistrétu mésta Olomoucc, Homi ném. 1 (Viz § 54 zékona 6.71/1967 Sb.,o
sprzivnfm 1126i V plalném znéni).
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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

DolníBoudy kde pokračuje po hranici p.č. 1732/2 na cestu mezi p.č. 1715/1 a lesním

odd. 823 tzv. Lhotka, která jde úvozem a navazuje na katastrální hranici Dolany stále
vpravo soubčžné s p.č. 1715/1. Z koutu pole zv. Amerika cestou přes pole kolem

Děkanovce a pod Lhotka, kde pokračuje cestou na silnici Véska-Bělkovice, kde po
200m odbočuje vlevo polní cestou až na silnici Dolany-Bělkovice, kde navazuje na
Dolanský potok, který tvoří hranici až kmostku na polní cestě k Bohuňovicím-

Loděnicím.

Tímto rozhodnutím ve věci pozbývá platnost rozhodnutí OKÚ Olomouc č.j. ŽP mysl.

2956/93 ze dne 30.3.1993, kterým byly pro honitbu Bělkovice-Lašťany stanoveny
normované stavy zvěře podle zákona č. 23/1962 Sb., o myslivosti v platném znění.

Odůvodnění : žádost podala v řádném termínu dle $ 69 odst.1 zákona o myslivosti
osoba, které byla honitba Bělkovice-Lašťany pravomocně uznaná Okresním úřadem
Olomouc pod.č.j ŽP mysl. 2026/93 ze dne 15.3.1993 tj. LČR, s.p. se sídlem v Hradci
Králové, zastoupené LS Šternberk Honitba tedy
nezaniká.

Podání obsahuje aktualizovanou identifikaci honebních pozemků včetně doložení
vlastnických vztahů, dohody o přičlenění pozemků do honitby Bělkovice-Lašťany,
popis hranic v terénu zřetelných odsouhlasený držiteli sousedních honiteb, mapový

zákres hranice honitby, čestné prohlášení žadatele o správnosti poskytnutých údajů.
Tyto materiály jsou uloženy na odboru životního prostředí Magistrátu města

Olomouce.

Honitbu Bělkovice-Lašťany tvoří 1 314 ha souvislých honebních pozemků, čímž

tato splňuje minimální výměru 500 ha předpokládanou ustanovením $ 17 zákona o
myslivosti. LČR, s.p. jsou vlastníkem 614 ha souvislých honebních pozemků, čímž
splňují podmínku stanovenou $ 18 odst. 2 zákona o myslivosti.

Návrh normovaných a minimálních stavů zvěře byl upraven v souladu s vyhláškou
č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o
zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd. Proto pozbývá platnost výše
uvedené rozhodnutí Okresního úřadu Olomouc č.j. ŽP mysl. 2956/93.

Vzhledem k tomu, že stávající honitba Bělkovice-Lašťany i honitby sousedící jsou

do 31.3.2003 pronajaté, správní orgán rozhodl o výše uvedených změnách s platností

od 1.4.2003.

Poučení o odvolání : proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15ti dnů ode dne jeho
doručení ke Krajskému úřadu Olomouckého kraje prostřednictvím odboru životního

prostředí Magistrátu města Olomouce, Horní nám. 1 (viz $ 54 zákona č.71/1967 Sb.,o

správním řízení v platném znění),
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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

DolníBoudy kde pokračuje po hranici p.č. 1732/2 na cestu mezi p.č. 1715/1 a lesním

odd. 823 tzv. Lhotka, která jde úvozem a navazuje na katastrální hranici Dolany stále
vpravo soubčžné s p.č. 1715/1. Z koutu pole zv. Amerika cestou přes pole kolem

Děkanovce a pod Lhotka, kde pokračuje cestou na silnici Véska-Bělkovice, kde po
200m odbočuje vlevo polní cestou až na silnici Dolany-Bělkovice, kde navazuje na
Dolanský potok, který tvoří hranici až kmostku na polní cestě k Bohuňovicím-
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Olomouc pod.č.j ŽP mysl. 2026/93 ze dne 15.3.1993 tj. LČR, s.p. se sídlem v Hradci
Králové, zastoupené LS Šternberk Honitba tedy
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vlastnických vztahů, dohody o přičlenění pozemků do honitby Bělkovice-Lašťany,
popis hranic v terénu zřetelných odsouhlasený držiteli sousedních honiteb, mapový

zákres hranice honitby, čestné prohlášení žadatele o správnosti poskytnutých údajů.
Tyto materiály jsou uloženy na odboru životního prostředí Magistrátu města

Olomouce.

Honitbu Bělkovice-Lašťany tvoří 1 314 ha souvislých honebních pozemků, čímž

tato splňuje minimální výměru 500 ha předpokládanou ustanovením $ 17 zákona o
myslivosti. LČR, s.p. jsou vlastníkem 614 ha souvislých honebních pozemků, čímž
splňují podmínku stanovenou $ 18 odst. 2 zákona o myslivosti.

Návrh normovaných a minimálních stavů zvěře byl upraven v souladu s vyhláškou
č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o
zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd. Proto pozbývá platnost výše
uvedené rozhodnutí Okresního úřadu Olomouc č.j. ŽP mysl. 2956/93.

Vzhledem k tomu, že stávající honitba Bělkovice-Lašťany i honitby sousedící jsou

do 31.3.2003 pronajaté, správní orgán rozhodl o výše uvedených změnách s platností

od 1.4.2003.

Poučení o odvolání : proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15ti dnů ode dne jeho
doručení ke Krajskému úřadu Olomouckého kraje prostřednictvím odboru životního

prostředí Magistrátu města Olomouce, Horní nám. 1 (viz $ 54 zákona č.71/1967 Sb.,o

správním řízení v platném znění),
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Dolui Boudy kde pola'aéujc p0 lmmici 13.5. 1732/2 na ccstu mezi 17.6, 1715/1 a lesnim
odd. 823 tzv. Lhotka, kterzijde n’wozcm a navazujc na katasuélni luanici Dolany stélc
vpravo soubézué s p.é. 1715/1. Zkoulu pole zv. Amcrika ccstou pics pole kolcm
Dékanovcc a pod Lhotlca, kdc pokraéujc cestou na silnici Vésica—Bélkovice, kdc p0
200m odboéujc Vlevo polni ceslou a'Z 11a silm'ci Dolany-Bélkovicc, kdc navazujc na
Dolanskfr potok, kterfz ivofi branici a2 kmostku na polni ccsté kBohufiovicim—
Lodénicfm.

Timto rozhodnutfm ve véci pozby‘ié plat'nost rozhodnuti OlcU Olomouc é.j. 2P mysL
2956/93 zc due 30.3.1993, ktcrfml byly pro honitbu Bélkovice-La§l’any szzuloveny
normovzmé stavy zvéfc podle 7211:0211! (‘5. 23/1962 8b.. 0 myslivosti v platném znéni.

OdfiVodnéni : Zédost podala v Ezicmém terminu dle § 69 odst.l zékona o myslivosti
osoba, které byla honitba BE11<ovicc-I..a§t‘any pravomocni’: uznanz'x Okresm’m L'Ifadem
Glamour. p0d.é.j 2P mysL 2026/93 20 due 15.3.1993 tj. LC‘R, 5.9. $6 sidlem v Hradci
Krzi1ové, zastoupcné LS Stembcrk . Honitba tecly
nezanike’x.

Podém obsahuje aktuzllizovzmou identifikaci honcbnich pozcmkfi véemé doloiem'
vlastnickfmh vzlalu’x, (lobed)! o piiélenéni pozemkfi do honitby BEIkovicc-Lafl’any,
popis branic v tcrénu zi'ctelnych odsouhlaseny dr'Ziteli sousednich honitcb, mapovf'
zékrcs hrzuuicc honitby, éestné prohléEeni iadzltclc o sprévnosti poslcytnutjrch fidajfi.
Tyto material)! jsou ulcny nu odboru 'Zivotm'ho prostfedi Magistrétu mésta
Olomoucc.

Honitbu Béllcovicc-La§t‘any tvofi 1 314 ha souvislych homebnich pozcmkfi, éim'Z
taro splfiujc miniméluf vyméru 500 ha. pfedpoklzidanou ustauovcnim § 17 zékona o
myslivosti. LC‘R, 5.1:. jsou vlaslm'kcm 614 ha scuvislych houebm'ch pozcmkfi, 61'a
Splfiuji podmfnku stanovenou § 18 odst. 2 zékonn o myslivosli.

Névrh normovanj'ch a minimélnich stavfi zvéfe byl upraven v souladu s vyhléékou
é. 491/2002 Sb., 0 zpfzsobu stanovcni minimélnich a normovany"c11 stavix zvéfe a o
zai’azovénf honiteb nebo jcjich Misti (lo jakostm'ch LHd. Proto pozbjrvzi platnost vy§e
uvcdcué rozhoduuti Okrasniho fifadu Olomouc é.j. 21’ mysl. 2956193.

V7.11lcdcm k tomu, fie stz'wajici honitba Bélkovicc-LnS‘t’any i honitby souscdici jsou
do 31.3.2003 pronajaté. sprzivni orgz’m rozhodl o vySzc uvcdcnych zménfich s platuosti
od 1.4.2003.

l’ouécni o odvolzini : proti tomulo roxhodnuti sc lzc odvolat do 15:1 (1111‘: ode due jcho
domi’mni kc Krajskému L'fi'adu Olomouckého krajc prostfcdnictvim odboru iivotm’ho
prostfcdf Magistrétu mésta Olomoucc, Homi ném. 1 (Viz § 54 zékona 6.71/1967 Sb.,o
sprzivnfm 1126i V plalném znéni).

" " 'i
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Dolui Boudy kde pola'aéujc p0 lmmici 13.5. 1732/2 na ccstu mezi 17.6, 1715/1 a lesnim
odd. 823 tzv. Lhotka, kterzijde n’wozcm a navazujc na katasuélni luanici Dolany stélc
vpravo soubézué s p.é. 1715/1. Zkoulu pole zv. Amcrika ccstou pics pole kolcm
Dékanovcc a pod Lhotlca, kdc pokraéujc cestou na silnici Vésica—Bélkovice, kdc p0
200m odboéujc Vlevo polni ceslou a'Z 11a silm'ci Dolany-Bélkovicc, kdc navazujc na
Dolanskfr potok, kterfz ivofi branici a2 kmostku na polni ccsté kBohufiovicim—
Lodénicfm.

Timto rozhodnutfm ve véci pozby‘ié plat'nost rozhodnuti OlcU Olomouc é.j. 2P mysL
2956/93 zc due 30.3.1993, ktcrfml byly pro honitbu Bélkovice-La§l’any szzuloveny
normovzmé stavy zvéfc podle 7211:0211! (‘5. 23/1962 8b.. 0 myslivosti v platném znéni.

OdfiVodnéni : Zédost podala v Ezicmém terminu dle § 69 odst.l zékona o myslivosti
osoba, které byla honitba BE11<ovicc-I..a§t‘any pravomocni’: uznanz'x Okresm’m L'Ifadem
Glamour. p0d.é.j 2P mysL 2026/93 20 due 15.3.1993 tj. LC‘R, 5.9. $6 sidlem v Hradci
Krzi1ové, zastoupcné LS Stembcrk . Honitba tecly
nezanike’x.

Podém obsahuje aktuzllizovzmou identifikaci honcbnich pozcmkfi véemé doloiem'
vlastnickfmh vzlalu’x, (lobed)! o piiélenéni pozemkfi do honitby BEIkovicc-Lafl’any,
popis branic v tcrénu zi'ctelnych odsouhlaseny dr'Ziteli sousednich honitcb, mapovf'
zékrcs hrzuuicc honitby, éestné prohléEeni iadzltclc o sprévnosti poslcytnutjrch fidajfi.
Tyto material)! jsou ulcny nu odboru 'Zivotm'ho prostfedi Magistrétu mésta
Olomoucc.

Honitbu Béllcovicc-La§t‘any tvofi 1 314 ha souvislych homebnich pozcmkfi, éim'Z
taro splfiujc miniméluf vyméru 500 ha. pfedpoklzidanou ustauovcnim § 17 zékona o
myslivosti. LC‘R, 5.1:. jsou vlaslm'kcm 614 ha scuvislych houebm'ch pozcmkfi, 61'a
Splfiuji podmfnku stanovenou § 18 odst. 2 zékonn o myslivosli.

Névrh normovanj'ch a minimélnich stavfi zvéfe byl upraven v souladu s vyhléékou
é. 491/2002 Sb., 0 zpfzsobu stanovcni minimélnich a normovany"c11 stavix zvéfe a o
zai’azovénf honiteb nebo jcjich Misti (lo jakostm'ch LHd. Proto pozbjrvzi platnost vy§e
uvcdcué rozhoduuti Okrasniho fifadu Olomouc é.j. 21’ mysl. 2956193.

V7.11lcdcm k tomu, fie stz'wajici honitba Bélkovicc-LnS‘t’any i honitby souscdici jsou
do 31.3.2003 pronajaté. sprzivni orgz’m rozhodl o vySzc uvcdcnych zménfich s platuosti
od 1.4.2003.

l’ouécni o odvolzini : proti tomulo roxhodnuti sc lzc odvolat do 15:1 (1111‘: ode due jcho
domi’mni kc Krajskému L'fi'adu Olomouckého krajc prostfcdnictvim odboru iivotm’ho
prostfcdf Magistrétu mésta Olomoucc, Homi ném. 1 (Viz § 54 zékona 6.71/1967 Sb.,o
sprzivnfm 1126i V plalném znéni).

" " 'i
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Obdrží účastníci řízení na doručenku:

adresát

HS Dolany

HS Bohuňovice
HS Domašov u Šternberka.

.
.
.

Účastníci řízení, kteří nejsou známi nebo není známjejich pobyt — doručení veřejnou

vyhláškou :

« Magistrát města Olomouce

* | MěÚ Šternberk

Oznámení vyvěšeno dne sňato dne

Razítko a podpis

spis
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LESYCR
AN

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

SMOL/050139/2013/OZP/PKZ/Cid

MESTSKY URAD STERNBERK
Odbor životního prostředí

Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk

- Ve Šternberku dne 12.3. 2013
Číslo jednací: 6590/2012/OŻP- 14/2013/Klu

Oprávněná úřecní osoba pro vyřízení:

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

ROZHODNUTÍ

Městský úřad Šternberk, odbor životního prostředí (dále jen správní orgán), příslušný dle zákona

č. 314/2002 Sb., o stanovení obcí s pověřeným obecním úřadem a stanovení obcí s rozšířenou

působností, dle $ 11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále jen

správní řád), a podle § 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, v platném znění (dále jen zákon

o myslivosti), podle $ 31 odst, 1 téhož zákona

provádí změnu honiteb,
vyplývající ze zásady řádnéhomysliveckého hospodaření, takto: :

a) honitba Domašov u Šternberka, rozhodnutí Městského úřadu Šternberk č.j. ŽP — 25/03/La

ze dne 28.2.2003, jejímž držitelem je Honební společenstvo Domašov u Šternberka, IČ:

71161384, Olomoucká 183, 785 01 Šternberk (dále HS Domašov u Šternberka), a uživatelem

Myslivecké sdružení Domašov u Šternberka, IČ: 26623374, U Cukrovaru 12, 772 00 Olomouc

— Holice, a
b) honilba Bělkovice - Lašťany, rozhodnutí Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP — Mysl.

14836/02, 400/03 — číž., ze dne 10.3.2003, jejímž držitelem Jsou Lesy České republiky, s.p.,

IČO: 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, a uživatelem Myslivecké

sdružení Bělkovice — Lašťany, IČ: 48770019, Bělkovice — Lašťany 392, 783 15,

se mění takto :

 

 

 

 

 

 

 

  

Snížení výměry honitby Bělkovice-Lašťany a zvýšení výměry Domašov u Šternberka

Výměry dotčených honiteb Druh pozemku, výměra v ha

zemědělská les vodní ostatní Celkem

Bělkovice-Lašťany před změnou 595.0000 685.0000 3.0000 | 31.0000| 1314.0000

Převáděné pozemky y 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

Bělkovice-Lašťany po změně 509.2401 622.9628| 2.6625| 27.8213| 1162.6867

H. Dom. u Štern. před změnou 441.7864 183.2906 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domašov u Šternberka nová 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257      
 

Slovní popis nové společné hranice honitby HS Domašov u Šternberka s honitbou Bělkovice-

Lašťany:

„Výchozím badem přičleněné honitby je od zarostlé meze pod fotbalovým hřištěm kde pokračuje směr

„J" po soukromé hranici pozemků, na roh lesa a dál po hranici parcel k lesu cca 250m za parcelu

1175/4 kde se lomí směrem „V“ a pokračuje přes les kolem houštiny hranicí potůčkem ve zmolce, přes

potok od Domašova. Dále kolem obecního losa na cestu, kde pokračuje po lesní cestě až zlesa ven.

Zde se lomí a pokračuje kolem soukromého pozemku a lesa směrem „V“ až do koutu k lesu, kde se

lomí a pokračuje „S“ směrem až po elektrovod směrem na kamenolom. Pod elektrovodem pokračuje

do Bělkovického údolí po silnici na jívavskou křižovatku, kde navazuje na stávající hranici honitby

Domašov u Šternberka.“
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SMOL/050139/2013/OZP/PKZ/Cid

MESTSKY URAD STERNBERK
Odbor životního prostředí

Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk

- Ve Šternberku dne 12.3. 2013
Číslo jednací: 6590/2012/OŻP- 14/2013/Klu

Oprávněná úřecní osoba pro vyřízení:

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

ROZHODNUTÍ

Městský úřad Šternberk, odbor životního prostředí (dále jen správní orgán), příslušný dle zákona

č. 314/2002 Sb., o stanovení obcí s pověřeným obecním úřadem a stanovení obcí s rozšířenou

působností, dle $ 11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále jen

správní řád), a podle § 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, v platném znění (dále jen zákon

o myslivosti), podle $ 31 odst, 1 téhož zákona

provádí změnu honiteb,
vyplývající ze zásady řádnéhomysliveckého hospodaření, takto: :

a) honitba Domašov u Šternberka, rozhodnutí Městského úřadu Šternberk č.j. ŽP — 25/03/La

ze dne 28.2.2003, jejímž držitelem je Honební společenstvo Domašov u Šternberka, IČ:

71161384, Olomoucká 183, 785 01 Šternberk (dále HS Domašov u Šternberka), a uživatelem

Myslivecké sdružení Domašov u Šternberka, IČ: 26623374, U Cukrovaru 12, 772 00 Olomouc

— Holice, a
b) honilba Bělkovice - Lašťany, rozhodnutí Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP — Mysl.

14836/02, 400/03 — číž., ze dne 10.3.2003, jejímž držitelem Jsou Lesy České republiky, s.p.,

IČO: 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, a uživatelem Myslivecké

sdružení Bělkovice — Lašťany, IČ: 48770019, Bělkovice — Lašťany 392, 783 15,

se mění takto :

 

 

 

 

 

 

 

  

Snížení výměry honitby Bělkovice-Lašťany a zvýšení výměry Domašov u Šternberka

Výměry dotčených honiteb Druh pozemku, výměra v ha

zemědělská les vodní ostatní Celkem

Bělkovice-Lašťany před změnou 595.0000 685.0000 3.0000 | 31.0000| 1314.0000

Převáděné pozemky y 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

Bělkovice-Lašťany po změně 509.2401 622.9628| 2.6625| 27.8213| 1162.6867

H. Dom. u Štern. před změnou 441.7864 183.2906 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domašov u Šternberka nová 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257      
 

Slovní popis nové společné hranice honitby HS Domašov u Šternberka s honitbou Bělkovice-

Lašťany:

„Výchozím badem přičleněné honitby je od zarostlé meze pod fotbalovým hřištěm kde pokračuje směr

„J" po soukromé hranici pozemků, na roh lesa a dál po hranici parcel k lesu cca 250m za parcelu

1175/4 kde se lomí směrem „V“ a pokračuje přes les kolem houštiny hranicí potůčkem ve zmolce, přes

potok od Domašova. Dále kolem obecního losa na cestu, kde pokračuje po lesní cestě až zlesa ven.

Zde se lomí a pokračuje kolem soukromého pozemku a lesa směrem „V“ až do koutu k lesu, kde se

lomí a pokračuje „S“ směrem až po elektrovod směrem na kamenolom. Pod elektrovodem pokračuje

do Bělkovického údolí po silnici na jívavskou křižovatku, kde navazuje na stávající hranici honitby

Domašov u Šternberka.“
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SMOL/OSO‘I 39/2013/OZP/PKZ/Cid

MESTQKY URQD STERNBEEK
Odbor iivotm'ho prostfedi

Horm‘ némésti 78/16, 785 01 Sternberk

-

Ve é1ern’uerku (Ina 12.3. 2013
01310 lcdnaci: 6590/2012/OZP- 14/2013)Klu

Opravnéna t’n‘ec‘ni osoba pro vyfizenf:

Oprévnéné Ufedni osoba pm podepisovénf:

ROZHODNUTi

Méstsk‘} flfad Sternberk, adbor 2ivolniho prostied/ (dale ion sprévni organ], pffslu§n9 dlc zékona
c. 314/2002 8b.. 0 stanoveni obcl spovéi’enf/m obecnrm flfadem a stanovenf obcl srozéffenou
pflsobnosti, dle § 11 zékona c. 500/2004 81)., sprévni i‘éd. ve znénl‘ pozdéjéfch pfedpisfl [déle jen
sprévnf féd). a podie § 60 zékona é. 449/2001 8b.. 0 myslivosfi. v plalném znénf (dale Jen zékon
o myslivusli). pudle § 31 odst. 1 té‘noi zékona

provédi zménu honiteb,
vyply'vajicf zc zésady Fédnéhqmysfiveckého hospodafo n1, takto: -

a) honilba Domaéov u Sternberka. rozhodnuu‘ Méstského Ofadu Stem/Jerk 5.]. ZF' — 25/03/La
ze dne 28.2.2003. jejimi driitelem je Honebnf spoleéenslvo Domaéov u S1ernberka, IC:
71161384, Olomoucké 183, 785 01 Siemberk (déle HS Domaéov u Stembelka), a uiivaxelem
Myslivecké sdruzenl Domaéov u élcrnbclka, IC: 26623374, U Cukrovaru 12. 772 00 OIomouc
— Holico. a

b) honilba Bélkovice - Laét‘any, rozhodnuti Magistrétu mésta Olomouce (3.]. 2P — Mysi.
14836102, 400/03 — 512., 20 dne 10.3.2003. iej/mi driltclom jsou Lcsy Ceské republiky. s.p.,
100: 42196451, PFomysiova 1106/19, Nov? Hradec Krélové, a uZivatelem Myslivecké
sdruZeni Bélkovice — La§fany, 1C: 48770019, Bélkovice —l_1§t'any 392. 783 15.

se méni 1akto :

Snfienl vyméry honitby Bélkovice-Laét’any a zvyéeni wjméry Domaéov u Sternherka

Vy’rméry dotéenych honi1eb Druh pozemku, virméra v ha

zemédélské les vodni ostamI 09"k
Bélkovice-Laéfany pied zménou 595.0000 685.0000 3.0000 31.0000 1314.0000

Pfe‘Jédéné pozemky . 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

' Bélkovice~Laéfany p0 zméné 509.2401 622.9628 2.6625 ' 27.8213 1162,6867
H. Dom. u Stern. pfed zménou 441.7864 A 183.2905 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domaéov u Sternberka nové 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257

Slovni popis nové spoleéné hranlce honltby HS Domaéov u Sternbcrka shonitbou Bélkovice~
Laéfany:

”Vivchozim bodem piictenéné honilby ie od zarostlé meze pod fot'oalovwn hfiétém kde pokraéujc smér
,.J“ p0 soukromé hranici pozemkfl. na roh lesa a dél p0 hranici pazcel k lesu cca 250m 22 parcelu
1175/4 kde se Iomi smérem “V" a pokraéuic pi‘cs les kolom houéfiny hranics’ polflékem ve zmolcu. Ifcs
potok 0d Domuéova. Dale kolem obecniho losa na ccstu, kde pokraéuje p0 lesni ceslé ai 2 lesa ven.
Zde se Iomi a pokraéuje kolam soukromého pozemku a lesa smérem ..V" a2 do koulu k lesu. kde se
lomi a pokraéuje "S“ smérem 212 p0 clokvovod smérem na kamenolom. Pod elektrovodem pokraéuje
do Bélkovického Lidoli p0 silnici na iavskou ki‘iiovalku, kde navazuie na stévajfci hranici honitby
Domaéov u Sternberka."
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MESTSKY URAD STERNBERK
Odbor životního prostředí

Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk

- Ve Šternberku dne 12.3. 2013
Číslo jednací: 6590/2012/OŻP- 14/2013/Klu

Oprávněná úřecní osoba pro vyřízení:

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

ROZHODNUTÍ

Městský úřad Šternberk, odbor životního prostředí (dále jen správní orgán), příslušný dle zákona

č. 314/2002 Sb., o stanovení obcí s pověřeným obecním úřadem a stanovení obcí s rozšířenou

působností, dle $ 11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále jen

správní řád), a podle § 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, v platném znění (dále jen zákon

o myslivosti), podle $ 31 odst, 1 téhož zákona

provádí změnu honiteb,
vyplývající ze zásady řádnéhomysliveckého hospodaření, takto: :

a) honitba Domašov u Šternberka, rozhodnutí Městského úřadu Šternberk č.j. ŽP — 25/03/La

ze dne 28.2.2003, jejímž držitelem je Honební společenstvo Domašov u Šternberka, IČ:

71161384, Olomoucká 183, 785 01 Šternberk (dále HS Domašov u Šternberka), a uživatelem

Myslivecké sdružení Domašov u Šternberka, IČ: 26623374, U Cukrovaru 12, 772 00 Olomouc

— Holice, a
b) honilba Bělkovice - Lašťany, rozhodnutí Magistrátu města Olomouce č.j. ŽP — Mysl.

14836/02, 400/03 — číž., ze dne 10.3.2003, jejímž držitelem Jsou Lesy České republiky, s.p.,

IČO: 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, a uživatelem Myslivecké

sdružení Bělkovice — Lašťany, IČ: 48770019, Bělkovice — Lašťany 392, 783 15,

se mění takto :

 

 

 

 

 

 

 

  

Snížení výměry honitby Bělkovice-Lašťany a zvýšení výměry Domašov u Šternberka

Výměry dotčených honiteb Druh pozemku, výměra v ha

zemědělská les vodní ostatní Celkem

Bělkovice-Lašťany před změnou 595.0000 685.0000 3.0000 | 31.0000| 1314.0000

Převáděné pozemky y 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

Bělkovice-Lašťany po změně 509.2401 622.9628| 2.6625| 27.8213| 1162.6867

H. Dom. u Štern. před změnou 441.7864 183.2906 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domašov u Šternberka nová 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257      
 

Slovní popis nové společné hranice honitby HS Domašov u Šternberka s honitbou Bělkovice-

Lašťany:

„Výchozím badem přičleněné honitby je od zarostlé meze pod fotbalovým hřištěm kde pokračuje směr

„J" po soukromé hranici pozemků, na roh lesa a dál po hranici parcel k lesu cca 250m za parcelu

1175/4 kde se lomí směrem „V“ a pokračuje přes les kolem houštiny hranicí potůčkem ve zmolce, přes

potok od Domašova. Dále kolem obecního losa na cestu, kde pokračuje po lesní cestě až zlesa ven.

Zde se lomí a pokračuje kolem soukromého pozemku a lesa směrem „V“ až do koutu k lesu, kde se

lomí a pokračuje „S“ směrem až po elektrovod směrem na kamenolom. Pod elektrovodem pokračuje

do Bělkovického údolí po silnici na jívavskou křižovatku, kde navazuje na stávající hranici honitby

Domašov u Šternberka.“
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MESTSKY URAD STERNBERK
Odbor životního prostředí

Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk

- Ve Šternberku dne 12.3. 2013
Číslo jednací: 6590/2012/OŻP- 14/2013/Klu

Oprávněná úřecní osoba pro vyřízení:

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

ROZHODNUTÍ
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IČO: 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, a uživatelem Myslivecké
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MESTQKY URQD STERNBEEK
Odbor iivotm'ho prostfedi

Horm‘ némésti 78/16, 785 01 Sternberk

-

Ve é1ern’uerku (Ina 12.3. 2013
01310 lcdnaci: 6590/2012/OZP- 14/2013)Klu

Opravnéna t’n‘ec‘ni osoba pro vyfizenf:

Oprévnéné Ufedni osoba pm podepisovénf:

ROZHODNUTi

Méstsk‘} flfad Sternberk, adbor 2ivolniho prostied/ (dale ion sprévni organ], pffslu§n9 dlc zékona
c. 314/2002 8b.. 0 stanoveni obcl spovéi’enf/m obecnrm flfadem a stanovenf obcl srozéffenou
pflsobnosti, dle § 11 zékona c. 500/2004 81)., sprévni i‘éd. ve znénl‘ pozdéjéfch pfedpisfl [déle jen
sprévnf féd). a podie § 60 zékona é. 449/2001 8b.. 0 myslivosfi. v plalném znénf (dale Jen zékon
o myslivusli). pudle § 31 odst. 1 té‘noi zékona

provédi zménu honiteb,
vyply'vajicf zc zésady Fédnéhqmysfiveckého hospodafo n1, takto: -

a) honilba Domaéov u Sternberka. rozhodnuu‘ Méstského Ofadu Stem/Jerk 5.]. ZF' — 25/03/La
ze dne 28.2.2003. jejimi driitelem je Honebnf spoleéenslvo Domaéov u S1ernberka, IC:
71161384, Olomoucké 183, 785 01 Siemberk (déle HS Domaéov u Stembelka), a uiivaxelem
Myslivecké sdruzenl Domaéov u élcrnbclka, IC: 26623374, U Cukrovaru 12. 772 00 OIomouc
— Holico. a

b) honilba Bélkovice - Laét‘any, rozhodnuti Magistrétu mésta Olomouce (3.]. 2P — Mysi.
14836102, 400/03 — 512., 20 dne 10.3.2003. iej/mi driltclom jsou Lcsy Ceské republiky. s.p.,
100: 42196451, PFomysiova 1106/19, Nov? Hradec Krélové, a uZivatelem Myslivecké
sdruZeni Bélkovice — La§fany, 1C: 48770019, Bélkovice —l_1§t'any 392. 783 15.

se méni 1akto :

Snfienl vyméry honitby Bélkovice-Laét’any a zvyéeni wjméry Domaéov u Sternherka

Vy’rméry dotéenych honi1eb Druh pozemku, virméra v ha

zemédélské les vodni ostamI 09"k
Bélkovice-Laéfany pied zménou 595.0000 685.0000 3.0000 31.0000 1314.0000

Pfe‘Jédéné pozemky . 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

' Bélkovice~Laéfany p0 zméné 509.2401 622.9628 2.6625 ' 27.8213 1162,6867
H. Dom. u Stern. pfed zménou 441.7864 A 183.2905 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domaéov u Sternberka nové 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257

Slovni popis nové spoleéné hranlce honltby HS Domaéov u Sternbcrka shonitbou Bélkovice~
Laéfany:

”Vivchozim bodem piictenéné honilby ie od zarostlé meze pod fot'oalovwn hfiétém kde pokraéujc smér
,.J“ p0 soukromé hranici pozemkfl. na roh lesa a dél p0 hranici pazcel k lesu cca 250m 22 parcelu
1175/4 kde se Iomi smérem “V" a pokraéuic pi‘cs les kolom houéfiny hranics’ polflékem ve zmolcu. Ifcs
potok 0d Domuéova. Dale kolem obecniho losa na ccstu, kde pokraéuje p0 lesni ceslé ai 2 lesa ven.
Zde se Iomi a pokraéuje kolam soukromého pozemku a lesa smérem ..V" a2 do koulu k lesu. kde se
lomi a pokraéuje "S“ smérem 212 p0 clokvovod smérem na kamenolom. Pod elektrovodem pokraéuje
do Bélkovického Lidoli p0 silnici na iavskou ki‘iiovalku, kde navazuie na stévajfci hranici honitby
Domaéov u Sternberka."
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Myslivecké sdruzenl Domaéov u élcrnbclka, IC: 26623374, U Cukrovaru 12. 772 00 OIomouc
— Holico. a

b) honilba Bélkovice - Laét‘any, rozhodnuti Magistrétu mésta Olomouce (3.]. 2P — Mysi.
14836102, 400/03 — 512., 20 dne 10.3.2003. iej/mi driltclom jsou Lcsy Ceské republiky. s.p.,
100: 42196451, PFomysiova 1106/19, Nov? Hradec Krélové, a uZivatelem Myslivecké
sdruZeni Bélkovice — La§fany, 1C: 48770019, Bélkovice —l_1§t'any 392. 783 15.

se méni 1akto :

Snfienl vyméry honitby Bélkovice-Laét’any a zvyéeni wjméry Domaéov u Sternherka

Vy’rméry dotéenych honi1eb Druh pozemku, virméra v ha

zemédélské les vodni ostamI 09"k
Bélkovice-Laéfany pied zménou 595.0000 685.0000 3.0000 31.0000 1314.0000

Pfe‘Jédéné pozemky . 85.7599 62.0372 0.3375 3.1787 151.3133

' Bélkovice~Laéfany p0 zméné 509.2401 622.9628 2.6625 ' 27.8213 1162,6867
H. Dom. u Stern. pfed zménou 441.7864 A 183.2905 2.0845 21.8509 649.0124

H. Domaéov u Sternberka nové 527.5463 245.3278 2.4220 25.0296 800.3257

Slovni popis nové spoleéné hranlce honltby HS Domaéov u Sternbcrka shonitbou Bélkovice~
Laéfany:

”Vivchozim bodem piictenéné honilby ie od zarostlé meze pod fot'oalovwn hfiétém kde pokraéujc smér
,.J“ p0 soukromé hranici pozemkfl. na roh lesa a dél p0 hranici pazcel k lesu cca 250m 22 parcelu
1175/4 kde se Iomi smérem “V" a pokraéuic pi‘cs les kolom houéfiny hranics’ polflékem ve zmolcu. Ifcs
potok 0d Domuéova. Dale kolem obecniho losa na ccstu, kde pokraéuje p0 lesni ceslé ai 2 lesa ven.
Zde se Iomi a pokraéuje kolam soukromého pozemku a lesa smérem ..V" a2 do koulu k lesu. kde se
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LESY 4.

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

SMOL/050139/2013/OZP/PKZ/Cid

 

Zákres honebních hranic změněné honitby je uveden v příloze, která je nedílnou součástí rozhodnutí.

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu jsou návrhem dotčení držitelé honiteb a vlastníci
nebo spoluvlastníci honebních pozemků:

Účastniky fizenf po die $ 27 odst. 2 správalho Fádu jsou uživatelé dotčených honiteb:

19. MS JOMIK, o.s., IČ: 26558728, doručovací adresa Trusovickä 783, 783 14 Bohuňovice

20. MS Bělkovice-Lašťany, 78315 Bělkovice-Lašťany
21. MS Domašov u Šternberka IČ: 25623374, U Cukrovaru 12, Olomouc — Holice, 772 04

Datčený správní orgán:

22. Magistrát města Olomouce, státní správa myslivosti, Hynaisova 7, 779 00 Olomouc

Odůvodnění

Správní orgán obdržel dne 13.12.2012 návrh na změnu honiteb Bělkovice - Lašťany a Aleš, výměnou
honebních pozemků v těchto honitbách v souvistosti s vyrovnáním hranic se stávající společenstevní
honitbou Domašov u Šternberka. Honební pozemky, u nichž došlo k výměně se nacházejí v územní
působnosti správního orgánu vk. ú. Domašov u Šternberka. Dnem podání žádosti bylo zahájeno
řízení.
Zmocněncem k jednání o společenstevní honitbě HS Domašov u Šternberka je honební

který je zároveň oprávněný jednat
jménem vlastníků honebních pozemků, (dále jen zmocněnec).

Zmocněnec k žádosti přiložil:

Tabulky výměr dotčených honiteb
Seznam parcel a dotčených vlastníků s rozdělením na čieny HS a příčleněné
Popis hranice honitby
Mapa honitby — přehledná situace honitbyP

E
N
»

Dne 30.1.2013 předseda MS JOMIK o.s., pan navrhuje na jednání a dále písemností
č.j. 6604/2013 za MS, aby byly dodrženy stávající hranice hanitby Aleš, a to až do skončení doby
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Mapa honitby — přehledná situace honitbyP

E
N
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Zékros honebnich hranic zménéné honitby je Liveden v pl‘floze. kleréje nedllnou souééstf rozhodnuli.

L'Jéastnici fizeni padre § 27 odsl, 1 pism. a) spréwnlho Fédu jsou névrhem doléenl’ daiilelé honitcb a xdastnlci
ncbo spoluvlastnlci honebnrch pozomké:

Uéaslnlky fizeni po dlo § 27 odst. 2 sprévnfho i'édu isou uiivalelé dotéenYch honiteb:

19. MS JOMIK, 0.5.. IC: 26558725. doruéovacl adresa Trusovické 783. 783 14 Bohufiovice
20. MS Bélkovlce-Lqéi'any . 78315 Bélkovice-Laél‘any
21. MS Domaéov u Sternberka [13: 25623374. U Cukrovaru 12. Olomouc — Hollce. 772 04

Dotécn? spravni organ:

22. Magistrét mésla Olomouce. statni spréua myslivosti, Hynaisova 7. 779 00 Okomouc

Oddvodném’

Sprévm’ orgén obdriel dne 13.12.2012 ne‘wrh na zménu honileb Bélkovice - Laél'any a Amé. vy‘rménou
honebnlch pozcmkfi v téchto honilbéch v souvisiosli s vyrovnénim hranic se stévajici spoleéenstevni
honitbau Domaéov u étcrnberka. Honebm’ pozen1k‘_, u nichi doélo k vyméné se nachézejr v L’Jzemni
pfisobnosu sprévniho orgénu vk. L]. Domaéov u Stemberka. Dnem padénl iédosfi byto zahéjeno
rizeni.
Zmocnéncem k jednéni o spoleéenstevni honhbé HS Dogna§ov u Stemberka je honebni

kien‘.’ is zérovel‘l opzévnény'r jedna1
jménem vlastnikfi honebm’c‘n pozemkfl, (déle jen zmocnénec).

Zmocnénec k iédosu pfiloill:

Tabulky vfrmér doléenych honileb
Seznam parcel a dotéenych vlastm’kfl s rozdélenim na éieny HS :1 pfiélonéné
Popis hranicu honi1by
Mapa honilby — pfe hlcdné sizuaco honitbyAm

me

Dne 30.1.2013 pfedseda MS JOMIK 0.5.. pan nawhuje na jcdnéni a déie pfsemnostl
6.]. 6604/2013 za MS. aby byly dcdrieny stévaiicl hvanicc honithy AIDE. a to a2 d0 sko'néeni doby
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působnosti správního orgánu vk. ú. Domašov u Šternberka. Dnem podání žádosti bylo zahájeno
řízení.
Zmocněncem k jednání o společenstevní honitbě HS Domašov u Šternberka je honební

který je zároveň oprávněný jednat
jménem vlastníků honebních pozemků, (dále jen zmocněnec).

Zmocněnec k žádosti přiložil:

Tabulky výměr dotčených honiteb
Seznam parcel a dotčených vlastníků s rozdělením na čieny HS a příčleněné
Popis hranice honitby
Mapa honitby — přehledná situace honitbyP

E
N
»

Dne 30.1.2013 předseda MS JOMIK o.s., pan navrhuje na jednání a dále písemností
č.j. 6604/2013 za MS, aby byly dodrženy stávající hranice hanitby Aleš, a to až do skončení doby
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Zákres honebních hranic změněné honitby je uveden v příloze, která je nedílnou součástí rozhodnutí.

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu jsou návrhem dotčení držitelé honiteb a vlastníci
nebo spoluvlastníci honebních pozemků:

Účastniky fizenf po die $ 27 odst. 2 správalho Fádu jsou uživatelé dotčených honiteb:

19. MS JOMIK, o.s., IČ: 26558728, doručovací adresa Trusovickä 783, 783 14 Bohuňovice

20. MS Bělkovice-Lašťany, 78315 Bělkovice-Lašťany
21. MS Domašov u Šternberka IČ: 25623374, U Cukrovaru 12, Olomouc — Holice, 772 04

Datčený správní orgán:

22. Magistrát města Olomouce, státní správa myslivosti, Hynaisova 7, 779 00 Olomouc

Odůvodnění

Správní orgán obdržel dne 13.12.2012 návrh na změnu honiteb Bělkovice - Lašťany a Aleš, výměnou
honebních pozemků v těchto honitbách v souvistosti s vyrovnáním hranic se stávající společenstevní
honitbou Domašov u Šternberka. Honební pozemky, u nichž došlo k výměně se nacházejí v územní
působnosti správního orgánu vk. ú. Domašov u Šternberka. Dnem podání žádosti bylo zahájeno
řízení.
Zmocněncem k jednání o společenstevní honitbě HS Domašov u Šternberka je honební

který je zároveň oprávněný jednat
jménem vlastníků honebních pozemků, (dále jen zmocněnec).

Zmocněnec k žádosti přiložil:

Tabulky výměr dotčených honiteb
Seznam parcel a dotčených vlastníků s rozdělením na čieny HS a příčleněné
Popis hranice honitby
Mapa honitby — přehledná situace honitbyP
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»

Dne 30.1.2013 předseda MS JOMIK o.s., pan navrhuje na jednání a dále písemností
č.j. 6604/2013 za MS, aby byly dodrženy stávající hranice hanitby Aleš, a to až do skončení doby
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Zékros honebnich hranic zménéné honitby je Liveden v pl‘floze. kleréje nedllnou souééstf rozhodnuli.

L'Jéastnici fizeni padre § 27 odsl, 1 pism. a) spréwnlho Fédu jsou névrhem doléenl’ daiilelé honitcb a xdastnlci
ncbo spoluvlastnlci honebnrch pozomké:

Uéaslnlky fizeni po dlo § 27 odst. 2 sprévnfho i'édu isou uiivalelé dotéenYch honiteb:

19. MS JOMIK, 0.5.. IC: 26558725. doruéovacl adresa Trusovické 783. 783 14 Bohufiovice
20. MS Bélkovlce-Lqéi'any . 78315 Bélkovice-Laél‘any
21. MS Domaéov u Sternberka [13: 25623374. U Cukrovaru 12. Olomouc — Hollce. 772 04

Dotécn? spravni organ:

22. Magistrét mésla Olomouce. statni spréua myslivosti, Hynaisova 7. 779 00 Okomouc

Oddvodném’

Sprévm’ orgén obdriel dne 13.12.2012 ne‘wrh na zménu honileb Bélkovice - Laél'any a Amé. vy‘rménou
honebnlch pozcmkfi v téchto honilbéch v souvisiosli s vyrovnénim hranic se stévajici spoleéenstevni
honitbau Domaéov u étcrnberka. Honebm’ pozen1k‘_, u nichi doélo k vyméné se nachézejr v L’Jzemni
pfisobnosu sprévniho orgénu vk. L]. Domaéov u Stemberka. Dnem padénl iédosfi byto zahéjeno
rizeni.
Zmocnéncem k jednéni o spoleéenstevni honhbé HS Dogna§ov u Stemberka je honebni

kien‘.’ is zérovel‘l opzévnény'r jedna1
jménem vlastnikfi honebm’c‘n pozemkfl, (déle jen zmocnénec).

Zmocnénec k iédosu pfiloill:

Tabulky vfrmér doléenych honileb
Seznam parcel a dotéenych vlastm’kfl s rozdélenim na éieny HS :1 pfiélonéné
Popis hranicu honi1by
Mapa honilby — pfe hlcdné sizuaco honitbyAm

me

Dne 30.1.2013 pfedseda MS JOMIK 0.5.. pan nawhuje na jcdnéni a déie pfsemnostl
6.]. 6604/2013 za MS. aby byly dcdrieny stévaiicl hvanicc honithy AIDE. a to a2 d0 sko'néeni doby
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Zékros honebnich hranic zménéné honitby je Liveden v pl‘floze. kleréje nedllnou souééstf rozhodnuli.

L'Jéastnici fizeni padre § 27 odsl, 1 pism. a) spréwnlho Fédu jsou névrhem doléenl’ daiilelé honitcb a xdastnlci
ncbo spoluvlastnlci honebnrch pozomké:

Uéaslnlky fizeni po dlo § 27 odst. 2 sprévnfho i'édu isou uiivalelé dotéenYch honiteb:

19. MS JOMIK, 0.5.. IC: 26558725. doruéovacl adresa Trusovické 783. 783 14 Bohufiovice
20. MS Bélkovlce-Lqéi'any . 78315 Bélkovice-Laél‘any
21. MS Domaéov u Sternberka [13: 25623374. U Cukrovaru 12. Olomouc — Hollce. 772 04

Dotécn? spravni organ:

22. Magistrét mésla Olomouce. statni spréua myslivosti, Hynaisova 7. 779 00 Okomouc

Oddvodném’

Sprévm’ orgén obdriel dne 13.12.2012 ne‘wrh na zménu honileb Bélkovice - Laél'any a Amé. vy‘rménou
honebnlch pozcmkfi v téchto honilbéch v souvisiosli s vyrovnénim hranic se stévajici spoleéenstevni
honitbau Domaéov u étcrnberka. Honebm’ pozen1k‘_, u nichi doélo k vyméné se nachézejr v L’Jzemni
pfisobnosu sprévniho orgénu vk. L]. Domaéov u Stemberka. Dnem padénl iédosfi byto zahéjeno
rizeni.
Zmocnéncem k jednéni o spoleéenstevni honhbé HS Dogna§ov u Stemberka je honebni

kien‘.’ is zérovel‘l opzévnény'r jedna1
jménem vlastnikfi honebm’c‘n pozemkfl, (déle jen zmocnénec).

Zmocnénec k iédosu pfiloill:

Tabulky vfrmér doléenych honileb
Seznam parcel a dotéenych vlastm’kfl s rozdélenim na éieny HS :1 pfiélonéné
Popis hranicu honi1by
Mapa honilby — pfe hlcdné sizuaco honitbyAm

me

Dne 30.1.2013 pfedseda MS JOMIK 0.5.. pan nawhuje na jcdnéni a déie pfsemnostl
6.]. 6604/2013 za MS. aby byly dcdrieny stévaiicl hvanicc honithy AIDE. a to a2 d0 sko'néeni doby
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nájmu, který je sjednán s LČR, s.p., do června roku 2019. V dalším řízení se ze změnou honliby Aleš
tedy dále neuvažuje a honitba Aleš zůstává v původních hranicích.
Navazujícím jednáním ze dno 14.2. 2013 se uživatelé honitby MS Bélkovlce — Lašťany vyjádřili, že
jsou již dohodnuti na nových hranicích obou honiteb s navrhovatelem
Žádný z ostatních účastníků k návrhu na změnu honiteb výměnou honebních pozemků v těchto
honitbách v souvislosti s vyrovnáním hranic nevyjádřil nesouhlas.

Změny zařazení dotčené honitby do jakostních tříd a stanovení minimálních a normovaných stavů
mohou být provedeny na základě ustanovení $ 31 odst. 5 zákona o myslivosti na návri příslušného
držitele honitby po nabytí právní moci rozhodnutí o změně honiteb.

Správní orgán nezjistil u žádosti o změnu honiteb LČR,s.p., Bělkovice - Lašťany na základě změny
honiteb výměnou honebních pozemků s honitbou HS Domašov u Šternberka rozpory s ustanovením
5 17 zákona o myslivosti (obecné zásady tvorby honiteb), pro které by bylo nutno návrh zamítnout.

Poučení účastníků

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podle ustanovení $ 81 odst. 1 správního řádu a dle $ 83
odst. 1 téhož zákona podal odvolání ve lhůtě 15 dnů ode dne jeho oznámení ke Krajskému úřadu
Olomouckého kraje podáním učíněným u správního orgánu, který rozhodnutí vydal, a to s tim, Za
odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. Odvolání musí mít náležitosti podle $ 37
odst.2 správního řádu, a ve smyslu ustanovení 8 82 téhož zákona musí obsahovat údaje o tom, v
jakém rozsahu se rozhodnutí napadá, v čem je spatřován rozpor s právními předpisy nebo
nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo. Odvolání se podává v souladu s týmž
ustanovením správního řádu ve 23 stejnopisech, jinak je vyhotoví na náklady účastníka správní orgán.
Podané odvolání má v souladu s ustanovením 8 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek.
Jestliże si adresát uloženou písemnost ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byla k vyzvednutí připravena,
nevyzvadne, písemnost se považuje za doručenou posledním dnom této Ihüty.

Obarží:

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu - dotčení držitelé honiteb a vlastníci nebo

spoluvlastníci honebních pozemků:

30

E

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

-3MOL/050139/2013/OZP/PKZ/Cid

nájmu, který je sjednán s LČR, s.p., do června roku 2019. V dalším řízení se ze změnou honliby Aleš
tedy dále neuvažuje a honitba Aleš zůstává v původních hranicích.
Navazujícím jednáním ze dno 14.2. 2013 se uživatelé honitby MS Bélkovlce — Lašťany vyjádřili, že
jsou již dohodnuti na nových hranicích obou honiteb s navrhovatelem
Žádný z ostatních účastníků k návrhu na změnu honiteb výměnou honebních pozemků v těchto
honitbách v souvislosti s vyrovnáním hranic nevyjádřil nesouhlas.

Změny zařazení dotčené honitby do jakostních tříd a stanovení minimálních a normovaných stavů
mohou být provedeny na základě ustanovení $ 31 odst. 5 zákona o myslivosti na návri příslušného
držitele honitby po nabytí právní moci rozhodnutí o změně honiteb.

Správní orgán nezjistil u žádosti o změnu honiteb LČR,s.p., Bělkovice - Lašťany na základě změny
honiteb výměnou honebních pozemků s honitbou HS Domašov u Šternberka rozpory s ustanovením
5 17 zákona o myslivosti (obecné zásady tvorby honiteb), pro které by bylo nutno návrh zamítnout.

Poučení účastníků

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podle ustanovení $ 81 odst. 1 správního řádu a dle $ 83
odst. 1 téhož zákona podal odvolání ve lhůtě 15 dnů ode dne jeho oznámení ke Krajskému úřadu
Olomouckého kraje podáním učíněným u správního orgánu, který rozhodnutí vydal, a to s tim, Za
odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. Odvolání musí mít náležitosti podle $ 37
odst.2 správního řádu, a ve smyslu ustanovení 8 82 téhož zákona musí obsahovat údaje o tom, v
jakém rozsahu se rozhodnutí napadá, v čem je spatřován rozpor s právními předpisy nebo
nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo. Odvolání se podává v souladu s týmž
ustanovením správního řádu ve 23 stejnopisech, jinak je vyhotoví na náklady účastníka správní orgán.
Podané odvolání má v souladu s ustanovením 8 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek.
Jestliże si adresát uloženou písemnost ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byla k vyzvednutí připravena,
nevyzvadne, písemnost se považuje za doručenou posledním dnom této Ihüty.

Obarží:

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu - dotčení držitelé honiteb a vlastníci nebo

spoluvlastníci honebních pozemků:
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néimu. ktery je slednén s LCR. 3.9., do éervna :oku 2019. V daléim ffzem’ 59 2e zménou honllby Aleé
tedy da‘le neuvaiuje a honl1ba N622”: zfisléva v pflvodlflch hranlciclm
Navazujlchn jeclndnim zc dno 14.2. 2013 so U'Zivalelé hunilby MS Bélkovlcc - Laéi'any vyjédfili, it:
Jsou jii dohodnuti na novych hranicich obou honiieb s navrhovamlem
Zédny' z ostasnich fleasmlkb knévrhu na zménu honitob viménou honebnfch pozemkfl v téchto
honilbéch v souvislosti s vyrovnanim hranic novyjédfil nesouhlas.

Zmény zaFazenl doléené honitby do jakostnich lfld a slanoveni minimélm’ch a normovany’th stavfl
mohou bit provedcny na zékladé ustanovenl’ § 31 odslv 5 zékona o myslivosli na nfiwh pfisluéného
driiiele honitby po nabyu‘ prévnl‘ moci rozhodnuh’ o zméné honileb.

Spravnl orgén nezjlstil u iadosll o zménu honiteb LCFI,s.p., Bélkovjce - Laét’any na zékiadé 2mény
honileb vyménou honebnfch pozemka s honitbou HS Domaéov u Slernberka rozpory s uslanovenim
§ 17 zékona o myslivosti (obecné zésady tvorby honiieb). pro které by bylo numo navrh zamltnoul.

Pouéenl L’zéaslnikfl

l’roti tomulo rozhodnufl mL'JZe L'JCastm'k Fizeni podie ustanoveni § 81 odst. 1 sprévnlho Fédu a tile § 83
odst. ‘1 téhoi zélkona pedal odvolénl ve lhfiré 15 (Int? ode dno ieho ozna’meni ke Krajskému Ufadu
Olomouckého kraje podénim uéinénfim u spravniho argénu, ktery [oz'nodnult vydal, a to 5 11m, 20
odvolanf ion proIi odflvodnéni rozhodnuli je nepfi'puslné. Odvoléni musi ml‘l néleiitosll padle § 37
odsi.2 sprévnlho Fédu. a ve smyslu us1anovcn1 § 82 téhoi zékona mu'sf obsahovat fldaje 0 tom, v
jakém rozsahu se rozhodnuli napadé. 'J éem je spafiovén rozpor s prévnimi pfcdpisy nebo
nesprévnost rozhodnutr nebo flzem'. joi mu pfedchézelo. Oduoléni se podévé v soulac‘u s lymi
ustanovenim spra‘mfho Fédu ve 23 szejnopisech. jinak je vyhotovi na naklady aéastnika sprévni organ.
Padané odvolanf ma v souladu s ustanovenim § 85 odst. 1 spré'to fédu odkladny Uéinek.
Jcstllie s'l adresél qienou pisamnost ve lhflté 10 dnl'J ode dne, kdy byla k vyzvednufi pfipravena.
nevyzvadne. pisemnosl se puvaZujo za doruéennu postednim dnom 1610 lhmy.

Obdrii:

Uéastnl'ci fizeni podle § 27 odsl. 1 pism. a) sprévniho Fédu - dozéem' dr2i1elé honileb a vlaslnfci nebo
spoluvlastnici honebntch pozemkfl:
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nájmu, který je sjednán s LČR, s.p., do června roku 2019. V dalším řízení se ze změnou honliby Aleš
tedy dále neuvažuje a honitba Aleš zůstává v původních hranicích.
Navazujícím jednáním ze dno 14.2. 2013 se uživatelé honitby MS Bélkovlce — Lašťany vyjádřili, že
jsou již dohodnuti na nových hranicích obou honiteb s navrhovatelem
Žádný z ostatních účastníků k návrhu na změnu honiteb výměnou honebních pozemků v těchto
honitbách v souvislosti s vyrovnáním hranic nevyjádřil nesouhlas.

Změny zařazení dotčené honitby do jakostních tříd a stanovení minimálních a normovaných stavů
mohou být provedeny na základě ustanovení $ 31 odst. 5 zákona o myslivosti na návri příslušného
držitele honitby po nabytí právní moci rozhodnutí o změně honiteb.

Správní orgán nezjistil u žádosti o změnu honiteb LČR,s.p., Bělkovice - Lašťany na základě změny
honiteb výměnou honebních pozemků s honitbou HS Domašov u Šternberka rozpory s ustanovením
5 17 zákona o myslivosti (obecné zásady tvorby honiteb), pro které by bylo nutno návrh zamítnout.

Poučení účastníků

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podle ustanovení $ 81 odst. 1 správního řádu a dle $ 83
odst. 1 téhož zákona podal odvolání ve lhůtě 15 dnů ode dne jeho oznámení ke Krajskému úřadu
Olomouckého kraje podáním učíněným u správního orgánu, který rozhodnutí vydal, a to s tim, Za
odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. Odvolání musí mít náležitosti podle $ 37
odst.2 správního řádu, a ve smyslu ustanovení 8 82 téhož zákona musí obsahovat údaje o tom, v
jakém rozsahu se rozhodnutí napadá, v čem je spatřován rozpor s právními předpisy nebo
nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo. Odvolání se podává v souladu s týmž
ustanovením správního řádu ve 23 stejnopisech, jinak je vyhotoví na náklady účastníka správní orgán.
Podané odvolání má v souladu s ustanovením 8 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek.
Jestliże si adresát uloženou písemnost ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byla k vyzvednutí připravena,
nevyzvadne, písemnost se považuje za doručenou posledním dnom této Ihüty.

Obarží:

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu - dotčení držitelé honiteb a vlastníci nebo

spoluvlastníci honebních pozemků:
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nájmu, který je sjednán s LČR, s.p., do června roku 2019. V dalším řízení se ze změnou honliby Aleš
tedy dále neuvažuje a honitba Aleš zůstává v původních hranicích.
Navazujícím jednáním ze dno 14.2. 2013 se uživatelé honitby MS Bélkovlce — Lašťany vyjádřili, že
jsou již dohodnuti na nových hranicích obou honiteb s navrhovatelem
Žádný z ostatních účastníků k návrhu na změnu honiteb výměnou honebních pozemků v těchto
honitbách v souvislosti s vyrovnáním hranic nevyjádřil nesouhlas.

Změny zařazení dotčené honitby do jakostních tříd a stanovení minimálních a normovaných stavů
mohou být provedeny na základě ustanovení $ 31 odst. 5 zákona o myslivosti na návri příslušného
držitele honitby po nabytí právní moci rozhodnutí o změně honiteb.

Správní orgán nezjistil u žádosti o změnu honiteb LČR,s.p., Bělkovice - Lašťany na základě změny
honiteb výměnou honebních pozemků s honitbou HS Domašov u Šternberka rozpory s ustanovením
5 17 zákona o myslivosti (obecné zásady tvorby honiteb), pro které by bylo nutno návrh zamítnout.

Poučení účastníků
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Obarží:

Účastníci řízení podle $ 27 odst. 1 písm. a) správního řádu - dotčení držitelé honiteb a vlastníci nebo

spoluvlastníci honebních pozemků:
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néimu. ktery je slednén s LCR. 3.9., do éervna :oku 2019. V daléim ffzem’ 59 2e zménou honllby Aleé
tedy da‘le neuvaiuje a honl1ba N622”: zfisléva v pflvodlflch hranlciclm
Navazujlchn jeclndnim zc dno 14.2. 2013 so U'Zivalelé hunilby MS Bélkovlcc - Laéi'any vyjédfili, it:
Jsou jii dohodnuti na novych hranicich obou honiieb s navrhovamlem
Zédny' z ostasnich fleasmlkb knévrhu na zménu honitob viménou honebnfch pozemkfl v téchto
honilbéch v souvislosti s vyrovnanim hranic novyjédfil nesouhlas.

Zmény zaFazenl doléené honitby do jakostnich lfld a slanoveni minimélm’ch a normovany’th stavfl
mohou bit provedcny na zékladé ustanovenl’ § 31 odslv 5 zékona o myslivosli na nfiwh pfisluéného
driiiele honitby po nabyu‘ prévnl‘ moci rozhodnuh’ o zméné honileb.

Spravnl orgén nezjlstil u iadosll o zménu honiteb LCFI,s.p., Bélkovjce - Laét’any na zékiadé 2mény
honileb vyménou honebnfch pozemka s honitbou HS Domaéov u Slernberka rozpory s uslanovenim
§ 17 zékona o myslivosti (obecné zésady tvorby honiieb). pro které by bylo numo navrh zamltnoul.

Pouéenl L’zéaslnikfl

l’roti tomulo rozhodnufl mL'JZe L'JCastm'k Fizeni podie ustanoveni § 81 odst. 1 sprévnlho Fédu a tile § 83
odst. ‘1 téhoi zélkona pedal odvolénl ve lhfiré 15 (Int? ode dno ieho ozna’meni ke Krajskému Ufadu
Olomouckého kraje podénim uéinénfim u spravniho argénu, ktery [oz'nodnult vydal, a to 5 11m, 20
odvolanf ion proIi odflvodnéni rozhodnuli je nepfi'puslné. Odvoléni musi ml‘l néleiitosll padle § 37
odsi.2 sprévnlho Fédu. a ve smyslu us1anovcn1 § 82 téhoi zékona mu'sf obsahovat fldaje 0 tom, v
jakém rozsahu se rozhodnuli napadé. 'J éem je spafiovén rozpor s prévnimi pfcdpisy nebo
nesprévnost rozhodnutr nebo flzem'. joi mu pfedchézelo. Oduoléni se podévé v soulac‘u s lymi
ustanovenim spra‘mfho Fédu ve 23 szejnopisech. jinak je vyhotovi na naklady aéastnika sprévni organ.
Padané odvolanf ma v souladu s ustanovenim § 85 odst. 1 spré'to fédu odkladny Uéinek.
Jcstllie s'l adresél qienou pisamnost ve lhflté 10 dnl'J ode dne, kdy byla k vyzvednufi pfipravena.
nevyzvadne. pisemnosl se puvaZujo za doruéennu postednim dnom 1610 lhmy.

Obdrii:

Uéastnl'ci fizeni podle § 27 odsl. 1 pism. a) sprévniho Fédu - dozéem' dr2i1elé honileb a vlaslnfci nebo
spoluvlastnici honebntch pozemkfl:
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Účastníky řízení po dle $ 27 odst. 2 správního řádu - uživatelé dotčených honiteb:

19. MS JOMIK, o.s., IČ: 26558726, doručovací adresa Trusovická 783, 783 14 Bohuňovice

20. MS Bělkovice-Lašťany, 78315 Bělkovice-Lašťany
21. MS Domašov u Šternberka IČ: 26623374, U Cukrovaru 12, Olomouc — Holice, 772 04

Dotčený správní orgán:

22. Magistrát města Olomouce, státní správa myslivosti, Hynaisova 7, 779 00 Olomouc

Na vědomí: Spis

Priloha: Zákres honebních hranic honitby Domašov u Šternberka
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Uéastnfky ffzenf p0 die § 27 cdst. 2 sprévm’ho i‘édu - uiivatclé dotéenlych honileb:

19. MS JOMFK. 05.. IC: 26558726. doruCo-Jacf adresa Trusovické 783. 783 M Bohufiovice
20. MS Bélkovice-Laéét'any , 78315 Bélkovice-Laét‘any
21. MS Domaéov u Siernberka IC128623374. U Cukrovaru 12, Olomouc - Holice. 772 04

Dotéenir smavnl orgén:

22. Magisirét mésta Olomouce. statni spréva myslivosti. l-lynaisova 7, 779 00 Ofomouc

Na védomi: Spis

Pfiloha: Zékros honebnrch hranic honitby Domaéov u Sternberka
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Spisový znak 206.1, skartační znak, skartační Ihůta A/S

MAGISTRÁT MĚSTA OLOMOUCE
ODBOR ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

oddělení péče o krajinu a zemědělství

Hynaisova 10, 779 11 Olomouc
 

ziĆ. j.: SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr
Číslo spisu: S-SMOL/021897/2016/0ZP
Uvddéfte vids v korespondenci

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

Vyřizuje:
Kancelář:

© Telefon:
E-mail:

Rozhodnutí

Olomouc 17.02.2016

 

 

Lesy České republiky, s.p.
Lesní správa Šternberk

Světlov 863/60
785 01 Šternberk 1  
 

Magistrát města Olomouce, odbor životního prostředí (dále jen MMOD), jako příslušný orgán v přenesené

působnosti podle $ 109 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích v platném znění, věcně příslušný orgán státní

správy myslivosti příslušný dle $ 57 odst. 4 a $ 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti v platném znění

(dále jen zákon) a místně příslušný správní orgán podle $ 11 zákona č. 500/2004 Sb., správního řádu

v platném znění (dle jen správní řád), obdržel dne 28.1.2016 návrh na změnu normovaných stavů zvěře,

který podal držitel honitby, tj. Lesy České republiky, s.p., IČ 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový

Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové, Lesní správa Šternberk, Světlov 863/60, Šternberk, 785 01

Šternberk 1 (dále jen LČR), přičemž se konkrétně jedná o honitbu Bělkovice-Lašťany, uvedenou

do souladu se zákonem rozhodnutím MMOI ze dne 10.3.2003 s č.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Čiž (dále

jen honitba Bčlkovice-Lašťany).

V návaznosti na uvedené MMOI

mění stavy zvěře v honitbě Bělkovice-Lašťany
ve smyslu $ 31 odst. S zákona,

tzn. že dnem nabytí právní moci tohoto rozhodnutí pozbývají platnosti minimální a normované stavy

zvěře tak, jak byly stanoveny ve shora uvedeném rozhodnutím, a místo nich se údaje uvedenév tab. €. 1.

stanou závaznými pro srnce obecného (Capreolus capreoľus), bažanta obecného (Phasianus colchicus)

a zajícepolního (Lepus europaeus) (dále jen dotčené druhy zvěře).

Tab. č. 1: Změna stavů zvěře v honitbě Bělkovice-Lašťany

Honitba Bělkovice-Lašťany
 

  

 

 

       
 

 

         

Normováno| Jakost| Koeficient| Minimální|Normovaný| Sociálnístruktura [9%] Zastoupení věk. tříd [%]
Spárkatá zvěř = =

pro ní třída|produkce |stav (ks] | stav [ks] srnci |srny|mláďata I. N. HI.

srnec obecný |les 11. 1,0 15 39 37%| 37% 26%

srnec obecný | pole [M 0,9 5 30 38%| 38% 24% 41% 24% .| 35%

srnec obecný|honitbu tl. 1,0 20 69 37%| 37%| 26%

x Koeficient| Minimální|Normovaný Poměr pohlaví
Drobná zvěř Jakostní třída produkce| stav [ks] | stav [ks] -

zajíc polní IN, 0,5 58 105 1:1

bažant obecný IN, 0,3 58 116 1:4
 

Účastník řízení podle $ 27 odst.1 správního řádu:
e Lesy České republiky, s.p., IČ 42196451, Přemyslova

500 08 Hradec Králové :
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MAGISTRAT MESTA OLOMOUCE
ODBOR ZIVOTNiI—IO PROSTREDi

oddélcni pééc o kmj inu a zcmédélstvl
Hynaisova 10, 779 11 Olomouc

;;C. j.: SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr Olomouc 17.02.2016
(31516 spisu: S-SMOL/021897/2016/OZP
Uvddéflu 1‘:s v korcsprmdcncl

v I v I I , rOprévncnzi uredxu osoba pro podep1sov11n1:
Vyi‘izujc: Lcsy Ccské re ubliky, s.p.
K211106101: Lesni spréva ternbcrk
Tclcfon: Svétlov §63l60
E-mail: 735 “1 S‘cr'mcrk ‘

IRozh 0dnut1
Magistrm mésta Olomoucc, odbor iivotm’ho prostfcdi ((16110c MMOI), jako pfisluény orgzin v pfcncscné
pfisobnosti podlc § 109 zékona 13. 128/2000 51)., 0 obcich v platném znéni, vécui’: pfislu§n§l orgz’m 5161111
sprévy myslivosti pfislugnj' dle § 57 odst. 4 11 § 60 zékona é. 449/2001 81)., o mys1ivosti v platném zném’
(dfile jcn Timon) a mistné pfislu§ny sprfivm’ orge'm podlc § 11 zzikona é. 500/2004 80., sprévm’ho fzidu
v platném 211E111 (dle jen sprzivni Find), obdxicl (1110 28.1.2016 ne'wrh 11:1 zménu normovanjrch stavfi zvéfc,
1:1cry podal (11:21:61 honitby, tj. Lcsy Ccské rcpuhliky, s. ., IC 42196451, Pfemyslova 1106/19, NOV)"
Hradec Krélové, 500 08 Hmdec Krélové, Lcsni sprélva ‘temberk, Sv‘étlov 863/60, Sternbcrk, 785 01
gtcmbcrk l (dfi1e jen LCR), _ pfiéemi sc konkrélm‘é jcdnfi o honitbu Bélkovicc-Luét’uny, uvcdcnou
do souladu sc zzilconem rozhodnutim MMOI 20 (1110 10.3.2003 s E..j. 2P mysl. 14836/02, 400103—617. (délc
jen honitba Bélkovice-Lafl’my).
V m'waznosti 11a wed c1113 MMOI

méni sfavy zvéi‘c v honitbé 'Bélkovicc-Lfit’auy
vc smyslu § 31 odst. 5 zz’lkona,

1211. it: ducm nabyti prz'wni moci tohoto rozhodnutf pozbyvaji piatnosti minimélnl' a nonnované stavy
zvéfc 1111:,i byly stanoveny ve show uvcdcném rozhodnutim, 21 misto nich sc fidaje uvedené v tab. 6. 1.
512111011 zdvaznj'mi pro srnce obecného (Capreolus caprcalus), baizmta 01100116110 (Phasimzm' colchicux)
21 zajicc polnfho (Lepus europaeus) (dale jen dotéené druby zvéfc).
Tab. E. 1: Zména stav1'1 zvéfe v honltbé Bélkovice-LaEt‘any

Honitba Bélkovice-La§’c'any 7
sirkaté zvéf Normovéno Jakost Koeflclent Mlnlmélnf Norniovanv Sociélnistrukturaml Zasgoypgrfigfglg t?1’d[%]

pro nftFida produkce stavlks) stav 1k51_' srnci srnv mléd’ala I. II. I III.
srnen: obecm’l les III. 1.0 15 ., 39_ 37% 37% 26%

smec obecnv pole 1, 0,9 5 __. ~ 30 3314 38% 24% 41% 24% . 35%
srnec obecny’v honltbu II. 1.0 20 69 37% 37% 26%

Drobné zvéi lakostnl tFlda Kocficlent Minimélni 1 Normovany’ Pomér pohlavi
.prod ukce stav [ks] stav [ks] .

zajic poInf Ill. 0,5 58 105 1:1

bait-1m obecny’ __,',,”- 0,3 58 116 1:11

Uéastnik Pizcni podlc § 27 odsLI sprévniho i‘édu:
- Lesy Ceské rcpubliky, s.p., [(1 42196451, I’fcmyslova 1106/19, NOV)? I-Iradcc Krz'11ové,

500 08 I-Imdec Krfilové ,
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ODBOR ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

oddělení péče o krajinu a zemědělství

Hynaisova 10, 779 11 Olomouc
 

ziĆ. j.: SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr
Číslo spisu: S-SMOL/021897/2016/0ZP
Uvddéfte vids v korespondenci

Oprávněná úřední osoba pro podepisování:

Vyřizuje:
Kancelář:

© Telefon:
E-mail:

Rozhodnutí

Olomouc 17.02.2016

 

 

Lesy České republiky, s.p.
Lesní správa Šternberk

Světlov 863/60
785 01 Šternberk 1  
 

Magistrát města Olomouce, odbor životního prostředí (dále jen MMOD), jako příslušný orgán v přenesené

působnosti podle $ 109 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích v platném znění, věcně příslušný orgán státní

správy myslivosti příslušný dle $ 57 odst. 4 a $ 60 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti v platném znění

(dále jen zákon) a místně příslušný správní orgán podle $ 11 zákona č. 500/2004 Sb., správního řádu

v platném znění (dle jen správní řád), obdržel dne 28.1.2016 návrh na změnu normovaných stavů zvěře,

který podal držitel honitby, tj. Lesy České republiky, s.p., IČ 42196451, Přemyslova 1106/19, Nový

Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové, Lesní správa Šternberk, Světlov 863/60, Šternberk, 785 01

Šternberk 1 (dále jen LČR), přičemž se konkrétně jedná o honitbu Bělkovice-Lašťany, uvedenou

do souladu se zákonem rozhodnutím MMOI ze dne 10.3.2003 s č.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Čiž (dále

jen honitba Bčlkovice-Lašťany).

V návaznosti na uvedené MMOI

mění stavy zvěře v honitbě Bělkovice-Lašťany
ve smyslu $ 31 odst. S zákona,

tzn. že dnem nabytí právní moci tohoto rozhodnutí pozbývají platnosti minimální a normované stavy

zvěře tak, jak byly stanoveny ve shora uvedeném rozhodnutím, a místo nich se údaje uvedenév tab. €. 1.

stanou závaznými pro srnce obecného (Capreolus capreoľus), bažanta obecného (Phasianus colchicus)

a zajícepolního (Lepus europaeus) (dále jen dotčené druhy zvěře).

Tab. č. 1: Změna stavů zvěře v honitbě Bělkovice-Lašťany

Honitba Bělkovice-Lašťany
 

  

 

 

       
 

 

         

Normováno| Jakost| Koeficient| Minimální|Normovaný| Sociálnístruktura [9%] Zastoupení věk. tříd [%]
Spárkatá zvěř = =

pro ní třída|produkce |stav (ks] | stav [ks] srnci |srny|mláďata I. N. HI.

srnec obecný |les 11. 1,0 15 39 37%| 37% 26%

srnec obecný | pole [M 0,9 5 30 38%| 38% 24% 41% 24% .| 35%

srnec obecný|honitbu tl. 1,0 20 69 37%| 37%| 26%

x Koeficient| Minimální|Normovaný Poměr pohlaví
Drobná zvěř Jakostní třída produkce| stav [ks] | stav [ks] -

zajíc polní IN, 0,5 58 105 1:1

bažant obecný IN, 0,3 58 116 1:4
 

Účastník řízení podle $ 27 odst.1 správního řádu:
e Lesy České republiky, s.p., IČ 42196451, Přemyslova

500 08 Hradec Králové :
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;;C. j.: SMOL/021897/2016/OZP/PKZ/Skr Olomouc 17.02.2016
(31516 spisu: S-SMOL/021897/2016/OZP
Uvddéflu 1‘:s v korcsprmdcncl

v I v I I , rOprévncnzi uredxu osoba pro podep1sov11n1:
Vyi‘izujc: Lcsy Ccské re ubliky, s.p.
K211106101: Lesni spréva ternbcrk
Tclcfon: Svétlov §63l60
E-mail: 735 “1 S‘cr'mcrk ‘

IRozh 0dnut1
Magistrm mésta Olomoucc, odbor iivotm’ho prostfcdi ((16110c MMOI), jako pfisluény orgzin v pfcncscné
pfisobnosti podlc § 109 zékona 13. 128/2000 51)., 0 obcich v platném znéni, vécui’: pfislu§n§l orgz’m 5161111
sprévy myslivosti pfislugnj' dle § 57 odst. 4 11 § 60 zékona é. 449/2001 81)., o mys1ivosti v platném zném’
(dfile jcn Timon) a mistné pfislu§ny sprfivm’ orge'm podlc § 11 zzikona é. 500/2004 80., sprévm’ho fzidu
v platném 211E111 (dle jen sprzivni Find), obdxicl (1110 28.1.2016 ne'wrh 11:1 zménu normovanjrch stavfi zvéfc,
1:1cry podal (11:21:61 honitby, tj. Lcsy Ccské rcpuhliky, s. ., IC 42196451, Pfemyslova 1106/19, NOV)"
Hradec Krélové, 500 08 Hmdec Krélové, Lcsni sprélva ‘temberk, Sv‘étlov 863/60, Sternbcrk, 785 01
gtcmbcrk l (dfi1e jen LCR), _ pfiéemi sc konkrélm‘é jcdnfi o honitbu Bélkovicc-Luét’uny, uvcdcnou
do souladu sc zzilconem rozhodnutim MMOI 20 (1110 10.3.2003 s E..j. 2P mysl. 14836/02, 400103—617. (délc
jen honitba Bélkovice-Lafl’my).
V m'waznosti 11a wed c1113 MMOI

méni sfavy zvéi‘c v honitbé 'Bélkovicc-Lfit’auy
vc smyslu § 31 odst. 5 zz’lkona,

1211. it: ducm nabyti prz'wni moci tohoto rozhodnutf pozbyvaji piatnosti minimélnl' a nonnované stavy
zvéfc 1111:,i byly stanoveny ve show uvcdcném rozhodnutim, 21 misto nich sc fidaje uvedené v tab. 6. 1.
512111011 zdvaznj'mi pro srnce obecného (Capreolus caprcalus), baizmta 01100116110 (Phasimzm' colchicux)
21 zajicc polnfho (Lepus europaeus) (dale jen dotéené druby zvéfc).
Tab. E. 1: Zména stav1'1 zvéfe v honltbé Bélkovice-LaEt‘any

Honitba Bélkovice-La§’c'any 7
sirkaté zvéf Normovéno Jakost Koeflclent Mlnlmélnf Norniovanv Sociélnistrukturaml Zasgoypgrfigfglg t?1’d[%]

pro nftFida produkce stavlks) stav 1k51_' srnci srnv mléd’ala I. II. I III.
srnen: obecm’l les III. 1.0 15 ., 39_ 37% 37% 26%

smec obecnv pole 1, 0,9 5 __. ~ 30 3314 38% 24% 41% 24% . 35%
srnec obecny’v honltbu II. 1.0 20 69 37% 37% 26%

Drobné zvéi lakostnl tFlda Kocficlent Minimélni 1 Normovany’ Pomér pohlavi
.prod ukce stav [ks] stav [ks] .

zajic poInf Ill. 0,5 58 105 1:1

bait-1m obecny’ __,',,”- 0,3 58 116 1:11

Uéastnik Pizcni podlc § 27 odsLI sprévniho i‘édu:
- Lesy Ceské rcpubliky, s.p., [(1 42196451, I’fcmyslova 1106/19, NOV)? I-Iradcc Krz'11ové,

500 08 I-Imdec Krfilové ,
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Odůvodnění
Z ustanovení $ 57 a $ 60 zákona a současně z ustanovení $ 11 odst, 1 správního řádu vyplývá, že MMOI

je věcně i místně příslušným orgánem státní správy myslivosti ke změně minimálních nebo normovaných
stavů zvěře (dále jen stavy), a jako takový obdržel dne 28,1.2016 návrh na změnu stavů ve smyslu § 31
odst. 5 zákona. Předmětný návrh byl přitom podán ze strany držitele honitby Bělkovice-Lašťany
(tj. LČR). S ohledem na tyto skutečnosti nebylo přistoupeno ani k postoupení podání pro nepříslušnost
podle $ 12 správního řádu, ani k zastavení řízení pro nepřípustnost podle $ G6 odst. 1 písm. b) správního
řádu, ale s odkazem na $ 44 odst. 1 správního řádu bylo zahájeno správní řízení o žádosti, ve kterém

vystupuje osoba navrhovatele současně jako jediný účastník řízení (blíže viz $ 27 správního řádu).

Podle $ 3 zákona je ten, kdo vykonává právo myslivosti v honitbě, povinen zajišťovat mimo jiné i chov
zvěře v rozmezí mezi minimálními a normovanými stavy zvěře. Ty jsou závazně uváděny v rozhodnutí
orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby. Stavy jsou ve své podstatě funkcí jak kvalitativních

charakteristik honitby (např. jakostní třída honitby), tak i kvantitativních charakteristik honitby
(např. výměra honebních pozemků). Vlastní algoritmus výpočtu je pak blíže popsán ve vyhlášce

č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb
nebo jejich částí do jakostních tříd. MMOI podotýká, že v konečném důsledku záleží pouze na uživateli

a držiteli honitby, jaké konkrétní počty zvěře budou chovány v rámci zákonem daného rozpětí (viz $ 3
a $ 36 odst. 3 zákona). Normované stavy tak představují pouze zastropení velikosti populace.

Podklady pro vydání tohoto rozhodnutí tvořily zejména návrh držitele honitby Bělkovice-Lašťany,
rozhodnutí MMOI o uvedení honitby Bělkovice-Lašťany do souladu se zákonem ze dne 10.3.2003
sč.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Číž a rozhodnutí Městského úřadu Šternberk, odboru životního
prostředí, Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk, ze dne 12.3.2013 s č.j. 6590/2012/0ZP-14/2013/Klu
(rozhodnutí MU Šternberk). Orgán státní správy myslivosti považuje údaje obsažené ve zmíněných
litinách za pravdivé podle $ 53 odst. 3 správního řádu, Právě z rozhodnutí MÚ Šternberk je zjevné, že
změnou honitby Bělkovice-Lašťany ve smyslu $ 31 odst. 1 zákona došlo současně k poklesu výměry,

potažmo ke změně jedné z neopomenutelných vstupních proměnných, jenž výrazně ovlivňuje konečné
hodnoty stavů. Po posouzení tohoto faktu a po zjištění skutečného stavu věci podle $ 3 správního řádu,
MMOI vyhověl návrhu a rozhodl o změně stavů pro honitbu Bělkovice-Lašťany tak, jak je uvedeno ve
výrokové části.

Poučení
Proti tomuto rozhodnutí Ize podle $ 83 odst, 1 správního řádu podat odvolání do 15 dnů ode dne jeho
oznámení (tzn. doruční písemnosti). Lhůta počíná běžet dnem následujícím po dni oznámení rozhodnutí.
Odvolání se podává u správního orgánu, který rozhodnutí vydal (tj. u MMOI) a rozhodne o něm Krajský
úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, Jeremenkova 40 A, 772 00 Olomouc.

Další náležitosti, které musí odvolání mit, jsou uvedeny v $ 82 správního řádu.    
“Tota rozhodnutí ss stalo pravomocným

änem 10.03. 2016

>,
due 1003,2016 , po
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e Lesy České republiky, s.p., Lesní správa Šternberk, Svčtlov 863/60, Šternberk,
785 01 Šternberk 1

Na vědomí

e Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s., Bělkovice-Lašťany 694, 783 16 | Bělkovice-
Lašťany, v zastoupení Bělkovice Lašťany 298, Bělkovice-Lašťany,
783 16 Dolany u Olomouce
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Odůvodnění
Z ustanovení $ 57 a $ 60 zákona a současně z ustanovení $ 11 odst, 1 správního řádu vyplývá, že MMOI

je věcně i místně příslušným orgánem státní správy myslivosti ke změně minimálních nebo normovaných
stavů zvěře (dále jen stavy), a jako takový obdržel dne 28,1.2016 návrh na změnu stavů ve smyslu § 31
odst. 5 zákona. Předmětný návrh byl přitom podán ze strany držitele honitby Bělkovice-Lašťany
(tj. LČR). S ohledem na tyto skutečnosti nebylo přistoupeno ani k postoupení podání pro nepříslušnost
podle $ 12 správního řádu, ani k zastavení řízení pro nepřípustnost podle $ G6 odst. 1 písm. b) správního
řádu, ale s odkazem na $ 44 odst. 1 správního řádu bylo zahájeno správní řízení o žádosti, ve kterém

vystupuje osoba navrhovatele současně jako jediný účastník řízení (blíže viz $ 27 správního řádu).

Podle $ 3 zákona je ten, kdo vykonává právo myslivosti v honitbě, povinen zajišťovat mimo jiné i chov
zvěře v rozmezí mezi minimálními a normovanými stavy zvěře. Ty jsou závazně uváděny v rozhodnutí
orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby. Stavy jsou ve své podstatě funkcí jak kvalitativních

charakteristik honitby (např. jakostní třída honitby), tak i kvantitativních charakteristik honitby
(např. výměra honebních pozemků). Vlastní algoritmus výpočtu je pak blíže popsán ve vyhlášce

č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb
nebo jejich částí do jakostních tříd. MMOI podotýká, že v konečném důsledku záleží pouze na uživateli

a držiteli honitby, jaké konkrétní počty zvěře budou chovány v rámci zákonem daného rozpětí (viz $ 3
a $ 36 odst. 3 zákona). Normované stavy tak představují pouze zastropení velikosti populace.

Podklady pro vydání tohoto rozhodnutí tvořily zejména návrh držitele honitby Bělkovice-Lašťany,
rozhodnutí MMOI o uvedení honitby Bělkovice-Lašťany do souladu se zákonem ze dne 10.3.2003
sč.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Číž a rozhodnutí Městského úřadu Šternberk, odboru životního
prostředí, Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk, ze dne 12.3.2013 s č.j. 6590/2012/0ZP-14/2013/Klu
(rozhodnutí MU Šternberk). Orgán státní správy myslivosti považuje údaje obsažené ve zmíněných
litinách za pravdivé podle $ 53 odst. 3 správního řádu, Právě z rozhodnutí MÚ Šternberk je zjevné, že
změnou honitby Bělkovice-Lašťany ve smyslu $ 31 odst. 1 zákona došlo současně k poklesu výměry,

potažmo ke změně jedné z neopomenutelných vstupních proměnných, jenž výrazně ovlivňuje konečné
hodnoty stavů. Po posouzení tohoto faktu a po zjištění skutečného stavu věci podle $ 3 správního řádu,
MMOI vyhověl návrhu a rozhodl o změně stavů pro honitbu Bělkovice-Lašťany tak, jak je uvedeno ve
výrokové části.

Poučení
Proti tomuto rozhodnutí Ize podle $ 83 odst, 1 správního řádu podat odvolání do 15 dnů ode dne jeho
oznámení (tzn. doruční písemnosti). Lhůta počíná běžet dnem následujícím po dni oznámení rozhodnutí.
Odvolání se podává u správního orgánu, který rozhodnutí vydal (tj. u MMOI) a rozhodne o něm Krajský
úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, Jeremenkova 40 A, 772 00 Olomouc.

Další náležitosti, které musí odvolání mit, jsou uvedeny v $ 82 správního řádu.    
“Tota rozhodnutí ss stalo pravomocným

änem 10.03. 2016

>,
due 1003,2016 , po
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e Lesy České republiky, s.p., Lesní správa Šternberk, Svčtlov 863/60, Šternberk,
785 01 Šternberk 1

Na vědomí

e Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s., Bělkovice-Lašťany 694, 783 16 | Bělkovice-
Lašťany, v zastoupení Bělkovice Lašťany 298, Bělkovice-Lašťany,
783 16 Dolany u Olomouce
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zvéfe v 102111021 111cz'1 11111111111111111111 21 110r1110va115/mi stavy zvéfc. Ty jsou zévazné uvfidény v rozlmdnuli
orgfinu stétni spriwy myslivosti o uznéni honitby. Slavy jsou ve své podstaté funkci jak kvalitatixmich
clmraktcristik honitby (nupi‘. jakostnf tfida honitby), 111k i kvantitativm’ch charaktcristik honitby
(napf. vyméra houebnich pozcmkfi). Vlastni algoritmus vypoétu je pnk 131121: popsfin vc vyhlé§ce
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21 § 36 odst. 3 2511101121). Normované stavy [21k pfedstavuji pouzc zastropcm' velikosli populace.
Podklady p10 vydz'mi 1011010 rozhodnuti (voiily zcjména 1121111111 (11211011: honilby BEIkovicc--Lastar1y,
1ozhodnul1’ MMOI o 11vcdcn1 honitby Bélkovicc-Lastany 111) souladu sc 2211;011:111 21: due 10.3.2003
s éj. ZP mysI. 14836102, 400/03 C12 21 1ozl1od11ut1 Méstského 1'1‘1‘adu gtcmbcrk, odboru Zivotniho
prosu'edl,1101n1 mimésti 78/16, 785 01 Stcmbcrk, zc dne 12. 3 2013 s 1‘..j. 6590/2012/OZP-14/2013/K1u
(rozhodnuli MU Stembcrk). O1gz'1n slatni sp1évy myslivosti povazuje fldaje obsaiené vc zrnincnfrch
litinzich 721 pravdivc’: podlc § 53 odst 3 spu’wm‘ho 1111111 Prévé z rozlxodnuti MU Stcmbe1k'Jc zjcvné, 'Ze
zmcnou honitby Bclkovicc-Lustany vc smyslu§ 31 odst.1 7111101111 do§lo soucasnc kpoklcsu vymc1y,
potaZmo kc zméné jcdné z 11c0130111c1111teln3’1011 vstupm’ch proménnych, jeni vjlrazné ovlivfiujc koncénc'
hodnoty stav1'1. Po posouzeni 1011010 faktu 11 p0 zjiéléni skutcéného s1avu véci podle § 3 sprévniho Fédu,
MMOl \ryhovél névrhu :1 1‘ozl1od1 11 1111131113 31111111 pro 110111t Bélkovice-LaEt’any Ink, jak je uvcdcno vc
vymkové éfisti.
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Odůvodnění
Z ustanovení $ 57 a $ 60 zákona a současně z ustanovení $ 11 odst, 1 správního řádu vyplývá, že MMOI

je věcně i místně příslušným orgánem státní správy myslivosti ke změně minimálních nebo normovaných
stavů zvěře (dále jen stavy), a jako takový obdržel dne 28,1.2016 návrh na změnu stavů ve smyslu § 31
odst. 5 zákona. Předmětný návrh byl přitom podán ze strany držitele honitby Bělkovice-Lašťany
(tj. LČR). S ohledem na tyto skutečnosti nebylo přistoupeno ani k postoupení podání pro nepříslušnost
podle $ 12 správního řádu, ani k zastavení řízení pro nepřípustnost podle $ G6 odst. 1 písm. b) správního
řádu, ale s odkazem na $ 44 odst. 1 správního řádu bylo zahájeno správní řízení o žádosti, ve kterém

vystupuje osoba navrhovatele současně jako jediný účastník řízení (blíže viz $ 27 správního řádu).

Podle $ 3 zákona je ten, kdo vykonává právo myslivosti v honitbě, povinen zajišťovat mimo jiné i chov
zvěře v rozmezí mezi minimálními a normovanými stavy zvěře. Ty jsou závazně uváděny v rozhodnutí
orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby. Stavy jsou ve své podstatě funkcí jak kvalitativních

charakteristik honitby (např. jakostní třída honitby), tak i kvantitativních charakteristik honitby
(např. výměra honebních pozemků). Vlastní algoritmus výpočtu je pak blíže popsán ve vyhlášce

č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb
nebo jejich částí do jakostních tříd. MMOI podotýká, že v konečném důsledku záleží pouze na uživateli

a držiteli honitby, jaké konkrétní počty zvěře budou chovány v rámci zákonem daného rozpětí (viz $ 3
a $ 36 odst. 3 zákona). Normované stavy tak představují pouze zastropení velikosti populace.

Podklady pro vydání tohoto rozhodnutí tvořily zejména návrh držitele honitby Bělkovice-Lašťany,
rozhodnutí MMOI o uvedení honitby Bělkovice-Lašťany do souladu se zákonem ze dne 10.3.2003
sč.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Číž a rozhodnutí Městského úřadu Šternberk, odboru životního
prostředí, Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk, ze dne 12.3.2013 s č.j. 6590/2012/0ZP-14/2013/Klu
(rozhodnutí MU Šternberk). Orgán státní správy myslivosti považuje údaje obsažené ve zmíněných
litinách za pravdivé podle $ 53 odst. 3 správního řádu, Právě z rozhodnutí MÚ Šternberk je zjevné, že
změnou honitby Bělkovice-Lašťany ve smyslu $ 31 odst. 1 zákona došlo současně k poklesu výměry,

potažmo ke změně jedné z neopomenutelných vstupních proměnných, jenž výrazně ovlivňuje konečné
hodnoty stavů. Po posouzení tohoto faktu a po zjištění skutečného stavu věci podle $ 3 správního řádu,
MMOI vyhověl návrhu a rozhodl o změně stavů pro honitbu Bělkovice-Lašťany tak, jak je uvedeno ve
výrokové části.

Poučení
Proti tomuto rozhodnutí Ize podle $ 83 odst, 1 správního řádu podat odvolání do 15 dnů ode dne jeho
oznámení (tzn. doruční písemnosti). Lhůta počíná běžet dnem následujícím po dni oznámení rozhodnutí.
Odvolání se podává u správního orgánu, který rozhodnutí vydal (tj. u MMOI) a rozhodne o něm Krajský
úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, Jeremenkova 40 A, 772 00 Olomouc.

Další náležitosti, které musí odvolání mit, jsou uvedeny v $ 82 správního řádu.    
“Tota rozhodnutí ss stalo pravomocným

änem 10.03. 2016
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due 1003,2016 , po

   

AG
I,
>

9 S
o
n
o

Za správnost vyhotovení:
Rozdělovník '
Účastník řízení

e Lesy České republiky, s.p., Lesní správa Šternberk, Svčtlov 863/60, Šternberk,
785 01 Šternberk 1

Na vědomí

e Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s., Bělkovice-Lašťany 694, 783 16 | Bělkovice-
Lašťany, v zastoupení Bělkovice Lašťany 298, Bělkovice-Lašťany,
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Odůvodnění
Z ustanovení $ 57 a $ 60 zákona a současně z ustanovení $ 11 odst, 1 správního řádu vyplývá, že MMOI

je věcně i místně příslušným orgánem státní správy myslivosti ke změně minimálních nebo normovaných
stavů zvěře (dále jen stavy), a jako takový obdržel dne 28,1.2016 návrh na změnu stavů ve smyslu § 31
odst. 5 zákona. Předmětný návrh byl přitom podán ze strany držitele honitby Bělkovice-Lašťany
(tj. LČR). S ohledem na tyto skutečnosti nebylo přistoupeno ani k postoupení podání pro nepříslušnost
podle $ 12 správního řádu, ani k zastavení řízení pro nepřípustnost podle $ G6 odst. 1 písm. b) správního
řádu, ale s odkazem na $ 44 odst. 1 správního řádu bylo zahájeno správní řízení o žádosti, ve kterém

vystupuje osoba navrhovatele současně jako jediný účastník řízení (blíže viz $ 27 správního řádu).

Podle $ 3 zákona je ten, kdo vykonává právo myslivosti v honitbě, povinen zajišťovat mimo jiné i chov
zvěře v rozmezí mezi minimálními a normovanými stavy zvěře. Ty jsou závazně uváděny v rozhodnutí
orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby. Stavy jsou ve své podstatě funkcí jak kvalitativních

charakteristik honitby (např. jakostní třída honitby), tak i kvantitativních charakteristik honitby
(např. výměra honebních pozemků). Vlastní algoritmus výpočtu je pak blíže popsán ve vyhlášce

č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb
nebo jejich částí do jakostních tříd. MMOI podotýká, že v konečném důsledku záleží pouze na uživateli

a držiteli honitby, jaké konkrétní počty zvěře budou chovány v rámci zákonem daného rozpětí (viz $ 3
a $ 36 odst. 3 zákona). Normované stavy tak představují pouze zastropení velikosti populace.

Podklady pro vydání tohoto rozhodnutí tvořily zejména návrh držitele honitby Bělkovice-Lašťany,
rozhodnutí MMOI o uvedení honitby Bělkovice-Lašťany do souladu se zákonem ze dne 10.3.2003
sč.j. ŽP mysl. 14836/02, 400/03-Číž a rozhodnutí Městského úřadu Šternberk, odboru životního
prostředí, Horní náměstí 78/16, 785 01 Šternberk, ze dne 12.3.2013 s č.j. 6590/2012/0ZP-14/2013/Klu
(rozhodnutí MU Šternberk). Orgán státní správy myslivosti považuje údaje obsažené ve zmíněných
litinách za pravdivé podle $ 53 odst. 3 správního řádu, Právě z rozhodnutí MÚ Šternberk je zjevné, že
změnou honitby Bělkovice-Lašťany ve smyslu $ 31 odst. 1 zákona došlo současně k poklesu výměry,

potažmo ke změně jedné z neopomenutelných vstupních proměnných, jenž výrazně ovlivňuje konečné
hodnoty stavů. Po posouzení tohoto faktu a po zjištění skutečného stavu věci podle $ 3 správního řádu,
MMOI vyhověl návrhu a rozhodl o změně stavů pro honitbu Bělkovice-Lašťany tak, jak je uvedeno ve
výrokové části.

Poučení
Proti tomuto rozhodnutí Ize podle $ 83 odst, 1 správního řádu podat odvolání do 15 dnů ode dne jeho
oznámení (tzn. doruční písemnosti). Lhůta počíná běžet dnem následujícím po dni oznámení rozhodnutí.
Odvolání se podává u správního orgánu, který rozhodnutí vydal (tj. u MMOI) a rozhodne o něm Krajský
úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, Jeremenkova 40 A, 772 00 Olomouc.

Další náležitosti, které musí odvolání mit, jsou uvedeny v $ 82 správního řádu.    
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due 1003,2016 , po
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Za správnost vyhotovení:
Rozdělovník '
Účastník řízení

e Lesy České republiky, s.p., Lesní správa Šternberk, Svčtlov 863/60, Šternberk,
785 01 Šternberk 1

Na vědomí

e Myslivecké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s., Bělkovice-Lašťany 694, 783 16 | Bělkovice-
Lašťany, v zastoupení Bělkovice Lašťany 298, Bělkovice-Lašťany,
783 16 Dolany u Olomouce

. SPISIx
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Lesvi..-I1

0111‘1v0dnén1'
Z ustanovem’ § 57 11 § 60 2111101151 21 souéasné 2: uslanoveni § 1 1 odst. 1 sprzivm’ho 1131111 vypljrvé, fie MMOI
jc vécné i m1's1111": pffslu§nym orgéncm 51111111 sprfivy myslivosti kc zméné mininx’zlm’ch nebo 11om1ova11y‘ch
stavfx 21/(“:10 (déle jcn st:1vy),aja1<o takovy' obd1c due 28 1.2016 11211711 n21 m1é11u stavfi vc smysIu § 31
odst. 5 zz'tlmna Prcdmélnjr 11(1v111 byl pritom podz'm zc suany drzitclc honitby Bu11<0vice-La§lanv
(tj. LCR). S ol11cdcm 11a [yto skutccnosti ncbylo pI-isloupcno ani k postoupeni podéni pro ncpiislufinosl
podle § 12 sprzivniho 1aclu, 3111 k uslavcm’ 112C111 p10 ncp1ipust11ost podlc § 66 odst. 1 pis111.b) spnivru’ho
ffidu, ale 5 odkazcm 1151 § 44 odst. 1 sprévniho 1111111 bylo zahéjeno sprfivni fizcni 0 2221110511, vc ktcrém
vystupuje osoba navrhovzuclc souéasnéjakojcdin)? 11621511111: Eizcni (1)1121: viz § 27 sprz‘wm'ho 1111111).
Podlc § 3 zzikonaje ten, kdo vykonz’lvé przivo lnyslivosti v honitbé, povinen zajiEt’ovat mimo jiné i chov
zvéfe v 102111021 111cz'1 11111111111111111111 21 110r1110va115/mi stavy zvéfc. Ty jsou zévazné uvfidény v rozlmdnuli
orgfinu stétni spriwy myslivosti o uznéni honitby. Slavy jsou ve své podstaté funkci jak kvalitatixmich
clmraktcristik honitby (nupi‘. jakostnf tfida honitby), 111k i kvantitativm’ch charaktcristik honitby
(napf. vyméra houebnich pozcmkfi). Vlastni algoritmus vypoétu je pnk 131121: popsfin vc vyhlé§ce
13. 491/2002 81)., 0 zp1'1sobu stanovcni 111111in11’11n1'ch a normovanych stavfi zvéFc a 0 12112120115111 110111t
ncbo jcjiCIl éfisti do jakostnich 111d. MMOI podotyké, 221: v koneéném dfisledku 22111221 pouze 1m uiivatcli
a dr'Zitcli honitby, jaké 11011111151111 poéty zvéfe budou chovény v rémci zaiImncm daného 1'ozp1‘511 (viz § 3
21 § 36 odst. 3 2511101121). Normované stavy [21k pfedstavuji pouzc zastropcm' velikosli populace.
Podklady p10 vydz'mi 1011010 rozhodnuti (voiily zcjména 1121111111 (11211011: honilby BEIkovicc--Lastar1y,
1ozhodnul1’ MMOI o 11vcdcn1 honitby Bélkovicc-Lastany 111) souladu sc 2211;011:111 21: due 10.3.2003
s éj. ZP mysI. 14836102, 400/03 C12 21 1ozl1od11ut1 Méstského 1'1‘1‘adu gtcmbcrk, odboru Zivotniho
prosu'edl,1101n1 mimésti 78/16, 785 01 Stcmbcrk, zc dne 12. 3 2013 s 1‘..j. 6590/2012/OZP-14/2013/K1u
(rozhodnuli MU Stembcrk). O1gz'1n slatni sp1évy myslivosti povazuje fldaje obsaiené vc zrnincnfrch
litinzich 721 pravdivc’: podlc § 53 odst 3 spu’wm‘ho 1111111 Prévé z rozlxodnuti MU Stcmbe1k'Jc zjcvné, 'Ze
zmcnou honitby Bclkovicc-Lustany vc smyslu§ 31 odst.1 7111101111 do§lo soucasnc kpoklcsu vymc1y,
potaZmo kc zméné jcdné z 11c0130111c1111teln3’1011 vstupm’ch proménnych, jeni vjlrazné ovlivfiujc koncénc'
hodnoty stav1'1. Po posouzeni 1011010 faktu 11 p0 zjiéléni skutcéného s1avu véci podle § 3 sprévniho Fédu,
MMOl \ryhovél névrhu :1 1‘ozl1od1 11 1111131113 31111111 pro 110111t Bélkovice-LaEt’any Ink, jak je uvcdcno vc
vymkové éfisti.

_ l’ouécm’
l’roti tomuto 1'021101111u11 lze podlc § 33 odst. 1 sprfivm’hu fédu podat odvolz’m1 do 15 111111 ode dnc jeho
oznaimcm' (17.11. (101115111 11136111110311). tlta poéiné bé’llct duem 1121s1edujic1’m po ch11 o7.némc11[ rozhodnuti.
Och/0111111- se poddvfi u sprzivniho orgénu, 11101)" rozhodnuti vydal (tj. 11 MMOI) 21 1'ozl1od11e o ném Krajskjr
1'1Fad Olomouckého Icrajc, odbor iivotm’ho prostfcdi 11 zcmédélstvi, Jcrcmenkova 40 A, 772 00 Olomouc.
Dals‘f néleiitosti, ktcré musi odvoléni 11111, jsuu 11vedeny v § 82 sprévniho Fédu.

”Tom r11:11011nul1 31; 3111112 gm‘mmacay‘m
dm, 111 .113. 21116

.31...." ”.10 .03. 2015 “snunf
-

Z21 spre'zvnost vyhntovcni:
Rozdémvnik '
131521511111: Fizcni

- Lesy Ceské republiky, s.p., 1,csr11 spréva Stcmbcrk, Svétlov 863/60, Slcmbcrk,
785 01 Stcmberk 1

N11 védomi
- Mys1iveclcé sdruicnf Bélkovice—Lafl’any, 2.5., Béllmvice—Laé-t’any 694, 783 16 Bélkovicc-

La§t’any, vzastoupcni , Bélkovice Lafit‘any 298, Béllcovicc-La§t‘n11y,
783 16 Dolan)r 11 Olomoucc
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LESYCR
AN

LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

osobní jméno (jména) a příjmení žadatele (FO) / název žadatele (PO) Myslive

IČO (nobo datum narození, pokud žadatel IČO nemá)

Příloha č.2 - Záměr v hospodaření v honitbě

 

ké sdružení Bělkovice-Lašťany, z.s

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

název honitby Bělkovice - Lašťany

kód honitby CZ7107202034

Názov myslivecké čl A Technická Maximální Pore ný parent Termin y ÿch činnosti (p. ý rok p ry)

ee vn po&etT) — uchazočom© [REMO A A on to.
KSYA en re

polieva proa! ha ! U BC AE ee
siria ami paa AML
výsadba keřů ks 0 ER] 100 E

výsadba plodonosných dřevin ks 200 150

výsadba okusových dřevin ks 200 200 70 10

sian oSer
stavba posedú ks 0 ee 2500

slaniska, minerální lizy ks 10 E) 300 a EE
 

 

Za pronajimatela:
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Myslivecký záměr — podrobné podmínky

Nabídku do výběrového řízení na pronájem honiteb podává zájemce prostřednictvím elektronického katalogu,
jehož součástí je formulář Mysliveckého záměru. Zájemce ve formuláři navrhne množství realizovaných
mysliveckých činností. Nabízené množství nesmí překročit stanovené maximální počty jednotlivých činností.
Zájemce stanovíi termíny a objemy realizovanýchopatřenívjednotlivých letech trvání platnosti nájemni smlouvy,
za dodržení níže uvedených podmínek. Pokud zájemce podá nejvýhodnější nabidku a bude vyzván k podpisu
nájemní smlouvy, formulář Myslivecký záměr bude převeden do Přílohy č. 2 „Myslivecký záměr“ a stane se
závaznou a nedílnou součástí nájemní smlouvy.

su
1) Založení nebo údržba políčka pro zvěř

Políčkem pro zvěř se rozumí pozemek (jedna nebo více ploch) zakládaný pro zvýšeni úživnosti honitby osetý nebo
osázený minimálně dvěma plodinami, které jsou potravní složkou zvěře a které se nenachází v bezprostředně
navazujících zemědělských kulturách, na němž se hospodaří tak, aby plodiny nebyly sklizeny a složení porostu
poskytovalo zvěři pastevní, nebo krytové možnosti.

Podmínky a požadavky:

« © maximální roční rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,

« © příspěvek se poskytne na založení nového políčka nebo na údržbu stávajících poliček pro zvěř,

«© © příspěvek se poskytne i opakovaně za dobu účinnosti smlouvy, pokud v daném roce byly splněny
podmínky pro přiznání příspěvku,

* © kultura, na kterou je poskytnut příspěvek, nesmí být předmětem zemědělské komerční činnosti a musi

sloužil svému účelu,
e © uhrazena bude skutečná výměra obhospodařované plochy zaokrouhlené na 0,01 ha,

*© nová myslivecká políčka lze zakládat pouze v prvních 5 letech nájemního obdobi,

e musibyt dodrzeny agrotechnické lhůty a postupy, aby bylo zajištěno dopěstováni porostu.

2) Obnova nebo údržba travních porostů

Obnovou nebo údržbou travních porostů v lesích se rozumí zvýšení kvality u degradovaných travních porostů s
vysokým zastoupením plevelných a málo hodnotných druhů a jedovatých rostlin. Spočívá v úpravě nekulturniho
porostu a úpravě stanovištních podmínek a následném výsevu luční směsi vhodnou pro danou lokalitu a pastvu

zvěře.

Podmínky a požadavky:

maximální roční rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

travní porost musí sloužit pastvě zvěře,

travní porost musí být udržován takovým způsobem, aby byla zajištěna vitalita a reprodukce,

kultura, na kterou je poskytnut příspěvek, nesmí být předmětem zemědělské komerční činnosti a musi

sloužit svému účelu,

příspěvek se poskytne na založení nového travního porostu nebo na údržbu stávající travních porostů,

příspěvek se poskytne i opakovaně, pokud v daném roce byly splněny podminky pro přiznání příspěvku.

3) Výsadba keřů

Výsadbou keřů se rozumí doplněníchybějícího keřového patra pro zvyšování úživnosti honitby v porostech, podél

rozdělovací sítě nebo v porostních okrajích.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,
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o uhrazena [Jude Skuleéna’ vyméra obhospodafované plochy zaokrouhlené na 0.01 ha.
0 nova’ myslivecké poliéka lze zaklédat pouze v pn/nich 5 lelech néjemniho obdobi.
- musi by! dodrieny agrolechnické lhfll‘,’ a postupy, aby bylo zajiéténo dopéslovéni poroslu.

2) Obnova nebo L'ndriba travnich porostfl

Obnovou nebo adribou lravnich porostL‘: v leslch se rozumizvyéenl kval'uy u degradovanfmh lravnich porostu s
vysokfirm zastoupem‘m plevelny'rch a male hodnotnych druho a jedovatrych rosll'm. Spoéivé v L'Jpravé nekulturnlho
porostu a Upravé stanoviélnich podmr’nek a nésledném vy'lsevu luéni smési vhodnou pro danou lokalitu a pastw
zvéfe.

Podrninky a poia davky:

maxim élnl’ roém’ rozsah opalfenl‘je dén elektronick9m kalalogem.
lravni porosl musi slouiit pastvé zvéfe,
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« © maximální rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,
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Myslivecky zémér — podrobné podminky
Nabidku do fi'bérového Fizem’ na prona'jem honiteb poda'vé zéjemce pros‘d‘edmcwim eleklronického katalogu.
jehoi souéz’asli je form ulz'af [Ulysliveckého zéméru. Za‘ajemce ve formuléfi navrhne mnoiswi realizovanych
myslivecky‘rch tinnosfi. Nabfzené mnoislvf nesmi pfekroé‘n smnovené maximélni poéty iednollivych Einnosli‘
Zéjemce slanow’i lerml'ny a objemyrealizovang’zch opatfenivjednoflxvf/ch lelech lrvéni p|atnosu néjemnismlnuvy.
za dodrieni nI’Ze uveden'jrch podminek. Pokud zéjemce podé nejvyhodnéjéi nabidku a bude vyzvén k podpisu
néjemnl‘ smlouvy, form ulér Mysliveckg} zémér bude preveden do Prilohy it. 2 .Myslivecky zémér" a shame se
zévaznou a nedl'lnou souéésll' néjemni smlouvy.

1) Zaloieni nebo fidriba poliéka pro zvér

Poll‘ékem pro zvéf 5e rozum I’ pozemek (jedna nebo vice ploch ) zaklédany pro zvyéeni Uiivnosli honitby osety“ nebo
osézeny minimélné dvéma plodinami. které jsou potravni sloikou zvéfe a kleré se nenacha‘zi v bezprostredné
navazujicich zemédélskych kullurzéch. na némise hospodafi tak, aby plodiny nebyly sklizeny a sloienl’ porosiu
poskyzovalo zvéri paslevni, nebo krylové moznosh.

Podminky a poia davky:

0 maxirnélnl' rofinl’ rozsah opalrenije dén elektronickg‘am kataiogem.
O prispévek se poskylne na zaloieni nového poliéka nebo na ddribu slavajicich poliéek pro zvéF.
- pfispévek se poskylne i opakované za dobu déinnosu‘ smlouvy, pokud v danérn roce byly splnény

podml’nky pro priznéni p'rl'spévku.
0 kultura. na kterou je poskytnut ph’spévek, nesrni byt pfedmé1em zemédélské komeréni Einnost‘l a musi

slouiil svému uéelu.
o uhrazena [Jude Skuleéna’ vyméra obhospodafované plochy zaokrouhlené na 0.01 ha.
0 nova’ myslivecké poliéka lze zaklédat pouze v pn/nich 5 lelech néjemniho obdobi.
- musi by! dodrieny agrolechnické lhfll‘,’ a postupy, aby bylo zajiéténo dopéslovéni poroslu.

2) Obnova nebo L'ndriba travnich porostfl

Obnovou nebo adribou lravnich porostL‘: v leslch se rozumizvyéenl kval'uy u degradovanfmh lravnich porostu s
vysokfirm zastoupem‘m plevelny'rch a male hodnotnych druho a jedovatrych rosll'm. Spoéivé v L'Jpravé nekulturnlho
porostu a Upravé stanoviélnich podmr’nek a nésledném vy'lsevu luéni smési vhodnou pro danou lokalitu a pastw
zvéfe.

Podrninky a poia davky:

maxim élnl’ roém’ rozsah opalfenl‘je dén elektronick9m kalalogem.
lravni porosl musi slouiit pastvé zvéfe,
lravni porosl musi bjrl udriovz'in lakovym zpflsobem. aby byla Zajiéléna Vitalila a reprodukce,
kultura, na kterou je poskylnul ph’spévek. nesmi byt predmélem zemédélské komeréni éinnosu' a musi
slouiilsvému L’zéelu,
pfispévek se poskylne na zaloieni nového lravniho porostu nebo na fldribu stz’wajici travnich porostfl.
pfispévekse poskylne i opakované. pokud v daném roce byly splnény podminky pro pfiznani pFispévku.

3) vysadba keffl

VYSadbou ken": se rozumidoplnénl’chybéjiciho kefového palra pro zvyéovéni uiivnosai honiibyv poroslech, podél
rozdélovaci sité nebo v poroslnl’ch okrajich.

Podminky a poia davky:

o maximélnl‘ rozsah opalrenl'je dz‘in eieklromcky'm kaLalogem,
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LES iy.

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

e © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálů a provede výsadbu na místo předem určené přislušnou

organizační jednotkou pronajímatele,

s © nájemce zajistí ochranu proti poškození zvěří po dobu 4 letod výsadby,

*« © výsadba keřů může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

« © započtení příspěvku proběhne až po pátém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba v požadovaném rozsahu, bude pronajimatel přispěvek kratit

4) Výsadba plodonosných dřevin

Plodonosnými dřevinami se rozumí např. jabloň lesní, třešeň ptačí, hrušeňpolnička,jeřáb ptači, jeřáb břek, jeřáb

muk, jeřáb oskeruše, morušovník bílý, jírovec maďal, kaštanovník jedlý, slivoň obecná („mirabelka“, „špendliky“),

slivoň trnka, slivoň švestka, růže šípková, hloh obecný, líska obecná.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
« © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálů a provede výsadbu na misto předem určené príslušnou

organizační jednotkou pronajím atele,
+ Šsadebnímateriálbudevdobé výsadby splňovatparametry min. poloodrostku a bude pocházetz uznaného

druhu asiva,
*© nájemce zajistí ochranu proti poškození zvěří po dobu 4 letod výsadby,

e © výsadba plodonosných dřevin může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

* © započtení příspěvku proběhne až po čtvrtém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba ve čtvrtém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

5) Výsadba okusových dřevin

Okusovými dřevinamise rozumí vrba, osika, jeřáb, javor babyka, habr a další dřeviny které mají dobrou zmlazovací

schopnost a mohou sloužit pro zvýšení úživnosti honitby.

Podmínky a požadavky:

e © maximální rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,

* © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálůtakových druhů, které schváli příslušná organizační jednotka
pronajímatele a provede výsadbu na místo předem určené organizační jednotkou pronajímatele.

* © způsob výsadby, ochranu a udržování těchto ploch s okusovými dřevinami určí příslušná organizační

jednotka pronajímatele,
* © výsadba okusových dřevin může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

* © započtení příspěvku proběhne až po pátém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba v čtvrlém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

6) Stavba kazatelen

Kazatelnou se rozumí nově vybudované kryté myslivecké zařízeníz dřevěného materiálu se střechou, sloužící pro

lov zvěře. Kazatelna musí být provedena v souladu s obecnými požadavky na bezpečnost a obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

© ©maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
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I néiemce zajisli dodévku sadebniho malenéli; a provede vysadbu na m i510 pfedern uréené pFisluénou
organizaénl‘jednolkou prunajimatele.

- néiemce zajistl’ ochranu proti poskozenizvéfi po dobu 4 ietod mysadby.
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výše popsané podmínky, či nebude výsadba ve čtvrtém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

5) Výsadba okusových dřevin

Okusovými dřevinamise rozumí vrba, osika, jeřáb, javor babyka, habr a další dřeviny které mají dobrou zmlazovací

schopnost a mohou sloužit pro zvýšení úživnosti honitby.

Podmínky a požadavky:

e © maximální rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,

* © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálůtakových druhů, které schváli příslušná organizační jednotka
pronajímatele a provede výsadbu na místo předem určené organizační jednotkou pronajímatele.

* © způsob výsadby, ochranu a udržování těchto ploch s okusovými dřevinami určí příslušná organizační

jednotka pronajímatele,
* © výsadba okusových dřevin může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

* © započtení příspěvku proběhne až po pátém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba v čtvrlém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

6) Stavba kazatelen

Kazatelnou se rozumí nově vybudované kryté myslivecké zařízeníz dřevěného materiálu se střechou, sloužící pro

lov zvěře. Kazatelna musí být provedena v souladu s obecnými požadavky na bezpečnost a obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

© ©maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
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e © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálů a provede výsadbu na místo předem určené přislušnou

organizační jednotkou pronajímatele,

s © nájemce zajistí ochranu proti poškození zvěří po dobu 4 letod výsadby,

*« © výsadba keřů může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

« © započtení příspěvku proběhne až po pátém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba v požadovaném rozsahu, bude pronajimatel přispěvek kratit

4) Výsadba plodonosných dřevin

Plodonosnými dřevinami se rozumí např. jabloň lesní, třešeň ptačí, hrušeňpolnička,jeřáb ptači, jeřáb břek, jeřáb

muk, jeřáb oskeruše, morušovník bílý, jírovec maďal, kaštanovník jedlý, slivoň obecná („mirabelka“, „špendliky“),

slivoň trnka, slivoň švestka, růže šípková, hloh obecný, líska obecná.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
« © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálů a provede výsadbu na misto předem určené príslušnou

organizační jednotkou pronajím atele,
+ Šsadebnímateriálbudevdobé výsadby splňovatparametry min. poloodrostku a bude pocházetz uznaného

druhu asiva,
*© nájemce zajistí ochranu proti poškození zvěří po dobu 4 letod výsadby,

e © výsadba plodonosných dřevin může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

* © započtení příspěvku proběhne až po čtvrtém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba ve čtvrtém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

5) Výsadba okusových dřevin

Okusovými dřevinamise rozumí vrba, osika, jeřáb, javor babyka, habr a další dřeviny které mají dobrou zmlazovací

schopnost a mohou sloužit pro zvýšení úživnosti honitby.

Podmínky a požadavky:

e © maximální rozsah opatření je dán elektronickým katalogem,

* © nájemce zajistí dodávku sadebního materiálůtakových druhů, které schváli příslušná organizační jednotka
pronajímatele a provede výsadbu na místo předem určené organizační jednotkou pronajímatele.

* © způsob výsadby, ochranu a udržování těchto ploch s okusovými dřevinami určí příslušná organizační

jednotka pronajímatele,
* © výsadba okusových dřevin může být prováděna nejpozději do 5. roku nájemní smlouvy,

* © započtení příspěvku proběhne až po pátém roce od data realizované výsadby, pokud nebudou dodrženy

výše popsané podmínky, či nebude výsadba v čtvrlém roce od výsadby v požadovaném rozsahu, bude

pronajímatel příspěvek krátit.

6) Stavba kazatelen

Kazatelnou se rozumí nově vybudované kryté myslivecké zařízeníz dřevěného materiálu se střechou, sloužící pro

lov zvěře. Kazatelna musí být provedena v souladu s obecnými požadavky na bezpečnost a obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

© ©maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
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I néiemce zajisli dodévku sadebniho malenéli; a provede vysadbu na m i510 pfedern uréené pFisluénou
organizaénl‘jednolkou prunajimatele.

- néiemce zajistl’ ochranu proti poskozenizvéfi po dobu 4 ietod mysadby.
0 vysadba kefu muie by! provédéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
- zapoétem’ pfi'spévku probéhne azpo pétém roce 0d data realizované vysadby. pokud nebudou dodrz'eny

vyée popsané podm I'nky, 6i nebude 'Iysadba v poiadovaném rozsahu. bude pronajirnalel pFispévek krélil

4) vysadba plodonosny'Ich dfevin

Plodonosnymidfevinami se rozuminapf. jablor‘i lesni, tfeéer‘i ptaéi, hruéefi polniékajeféb plaéi‘ jeféb bfek.jeféb
muk‘ jeféb oskeruée, morusovm’k bil5r, jirovec madal. kaétanovnik jedl‘]. slivofi obecné (.mirabelka“. .Spendliky“).
slivofi lrnka. slivofi Sveslka. rflée él‘pkové, hloh obecnfg. liska obecné.

Podminky a poiadavky:

o maximélni rozsah opalfenije dan elektronickym kalalogem.
0 néiemce zajisli dodévku sadebniho malenélfi a provede visadbu na mism pFedem uréené pFisluénuu

organizafinf jednolkau pronajim alele,
0 sadebm’ m aleriél budev dobé vfrsadby splhovatparamelry mm. poloodroslku a Dude pochézeiz uznaného

druhu osiva.
- na'iemce zajistl’ ochranu proli poékozeni zvéfl’ po dobu 4 ietod vyIsadby.
I vysadba plodonosnfirch dfevin mflie b‘fl provédéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
- zapoétenl‘ ph’spévku probéhne :52 p0 étvrtérn roce od data realizovanévysadby. pokud nebudou dudrzeny

vilée popsané podml’nky, (:i nebude v1,"sadba ve C'tvrlém roce 0d vysadby v poiadovaném rozsahu. bude
pronajl‘malel pfl’spévek kréliL

5) vysadba okusovych dievin

Okusovy'vmi dfevinamise rozumivrba. osika, jeFébJavorbabyka. habra daléi dfeviny které majl‘dobrnu zm Iazovau'
schopnost a mohou slouiil pro zvfivéem’ L'Jiivnosu' honitby.

Podminky a poia davky:

- maxim élnl‘ rozsah opalfenije dén elektromckj'm katalogem.
0 néjem ca zajisll‘dodavku sadebnl’ho m ateria'lmakovych druhCI. kleré schvéli pfisluénéorganizaénijednotka

pronajimalele a provede vjvsadbu na misto pfedem uréené organizaénijednolkou pronajimalele.

0 s‘lsob vysadby. ochranu a udriovéni léchto ploch s okusovgi'mi dfevinami uréi pFisluéné organizafmi
jednolka pronajimalele,

0 vysadba okusovych dFevin m [128 by! provz'idéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
0 zapoélenf pfl’spévku probéhne aipo pa'lém roce 0d data realizované vysadby. pokud nebudou dodri'eny

V$I§e popsané podml‘nky, éi nebude vysadba v (:tvrlém roce 0d vysadby v poZadovaném rozsahu. bude
pronajl'matel pfl‘spévek kréliL

6) Stavba kazatelen

Kazalelnou se rozum i navé vybudované kryté myslivecké zafizeniz dfevéného maleriéllu se sifechou. slouiici pro
Iov zvé‘r'e. Kazalelna musi byt provedena v souladu s obecn‘jmi poiadavky na bezpeénosl a obecné zévaznymi
prévnl’mi piedpisy.

Podminky a poia davky:

0 maxim élni rozsah opalfenije déln elektromcky'm kataiogem.
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I néiemce zajisli dodévku sadebniho malenéli; a provede vysadbu na m i510 pfedern uréené pFisluénou
organizaénl‘jednolkou prunajimatele.

- néiemce zajistl’ ochranu proti poskozenizvéfi po dobu 4 ietod mysadby.
0 vysadba kefu muie by! provédéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
- zapoétem’ pfi'spévku probéhne azpo pétém roce 0d data realizované vysadby. pokud nebudou dodrz'eny

vyée popsané podm I'nky, 6i nebude 'Iysadba v poiadovaném rozsahu. bude pronajirnalel pFispévek krélil

4) vysadba plodonosny'Ich dfevin

Plodonosnymidfevinami se rozuminapf. jablor‘i lesni, tfeéer‘i ptaéi, hruéefi polniékajeféb plaéi‘ jeféb bfek.jeféb
muk‘ jeféb oskeruée, morusovm’k bil5r, jirovec madal. kaétanovnik jedl‘]. slivofi obecné (.mirabelka“. .Spendliky“).
slivofi lrnka. slivofi Sveslka. rflée él‘pkové, hloh obecnfg. liska obecné.

Podminky a poiadavky:

o maximélni rozsah opalfenije dan elektronickym kalalogem.
0 néiemce zajisli dodévku sadebniho malenélfi a provede visadbu na mism pFedem uréené pFisluénuu

organizafinf jednolkau pronajim alele,
0 sadebm’ m aleriél budev dobé vfrsadby splhovatparamelry mm. poloodroslku a Dude pochézeiz uznaného

druhu osiva.
- na'iemce zajistl’ ochranu proli poékozeni zvéfl’ po dobu 4 ietod vyIsadby.
I vysadba plodonosnfirch dfevin mflie b‘fl provédéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
- zapoétenl‘ ph’spévku probéhne :52 p0 étvrtérn roce od data realizovanévysadby. pokud nebudou dudrzeny

vilée popsané podml’nky, (:i nebude v1,"sadba ve C'tvrlém roce 0d vysadby v poiadovaném rozsahu. bude
pronajl‘malel pfl’spévek kréliL

5) vysadba okusovych dievin

Okusovy'vmi dfevinamise rozumivrba. osika, jeFébJavorbabyka. habra daléi dfeviny které majl‘dobrnu zm Iazovau'
schopnost a mohou slouiil pro zvfivéem’ L'Jiivnosu' honitby.

Podminky a poia davky:

- maxim élnl‘ rozsah opalfenije dén elektromckj'm katalogem.
0 néjem ca zajisll‘dodavku sadebnl’ho m ateria'lmakovych druhCI. kleré schvéli pfisluénéorganizaénijednotka

pronajimalele a provede vjvsadbu na misto pfedem uréené organizaénijednolkou pronajimalele.

0 s‘lsob vysadby. ochranu a udriovéni léchto ploch s okusovgi'mi dfevinami uréi pFisluéné organizafmi
jednolka pronajimalele,

0 vysadba okusovych dFevin m [128 by! provz'idéna nejpozdéji do 5. roku néjemni smlouvy.
0 zapoélenf pfl’spévku probéhne aipo pa'lém roce 0d data realizované vysadby. pokud nebudou dodri'eny

V$I§e popsané podml‘nky, éi nebude vysadba v (:tvrlém roce 0d vysadby v poZadovaném rozsahu. bude
pronajl'matel pfl‘spévek kréliL

6) Stavba kazatelen

Kazalelnou se rozum i navé vybudované kryté myslivecké zafizeniz dfevéného maleriéllu se sifechou. slouiici pro
Iov zvé‘r'e. Kazalelna musi byt provedena v souladu s obecn‘jmi poiadavky na bezpeénosl a obecné zévaznymi
prévnl’mi piedpisy.

Podminky a poia davky:

0 maxim élni rozsah opalfenije déln elektromcky'm kataiogem.
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v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává kazatelna
majelkem pronajímatele,
umístění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje kazatelny řádně udržovatpo dobu trvání nájemní smlouvy.

7) Stavba posedů

Posedem se rozumí nově vybudované mysliveckézařízení jednoduché konstrukce (žebřík) bez střechy sloužící
pro lov zvěře. Posed musí být proveden v souladu s obecnými požadavky na bezpečnosta obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává posed majekem

pronajimatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu přislušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje posedy řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

8) Stavba krmelců

Stavbou krmelců se rozumí nově vybudované přikrmovací zařízení pro zvěř využívané v době nouze.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává krmelec majekem

pronajímatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje krmelec řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

9) Napajedla pro zvěř

Napajedlem se rozumí přírodní upravené nebo uměle vytvořené místo sloužící k napájení zvěře v honitbě.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníje dán elektronickým katalogem,

případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu stává

napajedlo majetkem pronajímatele,

příspěvek se poskytuje pouze na první zřízení napajedla,

nájemce se zavazuje napajedlo řádně udržovatpo dobu trváni nájemní smlouvy.

10) Slaniska, minerální lizy

Slaniskem se rozumí různé formyzařízení pro podávání soli nebo minerálního lizu zvěři např. korýtka, duté pařezy,

speciální zařízení, vždy výše nad zemí. Slaniska nesmí být zřizována u paty živých stromů.
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v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává kazatelna
majelkem pronajímatele,
umístění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje kazatelny řádně udržovatpo dobu trvání nájemní smlouvy.

7) Stavba posedů

Posedem se rozumí nově vybudované mysliveckézařízení jednoduché konstrukce (žebřík) bez střechy sloužící
pro lov zvěře. Posed musí být proveden v souladu s obecnými požadavky na bezpečnosta obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává posed majekem

pronajimatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu přislušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje posedy řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

8) Stavba krmelců

Stavbou krmelců se rozumí nově vybudované přikrmovací zařízení pro zvěř využívané v době nouze.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává krmelec majekem

pronajímatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje krmelec řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

9) Napajedla pro zvěř

Napajedlem se rozumí přírodní upravené nebo uměle vytvořené místo sloužící k napájení zvěře v honitbě.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníje dán elektronickým katalogem,

případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu stává

napajedlo majetkem pronajímatele,

příspěvek se poskytuje pouze na první zřízení napajedla,

nájemce se zavazuje napajedlo řádně udržovatpo dobu trváni nájemní smlouvy.

10) Slaniska, minerální lizy

Slaniskem se rozumí různé formyzařízení pro podávání soli nebo minerálního lizu zvěři např. korýtka, duté pařezy,

speciální zařízení, vždy výše nad zemí. Slaniska nesmí být zřizována u paty živých stromů.
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v pfl'padé poskylnuli pfispévku pronajimatelem 56 p0 ukonéeni smluvniho vzlahu Shiva kazatelna
majelkem pronajl’maleie,
umislénl' a charakter slavby podléhé snuhlasu ph’sluéné organizaéni jednoiky pronajirnatele.
néjemce se zavazuje kazalelny fédné udrioval p0 dobu irvémi néjemni smlouvy.

7) Stavba posedfl

Posedem se rozumi nové vybudované myslivecké zaiizeni jednoduché konstrukce (iebfik) bez slfechy slouiici
pro Iov zvéfe. Posed musi b-,'rt proveden v souladu s obecny’mi poéadavky na bezpeénosta obecné zévaznymi
prévnl‘mi pfedpisy.

Podminky a poiadavky:

maxim {alni rozsah opalfenl' je dén eleklronick‘j‘m kalalogem.
v pfl’padé poskylnuu’ ph‘spévku pronajirnalelem se p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé posed majefkem
pronajl’malele.
umisténl’ a charakter slavby podléhi’a souhlasu pfisluéné urganizaéni jednolky prunajimalele,
néjemce se zavazuje posedy fédné udriovat po dobu Wénl’ néjemni smlouvy.

8) Stavba krmelcfl

Slavbou krmec se rozuml‘ nové vybudované ph’krmovaci zafizeni pro zvén‘ vyuiivané v dobé nouze.

Podminky a poiadavkyz

maxim élnl’ rozsah opalfenije dén elektronickfm katalogem.
v pfipadé poskymutl’ pfispévku pronajl‘m atelern se po ukonéenl smluvniho vztahu slévé krmelec majekem
pronajimalele.
umisténi a charakter slavby podléhi'a souhlasu pfisluéné organizaéni jednoiky pronajimalele.
néiemce se zavazuje krmelec Fédné udrz'ovat po dobu Wéni néiemni srnlouvy.

9) Napajedla pro zvéi

Napajedlem se rozurm' ph‘rodni upravené nebo uméle vytvofené mislo slouiicf k napéjani zvéfe v honilbé.

Podminky a poiadavky:

maxim élni rozsah opalfenije dim eleklronickym kalalogem,
pfipadé poskylnull’ pfispévku pronajimatelem se nejpozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé
napaiedlo majelkem pronajimalele,
pfispévek 5e poskyluje pouze na prvm' zfizem’ napajedla.
néjemce se zavazuje napajedlo fédné udrz'oval po dobu ln/z'sni néjemni smlouvy.

10) Slaniska, minerélni lizy

Slaniskem SB rozum I‘ rUzné formyzah‘zeni pro podévénisoli nebo minerémiho lizu zvéfi napf, kon'itka‘ duté pafezy,
speciélm’ zafizenl’. vidy 'ry'lée nad zeml’. Slaniska nesml Wt zfizovéna u paty Zivych slromfl.
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v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává kazatelna
majelkem pronajímatele,
umístění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje kazatelny řádně udržovatpo dobu trvání nájemní smlouvy.

7) Stavba posedů

Posedem se rozumí nově vybudované mysliveckézařízení jednoduché konstrukce (žebřík) bez střechy sloužící
pro lov zvěře. Posed musí být proveden v souladu s obecnými požadavky na bezpečnosta obecně závaznými

právními předpisy.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává posed majekem

pronajimatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu přislušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje posedy řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

8) Stavba krmelců

Stavbou krmelců se rozumí nově vybudované přikrmovací zařízení pro zvěř využívané v době nouze.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,
v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se po ukončení smluvního vztahu stává krmelec majekem

pronajímatele,

umistění a charakter stavby podléhá souhlasu příslušné organizační jednotky pronajímatele,

nájemce se zavazuje krmelec řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

9) Napajedla pro zvěř

Napajedlem se rozumí přírodní upravené nebo uměle vytvořené místo sloužící k napájení zvěře v honitbě.

Podmínky a požadavky:

maximální rozsah opatřeníje dán elektronickým katalogem,

případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu stává

napajedlo majetkem pronajímatele,

příspěvek se poskytuje pouze na první zřízení napajedla,

nájemce se zavazuje napajedlo řádně udržovatpo dobu trváni nájemní smlouvy.

10) Slaniska, minerální lizy

Slaniskem se rozumí různé formyzařízení pro podávání soli nebo minerálního lizu zvěři např. korýtka, duté pařezy,

speciální zařízení, vždy výše nad zemí. Slaniska nesmí být zřizována u paty živých stromů.
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v pfl'padé poskylnuli pfispévku pronajimatelem 56 p0 ukonéeni smluvniho vzlahu Shiva kazatelna
majelkem pronajl’maleie,
umislénl' a charakter slavby podléhé snuhlasu ph’sluéné organizaéni jednoiky pronajirnatele.
néjemce se zavazuje kazalelny fédné udrioval p0 dobu irvémi néjemni smlouvy.

7) Stavba posedfl

Posedem se rozumi nové vybudované myslivecké zaiizeni jednoduché konstrukce (iebfik) bez slfechy slouiici
pro Iov zvéfe. Posed musi b-,'rt proveden v souladu s obecny’mi poéadavky na bezpeénosta obecné zévaznymi
prévnl‘mi pfedpisy.

Podminky a poiadavky:

maxim {alni rozsah opalfenl' je dén eleklronick‘j‘m kalalogem.
v pfl’padé poskylnuu’ ph‘spévku pronajirnalelem se p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé posed majefkem
pronajl’malele.
umisténl’ a charakter slavby podléhi’a souhlasu pfisluéné urganizaéni jednolky prunajimalele,
néjemce se zavazuje posedy fédné udriovat po dobu Wénl’ néjemni smlouvy.

8) Stavba krmelcfl

Slavbou krmec se rozuml‘ nové vybudované ph’krmovaci zafizeni pro zvén‘ vyuiivané v dobé nouze.

Podminky a poiadavkyz

maxim élnl’ rozsah opalfenije dén elektronickfm katalogem.
v pfipadé poskymutl’ pfispévku pronajl‘m atelern se po ukonéenl smluvniho vztahu slévé krmelec majekem
pronajimalele.
umisténi a charakter slavby podléhi'a souhlasu pfisluéné organizaéni jednoiky pronajimalele.
néiemce se zavazuje krmelec Fédné udrz'ovat po dobu Wéni néiemni srnlouvy.

9) Napajedla pro zvéi

Napajedlem se rozurm' ph‘rodni upravené nebo uméle vytvofené mislo slouiicf k napéjani zvéfe v honilbé.

Podminky a poiadavky:

maxim élni rozsah opalfenije dim eleklronickym kalalogem,
pfipadé poskylnull’ pfispévku pronajimatelem se nejpozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé
napaiedlo majelkem pronajimalele,
pfispévek 5e poskyluje pouze na prvm' zfizem’ napajedla.
néjemce se zavazuje napajedlo fédné udrz'oval po dobu ln/z'sni néjemni smlouvy.

10) Slaniska, minerélni lizy

Slaniskem SB rozum I‘ rUzné formyzah‘zeni pro podévénisoli nebo minerémiho lizu zvéfi napf, kon'itka‘ duté pafezy,
speciélm’ zafizenl’. vidy 'ry'lée nad zeml’. Slaniska nesml Wt zfizovéna u paty Zivych slromfl.

38

LESVVQ4;

v pfl'padé poskylnuli pfispévku pronajimatelem 56 p0 ukonéeni smluvniho vzlahu Shiva kazatelna
majelkem pronajl’maleie,
umislénl' a charakter slavby podléhé snuhlasu ph’sluéné organizaéni jednoiky pronajirnatele.
néjemce se zavazuje kazalelny fédné udrioval p0 dobu irvémi néjemni smlouvy.

7) Stavba posedfl

Posedem se rozumi nové vybudované myslivecké zaiizeni jednoduché konstrukce (iebfik) bez slfechy slouiici
pro Iov zvéfe. Posed musi b-,'rt proveden v souladu s obecny’mi poéadavky na bezpeénosta obecné zévaznymi
prévnl‘mi pfedpisy.

Podminky a poiadavky:

maxim {alni rozsah opalfenl' je dén eleklronick‘j‘m kalalogem.
v pfl’padé poskylnuu’ ph‘spévku pronajirnalelem se p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé posed majefkem
pronajl’malele.
umisténl’ a charakter slavby podléhi’a souhlasu pfisluéné urganizaéni jednolky prunajimalele,
néjemce se zavazuje posedy fédné udriovat po dobu Wénl’ néjemni smlouvy.

8) Stavba krmelcfl

Slavbou krmec se rozuml‘ nové vybudované ph’krmovaci zafizeni pro zvén‘ vyuiivané v dobé nouze.

Podminky a poiadavkyz

maxim élnl’ rozsah opalfenije dén elektronickfm katalogem.
v pfipadé poskymutl’ pfispévku pronajl‘m atelern se po ukonéenl smluvniho vztahu slévé krmelec majekem
pronajimalele.
umisténi a charakter slavby podléhi'a souhlasu pfisluéné organizaéni jednoiky pronajimalele.
néiemce se zavazuje krmelec Fédné udrz'ovat po dobu Wéni néiemni srnlouvy.

9) Napajedla pro zvéi

Napajedlem se rozurm' ph‘rodni upravené nebo uméle vytvofené mislo slouiicf k napéjani zvéfe v honilbé.

Podminky a poiadavky:

maxim élni rozsah opalfenije dim eleklronickym kalalogem,
pfipadé poskylnull’ pfispévku pronajimatelem se nejpozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé
napaiedlo majelkem pronajimalele,
pfispévek 5e poskyluje pouze na prvm' zfizem’ napajedla.
néjemce se zavazuje napajedlo fédné udrz'oval po dobu ln/z'sni néjemni smlouvy.

10) Slaniska, minerélni lizy

Slaniskem SB rozum I‘ rUzné formyzah‘zeni pro podévénisoli nebo minerémiho lizu zvéfi napf, kon'itka‘ duté pafezy,
speciélm’ zafizenl’. vidy 'ry'lée nad zeml’. Slaniska nesml Wt zfizovéna u paty Zivych slromfl.

38



le |

LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

e v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu slává

slanisko majetkem pronajímatele,
s | nájemce se zavazuje slanisko řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.
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slanisko majetkem pronajímatele,
s | nájemce se zavazuje slanisko řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.
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Podrninky a poiadavky:

0 maxim :‘ilnl' rozsah opalfenfje dén eiektronicky‘m kaialogem,
- v pffpadé poskytnuli pfl'spévku pronajimalelem 5e neozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé

slanisko maielkem pronajfmalele,
0 néjemce se zavazuje slanisko Fédné udrioval p0 dobu trvénl' néjemni smlouvy‘

39

le |

LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

e v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu slává

slanisko majetkem pronajímatele,
s | nájemce se zavazuje slanisko řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

39

le |

LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Podmínky a požadavky:

« © maximální rozsah opatřeníjedán elektronickým katalogem,

e v případě poskytnutí příspěvku pronajímatelem se nejpozději po ukončení smluvního vztahu slává

slanisko majetkem pronajímatele,
s | nájemce se zavazuje slanisko řádně udržovat po dobu trvání nájemní smlouvy.

39

LESVC "A.

Podrninky a poiadavky:

0 maxim :‘ilnl' rozsah opalfenfje dén eiektronicky‘m kaialogem,
- v pffpadé poskytnuli pfl'spévku pronajimalelem 5e neozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé

slanisko maielkem pronajfmalele,
0 néjemce se zavazuje slanisko Fédné udrioval p0 dobu trvénl' néjemni smlouvy‘

39

LESVC "A.

Podrninky a poiadavky:

0 maxim :‘ilnl' rozsah opalfenfje dén eiektronicky‘m kaialogem,
- v pffpadé poskytnuli pfl'spévku pronajimalelem 5e neozdéji p0 ukonéeni smluvniho vzlahu slévé

slanisko maielkem pronajfmalele,
0 néjemce se zavazuje slanisko Fédné udrioval p0 dobu trvénl' néjemni smlouvy‘

39



vm

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Príloha č. 3)

 

Honitba | Bělkovice-Lašťany CZ7107202034 |

 

Stav ke dni | 11.09.2025 u

Popis druhu

zařízení
Vlastník umístění lokalita

 

agligig ihejsou žádná myslivecká zařízenívmajetku LČR, s.p.
Přemyslova 1106/19, Nový Hrádsc Králové

 

Za pronajimatele Za nájemce
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PFI’loha E. 3)

Honitba | Bélkovice-LaEt’any cz71o7202034 I

Stav ke dni | 11.09.2025 7

Popis druhu
zaFI’zeni

Vlastm’k umI’sténI' lokalita

I’IEI‘IIYSICI’J HOE//1)N

2a néjemce

wlfi‘dfiltflé'h‘éjéou zadna Inyslivecké zarI'zenI' v majetku LCR, s. p.

Za pro ajimatele
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

 

Příloha č. 4) Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří

V roce DO]
Honitba | |
 

Na základě znění čl. Vlil. nájemní smlouvy předkládám záměr na provedení ochranných opatření.

E Porostní à Cena Kč | Cena celkem| Závazny Datum
Opatření tj. Ę R

Kč termín realizace

 Celkem Kč X X x X X X

Při realizaci výše uvedených opatření se budu plně řídit příslušnými ustanoveními nájemní smlouvy,

zákony a dalšími obecně závaznými předpisy.

  

Nájemce Pronajímatel

41
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Pfiloha E. 4) Plain opatFenl' na ochranu proti §kodém pflsobea zvéfi

v race I:
Honitba I |

Na zékladé znéni 6!. VIII. na‘jemm’ smlouvy pfedklédém za'mér na provedeni ochranmich opatFenL

. Porostni Cena Kt': Cena celkem Za’vaznv Datum
Opatreni tj. . . .Kc termln reahzace

Celkem K6 X X X X X X

PFi realizaci v9§e uvedenVch opatfeni se budu plné Fidit ph’sluénxjmi ustanovenl’mi néjemnf smlouvy,
zékony a dalfiimi obecné zz'wazn‘imi pfedpisy.

Néjemce Pronajfmatel
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

 

Příloha č. 5) Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří

V roce pH]
Honitba | |
 

Na základě znění čl. VIII. nájemní smlouvy žádám o udělení souhlasu k provedení následujících ochranných

opatření v honitbě

Opatření Porostní tj. |Počet Cena Kč |Cena celkom any, zum

Kč termín realizace

elkem Kč x x x X X X

Při realizaci výše uvedených opatření se budu plně řídit příslušnými ustanoveními nájemní smlouvy,

zákony a dalšími obecně závaznými předpisy.

 
 

 

Nájemce Pronajímatel
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PFI’Ioha E. S) Plén opatfem' na ochranu proti §koda’m pfisobeny'lm zvéFi

v race I:
Honitba I I

Na zékladé mini 6!. VIII. néjemni smlouvy iédém o udéleni souhlasu k provedeni nésIedujicich ochrannVch

opatFeni v honitbé

Opatfeni PorostnI t]. Poéet Cena Kt Cena cglkem Zavas Dafum
. Kc termln realizace

Celkem K6 X X X X X X

PFi realizaci vvée uvedenvch opatFem’ 5e budu plné Fidit pFisIu§nymi ustanovenimi néjemnl’ smlouvy,
zékony a daléimi obecné zévazai pfedpisy.
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Priloha č. 6 Smluvní plán lovu

Název honitby | Bělkovice Lašťany |

Číslo honitby [ CZ7107202034 _|

Datum předložení [ |

Daňčí Mufloní

%
c
©
o

lovu

smluvni lovu

smluvni lovu

smluvni lovu

lovu

Vyjádření držitele honitby

(přílohu připravuje nájemce honitby)

Dog

V Za pronajímatele
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Pfiluha E. G Smluvnl’ plén lovu

Bélkovice LaEfanv I

CZ7107202034 I

Nézev honitby

Cislo honitby

1
1
W

Dakum pi'edloienl

m
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smluvni
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